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PERSONALIZACIJA 
U LACUNA PROIZVODNOM POGONU VAŠE ŽELJE 
PRETVARAMO U GOTOVE PROIZVODE

PERSONALIZATION 

AT THE LACUNA PRODUCTION LINE, WE TURN 
YOUR WISHES INTO FINISHED PRODUCTS

PROJEKTNA PROIZVODNJA

Lacuna prodajni asortiman podrazumijeva 
širok izbor kolekcija radne odjeće koje su vam 
dostupne na lageru odmah.

Prema zahtevima i potrebama naših klijenta, dizajniramo i 
šijemo radnu odeću i ostale tekstilne artikle.

Proizvodnju u Lacuna proizvodnom pogonu karakterizuje 
visok kvalitet izrade i materijala, kao i brzi rokovi isporuke, 
što omogućuje brzo prilagođavanje potrebama svakog 
klijenta. Minimalne količine za projektne porudžbine nisu 

ograničene.

PROJECT PRODUCTION

Lacuna sales range includes a wide selection 
of workwear available immediately.

We design and produce our workwear and other garments items 

to meet the requirements and needs of our customers.

Manufacture at the Lacuna production line is characterized by 

high quality work and materials, as well as short delivery time 

which allows quick adjustment to the needs of each customer.

Minimum order quantity is not imposed.





MAŠINSKI VEZ

Personalizacija radne odeće i ostalih korporativnih 
i promotivnih tekstilnih artikala mašinskim vezom  
koji se, kao tehnika, veže uz dugotrajnu postojanost 
primenjenih motiva.
U sopstvenom postrojenju vršimo uslugu grafičke 
pripreme i izvođenje klasičnog veza, postavljamo 
ambleme na radna odela, flis prsluke, polo majice, 
radne mantile, kecelje, kape, peškire i sve druge 
tekstilne artikle na koje želite preneti Vaš korporativni 
identitet ili promotivne poruke.

B2B WEB SHOP - Lacuna B2B platforma olak- 
šava svakodnevno poslovanje. Korisnicima pri- 
lagođene funkcionalnosti su dostupne 24/7. 

B2B WEB SHOP - Lacuna B2B platform 
facilitates daily business. Customized 
functionality, available 24/7.

DOSTAVA I POVRAĆAJ - Proverite minimal-
nu količinu za besplatnu dostavu na svom 
Lacuna B2B nalogu. Preko 10.000 artikala na 
centralnom skladištu - dostava unutar 24-48h, 
mogućnost povraćaja do 15 dana od isporuke.

DELIVERY AND REFUND - Check the mini-
mum quantity for free shipping on your B2B 
account. Over 10,000 items in central stock 
- delivery within 24-48h, possibility of refund 
within 15 days of delivery.

KATALOZI - Na Lacuna.hr veb stranici možete 
pregledati i preuzeti digitalna izdanja Lacuna 
kataloga.

CATALOGUES - On the Lacuna.hr website you 
can view and download digital editions of La-
cuna catalogue.

MACHINE EMBROIDERY
Personalization of work clothes and other corporate 
and promotional cloth items can also be achieved by 
machine embroidery, which as a technique is associa-
ted with long-term durability of applied motifs.
In our plant we offer the service of graphic preparati-
on as well as performing a classic machine embroide-
ry; we apply emblems to work suits, fleece vests, polo 
shirts, coats, aprons, hats, towels and any other piece 
of clothing or item of your choice you want to use in 
strengthening your corporate identity or conveying your 
promotional message.



SITO ŠTAMPA

Majice sa štampom su najrasprostranjeni oblik 
korporativnog i promotivnog tekstila; za izradu majica sa 
štampom u velikim  serijama najpogodnija i najpovoljnija 
je usluga sito štampe.

Na Lacuna lageru u širokoj paleti boja dostupne su ko- 
lekcije majica od organskog pamuka ili od 100% pamuka, 
na koje tehnikom sitoštampe možemo primenjivati i 
najsloženije višebojne motive. Otisak odlikuje dugi vek 
trajanja uz propisano održavanje, a boje koje koristimo 
poseduju sertifikat Oeko-Tex® Standard 100 1. klase.

DIGITALNA ŠTAMPA

Majice sa motivima štampamo na sopstvenoj digitalnoj 
opremi  vrhunskog kvaliteta; višebojne korporativne 
logotipe, specifične grafičke motive ili fotografske motive 
po Vašem izboru stručno obrađujemo u Fotošopu. 
Digitalna štampa vodenim bojama visoke perivosti i 
postojanosti, idealna je za manje tiraže, fotografske 
motive ili motive koji imaju veći spektar boja.

SCREEN PRINTING
T-shirts with a print are the most common form of 
corporate and promotional apparel and screen printing 
is the most suitable and most favourable technique for 
producing a series of T-shirts with large print. 

Collections are available in a wide range of colors at 
Lacuna stock. T-shirts are made of organic cotton or 
100% cotton, to which we can apply even the most 
complex prints using the screen printing technique 
multicolored motifs. With proper maintenance, the print 
has a long lifespan as we use the paints with Oeko-Tex® 
standards 100 1st class certificate.

DIGITAL PRINTING
We also print T-shirts with motifs on our own top quality 
digital equipment. From multicolored corporate logos, 
specific graphic motifs or photographic motifs; anything 
you select we will process professionally in Photoshop. 
Digital printing with water colors of high washability and 
durability is ideal for smaller editions, photographic 
motifs or motifs which have a larger range of colors.



Razvoj onlajn trgovine je postao sastavni deo 
poslovanja svake savremene kompanije.

Lacuna grupa prati tehnološke trendove, uložila je  u 
digitalizaciju poslovanja i svoj proizvodni asortiman ponudila 
na WEB SHOP platformi. 

Prednosti Lacuna B2B/Internet platforme za kupce:

- Brza i jednostavna selekcija proizvoda, pretraživanje i

 isporučivanje

- Dostupnost ključnih informacija prilikom poručivanja    

- Dostupnost količine robe na lageru

- Informacija u vezi aktualnih planiranih termina dolazaka

 robe na skladište

- Kontrola sopstvenih cijena i rabatne politike

- Pregled novih artikala u ponudi,

- Detaljne informacije o proizvodima, boje, veličine, opise,

 slike, tehničke karakteristike…

- Olakšana selekcija proizvoda prilagođenih za maloprodaju

- Istorija svih porudžbina kupca

-  Status isporuke robe koja uključuje pregled aktualne

 isporuke tako i pregled svih povezanih dokumenata

 iz proteklog perioda.

LACUNA WEB SHOP
MJESTO ZA KUPOVINU GDE VAM 
JE DOSTUPNO SVE I ODMAH

LACUNA WEB SHOP
A SITE FOR SHOPPING 
WHERE EVERYTHING 
IS AVAILABLE TO YOU
IMMEDIATELY



The development of e-commerce has 
become an integral part of the business 
practice of every modern company.

The Lacuna group follows technological trends and has 
invested in the digitalization of business, its product and sales 
range offered on the WEB SHOP platform.

Advantages of Lacuna B2B / Internet platform for customers:

-  Quick and easy product selection, search and ordering
-  Key ordering information are available
-  Availability of items quantity in the warehouse

-  Information regarding the current scheduled for items
 arrival to warehouse
-  Control of own prices and rebate policy
-  Overview of new products offer
-  Detailed product information, colors, sizes, descriptions,  
 images, technical features ...
-  Selection of products tailored for retail
-  History of all customer orders
-  Items delivery status, which includes a review of 
 actual delivery, as well as an overview and all related  
 documents from the past period.



LOGISTIČKA PODRŠKA

Glavni logističko-distributivni centar LACUNA GRUPE 

(skladište A) je smešten u Sv.Križu Začretju u kojem je na 

površini od 4000 m2 i više od 3500 paletnih mesta, smešteno 

više od 10.000 lagerskih artikala spremnih za brzu isporuku.

Zbog širine asortimana na skladištu našeg logističkog 

partnera (skladište B), za smeštaj robe koristimo još dodatnih 

2.500 paletnih mesta.

Logističko-distributivna i proizvodna podrška i širok 

asortiman lagerski dostupnih artikala našim poslovnim 

partnerima omogućava bezbednost i kontinuitet poslovanja, 

optimizuje troškove njihovog poslovanja i čini osnovu 

dugoročne saradnje u kojoj su interesi, strategije i zajednički 

uspesi Lacuna grupe i njenih partnera isprepleteni.

TEHNIČKA DOKUMENTACIJA I 
SERTIFIKATI  

Artikli LACUNA GRUPE imaju svu potrebnu dokumentaciju 

i sertifikate, prema važećim evropskim zakonima. Vodimo 

brigu da svaki artikl bude pravilno označen u skladu sa 

pravnim propisima i standardima koji se na njega odnose te 

da  uz njega prilažemo svu potrebnu dokumentaciju.

Na taj način ispunjavamo sve tehničke uslove koje nalaže 

zakon za nesmeatano odvijanje poslovanja. Stalnim 

praćenjem zakonskih propisa, izmena i dopuna zakona 

blagovremeno prilagođavamo svoje poslovanje kao i 

poslovanje naših poslovnih partnera. Svi potrebni dokumenti 

su dostupni  našim distributerima na veb stanicama LACUNA 

GRUPE.

LOGISTICS SUPPORT

LACUNA GROUP Lacuna Group Logistics and Distribution 
Center is located at Sveti Križ Začretje. In the central 
warehouse comprising 4,000 m2, on more than 3,500 pallets 
there are over 10,000 items ready for prompt delivery.
Due to the wide assortment, in the warehouse of our logistics 
partner (warehouse B), we use additional 2.500 pallet places 
to store the goods.

Logistic-distribution and production support as well as a wide 
range of commercially available items guarantee our business 
partners security and continuity, optimize the cost of their 
businesses and form the basis of a long-term cooperation 
in which mutual interests, strategies and successes of the 
Lacuna Group and its partners are interwined.

TECHNICAL DOCUMENTATION
AND CERTIFICATES
LACUNA GROUP 
Items have all the necessary documentation and certificates 
in accordance with applicable European laws. We make sure 
that each item is properly labeled in accordance with the legal 
regulations and norms prescribed by authorities, as well as 
accompanied by complete documentation.
In that way, we meet all the technical conditions recquired by 
law for the smooth running of business.
Constant monitoring of legal regulations, enables us to adjust 
our business in a timely manner as well as the business of our 
business partners. All the necessary documents are available 
to our distributors on the LACUNA GROUP websites.





Svaka promena prvenstveno dolazi iznutra; tako smo u leto 
2023. godine završili instalaciju solarnih panela koji će nam 
omogućiti korišćenje obnovljive električne energije u snazi od 
80 kV. Kako bi dodatno ostvarili uštedu električne energije, 
standardna rasvetna tela smo zamenili ekonomičnijim LED si-
jalicama u kancelarijama i prostorima proizvodnje  i skladišta.

Every change initially comes from within, so in the summer of 
2023. we finished installing solar panels that will enable us to 
use renewable electricity at a power of 80 kV. In order to further 
save electricity, we replaced the standard lighting fixtures with 
more economical ones LED bulbs in offices and production and 
warehouse areas.

EKOLOŠKA ODGOVORNOST I ODRŽIVOST
ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY AND SUSTAINABILITY

ENERGIJA/ENERGY

“… ekološka i efikasna upotreba materijala…“

“... ecological and efficient materials use...”

Trudimo se da implementiramo ekološku i efikasnu upotrebu materijala kroz čitav lanac snabdevanja. Važnost 
ekologije za nas znači usklađivanje faktora društvenih, ekoloških i ekonomskih aspekata. Trudimo se da preuz-

memo odgovornost, ne samo za naše privredne aktivnosti, već i za ljude i okolinu koji su uključeni u čitav proces.

We strive to implement ecological and efficient materials use through the entire supply chain. The importance 
of ecology for us it means harmonizing the factors of social, ecological and economic aspects. We strive to take 
responsibility, not only for our economic activities, but also for the people and the environment involved in the 

entire process.



Već dugi niz godina, pod sopstvenim brendom BROKULA 
CAREWEAR, LACUNA proizvodi i plasira na tržište proizvode 
od organskog pamuka, kao kombinaciju organskog pamuka 
i tencel vlakana. Organski pamuk se uzgaja iz semena 
koje  nije genetski modifikovano, a gde se korov na poljima 
pamuka uklanja ručno i bez tretiranja pesticidima. Ovakav 
način uzgoja štiti i tlo i poljoprivrednike. Organski uzgoj 
pamuka smanjuje do 94% emisiju gasova staklene bašte u 
poređenju sa tradicionalnom proizvodnjom pamuka. Tkanine 
za našu odeću od organskog pamuka poseduju sertifikat GOT 
(Globalni standard organskog tekstila).

Jedan od važnijih prioriteta koje smo, kao kompanija, definisali 
u našem planu ekološke održivosti i odgovornosti jeste 
korišćenje reciklirane ambalaže kao i ekonomično korišćenje 
boja prilikom štampanja ambalaže. Tako su i naše kutije za 
obuću izrađene sa minimalnim učešćem boje i lepka što je 
rezultiralo novim dizajnom ambalaže. Na svim pakovanjima 
kod kojih je poseban naglasak stavljen na ekonomičnom i 
ekološkom pakovanju nalazi se naš novi logo:

For many years, LACUNA under its own brand BROKULA CA-
REWEAR has been producing and placing on the market produ-
cts from organic cotton, as well as products from combination of 
organic cotton and tencel fibers. Organic cotton is grown from 
seeds that are not genetically modified and where the weeds 
in the cotton fields are removed by hand and without pesticide 
treatment. This cultivation method protects both the soil and the 
farmers. Organic cotton cultivation reduces up to 94 greenhouse 
gas emissions compared to traditional cotton production. Fabrics 
for our clothes made of organic cotton have the GOTS (Global 
organic textile standard) standard.

One of the most important priorities that we have defined 
as a company in our environmental sustainability and 
responsibility plan is the use of recycled packaging as well 
as the economical use of colors during packaging printing. 
That’s how our shoe boxes are made with minimal paint and 
glue, what has resulted in a new look packaging design. On all 
packages where it is special emphasis placed on economical 
and ecological packaging is our new logo:

AMBALAŽA/PACKAGING

PROIZVODI/PRODUCTS



Za Lacunu je važna održivost zajednice i primena ekološki 
odgovornog ponašanja u što većem broju poslovnih procesa. 
Iz tog razloga Lacuna novi generalni katalog za 2023/2024. 
godinu, štampan je upravo na papiru sa međunarodnim FSC® 
sertifikatom, koji garantuje da se šumama, iz kojih se proizvodi 
papir za naš katalog, upravlja prema strogim ekološkim, 
ekonomskim i društvenim kriterijumima.

For Lacuna is important to apply community sustainability and 
environmental responsibility in as many business processes 
as possible. For this reason, Lacuna's new general catalog for 
2023./2024. was printed precisely on paper with the international 
FSC® certificate, which guarantees that the forests from which 
the paper for our catalog is produced, are managed according 
to strict ecological, economic and social criteria.

PROMOCIJA/PROMOTION

NAŠI PARTNERI/OUR PARTNERS

Kompanija LACUNA je ekskluzivni predstavnik i distributer proizvoda svetski poznatih brendova koji veliku 
pažnju  posvećuju ekologiji, održivosti te generalno društvenoj odgovornosti u svim aspektima poslovanja.

The company LACUNA is an exclusive representative and distributor of products of world-famous brands that 
pay great attention to ecology, sustainability and general social responsibility in all business aspects.
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MADE IN
GREEN

STeP

Kroz svoje procese upravljanja životnom sredinom, ATG nastoji 
da minimizuje uticaj poslovanja na planetu i pruža pametna 
rešenja  koja naglašavaju važnost održivosti kroz svoje 
klijente, akcionare i krajnje korisnike. ATG poseduje sertifikat 
ISO14001, globalni standard upravljanja životnom sredinom. 
Kroz bezbroj inovativnih procesa i tehnologija, kompanija ATG 
doprinosi ekološkoj održivosti. Sve rukavice iz ATG portfelja 
su dermatološki akreditovane od strane Skin Health Alliance; 
peru se pre pakovanja što im obezbeđuje garanciju „fresh of 
the pack“ prema sertifikatu Oeko-Tex®. Pranje rukavica se 
obavlja u strogo  kontrolisanom procesu gde se koristi kišnica 
koja je obrađena i kontinuirano reciklirana iz sopstvenih 
postrojenja za obradu   vode. Zbog inovativnog dizajna koji im 
omogućuje pranje i ponovnu upotrebu, ATG rukavice su pravi 
primer ekološkog i ekonomskog proizvoda.

U cilju zadovoljavanja velike potražnje za ekološki prihvatljivom 
odećom, TenCate Protective Fabrics je u proteklih 10 godina 
razvio tri revolucionarna proizvoda: Tecawork® Ecogreen, 
Tecasafe® Ecogreen i nedavno, prvu održivu FR-tretiranu 
tkaninu na svetu: Tecapro® Ecogreen. Cilj koji su sebi zadali 
jeste stvaranje tkanine za proizvodnju radne odeće koja je 
kvalitetna, udobna te sa najmanjim mogućim uticajem na 
životnu sredinu. Svojim zelenim pristupom proizvodnji stekli 
su prestižan sertifikat „Made in green“ koji se sastoji od 
OEKO-TEX® 100 (sertifikovani proizvodi) i OEKO-TEX® Step 
(sertifikacija proizvodnog  postrojenja).

Through its environmental management processes, ATG strives 
to minimize the business impact on the planet and provides 
smart solutions which emphasize the importance of sustainability 
through their clients, stakeholders and end users. ATG has the 
ISO14001 certificate, a global environmental management 
standard. Through countless innovative process and technology, 
the company ATG contributes to environmental sustainability. 
All gloves from the ATG portfolio are dermatological accredited 
by the Skin Health Alliance and washed before packaging, 
which enables them to be guaranteed as »fresh of the pack« 
according to the Oeko-Tex® certificate. Gloves are washed in a 
strictly controlled process using rainwater that has been treated 
and continuously recycled from our own water treatment plants. 
Due to the innovative design that allows them to be washed 
and reuse, ATG gloves are a true example of an ecological and 
economic product.

In order to meet the high demand for environmentally friendly 
clothing, TenCate Protective Fabrics has developed three 
revolutionary products over the past 10 years: Tecawork® 
Ecogreen, Tecasafe® Ecogreen and most recently, the world's 
first sustainable FR-treated fabric: Tecapro® Ecogreen. The goal 
they set for themselves is to create fabric for the production of 
workwear that is high-quality, comfortable and has the least 
possible impact on the environment. With their green approach 
to production, they obtained the prestigious certificate »Made in 
green« which consists of OEKO-TEX® 100 (certified products) and 
OEKO-TEX® Step (certification of production facility).

OEKO
TEX®

OEKO
TEX®

OEKO
TEX®



VENDING APARAT
MODERNA TEHNOLOGIJA KOJA DONOSI UŠTEDU

VENDING MACHINE
MODERN SAVINGS TECHNOLOGY

Prednosti korišćenja vending aparata:

•  Dostupnost proizvoda 24/7
•  Kreiranje cost centara sukladno željama korisnika
•  Izvještavanje sukladno željama i potrebama korisnika
•  Održavanje i servisiranje
•  24/7 pomoć i podrška
•  Edukacija

Advantages of using a vending machine:

• Product availability 24/7
• Creating cost centers in accordance with the wishes of users
• Reporting in accordance with the wishes and needs of users
• Maintenance and servicing
• 24/7 help and support
• Education

Automatizovani aparat kojim upravlja softver: služi 
zaskladištenje i izdavanje artikala lične zaštitne opreme uz 
24/7 dostupnost.

The automated device manages the software used for sto-
rage and issuance of personal protective equipment with 
availability 24/7.

Lacuna VENDING APARATE puni jednokratnim sredstvima 
lične zaštitne opreme koja se češće troše: rukavice, naočare, 
respiratori, čepići za uši. 

Lacuna VENDING APPARATUS is filled with items of 
personal protective equipment with a higher frequency 
of use, such as: gloves, glasses, respirators, earplugs, 
disposable program...

2 SEK

PRISTUP APARATU
I LOGOVANJE
MACHINE ACCESS
AND LOGIN

ODABIR
PROIZVODA
PRODUCT
SELECTION

IZDAVANJE 
PROIZVODA
ISSUANCE
OF PRODUCTS

IZLAZ IZ 
PROGRAMA
LOGOUT3 SEK 1 SEK12 SEK

Kako vending funkcionira u stvarnosti? Kako v resnici poteka prodaja?



15

Usluge projekta VENDING APARATA dostupne su krajnjim 
korisnicima preko ovlašćenih Lacuna distributera.

Za više informacija obratite nam se na email:
info@lacuna.hr

The services of the VENDING MACHINES are available to 
end users through authorized Lacuna distributors.

For more information, contact us by email: info@lacuna.rs

MANJA POTROŠNJA I UŠTEDA

• Zahvaljujući programiranju prema specifičnim 
potrebama svakog zaposlenog, omogućeno je tačnije 
pla niranje i kontrola potrošnje OZO

• Budžetiranje na duži period bez straha od grešaka
• Uvid u potrošnju na dnevnom nivou te na nivou cost 

centra i svake pojedine osobe
• Prilagođene vrste izveštaja prema potrebi i dogovoru
• Konsignacija- korisnik plaća samo što je potrošio

ORGANIZOVANA DISTRIBUCIJA

• Zahvaljujući softverskim karakteristikama i vrlo 
fleksibilnom sistemu izveštavanja u mogućnosti smo 
izgraditi  sistem praćenja potrošnje OZO, maksimalno 
prilagođen klijentima 

• Dostupnost artikala korisnicima 24/7, bez čekanja na 
izdavanje sa skladišta

• Dodatni sistem izveštavanja - bi analiza daje širi uvid u 
potrošnju OZO prema pojedinačnom radnom mestu.

MI RADIMO UMESTO VAS

• Brinemo o porudžbinama, zalihama i distribuciji, 
pojednostavljujemo i ukidamo interni nabavni proces

• Ukidamo logistički proces – nema internog zaprimanja i 
izdavanja artikala

• Brinemo o isporukama i održavanju.
• Naš IT tim je zadužen za analiziranje potrošnje
• Dajemo predloge kako racionalizovati potrošnju OZO na 

osnovu stvarnih podataka koje vam omogućuje vending. 

LESS CONSUMPTION AND 
MORE SAVINGS  
• Thanks to programming according to specific needs a 

more accurate planning is enabled for each worker as 
well as control of PPE consumption

• Long-term budgeting without fear of mistakes
• Insight into consumption on a daily basis and at the level 

of the cost center and each individual
• Customized report types as needed and agreed
• Consignment - the user pays only for what is spent

100% ORGANIZED DISTRIBUTION
• Thanks to software features and a very flexible reporting 

system, we are able to build a system for monitoring the 
consumption of PPE maximally tailored to customers

• Availability of items to users 24/7, without waiting for 
release from the warehouse

• Additional reporting system - the analysis provides a 
broader insight into consumption of PPE according to the 
individual workplace

WE DO THE JOB FOR YOU
• We take care of orders, stocks and distribution, simplify 

and eliminate the internal procurement process
• We cancel the logistics process - there is no internal 

receipt and issuance of items
• We take care of deliveries and maintenance.
• Our IT team is in charge of analyzing spending
• We give suggestions on how to rationalize the 

consumption of PPE based on the actual data provided 
by the vending
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WORKWEAR / MADE FOR COMFORT AND PROTECTION

Lacuna workwear is synonym for safety, protection and 
comfort. The design of our work clothes follows the natural 
movements of the body at work, which gives the clothes 
comfort and functionality.

The materials we use must have best technical 
characteristics as well as durability and comfort. 

Lacuna protective clothing and workwear products comply
with EN ISO 13688: 2013 (protective clothing general 
requirements).

ZAŠTITNA I RADNA ODEĆA / DIZAJNIRANA
ZA UDOBNOST I BEZBEDNOST

Lacuna radna odeća, sinonim je za bezbednost, zaštitu i 
udobnost. Konstrukcija naše radne odeće prati prirodne 
pokrete tela u radu, što odeći daje udobnost i funkcionalnost.

Materijali koje koristimo moraju imati visoke tehničke 
karakteristike te izdržljivost i udobnost.

Lacuna zaštitna odeća i proizvodi za radnu odeću su u skladu 
sa standardom EN ISO 13688:2013
(zaštitna odeća opšti zahtevi)

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu./LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue.
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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INDUSTRIJSKO PRANJE  

Lacuna WORKTIME zaštitna, radna i korporativna 
odeća sa istaknutim piktogramima

može se podvrgnuti industrijskom pranju od 75 ˚C – 
prema standardu EN ISO 15797. Lacuna WORKTIME 
kolekcije predviđene za industrijsko pranje izrađene 
su od visokokvalitetnih tkanina proizvođača TenCate®.

TenCate® kao jedan od vodećih svetskih proizvo- 
đača tkanina razvija svoje kolekcije u uskoj saradnji 
sa najvećim svetskim industrijskim praonicama. Ta je 
saradnja, uključujući izuzetne inovacijske sposobnosti 
tehničkog tima firme TenCate®, rezultirala tkaninama 
za zaštitnu i radnu odeću koje pružaju izvanrednu 
trajnost kod industrijskog pranja i sušenja koje se 
odvija pod visokim temperaturama.

Osim poboljšanih zaštitnih performansi te takođe vi- 
soke udobnosti prilikom nošenja, ove napredne tka- 
nine odlikuju se superiornom postojanošću i čvrsto- 
ćom boja koje omogućuju znatno duži životni ciklus 
gotovog odevnog predmeta, čak i nakon višestruko 
ponovljenih pranja. Traženje namenskih rešenja za 
industrijske praonice, rezultiralo je razvojem tkanina 
koje traju i više od 100 pranja i kod kojih je znatno 
skraćen ciklus sušenja.

Sve navedeno u skladu je sa rastućim naporima 
svetske industrije da potrošnju energije svede na 
najmanji mogući nivo.

INDUSTRIAL LAUNDRY WASHING
Lacuna WORKTIME protective, work and corporate 
clothing with highlighted pictograms can be 

subjected to 75 °C industrial washing procedures- 
according to standard EN ISO 15797. Lacuna WORKTIME 
collections, intended for industrial laundry washing, are 
made of high quality fabrics by TenCate® manufacturer.

TenCate® as one of the world’s largest fabrics 
manufacurers is developing its collections in close 
collaboration with the largest industrial laundries in the 
world.
This collaboration, with the oustanding innovative 
capabilities of TenCate® technical team, has resulted in 
protective fabrics and workwear fabrics, which provide 
exceptional durability in high-temperature industrial 
washing and drying.

Apart from improved protective performance, as well 
as high wearing comfort, these advanced fabrics are 
characterized by superior colour consistency and 
strength that provide significantly longer life cycle of 
ready-made garments, even after multiple repeated 
laundering. A search for purpose fit solutions in industrial 
laundering has resulted in the development of fabrics 
that endure even more than 100 launderings and have 
significantly shorter drying cycle.

All above-mentioned complies with the growing efforts 
of the world industry to minimize the energy consumption 
as much as possible.



23

1.

2.

LIFE CYCLE OF WORKWEAR,
MAINTENANCE WITHOUT
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PRANJE

Korišćenje usluga industrijskog pranja (Industrial Laun- 
dering) je rastući trend u svetu na koji se oslanjaju sve 
vodeće industrije; one koriste usluge industrijskih 
praonica koje su razvile napredne metode održavanja   
profesionalne odeće. U prošlosti se odeća održavala 
tzv. domaćim pranjem (domestic laundering), a jedina 
međunarodno priznata metoda ispitivanja za takvo 
pranje je bila metoda definisana prema ISO 6330. Ova 
metoda ispitivanja nije bila pouzdan pokazatelj da li 
će odevni predmet da odoli industrijskim postupcima 
pranja i dorade koji se, generalno, primenjuju i 
prevladavaju u segmentu održavanja radne odeće.

ISO 15797:2017 navodi postupke ispitivanja i opremu 
koji se mogu koristiti u ocenjivanju radne odeće 
(i dela zaštitne odeće) namenjene za industrijsko 
pranje. Oni služe kao osnova za ispitivanje relevantnih 
karakteristika kao što su dimenzijska stabilnost, 
obeležja boja, gužvanje, nabiranje šava, piling i vizualni 
aspekti  generalno.

Industrijsko pranje spada u istaknuti primer održivih 
aktivnosti (sustainable activities) tj. aktivnosti koje 
utiču na sposobnost održavanja ravnoteže određenih 
procesa ili stanja u nekom sistemu a što je globalni 
trend. Prednost industrijskog pranja naspram domaćeg 
pranja vidljiva je kroz produženi životni ciklus rad ne i 
zaštitne odeće.

The use of services of the industrial laundering is a 
growing trend in the world followed by all leading 
industries in the world using the services of the industrial 
laundries that have developed advanced methods of 
keeping the garments clean. In the past the clothes 
were kept clean by means of so called domestic 
laundering, and the only recognized method for testing 
such laundering was the method specified according 
to ISO 6330. This testing method was not a reliable 
indicator of resistance to industrial laundering and 
to processing generally applied and prevailing in the 
segment of workwear maintenance.

ISO 15797:2017 lists the testing procedures and 
equipment that can be used in the assessment of 
workwear (and a part of protective clothing) intended 
for industrial laundering. They serve as the basis for 
testing relative properties like dimensional stability, 
characteristics of odours, wrinkling, seam puckering, 
pilling and visual aspects in general.

The industrial laundering is an outstanding example of 
sustainable activities, i.e. the activities that affect the 
capacity of maintaining the balance of certain processes
or conditions in some system, which is a global trend. 
The advantage of industrial laundering in comparison 
with domestic laundering can be seen in the extended 
life cycle of working and protective clothing.
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TKANINE
Visokokvalitetni materijali su suština svakog našeg 

proizvoda. Materijali koje koristimo moraju imati visoke 
tehničke karakteristike kao i karakteristike visoke 
izdržljivosti i udobnosti.

Vodeći računa o zaštititi okoline i tehničkim karakteritikama te 
detaljima, u proizvodnji koristimo samo odabrane materijale 
i pribore.

• TenCate Protective Fabrics® – Specijalizovane tehničke 
zaštitne tkanine za zaštitnu i radnu odeću: (TecaWork®, TecaS- 
afe®, TecaPro®).

Osim Tencate tkanina Lacuna u svoje kolekcije ugrađuje 
visokokvalitetne materijale i pribore drugih brendova:

• CORDURA® – Materijali otporni na habanje

• YKK®- patentni zatvarači

• 3M™ Thinsulate

• TENCEL™ vlakna

• BROKULA CAREWEAR UV® – Prirodni materijali sa utkanom 
UV zaštitom UPF 50+

Organski pamuk – materijal izuzetno prijatan za nošenje, ne šteti 
životnoj sredini, samoodrživ, sa efektom hlađenja i svojstvom 
ubrzanog sušenja.

FABRICS 

High quality materials are the core of each of our products. 
The materials we use must have high technical properties as 
well as attributes of high durability and comfort.

Taking into consideration environmental protection and 
technical properties and details in production, we use only 
selected materials and accessories.

• TenCate Protective Fabrics® - Specialized technical 
protective fabrics for safety and work clothing: (TecaWork®, 
TecaSafe®, TecaPro®) Besides TenCate fabrics, Lacuna 
incorporates high--quality materials and accessories from 
other brands into its collections:

• CORDURA® - Wear-resistant materials

• YKK® zippers

• TENCEL™ fibers

• BROKULA CAREWEAR UV® - Natural woven materials with 
UV protection UPF 50+

Organic cotton - a material that is extremely comfortable to 
wear, in harmony with the environment, self-sustainable, with 
a cooling effect and the property of accelerated drying.

SLIM FITTING 
Lacuna SLIM-FITTING workwear collections are 
designed to fit close to the body. This fit is generally 
preferred by people who like modern-sporty design 
harmonized with quality materials and people with 
dynamic, nonconventional lifestyle.

SLIM FITTING 
Lacuna SLIM FITTING kolekcije radne odeće 
dizajnirane su da prianjaju uz telo, pritom ostavljajući 
dovoljno prostora za slobodno kretanje. Ovakav kroj 
preferiraju ljudi nekonvencionalnog stila života koji 
vole moderno-sportski dizajn odeće, izrađene od 
kvalitetnih materijala.

REGULAR FITTING
In terms of measures of the garments, REGULAR 
FITTING is between SLIM and CAUSAL fitting and due 
to that we can say it is designed for the masses. In 
REGULAR FITTING there is a good balance between 
comfort and functionality.

REGULAR FITTING
Upoređujući sva tri fitinga, REGULAR FITTING po 
merama možemo smestiti između SLIM i CASUAL FI- 
TTINGA. Ovaj više tradicionalni fiting preferira najveći 
broj ljudi. Osnovna prednost ovog fitinga je dobar  od-

nos udobnosti i funkcionalnosti.

CASUAL FITTING
LACUNA workwear collection marked by CASUAL 
FITTING are intended for people who are looking 
for extra comfortable workwear. A casual fit has an 
emphasis on comfort rather than appearance.

CASUAL FITTING
LACUNA kolekcija radne odeće koja je označena 
CASUAL FITTING-om namenjena je ljudima koji 
preferiraju veoma udobnu radnu odeću. Kod ovakog 
kroja odeće naglasak je više na udobnosti nego na 
izgledu.

LACUNA WORKWEAR FITTING
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TENCATE PROTECTIVE FABRICS 
SPECIJALIZOVANE ZAŠTITNE
TKANINE

Lacuna d.o.o. je ovlašćeni distributer TenCate Protective Fabrics 

zaštitnih tkanina; TenCate Protective Fabrics tkanine su sastavni 

deo LACUNA radne odeće, odeće za uslužne delatnosti, te 

specijalne MULTISAFE zaštitne odeće.

TenCate Protective Fabrics® je vodeći svetski proizvođač 

zaštitnih tkanina koje se koriste u proizvodnji radne odeće 

namenjene zadovoljavanju stalno rastućih potreba zaštite 

radnika u industriji i profesionalno opasnih zanimanja kao 

što su vatrogasci, vojska i policija, ali i za specifične zahteve 

ugostiteljskih i uslužnih zanimanja.

TenCate Tecasafe® Plus je vodeća inherentna vatrootporna 

multi-norm tkanina u koju je utkano Lyocell® vlakno. Teca- safe® 

Plus se fokusira na poboljšane udobnosti i dugotrajnost. Meka i 

prozračna, u kombinaciji sa vrhunskim svoj stvima ventilacije, ova 

tkanina izgleda izuzetno, čak i nakon kontinuiranog industrijskog 

pranja. Tecasafe® je kombinacija inteligentnih tkanina otpornih 

na izloženost plamenu i toploti, pružaju odličnu zaštitu, posebno 

pri varilačkim radovima  i izloženosti električnom luku.

TenCate Tecashield® inherentna vatrootporna tkanina je 

kombinacija tkanina otpornih na toplotu i izloženost plamenu, 

razvijena na osnovu meta-aramidnih i para-aramidnih vlakana, 

uključuje rešenja Nomex® III i Nomex® Comfort. Tkanine od 

aramidnih vlakana imaju visoku toplotnu stabilnost i  veoma su 

izdržljive. Tecashield® tkanine su posebno korisne  u hemijskoj 

industriji.

TenCate Tecapro® je hemijski je tretirana tkanina bazirana 

na pamuku, pomešanom sa poliesterom, para-aramidom ili 

poliamidom. Svaka kombinacija ima svoje specijalne karakteristike, 

bilo da je to izdržljivost, udobnost, zaštita ili savršena kombinacija 

svih njih. Tecapro® tkanine imaju prednost pred svim vatrootpornim 

hemijski tretiranim tkaninama zahvaljujući svojoj jedin stvenoj 

kombinaciji visokih performansi, izvanredne udobnosti i odlične 

zaštite za različite industrijske sektore - u idealnom odnosu za 

uloženi novac. Pružaju zaštitu kod zavarivanja i brušenja, kao i 

od toplote i izloženosti plamenu. Dodatne zaštitne karakteristike 

uključuju anti-statičnost, hemijsku otpornost, visoku  vidljivost i 

zaštitu od izloženosti električnom luku. Namenjene nošenju u 

ekstremnim uslovima, ove tkanine zadržavaju lep  izgled čak i 

nakon kontinuiranog industrijskog pranja.

TenCate Tecawork™ TenCate nudi ceo niz poliesterskih 

mešavina (160-325 g) u standardnim bojama (po 100 m) i raznim     

oblicima. Dostupni u raznim kombinacijama tkanja kao što su 

twill, ripstop i platno.

Posebne tehničke performanse se mogu primeniti za 

poboljšanje funkcionalnosti, kao što je povlačenje nabora i 

otpornost  na vodu i ulja.

TENCATE PROTECTIVE FABRICS 
SPECIALIZIRANE ZAŠČITNE
TKANINE
Lacuna d.o.o. is an authorized distributor of TenCate Protective 
Fabrics, so TenCate Protective Fabrics are an integral part of 
LACUNA workwear, catering industry clothing, and special 
MULTISAFE protective clothing. 

TenCate Protective Fabrics® is the world's leading manufacturer 
of protective fabrics used in the production of workwear designed 
to meet the ever-growing needs of industrial workers and 
occupational hazards such as firefighters, military and police, but 
also for specific catering and service requirements.

TenCate Tecasafe® Plus is the leading inherent fireproof multi- norm 
fabric in which Lyocell® fiber is woven. Tecasafe ® Plus focuses on 
improved comfort and longevity. Soft and breathable, combined 
with superior properties ventilation, this fabric looks great, even 
after continuous industrial washing. Tecasafe® is a combination of 
intelligent fabrics resistant to flame and heat that provide excellent 
protection, especially during welding and electric arc exposure.

TenCate Tecashield® inherent fireproof fabric is a combination of 
heat and flame resistant fabrics, developed on the basis of meta-
aramid and para-aramid fibers, includes Nomex® III and Nomex® 
Comfort solutions. Aramid fiber fabrics have high thermal stability 
and are particularly durable. Tecashield® fabrics are particularly 
useful in the chemical industry.

TenCate Tecapro® is a chemically treated fabric based on cotton, 
mixed with polyester, para-aramid or polyamide. Each combination 
has its own special characteristics, whether it is durability, comfort, 
protection or the perfect combination of all of them. Tecapro® 
fabrics have an advantage over all fire-resistant chemically treated 
fabrics thanks to their unique combination of high performance, 
outstanding comfort and excellent protection for various industrial 
sectors - in an ideal ratio for the money invested. They provide 
protection during welding and grinding, as well as from heat and 
flame exposure. Additional protective properties include anti-
static, chemical resistance, high visibility and protection against 
electric arc exposure. Intended for wearing in extreme conditions, 
these fabrics retain a beautiful appearance even after continuous 
industrial washing.

TenCate Tecawork ™ TenCate offers a range of polyester blends 
(160-325 g) in standard colors (100 m each) and various designs. 
Available in various weaving combinations such as twill, ripstop and 
canvas.

Special technical characteristics can be applied for improvement 
functionalities, such as folding and water and oil resistance.



 Ergonomski dizajnirana i izrađena iz tkanine sa elastenom, 
kolekcija radne odeće PACIFIC FLEX omogućava maksimalnu 
slobodu pokreta tokom rada.

Tkanina je mekana i prozračna zbog udela pamuka u svom 
sastavu i izrazito je otporna na kidanje zbog postotka 
poliestera.

Kolekcija PACIFIC FLEX je ujedno i izdržljivija i dugotrajnija 
jer je na mestima najizloženijim habanju ojačana CORDURA 
tkaninom.

Ergonomically designed and made of elastane fabric, the 
PACIFIC FLEX workwear collection allows maximum freedom 
of movement during work.

The fabric is soft and breathable due to the proportion of 
cotton in its composition and extremely resistant to tearing due 
to the percentage of polyester.

The PACIFIC FLEX collection is both more durable and long 
lasting because it is reinforced with CORDURA fabric in the 
places most exposed to wear.

FLEXIBILE AND
COMFORTABLE 

RESISTANCE 
TO TEARING 

2 WAY STRETCH

4 WAY STRETCH

BREATHABILITY



PACIFIC 
FLEX
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RADNA JAKNA/
WORK JACKET

48 50 52 54 56 58 60 62

PETROL PLAVA/
PETROL BLUE 8PACIJP48 8PACIJP50 8PACIJP52 8PACIJP54 8PACIJP56 8PACIJP58 8PACIJP60 8PACIJP62

SIVA/GRAY 8PACIJS48 8PACIJS50 8PACIJS52 8PACIJS54 8PACIJS56 8PACIJS58 8PACIJS60 8PACIJS62

RADNE  PANTALONE 
/WORK PANTS

48 50 52 54 56 58 60 62

PETROL PLAVA/
PETROL BLUE 8PACIPP48 8PACIPP50 8PACIPP52 8PACIPP54 8PACIPP56 8PACIPP58 8PACIPP60 8PACIPP62

SIVA/GRAY 8PACIPS48 8PACIPS50 8PACIPS52 8PACIPS54 88PACIPS56 8PACIPS58 8PACIPS60 8PACIPS62

EN ISO 13688

EN ISO 13688

PACIFIC FLEX JAKNA
Sastav tkanine: 64% poliestersko vlakno, 
34,5% pamuk, 1,5% elastan
Džepovi: tri gornja džepa i četiri bočna džepa
Zatvaranje: patentnim zatvaračem 
Rukavi: pritezanje drukerom 
Dodatak: reflektirajući detalji 
Veličina: 48-62
Original pakovanje: 1/20

PACIFIC FLEX JACKET
Fabric composition: 64% polyester, 34,5% cotton, 
1,5% elastane
Pockets: three top pockets and four side pockets
Fastening: zipper
Sleeves: press buttons tightening
Additional elements: reflective details
Size: 48-62
Original packaging: 1/20

PACIFIC FLEX RADNE HLAČE
Sastav tkanine: 64% poliestersko vlakno, 34,5% pamuk, 
1,5% elastan, 245 g/m2

Pojačanja: CORDURA 
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Kolena: dvostruki anatomski oblikovani dijelovi; kolena za 
dodatno umetanje uloška
Dodatak: reflektirajući detalji
Veličina:  48-62
Original pakovanje: 1/20

PACIFIC FLEX PANTS
Fabric composition: 64% polyester, 34,5% cotton, 1,5% 
elastane, 245 g/m2

Reinforcements: Cordura
Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Knees: double, anatomically shaped pieces for extra knee pads
Additional elements: reflective details
Size: 48-62
Original packaging: 1/20

PACIFIC FLEX

PACIFIC FLEX

8PACIJS
siva/gray

8PACIPS
siva/gray

8PACIJP
petrol plava/petrol blue         

8PACIPP
petrol plava/petrol blue                           
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RADNA JAKNA/
WORK JACKET

48 50 52 54 56 58 60 62

CRVENA/RED 8PACIJC48 8PACIJC50 8PACIJC52 8PACIJC54 8PACIJC56 8PACIJC58 8PACIJC60 8PACIJC62

TAMNO PLAVA/
BLUE 8PACIJN48 8PACIJN50 8PACIJN52 8PACIJN54 8PACIJN56 8PACIJN58 8PACIJN60 8PACIJN62

BRAON/BROWN 8PACIJB48 8PACIJB50 8PACIJB52 8PACIJB54 8PACIJB56 8PACIJB58 8PACIJB60 8PACIJB62

RADNE  PANTALONE 
/WORK PANTS

48 50 52 54 56 58 60 62

CRVENA/RED 8PACIPC48 8PACIPC50 8PACIPC52 8PACIPC54 8PACIPC56 8PACIPC58 8PACIPC60 8PACIPC62

TAMNO PLAVA/
BLUE 8PACIPN48 8PACIPN50 8PACIPN52 8PACIPN54 8PACIPN56 8PACIPN58 8PACIPN60 8PACIPN62

BRAON/BROWN 8PACIPB48 8PACIPB50 8PACIPB52 8PACIPB54 8PACIPB56 8PACIPB58 8PACIPB60 8PACIPB62

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

8PACIJN
tamno plava/blue                           

8PACIPN
tamno plava/blue                           

8PACIJC
crvena/red

8PACIPC 
crvena/red

8PACIJB
braon/brown

8PACIPB
braon/brown



PACIFIC 
FLEX
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RADNE FARMER 
HPANTALONE/BIB & 
BRACE PANTS

48 50 52 54 56 58 60 62

PETROL PLAVA/
PETROL BLUE 8PACIBP48 8PACIBP50 8PACIBP52 8PACIBP54 8PACIBP56 88PACIBP58 8PACIBP60 8PACIBP62

SIVA/GRAY 8PACIBS48 8PACIBS50 8PACIBS52 8PACIBS54 8PACIBS56 8PACIBS58 8PACIBS60 8PACIBS62

CRVENA/RED 8PACIBC48 8PACIBC50 8PACIBC52 8PACIBC54 8PACIBC56 8PACIBC58 8PACIBC60 8PACIBC62

TAMNO PLAVA/
BLUE 8PACIBN48 8PACIBN50 8PACIBN52 8PACIBN54 8PACIBN56 8PACIBN58 8PACIBN60 8PACIBN62

BRAON/BROWN 8PACIBB48 8PACIBB50 8PACIBB52 8PACIBB54 8PACIBB56 8PACIBB58 8PACIBB60 8PACIPB62

EN ISO 13688

PACIFIC FLEX RADNE FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 64% poliestersko vlakno, 
34,5% pamuk, 1,5% elastan, 245 g/m2;
Pojačanja: CORDURA 
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač
Kolena: dvostruki anatomski oblikovani dijelovi
kolena za dodatno umetanje uloška
Dodatak: reflektirajući detalji
Veličina: 48-62
Original pakovanje: 1/20

PACIFIC FLEX BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 64% polyester, 34,5% 
cotton, 1,5% elastane, 245 g/m2

Reinforcements: Cordura
Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Knees: double, anatomically shaped pieces for 
extra knee pads
Additional elements: reflective details
Size: 48-62
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

PACIFIC FLEX
8PACIBS
siva/gray

8PACIBB
braon/brown

8PACIBP
petrol plava/petrol blue                           

8PACIBN
tamno plava/blue                           

8PACIBC 
crvena/red



BERGEN
FLEX

WEAVING
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RADNA JAKNA/
WORK JACKET

46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

SIVA/GRAY 8BERGJS46 8BERGJS48 8BERGJS50 8BERGJS52 8BERGJS54 8BERGJS56 8BERGJS58 8BERGJS60 8BERGJS62 8BERGJS64

CRNA/BLACK 8BERGJC46 8BERGJC48 8BERGJC50 8BERGJC52 8BERGJC54 8BERGJC56 8BERGJC58 8BERGJC60 8BERGJC62 8BERGJC64

EN ISO 13688

BERGEN FLEX RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 59% pamuk, 38% poliestersko 
vlakno, 3% elastan, 250 g/m2, CANVAS
Džepovi: 4 gornja džepa, 2 bočna džepa
Zatvaranje: patentni zatvarač 
Rukavi: Velcro traka
Veličina: 46-64
Original pakovanje: 1/20

BERGEN FLEX WORK JACKET
Fabric composition: 59% cotton, 38%
polyester, 3% elastane, 250 g/m2, CANVAS
Pockets: four top pockets and two
side pockets
Fastening: zipper
Sleeves: velcro tightening
Size: 46-64
Original packaging: 1/20

BERGEN FLEX                                                                           8BERGJC
crna/black

8BERGJS
siva/gray

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Čvrstina i izdržljivost nikad nisu bili prijatniji. U 

kolekciji BERGEN FLEX kombinujemo čvrstinu i 

izdržljivost, zahvaljujući CANVAS tkanju, i udobnost 

pokreta zbog elastina u sastavu tkanine.

Umeci rastezljivi u 4 smera omogućuju veću slobodu 

pokreta prilikom rada.

Veći udeo pamuka u sastavu tkanine omogućava 

prozračnost prilikom rada u toplim i vlažnim 

uslovima.

EN: Toughness and durability have never been more 
comfortable. In the BERGEN FLEX collection, we combine 
strength and durability thanks to CANVAS weaving and 
comfort of movement due to the elastin in the fabric.

Inserts stretchable in 4 directions enable a larger freedom 
of movement during work.

A higher proportion of cotton in the fabric composition 
enables breathability during work in hot and wet 
conditions.
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RADNE  PANTALONE/

WORK PANTS
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

SIVA/GRAY 8BERGPS46 8BERGPS48 8BERGPS50 8BERGPS52 8BERGPS54 8BERGPS56 8BERGPS58 8BERGPS60 8BERGPS62 8BERGPS64

CRNA/BLACK 8BERGPC46 8BERGPC48 8BERGPC50 8BERGPC52 8BERGPC54 8BERGPC56 8BERGPC58 8BERGPC60 8BERGPC62 8BERGPC64

EN ISO 13688

BEFGEN FLEX RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 59% pamuk, 38% poliestersko 
vlakno, 3% elastan, 250 g/m2, CANVAS
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Kolena: dodatno pojačanje od tkanine sa 
džepom za štitnike za kolena
Veličina: 46-64
Original pakovanje: 1/20

BERGEN FLEX PANTS
Fabric composition: 59% cotton, 38% polyester, 
3% elastane, 250 g/m2, CANVAS
Pockets: a number of multifunctional
pockets
Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad
Size: 46-64
Original packaging: 1/20

BERGEN FLEX                                                                           8BERGPC
crna/black

8BERGPS
siva/gray

FARMER PANTALONE/
BIB & BRACE PANTS

46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

SIVA/GRAY 8BERGBS46 8BERGBS48 8BERGBS50 8BERGBS52 8BERGBS54 8BERGBS56 8BERGBS58 8BERGBS60 8BERGBS62 8BERGBS64

CRNA/BLACK 8BERGBC46 8BERGBC48 8BERGBC50 8BERGBC52 8BERGBC54 8BERGBC56 8BERGBC58 8BERGBC60 8BERGBC62 8BERGBC64

EN ISO 13688

BEFGEN FLEX RADNE FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 59% pamuk, 38% poliestersko 
vlakno, 3% elastan, 250 g/m2, CANVAS
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Kolena: dodatno pojačanje od tkanine sa 
džepom za štitnike za kolena
Veličina: 46-64
Original pakovanje: 1/20

BERGEN FLEX BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 59% cotton, 38% polyester, 
3% elastane, 250 g/m2, CANVAS
Pockets: a number of multifunctional
pockets
Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad
Size: 46-64
Original packaging: 1/20

BERGEN FLEX                                                                            8BERGBC
crna/black

8BERGBS
siva/gray
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

MIX & MATCH



MOVE 
FLEX
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EN ISO 13688

MOVE FLEX RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 90% poliamid, 10% elastan, 
260 g/m2

Džepovi: 1 prsni džep, 2 bočna džepa
Zatvaranje: patentni zatvarač
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

MOVE FLEX WORK JACKET
Fabric compostion: 90% polyamide, 
10% elastan, 260 g/m2

Pockets: 1 chest and 2 side pockets
Closure: zipper
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

MOVE FLEX 8MOVEJP
plava/blue

8MOVEJH
siva/gray

MOVE FLEX kolekcija je izrađena od fleksibilne, 

rastezljive poliamidne tkanine sa velikim učešćem 

elastina. Tkanina je ujedno i izdržljiva, sa visokim 

nivoom otpornosti na habanje te se optimalno 

prilagođava telu i omogućuje slobodu pokreta.

Poliamid u sastavu osigurava visoku čvrstinu 

materijala u suvim i vlažnim okruženjima, dugotrajnu 

otpornost na habanje i sunčevu svetlost. Jedna 

od prednosti je lako održavanje jer se tkanina ne 

skuplja i ne gužva.

Zbog udela elastina u sastavu, odeća dobro pristaje  

uz telo pa je osigurana udobnost pri obavljanju 

radnih aktivnosti zbog rastezanja u 4 smera.

The MOVE FLEX collection is made of flexible, 
stretchy polyamide fabric with a high proportion of 
elastin. The fabric is  durable, with a high level of 
resistance to wear and tear and optimally adapts to 
the body and allows freedom of movement.

Polyamide in the composition ensures high strength 
of the material in dry and wet environments, as well 
as long-lasting resistance to wear and sunlight. One 
of advantages is also easy maintenance since the 
fabric does not shrink or wrinkle.

Due to the proportion of elastan in the composition 
and stretching in 4 directions, the clothes fit the body 
well and ensures comfort during performing work 
acitivites.

RADNA JAKNA/
WORK JACKET

S M L XL XXL XXXL

SIVA/GRAY 8MOVEJHS 8MOVEJHM 8MOVEJHL 8MOVEJHXL 8MOVEJHXXL 8MOVEJHXXXL

PLAVA/BLUE 8MOVEJPS 8MOVEJPM 8MOVEJPL 8MOVEJPXL 8MOVEJPXXL 8MOVEJPXXXL

NEW
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RADNE PANTALONE/

WORK PANTS
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVA/GRAY 8MOVEPH46 8MOVEPH48 8MOVEPH50 8MOVEPH52 8MOVEPH54 8MOVEPH56 8MOVEPH58 8MOVEPH60 8MOVEPH62 8MOVEPH64 8MOVEPH66

PLAVA/BLUE 8MOVEPP46 8MOVEPP48 8MOVEPP50 8MOVEPP52 8MOVEPP54 8MOVEPP56 8MOVEPP58 8MOVEPP60 8MOVEPP62 8MOVEPP64 8MOVEPP66

KRATKE PANTALONE/

SHORT PANTS
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVA/GRAY 8MOVEKH46 8MOVEKH48 8MOVEKH50 8MOVEKH52 8MOVEKH54 8MOVEKH56 8MOVEKH58 8MOVEKH60 8MOVEKH62 8MOVEKH64 8MOVEKH66

PLAVA/BLUE 8MOVEKP46 8MOVEKP48 8MOVEKP50 8MOVEKP52 8MOVEKP54 8MOVEKP56 8MOVEKP58 8MOVEKP60 8MOVEKP62 8MOVEKP64 8MOVEKP66

EN ISO 13688

EN ISO 13688

MOVE FLEX RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 90% poliamid, 10% elastan, 
260 g/m2

Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač
Kolena: dodatno pojačanje od tkanine sa
džepom za štitnike
Veličine: 46-66
Originalno pakovanje: 1/20

MOVE FLEX PANTS
Fabric composition: 90% polyamide, 10% 
elastane, 260g/m2

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

MOVE FLEX KRATKE PANTALONE
Sastav tkanine: 90% poliamid, 10% elastan,
260 g/m2

Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač
Veličine: 46-66
Originalno pakovanje: 1/20

MOVE FLEX SHORT PANTS
Fabric composition: 90% polyamide, 10% 
elastane, 260 g/m2

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

MOVE FLEX

MOVE FLEX

8MOVEPP
plava/blue

8MOVEKP
plava/blue

8MOVEPH
siva/gray

8MOVEKH
siva/gray

NEW

NEW
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NORTH
TECH

RADNA JAKNA/
WORK JACKET

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVO-ZELENA/
GRAY-GREEN 8NORTJSS 8NORTJSM 8NORTJSL 8NORTJSXL 8NORTJSXXL 8NORTJSXXXL

PLAVA/BLUE 8NORTJPS 8NORTJPM 8NORTJPL 8NORTJPXL 8NORTJPXXL 8NORTJPXXXL

SIVO-PLAVA/
GRAY-BLUE 8NORTJHS 8NORTJHM 8NORTJHL 8NORTJHXL 8NORTJHXXL 8NORTJHXXXL

EN ISO 13688

NORTH TECH RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 60% pamuk, 
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2 
Džepovi: 2 gornja džepa, 2 bočna džepa
Zatvaranje: patentni zatvarač 
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH JACKET
Fabric composition: 60% cotton, 
40% polyester, 245 g/m2

Pockets: two top pockets and two side pockets
Fastening: zipper
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

NORTH TECH 8NORTJH
sivo-plava/gray-blue

8NORTJS
sivo-zelena/gray-green

8NORTJP
plava/blue

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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EN ISO 13688

NORTH TECH RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 60% pamuk, 
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2 
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Kolena: dodatno pojačanje od tkanine sa 
džepom za štitnike za kolena
Veličina: 46-66
Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH PANTS
Fabric composition: 60% cotton 40% polyester, 
245 g/m2

Pockets: a number of multifunctional
pockets Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

NORTH TECH                                                                                                         

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

KRATKE PANTALONE/

SHORT PANTS
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVO-ZELENA/
GRAY-GREEN 8NORTPS46 8NORTPS48 8NORTPS50 8NORTPS52 8NORTPS54 8NORTPS56 8NORTPS58 8NORTPS60 8NORTPS62 8NORTPS64 8NORTPS66

PLAVA/BLUE 8NORTPP46 8NORTPP48 8NORTPP50 8NORTPP52 8NORTPP54 8NORTPP56 8NORTPP58 8NORTPP60 8NORTPP62 8NORTPP64 8NORTPP66

SIVO-PLAVA/
GRAY-BLUE 8NORTPH46 8NORTPH48 8NORTPH50 8NORTPH52 8NORTPH54 8NORTPH56 8NORTPH58 8NORTPH60 8NORTPH62 8NORTPH64 8NORTPH66

FARMER PANTALONE/ 

BIB & BRACE PANTS
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVO-ZELENA/
GRAY-GREEN 8NORTBS46 8NORTBS48 8NORTBS50 8NORTBS52 8NORTBS54 8NORTBS56 8NORTBS58 8NORTBS60 8NORTBS62 8NORTBS64 8NORTBS66

PLAVA/BLUE 8NORTBP46 8NORTBP48 8NORTBP50 8NORTBP52 8NORTBP54 8NORTBP56 8NORTBP58 8NORTBP60 8NORTBP62 8NORTBP64 8NORTBP66

SIVO-PLAVA/
GRAY-BLUE 8NORTBH46 8NORTBH48 8NORTBH50 8NORTBH52 8NORTBH54 8NORTBH56 8NORTBH58 8NORTBH60 8NORTBH62 8NORTBH64 8NORTBH66

EN ISO 13688

NORTH TECH RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 60% pamuk, 
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2 
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Kolena: dodatno pojačanje od tkanine sa 
džepom za štitnike za kolena
Veličina: 46-66
Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 60% cotton
40% polyester, 245 g/m2

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

NORTH TECH                                                                                                         

8NORTPH
sivo-plava/gray-blue

8NORTBH
sivo-plava/gray-blue

8NORTPS
sivo-zelena/gray-green

8NORTBS
sivo-zelena/gray-green

8NORTPP
plava/blue

8NORTBP
plava/blue



NORTH
TECH



43

EN ISO 13688

NORTH TECH KRATKE PANTALONE
Sastav tkanine: 60% pamuk, 40% poliestersko 
vlakno, 245 g/m2 
Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Veličina: 46-66
Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH SHORT PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m2

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

NORTH TECH NORTKH
sivo-plava/sivo-modra

NORTKH
sivo-plava/sivo-modra

8NORTKS   
sivo-zelena/gray-green

8NORTKS   
sivo-zelena/sivo-zelena

8NORTKP
plava/blue

8NORTKP
plava/modra

EN ISO 13688

NORTH RADNI PRSLUK
Sastav tkanine: 60% pamuk, 
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2 
Džepovi: 2 gornja džepa, 2 bočna džepa
Zatvaranje: patentni zatvarač 
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH WORK VEST
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245g/m2

Pockets: two top p ockets and two side pockets
Fastening: zipper
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

NORTH TECH 

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

RADNI PRSLUK/
WORK VEST

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVO-ZELENA/
GRAY-GREEN 8NORTGSS 8NORTGSM 8NORTGSL 8NORTGSXL 8NORTGSXXL 8NORTGSXXXL

PLAVA/BLUE 8NORTGPS 8NORTGPM 8NORTGPL 8NORTGPXL 8NORTGPXXL 8NORTGPXXXL

SIVO-PLAVA/
GRAY-BLUE 8NORTGHS 8NORTGHM 8NORTGHL 8NORTGHXL 8NORTGHXXL 8NORTGHXXXL

8NORTGH
sivo-plava/sivo-modra

8NORTGS
sivo-zelena/gray-green

8NORTGP
plava/blue

KRATKE PANTALONE/

SHORT PANTS
46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVO-ZELENA/
GRAY-GREEN 8NORTKS46 8NORTKS48 8NORTKS50 8NORTKS52 8NORTKS54 8NORTKS56 8NORTKS58 8NORTKS60 8NORTKS62 8NORTKS64 8NORTKS66

PLAVA/BLUE 8NORTKP46 8NORTKP48 8NORTKP50 8NORTKP52 8NORTKP54 8NORTKP56 8NORTKP58 8NORTKP60 8NORTKP62 8NORTKP64 8NORTKP66

SIVO-PLAVA/
GRAY-BLUE 8NORTKH46 8NORTKH48 8NORTKH50 8NORTKH52 8NORTKH54 8NORTKH56 8NORTKH58 8NORTKH60 8NORTKH62 8NORTKH64 8NORTKH66
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RADNI PRSLUK/
WORK VEST

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVO-PLAVA/
GRAY-BLUE 8NORTWHS 8NORTWHM 8NORTWHL 8NORTWHXL 8NORTWHXXL 8NORTWHXXXL

FLIS VESTA/
FLEECE JACKET

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVO-CRNA/
GRAY-BLACK  5NORTDGS  5NORTDGM  5NORTDGL  5NORTDGXL  5NORTDGXXL  5NORTDGXXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688

NORTH RADNI ZIMSKI PRSLUK
Sastav tkanine: 60% pamuk, 
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2 
Džepovi: 2 gornja džepa, 2 bočna džepa
Zatvaranje: patentni zatvarač 
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

NORTH TECH WINTER WORK VEST
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m2

Pockets: two top pockets and two side pockets
Fastening: zipper
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

NORTH TECH FLIS VESTA
Sastav tkanine: polarni flis 250 g/m2, 
100% poliestersko vlakno 
Džepovi: 2 donja džepa, 1 prsni
Zatvaranje: patentni zatvarač 
Veličina: S-XXXL 
Original pakovanje: 1/10

NORTH TECH FLEECE JACKET
Fabric composition: polar fleece 250g/m2,
100% polyester 
Pockets: two side pockets and one chest pocket
Fastening: zipper
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

NORTH TECH 

NORTH TECH 

8NORTWH
sivo-plava/gray-blue

 5NORTDG
sivo-crna/gray-black

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

NEW

NEW



GREENLAND
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RADNA JAKNA/
WORK JACKET

44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 8GREEJSS 8GREEJSM 8GREEJSL 8GREEJSXL 8GREEJSXXL 8GREEJSXXXL

PLAVA/BLUE 8GREEJPS 8GREEJPM 8GREEJPL 8GREEJPXL 8GREEJPXXL 8GREEJPXXXL

SVIJETLO SIVA/
LIGHT GRAY 8GREEJHS 8GREEJHM 8GREEJHL 8GREEJHXL 8GREEJHXXL 8GREEJHXXXL

KRALJEVSKO PLAVA/
ROYAL BLUE 8GREEJRS 8GREEJRM 8GREEJRL 8GREEJRXL 8GREEJRXXL 8GREEJRXXXL

EN ISO 13688

GREENLAND RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 100% pamuk, 260 g/m2    
Džepovi: 4 gornja džepa, 2 bočna džepa             
Zatvaranje: patentni zatvarač                              
Rukavi: Velcro traka
Veličina: S-XXXL                                                      
Original pakovanje: 1/20                                       
                                      

GREENLAND JACKET
Fabric composition: 100% cotton, 260 g/m2

Pockets: four top pockets and two side pockets
Fastening: zipper
Sleeves: velcro tightening
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

GREENLAND
8GREEJR

kraljevsko plava/
royal blue

8GREEJP
plava/blue

8GREEJS
siva/gray

8GREEJH
svijetlo siva/light gray

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

NEW
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RADNA JAKNA/
WORK PANTS

46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVA/GRAY 8GREEPS46 8GREEPS48 8GREEPS50 8GREEPS52 8GREEPS54 8GREEPS56 8GREEPS58 8GREEPS60 8GREEPS62 8GREEPS64 8GREEPS66

PLAVA/BLUE 8GREEPP46 8GREEPP48 8GREEPP50 8GREEPP52 8GREEPP54 8GREEPP56 8GREEPP58 8GREEPP60 8GREEPP62 8GREEPP64 8GREEPP66

SVIJETLO SIVA/
LIGHT GRAY 8GREEPH46 8GREEPH48 8GREEPH50 8GREEPH52 8GREEPH54 8GREEPH56 8GREEPH58 8GREEPH60 8GREEPH62 8GREEPH64 8GREEPH66

KRALJEVSKO 
PLAVA/ROYAL 
BLUE

8GREEPR46 8GREEPR48 8GREEPR50 8GREEPR52 8GREEPR54 8GREEPR56 8GREEPR58 8GREEPR60 8GREEPR62 8GREEPR64 8GREEPR66

GREENLAND RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 100% pamuk, 260 g/m2

Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač
Kolena: dodatan džep; reflektirajuća traka
Veličina: 46-66                                                        
Original pakovanje: 1/20

GREENLAND WORK PANTS
Fabric composition: 100% cotton, 260g/m2 
Pockets: a number of multifunctional  pockets
Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN ISO 13688

GREENLAND
8GREEPR

kraljevsko plava/
royal blue

8GREEPP
plava/blue

8GREEPS
siva/gray

8GREEPH
svijetlo siva/light gray

NEW
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RADNA JAKNA/
BIB & BRACE PANTS

46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

SIVA/GRAY 8GREEBS46 8GREEBS48 8GREEBS50 8GREEBS52 8GREEBS54 8GREEBS56 8GREEBS58 8GREEBS60 8GREEBS62 8GREEBS64 8GREEBS66

PLAVA/BLUE 8GREEBP46 8GREEBP48 8GREEBP50 8GREEBP52 8GREEBP54 8GREEBP56 8GREEBP58 8GREEBP60 8GREEBP62 8GREEBP64 8GREEBP66

SVIJETLO SIVA/
LIGHT GRAY 8GREEBH46 8GREEBH48 8GREEBH50 8GREEBH52 8GREEBH54 8GREEBH56 8GREEBH58 8GREEBH60 8GREEBH62 8GREEBH64 8GREEBH66

KRALJEVSKO 
PLAVA/ROYAL 
BLUE

8GREEBR46 8GREEBR48 8GREEBR50 8GREEBR52 8GREEBR54 8GREEBR56 8GREEBR58 8GREEBR60 8GREEBR62 8GREEBR64 8GREEBR66

GREENLAND RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 100% pamuk, 260 g/m2

Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova                      
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač     
Kolena: dodatan džep; reflektirajuća traka                                     
Veličina: 46-66                                                        
Original pakovanje: 1/20

GREENLAND BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 100% cotton, 260 g/m2

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Knees: extra pocket for knee pad, reflective tape
Size: 46-66
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN ISO 13688

GREENLAND
8GREEBR

kraljevsko plava/
royal blue

8GREEBP
plava/blue

8GREEBS
siva/gray

8GREEBH
svijetlo siva/light gray

NEW
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MNOGO 
DŽEPOVA
A LOT OF
POCKETS

 Da bismo vam osigurali što 
više mogućnosti za praktično 
spremanje, npr. alata, naši 
modeli su dizajnirani sa brojnim 
džepovima različitih oblika, 
prilagođenih vašim potrebama.

To provide you with as much as
possible convenienced handy
tools deposits, our models are
designed with lots of different
pocket shapes, customized to
your needs.

POJAČANI 
ŠAVOVI
REINFORCED
SEAMS 

Pružaju dodatnu trajnost i 
doprinose celokupnom izgledu.

They provide extra durability and
add to the overall look.

POJAČANA 
ZAŠTITA 
KOLENA
REINFORCEMENT
ON KNEES

Pružaju dodatnu trajnost i 
doprinose celokupnom izgledu.

They provide extra durability
and add to the overall look.

ŠTITNICI ZA 
KOLENA
KNEES
PROECTION

Mogućnost umetanja štitnika za 
kolena osigurava bezbedniji rad.

The possibility to insert knee pads
ensures safer operation.



SPEKTAR

OJAČANI ŠAVOVI 

REINFORCED SEAMS  

POJAČANA Kolena

REINFORCEMENT ON KNEES 

OJAČANI ŠAVOVI 

REINFORCED SEAMS
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RADNA JAKNA/WORK JACKETS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

CRVENA/RED 8SPEKJCS 8SPEKJCM 8SPEKJCL 8SPEKJCXL 8SPEKJCXXL 8SPEKJCXXXL

RADNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

CRVENA/RED 8SPEKPCS 8SPEKPCM 8SPEKPCL 8SPEKPCXL 8SPEKPCXXL 8SPEKPCXXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

CRVENA/RED 8SPEKBCS 8SPEKBCM 8SPEKBCL 8SPEKBCXL 8SPEKBCXXL 8SPEKBCXXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

SPEKTAR – RADNA JAKNA 
Sastav tkanine: 65% poliestersko 
vlakno, 35% pamuk, 245 g/m²
Zatvaranje: klapna na čičak
Ovratnik: klasičan
Džepovi: 5
Pritezanje: čičak traka
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR - WORK JACKET
Fabric composition: 65% polester,
35% cotton, 245 g/m2

Fastening: Velcro strap
Collar: classic
Pockets: 5
Tightening: Velcro strap
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

SPEKTAR – RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 65% poliestersko 
vlakno, 35% pamuk, 245 g/m²
Zatvaranje: zatvarač 
Džepovi: 4
Kolena: dodatno pojačanje 
tkanine sa đepom za štitnike za 
kolena
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR - WORK PANTS
Fabric composition: 65% polester,
35% cotton, 245 g/m2

Fastening: zipper
Pockets: 4
Knees: Additional fabric 
reinforcement with knee protection 
pocket
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

SPEKTAR – FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 65% poliestersko 
vlakno, 35% pamuk, 245 g/m²
Zatvaranje: zatvarač 
Džepovi: 6
Kolena: dodatno pojačanje 
tkanine sa đepom za štitnike za 
kolena
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 65% 
polyester, 35% cotton, 245 g/m2

Fastening: zipper Pockets: 6
Knees: reinforcing fabric with 
pockets for knee protection
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SPEKTAR

SPEKTAR

SPEKTAR

8SPEKJC
crvena/red

8SPEKPC
crvena/red

8SPEKBC
crvena/red
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8SPEKJW
bela/white

8SPEKPW
bela/white

8SPEKBW
bela/white

8SPEKJB
plava/blue

8SPEKPB
plava/blue

8SPEKBB
plava/blue

8SPEKJR
royal/royal blue

8SPEKPR
royal/royal blue

8PA 8SPEKBR
royal/royal blue

RADNA JAKNA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8SPEKJBS 8SPEKJBM 8SPEKJBL 8SPEKJBXL 8SPEKJBXXL 8SPEKJBXXXL

BELA/WHITE 8SPEKJWS 8SPEKJWM 8SPEKJWL 8SPEKJWXL 8SPEKJWXXL 8SPEKJWXXXL

ROYAL/ROYAL BLUE 8SPEKJRS 8SPEKJRM 8SPEKJRL 8SPEKJRXL 8SPEKJRXXL 8SPEKJRXXXL

RADNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8SPEKPBS 8SPEKPBM 8SPEKPBL 8SPEKPBXL 8SPEKPBXXL 8SPEKPBXXXL

BELA/WHITE 8SPEKPWS 8SPEKPWM 8SPEKPWL 8SPEKPWXL 8SPEKPWXXL 8SPEKPWXXXL

ROYAL/ROYAL BLUE 8SPEKPRS 8SPEKPRM 8SPEKPRL 8SPEKPRXL 8SPEKPRXXL 8SPEKPRXXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8SPEKBBS 8SPEKBBM 8SPEKBBL 8SPEKBBXL 8SPEKBBXXL 8SPEKBBXXXL

BELA/WHITE 8SPEKBWS 8SPEKBWM 8SPEKBWL 8SPEKBWXL 8SPEKBWXXL 8SPEKBWXXXL

ROYAL/ROYAL BLUE 8SPEKBRS 8SPEKBRM 8SPEKBRL 8SPEKBRXL 8SPEKBRXXL 8SPEKBRXXXL
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8SPEKJN
crna/black

8SPEKPN
crna/black

8SPEKBN
crna/black

8SPEKJG
siva/gray

8SPEKPG
siva/gray

8SPEKBG
siva/gray

8SPEKJS
braon/brown

8SPEKPS
braon/brown

8SPEKBS
braon/brown

RADNA JAKNA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 8SPEKJGS 8SPEKJGM 8SPEKJGL 8SPEKJGXL 8SPEKJGXXL 8SPEKJGXXXL

CRNA/BLACK 8SPEKJNS 8SPEKJNM 8SPEKJNL 8SPEKJNXL 8SPEKJNXXL 8SPEKJNXXXL

BRAON/BROWN 8SPEKJSS 8SPEKJSM 8SPEKJSL 8SPEKJSXL 8SPEKJSXXL 8SPEKJSXXXL

RADNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 8SPEKPGS 8SPEKPGM 8SPEKPGL 8SPEKPGXL 8SPEKPGXXL 8SPEKPGXXXL

CRNA/BLACK 8SPEKPNS 8SPEKPNM 8SPEKPNL 8SPEKPNXL 8SPEKPNXXL 8SPEKPNXXXL

BRAON/BROWN 8SPEKPSS 8SPEKPSM 8SPEKPSL 8SPEKPSXL 8SPEKPSXXL 8SPEKPSXXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 8SPEKBGS 8SPEKBGM 8SPEKBGL 8SPEKBGXL 8SPEKBGXXL 8SPEKBGXXXL

CRNA/BLACK 8SPEKBNS 8SPEKBNM 8SPEKBNL 8SPEKBNXL 8SPEKBNXXL 8SPEKBNXXXL

BRAON/BROWN 8SPEKBSS 8SPEKBSM 8SPEKBSL 8SPEKBSXL 8SPEKBSXXL 8SPEKBSXXXL
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RADNA BLUZA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAV05000S 5NAV05000M 5NAV05000L 5NAV0500XL 5NAV0502XL 5NAV0503XL

KLASIČNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAP05000S 5NAP05000M 5NAP05000L 5NAP0500XL 5NAP0502XL 5NAP0503XL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAB05000S 5NAB05000M 5NAB05000L 5NAB0500XL 5NAB0502XL 5NAB0503XL

NAVY II – RADNA JAKNA 
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2

Ovratnik: klasičan
Zatvaranje:  jednosmjerni zatvarač
Rukavi: Velcro  trake na stezanje
Džepovi: gore 5, dole 3 
Veličina: S-XXXL
Boja: TAMNO PLAVA - SIVA
Original pakovanje: 1/10

NAVY II - WORK JACKET
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Collar: classic
Fastening: one-way zipper
Sleeves: fastening with Velcro
Pockets: upper 5, lower 3
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

NAVY II – PANTALONE KLASIČNE 
Sastav tkanine : 60% pamuk, 40% 
poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač
Kolena: pojačana, prostor za 
umetanje štitnika
Nogavice: vezica za pritezanje, na 
dnu čičak traka
Džepovi: 7
Veličina: XS-XXXL
Original pakovanje: 1/10

NAVY II - WORK PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Closure: zipper
Knees: reinforced, a place to insert
the protection
Legs: drawstring, at the bottom
Velcro tape
Pockets: 7
Size: XS-XXXL
Original packaging: 1/10

NAVY II – PANTALONE FARMER 
Sastav tkanine: 60% pamuk, 40% 
poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač
Kolena: pojačana, mjesto za 
umetanje štitnika za koljeno.
Nogavice: vezica za pritezanje
Džepovi: 10
Veličina: S-XXL
Original pakovanje: 1/10

NAVY II - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Closure: zipper
Knees: Reinforced, place for inserting 
knee protection
Legs: drawstring
Pockets: 10
Size: S-XXL

Original packaging: 1/10

CITY II

CITY II

CITY II

5NAV
tamno plava/dark blue

5NAP
tamno plava/dark blue

5NAB
tamno plava/dark blue
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KOMBINEZON/COVERALL 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAC05000S 5NAC05000M 5NAC05000L 5NAC0500XL 5NAC0502XL 5NAC0503XL

BERMUDE/BERMUDA 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAS05000S 5NAS05000M 5NAS05000L 5NAS0500XL 5NAS0502XL 5NAS0503XL

BERMUDE/BERMUDA 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/TEMNO MODRA 5NAK05000S 5NAK05000M 5NAK05000L 5NAK0500XL 5NAK0502XL 5NAK0503XL

RADNI PRSLUK/WORK VEST 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

TAMNO PLAVA/DARK BLUE 5NAG05000S 5NAG05000M 5NAG05000L 5NAG0500XL 5NAG0502XL 5NAG0503XL

EN ISO 13688

NAVY II – KOMBINEZON
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% Poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač
Kolena: pojačana, mjesto za 
umetanje štitnika za koljeno.
Nogavice: vezica za pritezanje
Džepovi: 11
Veličina: S-XXXL

NAVY II - WORK COVERALL
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Closure: zipper
Knees: Reinforced, place for
inserting a knee protection.
Legs: drawstring
Pockets: 11
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

NAVY II – BERMUDE
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% Poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent  zatvarač
Džepovi: 6
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

NAVY II – BERMUDA
Composition of fabrics: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Fastening: zipper
Pockets: 6
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

NAVY II – RADNI PRSLUK
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% Poliestersko vlakno, 245 g/m2

Ovratnik: ravan
Zatvaranje: jednosmjerni zatvarač
Džepovi: 6
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

NAVY II - WORK VEST
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Collar: classic
Fastening: zipper
Pockets: 6
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

CITY II

CITY II

CITY II

5NAC
tamno plava/dark blue

5NAK/5NAS
tamno plava/dark blue

5NAG
tamno plava/dark blue
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RADNA BLUZA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAV15000S 5PAV15000M 5PAV15000L 5PAV1500XL 5PAV1502XL 5PAV1503XL

KLASIČNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAP15000S 5PAP15000M 5PAP15000L 5PAP1500XL 5PAP1502XL 5PAP1503XL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAB15000S 5PAB15000M 5PAB15000L 5PAB1500XL 5PAB1502XL 5PAB1503XL

PADDOCK II – RADNA BLUZA
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% Poliestersko vlakno, 245 g/m2

Ovratnik: klasičan
Zatvaranje: jednosmjerni zatvarač
Rukavi: velcro  trake na stezanje
Džepovi: gore 5, dole 3 
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II - WORK JACKET
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Collar: classic
Closure: one-way zipper
Sleeves: Velcro straps
Pockets: top 5, bottom 3
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

PADDOCK II – PANTALONE KLASIČNE 
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač
Kolena: pojačana, prostor za 
umetanje štitnika
Nogavice: vezica za pritezanje
Džepovi: 7
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II - WORK PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Fastening: zipper
Knees: reinforced, possibility of
inserting knee pads
Legs: fastening straps, with
covering tape
Pockets: 7
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

PADDOCK II – PANTALONE FARMER 
Sastav tkanine: 60 % pamuk,
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač
Kolena: pojačana
Nogavice: vezica za pritezanje
Džepovi: 10
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Closure: zipper
Knees: reinforced, possibility of
inserting knee pads
Socks: drawstring
Pockets: 10
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

CITY II

CITY II

CITY II

5PAV
siva/gray

5PAP
siva/gray

5PAB
siva/gray
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KOMBINEZON/COVERALL 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/SIVA 5PAC15000S 5PAC15000M 5PAC15000L 5PAC1500XL 5PAC1502XL 5PAC1503XL

BERMUDE/BERMUDA 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAS15000S 5PAS15000M 5PAS15000L 5PAS1500XL 5PAS1502XL 5PAS1503XL

BERMUDE/BERMUDA 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAK15000S 5PAK15000M 5PAK15000L 5PAK1500XL 5PAK1502XL 5PAK1503XL

RADNI PRSLUK/WORK VEST 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

SIVA/GRAY 5PAG15000S 5PAG15000M 5PAG15000L 5PAG1500XL 5PAG1502XL 5PAG1503XL

PADDOCK II – KOMBINEZON
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač
Kolena: pojačana, prostor za 
štitnike
Nogavice: čičak traka na dnu
Džepovi: 11
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II - WORK COVERALL
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Closure: zipper
Knees: reinforced, possibility of
inserting knee pads
Socks: velcro strap at the bottom
Pockets: 11
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

PADDOCK II – BERMUDE
Sastav tkanine: 60% pamuk, 40% 
poliestersko vlakno, 245 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač i gumb
Džepovi: 6
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II – BERMUDA
Composition of fabrics: 60% cotton, 
40% polyester, 245 g/m²
Fastening: zipper
Pockets: 6
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

PADDOCK II– RADNI PRSLUK
Sastav tkanine: 60% pamuk,
40% Poliestersko vlakno, 245 g/m2

Ovratnik: ravan
Zatvaranje: jednosmjerni zatvarač
Džepovi: 6
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/10

PADDOCK II– WORK VEST
Fabric composition: 60% cotton,
40% polyester, 245 g/m²
Collar: classic
Fastening: zipper
Pockets: 6
Size: S-XXL
Original packaging: 1/10

CITY II

CITY II

CITY II

5PAC
siva/gray

5PAK/5PAS
siva/gray

5PAG
siva/gray



CARGO 
FLEX
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CARGO FLEX RADNE PANTALONE
Sastav tkanine: 98% pamuk, 2% elastan, 
255 g/m2

Džepovi: mnoštvo multifunkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač 
Veličina: 46-62
Original pakovanje: 1/20

CARGO FLEX PANTS
Fabric composition: 98% cotton, 2% elastane, 
255 g/m2

Pockets: a number of multifunctional pockets
Closure: button and zipper
Size: 46-62
Original packaging: 1/20

CARGO FLEX                                                                           
8CARFPN
crna/black

8CARFPP 
plava/blue            

8CARFPS
siva/gray

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

RADNE PANTALONE/
WORK PANTS

46 48 50 52 54 56 58 60 62

SIVA/GRAY 8CARFPS46 8CARFPS48 8CARFPS50 8CARFPS52 8CARFPS54 8CARFPS56 8CARFPS58 8CARFPS60 8CARFPS62

PLAVA/BLUE 8CARFPP46 8CARFPP48 8CARFPP50 8CARFPP52 8CARFPP54 8CARFPP56 8CARFPP58 8CARFPP60 8CARFPP62

CRNA/BLACK 8CARFPN46 8CARFPN48 8CARFPN50 8CARFPN52 8CARFPN54 8CARFPN56 8CARFPN58 8CARFPN60 8CARFPN62

EN ISO 13688
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CHONCO – JEANS PANTALONE
Sastav tkanine: 98% pamuk,
2% elastan, 310 g/m2

Zatvarač: gumb i patentni zatvarač
Džepovi: 6
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

CHONCO - JEANS 
Fabric composition: 98% cotton,
2% elastan, 310 g/m2

Closure; zipper and button
Pockets: 6
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

CHONCO 5CHP420

VELIČINE/SIZE S M L XL XXL XXXL

TRAPER/DŽINS 5CHP42000S 5CHP42000M 5CHP42000L 5CHP4200XL 5CHP4202XL 5CHP4203XL

NEW



8REMEC - Sastav tkanine: 100% pamuk
8REMEE - Sastav tkanine: 50% poliester, 50% 
elastan
Zatvaranje: metalna kopča
Boja: crna
Veličina: ONE SIZE
Original pakovanje: 1/20

8REMEC - Fabric composition: 100% cotton
8REMEE - Fabric composition: 50% polyester, 
50% elastane
Closure: metal buckle
Color: black
Size: ONE SIZE 
Original packaging: 1/20

Sastav tkanine: 100% poliester + PU
Odjeljci: 3 
Zatvaranje: na zatvarač i na čičak
Veličina: ONE SIZE
Original pakovanje: 1/20
Stavlja se na remen

Fabric composition: 100% polyester + PU
Sections: 3
Closure: zipper and velcro
Size: ONE SIZE
Original packaging: 1/20 
Is placed on belt

8REMEC/8REMEE

8DZEP
DŽEP NA SKIDANJE
REMOVABLE POCKET

REMEN
BELT

NEW
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RADNA JAKNA/DWORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8ATLAJPS 8ATLAJPM 8ATLAJPL 8ATLAJPXL 8ATLAJPXXL 8ATLAJPXXXL

SIVA/GRAY 8ATLAJSS 8ATLAJSM 8ATLAJSL 8ATLAJSXL 8ATLAJSXXL 8ATLAJSXXXL

EN ISO 13688

ATLANTIC – RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 65% poliester, 35% pamuk, 245 g/m²
Zatvaranje: patent zatvarač sakriven s klapnom 
na drukere
Ovratnik: klasik
Džepovi: 5, s klapnom na drukere 
Rukavi: elastični rubovi
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/20

ATLANTIC - WORK JACKET
Fabric composition: 65% polyester, 35% cotton, 
245 g/m2

Fastening: zipper hidden with press buttons
Collar: classic
Pockets: 5 flap pockets with pressbuttons
Sleeves: elastic hems
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ATLANTIC 8ATLAJS
siva/gray

8ATLAJP
plava/blue
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RADNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8ATLAPPS 8ATLAPPM 8ATLAPPL 8ATLAPPXL 8ATLAPPXXL 8ATLAPPXXXL

SIVA/GRAY 8ATLAPSS 8ATLAPSM 8ATLAPSL 8ATLAPSXL 8ATLAPSXXL 8ATLAPSXXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8ATLABPS 8ATLABPM 8ATLABPL 8ATLABPXL 8ATLABPXXL 8ATLABPXXXL

SIVA/GRAY 8ATLABSS 8ATLABSM 8ATLABSL 8ATLABSXL 8ATLABSXXL 8ATLABSXXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ATLANTIC – KLASIČNE PANTALONE
Sastav tkanine: 65% poliester, 35% pamuk, 
245 g/m²
Zatvaranje: patent zatvarač 
Džepovi: 7, s klapnom na drukere 
Kolena: dodatno pojačanje tkanine sa đepom za 
štitnike za kolena
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/20

ATLANTIC - WORK PANTS
Fabric composition: 65% polyester, 
35% cotton, 245 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 7 flap pockets with buttons
Knees: Additional reinforcement achieved by 
fabric with a knee protection pocket
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

ATLANTIC – FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 65%poliester, 35% pamuk, 
245 g/m²
Zatvaranje: patent zatvarač 
Džepovi: 8, s klapnom na drukere 
Kolena: dodatno pojačanje tkanine sa đepom za 
štitnike za kolena
Veličina: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/20

ATLANTIC - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 8 flap pockets with pressbuttons
Sleeves: elastic edges
Knees: Additional fabric reinforcement
with knee protective pad
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ATLANTIC  

ATLANTIC 8ATLABS
siva/gray

8ATLAPS
siva/gray

8ATLABP
plava/blue

8ATLAPP
plava/blue
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CLASSIC
SMART

RADNA JAKNA/WORK JACKET 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8CLSMJPS 8CLSMJPM 8CLSMJPL 8CLSMJPXL 8CLSMJPXXL 8CLSMJPXXXL

SIVA/GRAY 8CLSMJSS 8CLSMJSM 8CLSMJSL 8CLSMJSXL 8CLSMJSXXL 8CLSMJSXXXL

EN ISO 13688

CLASSIC SMART RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 65% poliestersko vlakno, 35% 
pamuk, 245 g/m2

Džepovi: 7 funkcionalnih džepova
Zatvaranje: patentni zatvarač 
Kragna: klasična
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

CLASSIC SMART - WORK JACKET
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m2

Fastening: zipper
Collar: classic
Pockets: 7
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

CLASSIC SMART 8CLSMJS
siva/gray

8CLSMJP
plava/blue

ZIP - OFF HOSEZIP - OFF HOSE
ZIP - OFF TROUSERSZIP - OFF TROUSERS
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RADNE PANTALONE/WORK PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8CLSMPPS 8CLSMPPM 8CLSMPPL 8CLSMPPXL 8CLSMPPXXL 8CLSMPPXXXL

SIVA/GRAY 8CLSMPSS 8CLSMPSM 8CLSMPSL 8CLSMPSXL 8CLSMPSXXL 8CLSMPSXXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

PLAVA/BLUE 8CLSMBPS 8CLSMBPM 8CLSMBPL 8CLSMBPXL 8CLSMBPXXL 8CLSMBPXXXL

SIVA/GRAY 8CLSMBSS 8CLSMBSM 8CLSMBSL 8CLSMBSXL 8CLSMBSXXL 8CLSMBSXXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688

CLASSIC SMART RADNE PANTALONE 2U1
Sastav tkanine: 65% poliestersko vlakno, 
35% pamuk, 245 g/m2

Džepovi: 7 funkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i  patentni zatvarač 
Kolena: patentni zatvarač za odvajanje
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

CLASSIC SMART - WORK PANTS 2in1
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m2

Closure: zipper and button
Pockets: 7
Legs: zip off
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

CLASSIC SMART RADNE FARMER PANTALONE
Sastav tkanine: 65% poliestersko vlakno, 
35% pamuk, 245 g/m2

Džepovi: 10 funkcionalnih džepova
Zatvaranje: gumb i  patentni zatvarač 
Veličina: S-XXXL
Original pakovanje: 1/20

CLASSIC SMART - BIB & BRACE PANTS
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m2

Closure: zipper and button
Pockets: 10
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/20

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

CLASSIC SMART

CLASSIC SMART 8CLSMBS
siva/gray

8CLSMPS
siva/gray

8CLSMBP
plava/blue

8CLSMPP
plava/blue



CORPORATE WEAR

For workers in the service industry, a professional and elegant 
look is especially important. Therefore, their clothes are 
made of fabrics with supreme properties and a professional 
look even after prolonged wear and repeated washing.

TenCate fabrics are unique in their white color and brilliance 
and are available in a palette of modern and industrial 
colors, long-lasting even after frequent washing. This way 
the fabrics retain their professional look.

CORPORATE WEAR 

Kod radnika u servisnim industrijama profesionalan i elegan- 
tan izgled posebno je važan. Zbog toga je njihova odeća 
izrađena od tkanina koje svojim karakteristikama doprinose 
lepom i profesionalnom izgledu čak i nakon dugotrajnog 
nošenja i ponovljenih pranja.

TenCate tkanine jedinstvene su po svojoj beloj boji i 
blistavosti, a dostupne su u paleti modernih i industrijskih 
boja koje ostaju potpuno postojane nakon pranja. Na taj 
način tkanine zadržavaju svoj profesionalni izgled.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu./LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
Lacuna range available at www.lacuna.hr
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TenCate KG317 215g/m2, 65% polyester, 35% cotton La-
cuna Corporate clothing are made of TenCate materi-
als which, with their excellent properties, contribute to 
their professional look.

TenCate Tecawork - KG 317 materials, have been worn 
by thousands of hotels, medical and healthcare profe-
ssionals, every day for decades.Customers are satisfi-
ed with the quality of TenCate: he brightest and most 
durable white textile, almost opaque, light fabric with 
high performances even in industrial surrounding. The-
se are just a few reasons why these fabrics are often 
used the production of work clothes for catering faci-
lities, kindergartens, medical surgeries and hospitals. 
TenCate belongs to TenCate TecaworkT

- KG 317 fabrics with strict quality tests. All standards 
set by the European Textile Service Association - ETSA 
are met. This means that there are no restrictions on 
the use of fabrics and tests have been done related 
to: strength, shrinkage and resistance to creases and 
wear. With the best results, you can be sure that the 
fabrics are very suitable for industrial work clothes and 
laundring. 

TenCate TecaworkTM achieves the best results in the 
following:
• Resistance to creasing
• Firmness
• Wear resistance
• Color change after washing (75 ° C)
• Color resistance to fading
• Color resistance to sweat marks

TenCate KG317 215g/m², 65% poliester, 35% pamuk 
Lacuna Corporate odeća je izrađena od TenCate 
tkanina koje svojim karakteristikama doprinose 
profesionalnom izgledu.

Tokom više decenija, TenCate Tecawork – KG 317 
tkanine su nosile hiljade ugostiteljskih, medicinskih 
i zdravstvenih radnika, svakodnevno.
Klijenti su zadovoljni kvalitetom TenCate materijala: 
proizvodi se najsvetlija i najtrajnija bela tkanina, 
skoro neprozirna za tako laganu tkaninu, sa visokim 
nivoom otpornosti na gužvanje čak i u uslovima  
industrijskih praonica. To su samo neki od razloga  
zbog kojih te tkanine imaju široku primenu u izradi                  
radne odeće za ugostiteljske objekte, dečje vrtiće,  
medicinske ordinacije i bolnice. TenCate stavlja 
TenCate TecaworkTM

– KG 317 taknine na stroga ispitivanja kvaliteta. 
Ispunjeni su svi standardi koje je postavilo Evropsko 
udruženje proizvođača tekstila (eng. European 
Texti- le Services Association - ETSA). To znači da 
ne postoje ograničenja u smislu primene tkanina: 
urađena su ispitivanja vezana uz: čvrstinu, skupljanje 
i otpornost na gužvanje i trošenje. Uz ovakve  
rezultate izvedenih ispitivanja, možete biti sigurni                
da su tkanine potpuno odgovarajuće za radnu odeću 
koja se  održava u industrijskim praonicama odeće.

TenCate TecaworkTM tkanine ostvaruju najbolje 
rezul- tate u sledećem:
• Otpornost na gužvanje
• Čvrstina
• Otpornost na trošenje
• Promenu boje nakon pranja (75°C)
• Otpornost boje na bleđenje
• Otpornost boje na tragove znojenja

LACUNA CORPORATE
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Koja je moja veličina?
Koristite se standardima veličina i ispravno naručite!
OBIM PRSA: na najširem mestu

OBIM STRUKA: stavite metar (ne pretesno) oko struka
OBIM BOKOVA: na mestu gde su vam bokovi i 
stražnjica najširi
DUŽINA RUKAVA: od ramena celom dužinom ruke do 
zgloba
DUŽINA NOGAVICE: od struka preko bokova do 
tabana
OBIM VRATA: stavite metar (ne pretesno) na donji širi 
deo vrata
 
What is my size?
Use size standards to order correctly!
CHESTS: at the widest point
WAIST: place the meter around the waist (not too tight)
HIPS: where the hips and buttocks are widest
SLEEVE LENGTH: from shoulder down to wrists
PANTS LENGTH: from the waist to the heels
NECK: place a meter (not too tight) around the widest 
part of the neck

MEN/MEN 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

1.    Opseg prsa/Chest 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128

2.   Opseg struka/Waist 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116

3.   Opseg bokova/Hips 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136

4.   Duljina do struka/Waist lenght 44 44,5 45 45,5 46 46,5 47 47,5 48 48,5

5.   Dužina leđa/Back lenght 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56

6.   Duljina rukava/Sleeve lenght 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

7.    Duljina nogavice/Legs lenght 98 99,5 101 102,5 104 105,5 107 108,5 110 111,5

8.   Opseg nogavice/Legs size 23 23,5 24 24,5 25 25,5 26 26,5 27 27,5

9.   Opseg vrata/Neck circumference 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

WOMEN/WOMAN 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54

1.   Opseg prsa/Bust 84 88 92 96 100 104 110 116 122 128

2.  Opseg struka/Waist 66 70 74 78 82 86 92 98 104 110

3.  Opseg bokova/Hips 90 94 98 102 106 110 116 122 128 134

4.  Dubina prsa/Chest depth 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35

5.  Duljina do struka (prsa)/Waist length 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

6.   Duljina do struka (iza)/Waist length (back) 41 42 42 43 43 44 44 45 45 46

7.   Dužina leđa/Back length 36 37 38 39 40 42 44 46 47 48

8.   Duljina rukava/Sleeve length 59 60 60 61 61 61 61 62 62 63

9.   Opseg nadlaktice/Upper arm circumference 27 28 29 30 31 32 34 36 38 40

10.  Opseg vrata/Neck circumference 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44

11.   Duljina pantalona/Pants length 102 102,5 103 104 104,5 105 105,5 106 106 107
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MUŠKA BLUZA ADRIATIC BELA, CHEF
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m²
Zatvaranje: dugmad u dva retka 
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 48-60
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20  

ADRIATIC CHEF MEN WHITE BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: Two-line buttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 48-60
Color: white
Original packaging: 1/20

MUŠKA BLUZA ADRIATIC CRNA, CHEF
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvaranje: dugmad u dva retka
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 48-60
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/20  

ADRIATIC CHEF MEN BLACK BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: Two-line buttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 48-60
Color: black
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIMCC

8ADRIMCB
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MUŠKA BLUZA ADRIATIC BELA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvaranje: skriveno sa kopčanjem na drukere 
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 48-60
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20 

ADRIATIC MEN WHITE BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: pressbuttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 48-60
Color: white
Original packaging: 1/20

MUŠKA BLUZA ADRIATIC CRNA 
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvaranje: skriveno sa kopčanjem na drukere 
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 48-60
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/20 

ADRIATIC MEN BLACK BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: pressbuttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 48-60
Color: black
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIMBC 

8ADRIMBB
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ŽENSKA BLUZA ADRIATIC BELA, CHEF
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvaranje: dugmad u dva reda
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 36-48
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC CHEF WOMEN WHITE BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: Two-line buttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 36-48
Color: white
Original packaging: 1/20
 

ŽENSKA BLUZA ADRIATIC CRNA, CHEF
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvaranje: dugmad u dva reda
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 36-48
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC CHEF WOMEN BLACK BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: Two-line buttons 
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 36-48
Color: black
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIŽCC

8ADRIŽCB
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ŽENSKA BLUZA ADRIATIC BELA, 
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvaranje: skriveno sa kopčanjem na drukere 
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 36-48
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20  

ADRIATIC WOMEN WHITE BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: pressbuttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 36-48
Color: white
Original packaging: 1/20

ŽENSKA BLUZA ADRIATIC CRNA, 
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215g g/m² 
Zatvaranje: skriveno sa kopčanjem na drukere 
Džepovi: 1 na rukavu 
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 36-48
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/20  

ADRIATIC WOMEN BLACK BLOUSE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Fastening: cpressbuttons
Pockets: 1 on the sleeve
Description: upright collar, long sleeves
Size: 36-48
Color: black
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIŽBC

8ADRIŽBB
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MUŠKE HLAČE ADRIATIC, BELE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa, 1 stražnji džep
Veličina: 48-60
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20 

ADRIATIC MEN WHITE PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket
Size: 48-60
Color: white
Original packaging: 1/20

MUŠKE PANTALONE ADRIATIC, CRNE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa, 1 stražnji džep
Veličina: 48-60
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/20
 
ADRIATIC MEN BLACK PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket
Size: 48-60
Color: black
Original packaging: 1/20

MUŠKE PANTALONE ADRIATIC, PRUGASTE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa, 1 stražnji džep
Veličina: 48-60
Boja: crne i bele pruge
Originalno pakovanje: 1/20  

ADRIATIC MEN STRIPED PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket
Size: 48-60
Color: black and white strips
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIMHB

8ADRIMHC

8ADRIMHP
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ŽENSKE PANTALONE ADRIATIC, BELE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa, 1 stražnji džep
Veličina: 36-48
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC WOMEN WHITE PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Closure: zippe
Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket
Size: 36-48
Color: white
Original packaging: 1/20

ŽENSKE PANTALONE ADRIATIC, CRNE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa, 1 stražnji džep
Veličina: 36-48
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/20 

ADRIATIC WOMEN BLACK PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket
Size: 36-48
Color: black
Original packaging: 1/20

ŽENSKE PANTALONE ADRIATIC, PRUGASTE
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa, 1 stražnji džep
Veličina: 36-48
Boja: crne i bele pruge
Originalno pakovanje: 1/20

ADRIATIC WOMEN STRIPED PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Closure: zipper
Pockets: 2 front pockets, 1 back pocket
Size: 36-48
Color: black and white strips
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIŽHB

8ADRIŽHC

8ADRIŽHP







85

KAPA ADRIATIC, BELA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC HAT, WHITE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Size: universal
Color: white
Original packaging: 1/50

KAPA ADRIATIC, CRNA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC HAT, BLACK
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Size: universal
Color: black
Original packaging: 1/50

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIKKC

8ADRIKKB
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KECELJA KRATKA ADRIATIC, BELA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Opis: pritezanje u struku, jedan džep za olovku;
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC SHORT APRON, WHITE
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Description: sewn-in belt, pencil pocket
Size: universal
Color: white
Original packaging: 1/50

KECELJA KRATKA ADRIATIC, CRNA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Opis: pritezanje u struku, jedan džep za olovku;
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC SHORT APRON, BLACK
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Description: sewn-in belt, pencil pocket
Size: universal
Color: black
Original packaging: 1/50

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIBKC

8ADRIPKB
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KECELJA DUGA ADRIATIC HALF LINE, CRNA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Opis: pritezanje u struku, jedan džep za olovku;
Veličina: univerzalna
Boja: črna
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC HALF LINE LONG BLACK APRON
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Description: sewn-in belt, pencil pocket
Size: universal
Color: black
Original packaging: 1/50

EN ISO 13688

ADRIATIC 8ADRIPHC
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KECELJA DUGA ADRIATIC FULL LINE, CRNA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Opis: pritezanje u struku, jedan džep za olovku;
Veličina: univerzalna
Boja: crna
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC FULL LINE LONG BLACK APRON
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Description: sewn-in belt, pencil pocket
Size: universal
Color: black
Original packaging: 1/50

KECELJA DUGA ADRIATIC HALF LINE, BELA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Opis: pritezanje u struku, jedan džep za olovku;
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50
 
ADRIATIC HALF LINE WHITE APRON
Material: 65% polyester, 35% cotton, 215 g/m2

Description: sewn-in belt, pencil pocket
Size: universal
Color: white
Original packaging: 1/50

KECELJA DUGA ADRIATIC FULL LINE, BELA
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 215 g/m² 
Opis: pritezanje u struku, jedan džep za olovku;
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

ADRIATIC FULL LINE LONG WHITE APRON
Material: 65% polyester, 35% cotton,215 g/m2

Description: sewn-in belt, pencil pocket
Size: universal
Color: white
Original packaging: 1/50

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

ADRIATIC

ADRIATIC

ADRIATIC

8ADRIPFC

8ADRIPHB

8ADRIPFB
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MUŠKE PANTALONE GASTRO PRO LINE
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa
Veličina: 46-64
Boja: pepito uzorak
Originalno pakovanje: 1/20

MAN TROUSERS GASTRO PRO LINE
Material: 100% cotton
Closure: zipper
Pockets: 2 front
Sizes: 46-64
Colors: pepito pattern
Original packaging: 1/20

ŽENSKE PANTALONE GASTRO PRO LINE
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa
Veličina: 36-56
Boja: pepito uzorak
Originalno pakovanje: 1/20

WOMAN TROUSERS GASTRO PRO LINE
Material: 100% cotton
Closure: zipper
Pockets: 2 front
Sizes: 36-56
Colors: pepito pattern
Original packaging: 1/20

MUŠKE PANTALONE GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTMHB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMHBCO: 100% pamuk
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa
Veličina: 44-46
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO CLASSIC TROUSERS
Material: 8GASTMHB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMHBCO: 100% cotton
Closure: zipper
Pockets: 2 front
Sizes: 44-66
Colors: white
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

GASTRO

GASTRO

GASTRO

8GASTMHP

8GASTŽHP

8GASTMHBCO8GASTMHB
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ŽENSKE PANTALONE GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTŽHB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTŽHBCO: 100% pamuk
Zatvarač: patentni zatvarač
Džepovi: 2 prednja džepa
Veličina: 34-56
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

WOMAN GASTRO CLASSIC TROUSERS
Material: 8GASTŽHB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTŽHBCO: 100% cotton
Closure: zipper
Pockets: 2 front
Sizes: 34-56
Colors: white
Original packaging: 1/20

MUŠKI RADNI MANTIL GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTMKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMKBCO: 100% pamuk
Zatvaranje: dugmad
Džepovi: 3
Opis: klasična kragna, dugi rukavi
Veličina: 46-64
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO CLASSIC COAT
Material: 8GASTMKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMKBCO: 100% cotton
Closure: buttons
Pockets: 3 outside
Description: collar classic, long sleeve              

EN ISO 13688

EN ISO 13688

GASTRO

GASTRO

8GASTMKBCO8GASTMKB

8GASTŽHBCO8GASTŽHB

Sizes: 46-64
Color: white
Original packaging: 1/20
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ŽENSKI RADNI MANTIL GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTŽKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTŽKBCO: 100% pamuk 
Zatvaranje: dugmad
Džepovi: 3
Opis: klasična kragna, dugi rukavi
Veličina: 36-54
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO CLASSIC COAT
Material: 8GASTMKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMKBCO: 100% cotton
Closure: buttons
Pockets: 3 outside
Description: collar classic, long sleeve
Sizes: 46-64
Color: white
Original packaging: 1/20

MUŠKA BLUZA GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTMBB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMBBCO: 100% pamuk
Zatvaranje: dvostruko, dugmad
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 46-64
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO CLASSIC BLOUSE
Material: 8GASTMBB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMBBCO: 100% cotton
Closure: double buttons
Description: collar up, long sleeve
Sizes: 46-64
Color: white
Original packaging: 1/20

ŽENSKA BLUZA GASTRO PRO LINE
Materijal: 8GASTMPB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMPBCO: 100% pamuk 
Zatvaranje: dvostruko, dugmad
Džepovi: 2
Opis: uspravni ovratnik, dugi rukav
Veličina: 46-64
Boja: bela sa pepito uzorkom oko kragne
Originalno pakovanje: 1/20

MAN GASTRO PRO LINE BLOUSE
Material: 8GASTMPB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMPBCO: 100% cotton
Closure: double, buttons
Pockets: 2
Description: collar up, long sleeve
Sizes: 46-64
Color: white with pepito pattern round collar
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

GASTRO

GASTRO

GASTRO

8GASTŽKBCO8GASTŽKB

8GASTMBBCO8GASTMBB

8GASTMPBCO8GASTMPB
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KAPA S MREŽICOM GASTRO
Materijal: 8GASTKGB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTKGBCO: 100% pamuk 
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

CAP GASTRO WITH NET, WHITE
Material: 8GASTKGB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTKGBCO: 100% cotton
Size: universal
Color: white
Original packaging: 1/50

KAPA GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTMKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTMKBCO: 100% pamuk
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

CAP GASTRO CLASSIC, WHITE
Material: 8GASTMKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTMKBCO: 100% cotton
Color: white
Original packaging: 1/50

KUVARSKA KAPA GASTRO PRO LINE, VISOKA
Materijal: 8GASTKKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTKKBCO: 100% pamuk
Veličina: univerzalna
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/50

COOKING CAP GASTRO PRO LINE, HIGH
Material: 8GASTKKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTKKBCO: 100% cotton
Size: universal
Color: white
Original packaging: 1/50

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

GASTRO

GASTRO

GASTRO

8GASTKGBCO8GASTKGB

8GASTMKBCO8GASTMKB

8GASTKKBCO8GASTKKB





97

KECELJA GASTRO SA OTVOROM ZA VRAT
Materijal: 8GASTPOB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTPOBCO: 100% pamuk 
Veličina: univerzalna
Originalno pakovanje: 1/50

APRON GASTRO CLASSIC AROUND NECK, WHITE
Material: 8GASTPOB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTPOBCO: 100% cotton
Size: universal
Original packaging: 1/50

KECELJA DUGA GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTPDB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTPDBCO: 100% pamuk 
Veličina: univerzalna
Originalno pakovanje: 1/50

APRON GASTRO CLASSIC LONG, WHITE
Material: 8GASTPDB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTPDBCO: 100% cotton
Size: universal
Original packaging: 1/50

KECELJA KRATKA GASTRO CLASSIC
Materijal: 8GASTPKB: 65% poliester, 35% pamuk
8GASTPKBCO: 100% pamuk 
Veličina: univerzalna
Originalno pakovanje: 1/50

APRON GASTRO CLASSIC SHORT, WHITE
Material: 8GASTPKB: 65% polyester, 35% cotton
8GASTPKBCO: 100% cotton
Size: universal
Original packaging: 1/50

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN ISO 13688

GASTRO

GASTRO

GASTRO

8GASTPOBCO8GASTPOB

8GASTPDBCO8GASTPDB

8GASTPKBCO8GASTPKB



SPECIFIC WEATHER CONDITIONS CLOTHING

Our range of clothing for specific weather conditions such 
as rain, snow, cold and wind are made from fabrics with 
waterproof coating which is slick on the surface of material 
so nothing is absorbed into fabrics and clothes stay dry.

 ODEĆA ZA SPECIJALNE VREMENSKE USLOVE

Asortiman odeće za specijalne vremenske uslove kao što su 
kiša, sneg, hladnoća i vetar, karakterizuju vodonepropusne 
tkanine i premazi, pa sneg ili kiša klize po površini tkanine; 
ne upijaju se u tkaninu pa odeća ostaje suva.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
Lacuna range available at www.lacuna.hr
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Materijal: 100% poliuretan, 
Original pakovanje: 1/20 
JAKNA 
Kapuljača: elastično pričvršćena; 
Zatvaranje: sa patent zatvaračem; 
Džepovi: 2 džepa sa horizontalnim 
zatvaranjem; 
Pričvršćivanje: elastično; 
PANTALONE 
Struk: elastično pričvršćen; 
Nogavice: elastično pričvršćene 

Material: 100% polyurethane
Original packaging: 1/20 
JACKET
Hood: adjustable with elastic band
Closing: with zipper
Pockets: 2 pockets with horizontal
closing
Attachment: elastic 
PANTS
Waist: elastic waistband
Legs: adjustable with elastic band

VELIČINA/SIZE 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

ODIELO PU/PU SUIT 5REGBM 5REGBL 5REGBXL 5REGBXXL 5REGBXXXL

REGEN - ODIELO PU
REGEN - PU SUIT

5REGB
plava/blue

EN ISO 13688

Materijal: poliamid sa slojem PVC-a, 
vodonepropusan; 
Debljina: 0,18 mm; 
Šavovi: šiveni i lepljeni; 
Boja: tamnoplava, zelena, žuta;
Originalno pakovanje: 1/10

JAKNA: zatvaranje zatvaračem, visoki ovratnik sa 
skrivenom, odjeljivom kapuljačom
PANTALONE: elastične u struku

Material: poliamid with PVC layer, waterproof
Thickness: 0.18 mm
Seams: sewn and glued;
Color: dark blue, green yellow
Original packaging: 1/10

JACKET: zip closure, high collar
with hidden removable hood
PANTS: elastic waist

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN ISO 13688

5KISSB
plava/blue

5KISSG
zelena/green

5KISSY
žuta/yellow

KISHA - ODIELO NYLON-PVC
KISHA - PVC SUIT

VELIČINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ZELENO/GREEN 5KISSGM 5KISSGL 5KISSGXL 5KISSGXXL 5KISSGXXXL

ŽUTO/YELLOW 5KISSYM 5KISSYL 5KISSYXL 5KISSYXXL 5KISSYXXXL

PLAVO/BLUE 5KISSBM 5KISSBL 5KISSBXL 5KISSBXXL 5KISSBXXXL



101

Materijal: dvostruki PVC premaz na pamuku, 
vodootporno
Dobljina: 0,32
Originalno pakovanje: 1/10
JAKNA
Kapuljača: elastično pričvršćena
Zatvaranje: sa patent zatvaračem
Džepovi: 2 džepa sa horizontalnim zatvaranjem 
Pričvršćivanje: elastično 
PANTALONE
Struk: elastično pričvršćen
Nogavice: elastično pričvršćene  
Originalno pakovanje: 1/10

Material: cotton with double PVC coating, 
waterproof
Range: 0.32
Original packaging: 1/10 
JACKET
Hood: adjustable with elastic band
Closing: with zipper
Pockets: 2 pockets with horizontal closing
Attachment: elastic 
PANTS
Waist: elastic waistband
Legs: adjustable with elastic band

Materijal: dvostruki PVC premaz na pamuku, 
vodootporno 
Dobljina: 0,32
Duljina: 120 cm
Zatvaranje: sa patent zatvaračem
Kapuljača: elastično pričvršćena
Džepovi: 2 vanjska   
Originalno pakovanje: 1/10

Material: cotton with double PVC
coating, waterproof
Thickness: 0.32
Length: 120 cm
Closing: with zipper
Hood: adjustable with elastic band
Pockets: 2 external
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5RAISG
zelena/green

5RAICG
zelena/green

5RAISY
žuta/yellow

5RAICY
žuta/yellow

RAINY - ODIELO PVC
RAINY - OBLAČILA PVC 

RAINY - OGRTAČ PVC
RAINY - PVC COAT

VELIČINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ZELENO/GREEN 5RAISYM 5RAISYL 5RAISYXL 5RAISYXXL 5RAISYXXXL

ŽUTO/YELLOW 5RAISGM 5RAISGL 5RAISGXL 5RAISGXXL 5RAISGXXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ZELENO/GREEN 5RAICYM 5RAICYL 5RAICYXL 5RAICYXXL 5RAICYXXXL

ŽUTO/YELLOW 5RAICGM 5RAICGL 5RAICGXL 5RAICGXXL 5RAICGXXXL



MIX & 
MATCH
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Materijal: poliamid sa slojem pvc-a, 
vodonepropusan
Zatvaranje: patent zatvarač
Kapuljača: pripojena, s vrpcom za zatezanje
Rukavi: s unutarnje strane elastična zaštita od 
vjetra
Džepovi: 2 vanjska
Hlače: elastična gumica u struku, na nogama 
dole metalnim drukerima
Veličine: M-3XL
Originalno pakovanje: 1/20

Material: polyamide with pvc layer, waterproof
Closure: zipper
Hood: attached, with string
Sleeves: elastic protection against wind on
the inside
Pockets: 2 external
Pants: elastic waistband, legs with metal 
pressbuttons
Sizes: M-3XL
Original packaging: 1/20

Materijal: 100% poliester
Reflektirajuće trake: dve vodoravne trake na
središnjem delu i dve na rukavima
Zatvaranje: dugmad
zatvaračem prekrivenim blendom
Boja: tamno plava
Veličine: S - XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

Material: 100% polyester
Reflective tape: two belts bands and two bands 
on sleeves
Closure: buttons
Color: navy blue 
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/10

VELIČINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

OGRTAČ NYLON-PVC/ONYLON-PVC COAT 5KISCBM 5KISCBL 5KISCBXL 5KISCBXXL 5KISCBXXXL

KISHA - OGRTAČ NYLON-PVC
KISHA - COAT NYLON-PVC

5KISCB
plava/blue

5RAC120

EN ISO 13688

EN17353:2020

RAINET

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PVC OGRTAČ/PVC COAT 5RAC12000S 5RAC12000M 5RAC12000L 5RAC1200XL 5RAC1202XL 5RAC1203XL

NEW
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Materijal: 60% pamuk, 40% poliestersko vlakno, 
vodoodbojan
Podstava: 100% poliestersko krzno
Zatvaranje: patent zatvarač sa preklopom na 
drukere
Kapuljača: uklonjiva, na drukere, s
podstavljenim krznom
Pričvršćivanje: elastično
Veličina: S-XXXL
Boja: plava
Original pakovanje: 1/10

Material: 60% cotton, 40% polyester
fibers, water repellent
Lining: 100% polyester fur
Closure: zipper with flap and
pressbutons
Hood: removable, with pressbuttons,
lined with fur
Fastening: elastic fastening
Size: S-XXXL
Color: blue
Original packaging: 1/10

Materijal: 60 % pamuk, 40 % poliestersko
vlakno, vodoodbojan
Podstava: 100 % poliestersko vlakno
Zatvaranje: podesive naramenice, patent
zatvarač
Nogavice: retroreflektivni pojas s prednje I 
stražnje strane
Veličina: S-XXXL
Boja: plava
Original pakovanje: 1/10

Material: 60% cotton, 40% polyester fibers, water 
repellent
Lining: 100% polyester fiber
Closure: adjustable straps, zipper
Legs: reflective strips on the front and back
Size: S-XXXL
Color: blue
Original packaging: 1/10

EN 342:2017

EN 342:2017

BEAVER 

BEAVER 

57650

57630

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

BEAVER PARKA 57629 57630 57631 57632 57633 57634

VELIČINA/SIZE 40/42 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL 64/66 XXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 57649 57650 57651 57652 57653 57654
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Materijal: 60% pamuk, 40% poliestersko 
vlakno,vodoodbojan
Podstava: 100 % poliestersko krzno
Zatvaranje: patent zatvarač
Kapuljača: s podstavljenim krznom
Nogavice: zatvarač s vanjske strane od stopala 
do list, retroreflektivni pojas s prednje i stražnje 
strane
Veličina: S-XXXL
Boja: plava
Original pakovanje: 1/5

Material: 60% cotton, 40% polyester
fibers, and repulsive
Lining: 100% polyester fur
Closure: zipper
Hood: with fur lining
Legs: zipper on the outside feet to shins
reflective strip on the front and back
Size: S-XXXL
Color: blue
Original packaging: 1/5

Materijal: najlon
Podstava: 100% akril
Zaštita ušiju i potiljka: krzno na spuštanje
Boja: crna, zelena
Original pakovanje: 1/10

Material: nylon
Lining: 100% acryl
Ear and neck protection: lowering fur
Color: black, green
Original packaging: 1/10

EN 342:2017

ZIMSKA KAPA/WINTER CAP

BEAVER 

5715057151

57620

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

BEAVER ODELO/BEAVER COVERALL 57619 57620 57621 57622 57623 57624

VELIČINA/SIZE UNIVERSAL

WINTER CAP BLACK 57151

WINTER CAP GREEN 57150



MULTISAFE CLOTHING

To protect people in high-risk environments, Lacuna specializes in the
design and manufacture of protective clothing MULTISAFE. Our 
multisafe protective clothing reduce significantly the possibility of 
injuries in accidents. Protective Lacuna MULTISAFE clothing are 
catalogued as multi-purpose clothing and protective clothing when 
using a chainsaw.
Our products comply with European fire standards in resistance and 
antistatic properties, chemical protection, welding safety equipment 
and coating: EN 14116, 11612, 1149-5, 11611 and 13034. Some of our many 
standard products fit as well EN 20471 and provide high visibility, day
and night. 
MULTINORM workwear is divided into several groups, depending on 
the type and level of risk to which workers are exposed to: EXTREME, 
HIGH, REGULAR. Our last collection CHAINSAW complies with the 
latest Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of 
the Council and is in line with the European norm EN 381, protective 
clothing for motor saws.

 MULTISAFE ZAŠTITNA ODEĆA 

Kako bi zaštitila ljude u okruženju visokog rizika, Lacuna se 
specijalizovala u dizajnu i proizvodnji MULTISAFE radne zaštitne 
odeće. Naša multsafe odeća značajno smanjuje šanse za ozbiljne  
povrede u slučaju nezgode. Zaštitna odeća Lacuna MULTISAFE se 
deli  na multinorm odeću i zaštitnu odeću kod rada sa motornom 
pilom.
Naši multisafe proizvodi ispunjavaju evropske standarde koji 
se odnose na otpornost na vatru i antistatičke karakteristike, 
zavarivanje, zaštitu od električnog luka i hemikalija: EN 14116, 
11612, 1149-5, 11611 i 13034. Neki naši multi-norm proizvodi su 
takođe u skladu sa EN 20471 i obezbeđuju visoku vidljivost danju 
i noću.
Radna odeća MULTINORM je podeljena u nekoliko grupa, 
u zavisnosti od vrste i stepena rizika kojem su radnici 
izloženi:EXTREME, HIGH, REGULAR. Naša najnovija kolekcija 
CHAINSAW je u skladu sa najnovijom regulativom (EU) 2016/425 
Evropskog parlamenta i Veća i usklađena je sa evropskim 
standardom EN 381, zaštitna odeća za korisnike motornih pila.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu./LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
Lacuna range available at www.lacuna.hr
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MULTISAFE
ZAŠTITNA
ODJEĆA

MULTISAFE
PROTECTIVE
WORKWEAR

Lacuna multinorm proizvodi su u skladu sa standardom 
EN ISO 13688:2013 (zaštitna odeća - opšti zahtevi) kao 
i Evropskim standardima koji se odnose na zapaljive i 
antistatičke karakteristike, zavarivanje, zaštitu od električnog 
luka i hemikalija: EN 11612, EN 1149-5, EN 11611, EN 61482-1-
2, EN 13034. Neki od naših proizvoda sa više standarda su 
takođe u skladu sa EN 20471, i nude dobru vidljivost, danju 
i noću.

Radna odeća MULTINORM je podeljena u nekoliko, grupa, u 
zavisnosti od vrste i stepena rizika kojem su radnici izloženi 
na: EXTREME, HIGH, REGULAR.

Postoje dva različita načina za proizvodnju vatrootpornih  
tkanina, a asortiman Lacuna Multinorm nudi odevne komade 
izrađene od obe vrste tkanina, hemijski obrađene tkanine i 
inherentne tkanine. Inherentna tkanina znači da je tkanina 
sama tkana od vatrootpornih vlakna, pa je zaštita od plamena 
već ugrađena u tkaninu. Ove karakteristike su doživotne 
i ne mogu se „oprati“. Naša hemijski tretirana FR tkanina je 
tretirana PROBAN®-om, što pruža dobru zaštitu i još uvek 
omogućuje tkanini da zadrži svoju mekoću i prozračnost.

PROBAN® se ne može se ukloniti pranjem već se uklanja samo 
mehaničkim abrazijom ili pogrešnim pranjem. Bezbednost i 
visok nivo zaštite u kreiranju optimalne radne odeće je 100% 
fokus Lacune. Iz tog razloga preporučujemo da za taj odevni            
predmet pratite uputstva za negu i korišćenje.

Lacunina CHAINSAW kolekcija za rad sa motornom pilom je u 
skladu sa najnovijom Regulativom (EU) 2016/425 Evropskog 
parla menta i Veća i sa evropskim usklađenim standardima.

Zbog visoke opasnosti od povređivanja, preporuka je da se 
u radu sa motornim pilama nosi isključivo zaštitna odeća; 
zato  je Lacuna razvila CHAINSAW kolekciju koja je isključivo 
namenjena radnicima koji rade sa pogonskim motornim 
pilama. Osim bezbednosti koja je najvažnija, fokus ove 
kolekcije je na udobnosti, kvalitetu i dizajnu.

Lacuna multinorm products are accordance with the standard 
EN ISO 13688:2013 (protective clothing-general require-
ments) and European standards concerning flame retardant 
and antistatic properties, welding, protection against electric 
arc flashovers and chemicals: EN 11612, EN 1149-5, EN 11611, EN 
61482-1-2, EN 13034. Some of our multi-norm products also 
comply with EN 20471 to offer a good visibility, day and night.

MULTINORM work clothing is divided into several, groups, 
depending on the type and degree of risk the workers are 
exposed to: EXTREME, HIGH, REGULAR.

There are two different methods for producing flame-retar-
dant fabrics, and the Lacuna Multinorm range offers garments 
made in both kinds of fabric, chemical treated fabric and in-
herent fabric. Inherent fabric means that the fabric itself is wo-
ven from flameretardant fibres, so the flame protection is built 
into the fabric. These properties are life-long, and cannot be 
“washed out”. Our chemically treated FR fabric is treated with 
PROBAN®, which provides good protection and still lets the 
fabric keeps its softness and breathability. There is a direct 
link between the fibre and PROBAN®, so the treatment cannot 
be removed over time.

PROBAN® It can not be removed by washing and can only 
be removed by mechanical abrasion or rendered ineffecti-
ve through incorrect laundering . The safety and high level 
of protection are the 100% focus for Lacuna, to give you the 
optimal workwear.

Therefore, we strongly recommend you only use the garment 
for its recommended life and you follow the care instructions. 

Lacuna CHAINSAW collection are in conformity with newest 
Regulatin (EU) 2016/425 of the European Parliament and of 
the Council and with the European harmonised standards.

Safety practices generally recommend that chainsaw users 
wear protective clothing,while operating chainsaws which is 
extremly danger. Therefor Lacuna developed CHAINSAW 
collection which can workers use during working with chain-
saw. Besides safety which is the most important for chainsaw 
collection, our goal it to offer the best products with focus on 
comfort, fit, quality and design.

Energetika  
Energetic

Naftna industrija
Petroleum industry 

Metalna industrija 
Metal industry

Hemijska industrija
Chemical Industry

INDUSTRIJA UPOTREBE/INDUSTRY APPLICATIONS

A Visina/Height (cm)

B Opseg grudi/Chests(cm)

C Opseg struka/Waist (cm)

LS M

170 - 174

90-94

78-82

174-178

98-102

86-90

182-186

114-118

178-182

106-110

94-99 102-109

186-190

122-129

114-119

48 5244 56 6050 5446 58 62

XL XXLVELIČINA/SIZE

Tablica za određivanje veličine jakna/pantalona/Size chart jacket/pants

A 

B 

C
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STANDARDISTANDARDI

Zaštitna odeća, sertifikovana u skladu sa standardom 
ISO 11612 štiti od kratkog dodira sa toplotom i plamenom. 
Standard je podeljen u različite kategorije, gde kodne 
oznake označavaju koje zahteve za zaštitu od toplote i 
gasa odevni predmet ispunjava. Svaka kategorija dodatno 
je podeljena u različite nivoe, u zavisnosti od nivoa zaštite.
(A1) Ograničeno širenje plamena
(A2) Ograničeno širenje plamena, opšiveni uzorci
(B) Konvektivna toplota, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji
(B) Radijacijska toplota, stepeni 1-4 gde je 4 najbolji
(D)Prskanje livenog aluminijuma, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji
(E)Prskanje livenog gvožđa, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji
(F)Kontaktna toplina, stepeni 1-3 gde je 3 najbolji

Protective clothing certified to ISO 11612 protects against 
brief contact with heat and flame. The standard is divided 
into diferent categories, where the code letters indicate 
which heat and flame requirements the garment ful ls. Each 
category is subdivided into di erent levels, depending on 
how good the protection is.
(A1) Limitedflame spread
(A2) Limited flame spread, hemmed specimens
(B) Convective heat, scale 1-3 where 3 is the best
(C) Radiant heat, scale 1-4, where 4 is best
(D) Molten aluminium splash, scale 1-3 where 3 is the best
(E) Molten iron splash, scale 1-3 where 3 is the best
(F) Contact Heat, scale 1-3 where 3 is the best

Protective clothing certified to EN 11611 provides protection 
against spatter (small splashes of molten metal) and brief 
contact with flame.
Class 1 - Protects against less hazardous welding techniqu-
es and situations, causing lower spatter and radiant heat
Class 2 - Protects against riskier welding techniques 
and situations, which causes higher levels of spatter and 
radiant heat
(A1) Limited flame spread
(A2) Limited flame spread, hemmed Specimens

Zaštitna odeća, sertifikovana u skladu sa standardom ISO 
11611 pruža  zaštitu od prskanja (male kapljice livenog me-
tala) i  kratkog kontakta sa plamenom. Klasa 1 - štiti protiv 
manje opasnih zavarivačkih tehnika i situacija, koje uzrokuju 
niže nivoe prskanja i radijacijske toplote.  Klasa 2 - štiti protiv 
manje rizičnijih zavarivačkih tehnika i situacija, koje uzroku-
ju više nivoe prskanja i radijacijske toplote. 
(A1) Ograničeno širenje plamena
(A2) Ograničeno širenje plamena, opšiveni uzorci

Zaštitna odeća, sertifikovana u skladu sa standardom EN 
1149 ,    .  pruža zaštitu protiv elektrostatičkog elektriciteta 
i ogra- ničava mogući rizik od zapaljenja. Odevni predmet 
je potrebno koristiti kao deo uzemljenja električnog siste-
ma kako bi se sprečilo nastajanje iskri.

Protective clothing certified to EN 1149-5 provides protection 
against electrostatic build up and limits the potential risk 
of ignition. The garment should be used as a part of an 
earthed electrical system to prevent sparks.

EN ISO 11612:2015

EN ISO 11611:2015

EN 1149-5:2008

 

Zaštitna odeća, sertifikovana u skladu sa standardom EN 
61482- 1-2, pruža zaštitu od toplotnog efekta električnog 
luka. Ovaj standard pokazuje da li odevni predmet štiti od 
toplotnog efekta električnog luka i deli se u klase. Klasa 1 
- Zaštita od toplotnog efekta  električnog luka 4kA. Klasa 2 
- Zaštita od toplotnog efekta električnog luka 7kA.  Odevni 
predmet se testira pri naponu električnog luka od otprilike 
400 V sa dužinom luka od 500 ms.

Protective clothing certified to EN61482-1-2 provides pro-
tection against the thermal hazards of an electric arc. The 
standard tells if the garment protects against electric arc 
and it is divided into classes.
Class 1 - Protection against electric arc 4kA
Class 2 - Protection against electric arc 7kA
The garment is tested at an arc voltage of up to approxima-
tely 400 V with an arc duration of 500 ms.

Zaštitna odeća, sertifikovana u skladu sa standardom EN 
13034 pruža zaštitu od tečnih hemikalija i namenjena je za 
upotrebu ako su rizici procenjeni kao niski i nije potrebna 
potpuna nepropusnost za tečnosti, tj. kad ljudi koji nose 
odeću mogu na vreme preduzeti odgovarajuće radnje ako 
njihova odeća postane kontaminirana. Niski rizici mogu 
biti potencijalna izloženost malim količinama raspr šene 
telnosti ili slučajno prskanje, u malom obimu.

Protective clothing to EN 13034 provides protection aga-
inst liquid chemicals and is intended for use if the risks are 
assessed as low and a full liquid permeation barrier is not 
necessary, i.e. when wearers are able to take timely adequ-
ate action if their clothing becomes contaminated. Low risks 
could be a potential exposure to small quantities of spray or 
accidental, low volume, splashes.

Zaštitna odeća, sertifikovana u skladu sa standardom ISO 
471, pruža visoku vidljivost u opasnim situacijama tokom 
celog dana. Zahtevi su postavljeni za osvetljenost i reflek-
siju. Odevni predmet je sertifikovan s obzirom na površinu  
vidljivog površinskog materijala.

EN 381
Evropski standard EN 381, u skladu sa zahtevima za za-
štitnom odećom za radnike koji rukuju motornim pilama. 
Standard je podeljen u dva dela a svaki je vezan uz zaštitu 
određenog dela tela.
EN 381-5 - Zahtevi za zaštitnike nogu EN 381-11 - Zahtevi 
za gornji deo tela

Protective clothing certified to EN 471 provides high visibility 
in dangerous situations during all hours of the day. Require-
ments are set for luminance and reflection. The garment is 
certified relative to the area of visible surface material.

The European standard EN 381 complies with protective 
clothing for chainsaw users.This norm is divided into diffe-
rent parts (or designs).
Each part treats a specific part of the body
EN 381-5 — Requirements for leg protectors
EN 381-11 — Requirements for upper part of the body

IEC 61482-1-2:2014;
EN 61482-1-2:2014

EN 13034:2005+A1:2009 (TYPE 6)

EN ISO 20471:2013
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HIGH MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

LAWU 

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zaštitna odeća, 
proizvedena od tkanine sa najboljim rezultatima na testu. Šiveno 
negorivim koncem, označeno negorivim reflektujućim trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% statička vlakna 
Težina: 450 g/m²

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing 
made of fabric with highest score on the fabric test. Sewn with 
flame retardant thread and marked with flame retardant reflective 
strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 450 g/m2

75˚

Standardna boja/Standard color

Navy                 

 

EN 11612 EN 1149 EN 11611

Pranje u domaćinstvu/Household laundry

Industrijsko pranje/Industrial Wash

ZAŠTITNA RADNA JAKNA 
Bluza klasičnoga kroja sa ruskom kragnom. 
Prekriveno zatvaranje na drukere. Džepovi na 
prsima i sa preklopom. Našiveni prednji donji 
džepovi koji se zatvaraju sa preklopom. Mogućnost 
regulacije  na ručnom zglobu. U području ramena i 
na završecima rukava reflektujuća traka.

PROTECTIVE WORK JACKET
Classic blouse with a Russian collar. 
Overlapping closure with pressbuttons.
Flap pockets on chest. Front lower pockets,
closing with a flap. Possibility of wrist adjustment. 
Reflective strips on shoulders and sleeves.

LAWU MN/LAB

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/LABS MN/LABM MN/LABL MN/LABXL MN/LABXXL

EN ISO 13688
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EN 11612

 

EN 11612

EN 1149 

EN 1149 

EN 11611

EN 11611

ZAŠTITNE FARMER HLAČE 
Zatvaranje jednosmjerni zatvarač, gumb u struku. 
Dvostruki šavovi. Plastron džep sa preklopom. 
Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na koljenima. 
Straga džep s preklopom. Džep za alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the
belt. Double stitching. Flap plastron pocket.
Oblique pockets. Reinforcement on the knees. 
Back flap pocket. Tool pocket.

ZAŠTITNE KLASIČNE  HLAČE 
Zatvaranje jednosmjerni zatvarač, gumb u struku. 
Dvostruki šavovi. Plastron džep sa preklopom. 
Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na koljenima. 
Straga džep s preklopom. Džep za alat. 

PROTECTIVE WORK PANTS
Closing one-way zipper, button on the
belt. Double stitching. Flap plastron pocket.
Oblique pockets. Reinforcement on the knees. 
Back flap pocket. Tool pocket.

LAWU

LAWU

MN/LAP

MN/LAT

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/LAPS MN/LAPM MN/LAPL MN/LAPXL MN/LAPXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/LATS MN/LATM MN/LATL MN/LATXL MN/LATXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688
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EN 11612 EN 1149 EN 11611

ZAŠTITNA RADNA JAKNA 
Jakna klasičnoga kroja sa ruskom kragnom. 
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni džepovi 
sa preklopom. Našiveni prednji donji džepovi koji 
se zatvaraju sa preklopom. Mogućnost regulacije 
u zapešću. U području ramena i na završecima 
rukava reflektirajuća traka.

PROTECTIVE WORK JACKET
Classic blouse with a Russian collar. Flap pockets 
with pressbuttons. Folding pockets on chest. Front 
lower pockets, closing with a flap. Possibility of 
wrist adjustment. Reflective strips on shoulders 
and sleeves.

EREBUS MN/ERB

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

RIVER MN/ERBRS MN/ERBRM MN/ERBRL MN/ERBRXL MN/ERBRXXL

NAVY MN/ERBNS MN/ERBNM MN/ERBNL MN/ERBNXL MN/ERBNXXL

EN ISO 13688

HIGH MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

EREBUS

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zaštitna odjeća 
proizvedena od tkanine s najboljim rezultatima na testu. Šivano 
negorivim koncem te označeno negorivim reflektirajućim  trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% statička vlakna 
Težina: 350 g/m²

Standardna boja/Standard color

River          

Navy         

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing made of 
fabric with highest score on the fabric test. Sewn with flame retardant 
thread and marked with flame retardant reflective strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 350 g/m2

75˚

Pranje u domaćinstvu/Household laundry

Industrijsko pranje/Industrial Wash

EN 61482  

 

EN 13034
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ZAŠTITNE FARMER PANTALONE
Zatvaranje- jednosmerni zatvarač, dugme u struku. 
Dvostruki šavovi. Plastron džep sa preklopom. 
Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na kolenima. 
Pozadi džep sa preklopom. Džep za alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the
belt on the waist. Double stitching. Flap
plastron pocket. Oblique pockets. Reinforcement 
on the knees. Back flap pocket. Tool pocket.

ZAŠTITNE KLASIČNE  PANTALONE
Zatvaranje jednosmjerni zatvarač, gumb u struku. 
Dvostruki šavovi. Plastron džep sa preklopom. 
Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na koljenima. 
Straga džep s preklopom. Džep za alat.

PROTECTIVE WORK PANTS
Closing one-way zipper, button on the
belt. Double stitching. Flap plastron pocket. 
Oblique pockets. Reinforcement
on the knees. Back flap pocket.
Tool pocket.

EREBUS

EREBUS

MN/ERP

MN/ERT

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

RIVER MN/ERTRS MN/ERTRM MN/ERTRL MN/ERTRXL MN/ERTRXXL

NAVY MN/ERTNS MN/ERTNM MN/ERTNL MN/ERTNXL MN/ERTNXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

RIVER MN/ERPRS MN/ERPRM MN/ERPRL MN/ERPRXL MN/ERPRXXL

NAVY MN/ERPNS MN/ERPNM MN/ERPNL MN/ERPNXL MN/ERPNXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688

 

EN 11612 EN 11611

EN 61482  

 

EN 13034

 

EN 11612 EN 11611

EN 61482  

 

EN 13034

EN 1149 

EN 1149 
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HIGH MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

MERU

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zaštitna 
odjeća proizvedena od tkanine s najboljim rezultatima na testu. 
Šivano negorivim koncem te označeno negorivim reflektirajućim  
trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% statik 
Težina: 260 g/m²

Standardna boja/Standard color

Papaya    

Navy         

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing made 
of fabric with highest score on the fabric test. Sewn with flame 
retardant thread and marked with flame retardant reflective strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 260 g/m2

75˚

Pranje u domaćinstvu/Household laundry

Industrijsko pranje/Industrial Wash

 

EN 11612 EN 1149 EN 11611

ZAŠTITNA RADNA JAKNA 
Jakna klasičnoga kroja sa ruskom kragnom. 
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni džepovi 
sa preklopom. Našiveni prednji donji džepovi 
koji se zatvaraju sa preklopom. Mogućnost 
regulacije u ručnom zglobu. U području ramena i 
na završecima rukava reflektujuća traka.

PROTECTIVE WORK JACKET
Classic blouse with a Russian collar. Overlapping 
closure with pressbuttons. Chest flap pockets.
Front sewn in flap lower pockets. Possibility of 
regulation at wrists. Shoulders and sleeves with 
reflectice strips.

MERU MN/MEB

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/MEBNS MN/MEBNM MN/MEBNL MN/MEBNXL MN/MEBNXXL

PAPAYA MN/MEBPS MN/MEBPM MN/MEBPL MN/MEBPXL MN/MEBPXXL

EN ISO 13688

EN 61482  

 

EN 13034
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ZAŠTITNE FARMER PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na 
kolenima. Pozadi džep s preklopom. Džep za alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the waist.
Double stitching. Flap plastron pocket.
Oblique pockets. Reinforcement on knees.
Back flap pocket. Tool pocket.

ZAŠTITNE KLASIČNE  PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na 
kolenima. Iza džep sa preklopom. Džep za alat.

PROTECTIVE WORK PANTS
Closing one-way zipper, button on the waist. 
Double stitches. Flap plastron pocket. Oblique 
pockets. Reinforcement on the knees. Back flap 
pocket. Tool pocket.

MERU

MERU

MN/MEP

MN/MET

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/METNS MN/METNM MN/METNL MN/METNXL MN/METNXXL

PAPAYA MN/METPS MN/METPM MN/METPL MN/METPXL MN/METPXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/MEPNS MN/MEPNM MN/MEPNL MN/MEPNXL MN/MEPNXXL

PAPAYA MN/MEPPS MN/MEPPM MN/MEPPL MN/MEPPXL MN/MEPPXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688

 

EN 11612 EN 11611

EN 61482  

 

EN 13034

 

EN 11612 EN 11611

EN 61482  

 

EN 13034

EN 1149 

EN 1149 
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HIGH MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

MERU 2

EN 20471

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zaštitna odeća 
proizvedena od tkanine sa najboljim rezultatima na testu. Šiveno 
negorivim koncem i označeno negorivim reflektujućim trakama.

Sastav: 79% pamuk, 20% poliester, 1% statička vlakna 
Težina: 260 g/m²

Standardna boja/Standard color

HV žuta/HV yellow

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing 
made of fabric with highest score on the fabric test. Sewn with 
flame retardant thread and marked with flame retardant reflective 
strips.

Composition: 79% cotton, 20% polyester, 1% static fiber
Weight: 260 g/m2

75˚

Pranje u domaćinstvu/Household laundry

Industrijsko pranje/ Industrial Wash

 

EN 11612 EN 1149 EN 11611

ZAŠTITNA RADNA JAKNA 
Jakna klasičnog kroja sa ruskom kragnom. 
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni džepovi 
sa preklopom. Našiveni prednji donji džepovi koji 
se zatvaraju preklopom. Mogućnost regulacije 
na ručnom zglobu. U području ramena i na 
završecima rukava reflektujuća traka. 

PROTECTIVE WORK JACKET
Classic cut blouse with Russian collar. Covered 
closure with pressbuttons. Chest flap pockets. 
Sewn front lower pockets closed with a flap. 
Possibility of regulation in wrist. In the shoulder 
area and at the ends of the sleeves are reflective
tapes.

MERU 2 MN/ME2BY

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

HV YELLOW  MN/ME2BYS MN/ME2BYM MN/ME2BYL MN/ME2BYXL MN/ME2BYXXL

EN ISO 20471

EN 61482  

 

EN 13034



118

ZAŠTITNE FARMER PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na 
kolenima. Pozadi džep sa preklopom. Džep za 
alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the belt on 
the waist. Double stitching. Flap plastron pocket. 
Oblique pockets. Reinforcement on knees. Back
flap pocket. Tool pocket.

ZAŠTITNE KLASIČNE  PANTALONE 
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje 
na kolenima. Pozadi džep sa preklopom. Džep 
za alat.

PROTECTIVE CLASSIC PANTS
Closing one-way zipper, button at the
waist. Double seams. Flap plastron pocket.
Obliquely sewn pockets. Reinforcement
on the knees. Back flap pocket.
Tool pocket.

MERU 2

MERU 2

MN/ME2PY

MN/ME2TY

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

HV YELLOW  MN/ME2TYS MN/ME2TYM MN/ME2TYL MN/ME2TYXL MN/ME2TYXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

HV YELLOW  MN/ME2PYS MN/ME2PYM MN/ME2PYL MN/ME2PYXL MN/ME2PYXXL

EN ISO 20471

EN ISO 20471

EN 1149 

EN 20471

 

EN 11612 EN 11611

EN 61482  

 

EN 13034

EN 1149 

EN 20471

 

EN 11612 EN 11611

EN 61482  

 

EN 13034
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HIGH MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

ETNA

Developed with TenCate Tecapro® fabric. Protective clothing made of 
fabric with highest score on the fabric test. Sewn with flame retardant 
thread and marked with flame retardant reflective strips.

Composition: 99% cotton, 1% static fiber
Weight: 335 g/m2

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zaštitna odeća 
proizvedena od tkanine sa najboljim rezultatima na testu. Šiveno 
negorivim koncem i označeno negorivim reflektujućim trakama.

Sastav: 99% pamuk, 1% statička vlakna
Težina: 335 g/m²

Ink blue   

 Kobalt blue  

75˚

Standardna boja/Standard color
Pranje u domaćinstvu/Household laundry

Industrijsko pranje/Industrial Wash

 

EN 11612 EN 1149 EN 11611

ZAŠTITNA RADNA JAKNA 
Bluza klasičnoga kroja sa ruskom kragnom. 
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni džepovi 
sa preklopom. Našiveni prednji donji džepovi 
koji se zatvaraju sa preklopom. Mogućnost 
regulacije u ručnom zglobu. U području ramena i 
na završecima rukava reflektujuća traka.

PROTECTIVE WORK JACKET
Classic cut jacket with Russian collar. Closing with 
pressbuttons Chest flap pockets. Front sewn in flap 
lower pockets. Possibility of regulation in the wrist. 
In the shoulder area and at the ends of the sleeves 
reflective tape.

ETNA MN/ETB

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

KOBALT BLUE MN/ETBKBS MN/ETBKBM MN/ETBKBL MN/ETBKBXL MN/ETBKBXXL

INK BLUE MN/ETBIBS MN/ETBIBM MN/ETBIBL MN/ETBIBXL MN/ETBIBXXL

EN ISO 13688
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ZAŠČITNE FARMER PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni  zatvarač,  dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje 
na kolenima. Pozadi džep sa preklopom. Džep 
za alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the belt. Double 
stitching. Flap plastron pocket. Oblique pockets.
Reinforcement on the knees. Back flap pocket. 
Tool pocket.

ZAŠTITNE KLASIČNE  PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na 
kolenima. Pozadi džep sa preklopom. Džep za 
alat.

PROTECTIVE WORK PANTS
Closing one-way zipper, button on the belt. Double 
stitching. Flap plastron pocket. Oblique pockets. 
Reinforcement on the knees. Back
flap pocket. Tool pocket.

ETNA

ETNA

MN/ETP

MN/ETT

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

KOBALT BLUE MN/ETTKBS MN/ETTKBM MN/ETTKBL MN/ETTKBXL MN/ETTKBXXL

INK BLUE MN/ETTIBS MN/ETTIBM MN/ETTIBL MN/ETTIBXL MN/ETTIBXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

KOBALT BLUE MN/ETPKBS MN/ETPKBM MN/ETPKBL MN/ETPKBXL MN/ETPKBXXL

INK BLUE  MN/ETPIBS MN/ETPIBM MN/ETPIBL MN/ETPIBXL MN/ETPIBXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688 

EN 11612 EN 11611 EN 1149 

 

EN 11612 EN 11611 EN 1149 
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REGULAR MULTINORM
WORKING RISK ENVIROMENTS

ETNA 2

Proizvedeno od TenCate Tecasafe® Plus tkanine. Zaštitna odeća 
proizvedena od tkanine sa najboljim rezultatima na testu. Šiveno 
negorivim koncem i označeno negorivim reflektujućim trakama.

Sastav: 65% pamuk, 34% poliester, 1% statička vlakna 
Težina: 245 g/m²

Navy 

75˚

Developed with TenCate Tecawork® fabric. Protective clothing 
made of fabric with highest score on the fabric test. Sewn with 
flame retardant thread and marked with flame retardant reflective 
strips.

Composition: 65% cotton, 34% polyester, 1% static fiber
Weight: 245 g/m2

Standardna boja/Standard color
Pranje u domaćinstvu/Household laundry

Industrijsko pranje/Industrial wash

EN 1149 

ZAŠTITNA RADNA JAKNA 
Prekriveno zatvaranje na drukere. Prsni džepovi 
sa preklopom. Našiveni prednji donji džepovi koji 
se zatvaraju sa preklopom. Mogućnost regulacije 
na ručnom zglobu. U području ramena i na 
završecima rukava reflektujuća traka.

PROTECTIVE WORK JACKET
Classic blouse with a Russian collar. Overlapping 
closure with pressbuttons. Chest flap pockets. Front 
lower flap pockets. Possibility of wrist adjustment. 
Reflective strips on shoulders and sleeves.

ETNA 2 MN/ET2B

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/ET2BNS MN/ET2BNM MN/ET2BNL MN/ET2BNXL MN/ET2BNXXL

EN ISO 13688
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EN 1149 

EN 1149 

ZAŠTITNE FARMER PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na 
kolenima. Pozadi džep sa preklopom. Džep za 
alat.

ZAŠČITNE FARMER HLAČE
Zapiranje enosmerna zadrga , gumb na pasu. 
Dvojni šivi. Zložljivi plastron žep. Poševni žepi.
Okrepitev na kolenih. Zadnji žep na prekrivanje. 
Žep za orodje.

ZAŠTITNE KLASIČNE  PANTALONE
Zatvaranje - jednosmerni zatvarač, dugme 
u struku. Dvostruki šavovi. Plastron džep sa 
preklopom. Koso ušiveni džepovi. Pojačanje na 
kolenima. Pozadi džep sa preklopom. Džep za 
alat.

PROTECTIVE WORK BIB&BRACE PANTS
Closing one-way zipper, button on the belt. Double 
stitching. Flap plastron pocket. Oblique pockets. 
Reinforcement on the knees. Back flap pocket. 
Tool pocket.

ETNA 2

ETNA 2

MN/ET2P

MN/ET2T

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/ET2PNS MN/ET2PNM MN/ET2PNL MN/ET2PNXL MN/ET2PNXXL

VELIČINA/SIZE 44/46 S 48/50 M 52/54 L 56/58 XL 60/62 XXL

NAVY MN/ET2TNS MN/ET2TNM MN/ET2TNL MN/ET2TNXL MN/ET2TNXXL

EN ISO 13688

EN ISO 13688
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EN 1149 EN61340-5-1-2016

EN61340-5-1-2016EN 1149 

Materijal: 65% poliester, 33% pamuk, 
2% antistatik tkanina
Rukavi: fiksni
Ovratnik: klasični
Zatvaranje: skriveno sa kopčanjem na drukere
Veličine: XS - XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

Material: 65% polyester, 33% cotton, 
2% antistatic fiber
Slevees: fixed
Collar: classic
Closure: hidden metal snaps
Size: XS-XXXL
Orginal packaging: 1/10

Materijal: 65% poliester, 33% pamuk, 
2% antistatik tkanina
Zatvaranje: gumb i patentni zatvarač
zatvaračem prekrivenim blendom
Džepovi: 5 džepa; uključujući 2 cargo džepa
Veličine: XS - XXXL
Originalno pakovanje: 1/10

Material: 65% polyester, 33% cotton,
2% antistatic fiber
Closure: zipper and button
Pockets: 5 pockets including 2 cargo pockets
Size: XS-XXXL
Original packaging: 1/10

TARANIS

TARANIS

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

Bela/WHITE 5TRB01000XS 5TRB01000S 5TRB01000M 5TRB01000L 5TRB010XL 5TRB0102XL 5TRB0103XL

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

Bela/WHITE 5TRP01000XS 5TRP01000S 5TRP01000M 5TRP01000L 5TRP010XL 5TRP0102XL 5TRP0103XL

5TRB010

5TRP010

NEW

NEW



SAFETY CLOTHING FOR WORK WITH CHAINSAW

Lacuna has developed a range of safety clothing that protects users 
from hazards when operating a chainsaw. Our starting point (and 
the most important) in the development of this collection was the
protection and safety of chainsaw users, along with modern design 
and good comfort. All models are made of durable outer fabrics, 
cotton and polyester combined. In order to achieve maximum user 
protection, we utilize only highest quality fabrics. In this collection 
you will find protective clothing for working with a Class 1 chainsaw, 
design A. Our latest collection CHAINSAW complies with the latest 
regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and the Co-
uncil and complies with the European standard EN 381, protective
clothing for users of chainsaws. The norm is divided into two parts 
and each one is related to the protection of certain parts of the body.
EN 381-5 - Requirements for foot protection
EN 381-11 - Upper body

ZAŠTITNA ODEĆA ZA RAD SA MOTORNOM PILOM

Lacuna je razvila asortiman zaštitne odeće koji štiti korisnike 
od opasnosti u radu sa motornim pilama. Naše polazište 
(i ono najvažnije) kod razvoja ove kolekcije bilo je zaštita i 
bezbednost korisnika koji rade sa motornim pilama, ali i 
moderan dizajn i udobnost. Svi su modeli izrađeni od izdržive 
spoljne tkanine u kombinaciji poliestera i pamuka. Za 
asortiman zaštitne odeće za rad sa motornom pilom koristimo 
tkanine najvišeg kvaliteta kako bi se postigla maksimalna 
zaštita korisnika. U ovom rangu zaštitne odeće naći ćete 
zaštitnu odeću za rad sa motornom pilom klase 1 tipa A. Naša 
najnovija kolekcija CHAINSAW je u skladu sa najnovijom 
regulativom (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i Veća 
i usklađena je sa evropskim standardom EN 381, zaštitna 
odeća za korisnike motornih pila. Standard je podeljen u dva 
dela a svaki je vezan uz zaštitu određenog dela tela.
EN 381-5 - Zahtevi za zaštitnike nogu
EN 381-11 - Zahtevi za gornji deo tela

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
Lacuna range available at www.lacuna.hrZ

A
Š

T
IT

N
A

 O
D

E
Ć

A
 Z

A
 R

A
D

 S
A

 M
O

T
O

R
N

O
M

 P
IL

O
M

C
H

A
IN

SA
W

 P
RO

TE
C

TI
V

E 
A

PP
A

RE
L







131

LOGGER - RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 65% poliester, 35% pamuk, 
245 g/m2

Zatvarač: patentni zatvarač, klapna s čičak 
trakom
Ovratnik: visoki ovratnik
Džepovi: 2 na dnu, 1 na prsima
Veličina: 48-62
Originalno pakovanje: 1/10

LOGGER - WORK JACKET
Fabric composition: 65% polyester,
35% cotton, 245 g/m2

Zipper: zipper, Velcro strip covering
Collar: High collar
Pockets: 2 lower pockets,
1 chest pocket
Size: 48-62
Original packaging: 1/10

LOGGER - ZAŠTITNE PANTALONE  ZA RAD S 
MOTORNOM PILOM - KLASA 1 - DIZAJN A 
Sastav tkanine: 65% poliester, 35% pamuk, 
245 g/m2

Zaštitna mrežica: 100% poliester, 155 g/m2

Zatvarač: patent zatvarač sa dugmetom
Džepovi: 5
Veličina: 48-62
Originalno pakovanje: 1/1

*u paketu sa hlačama dolaze i naramenice na 
skidanje

LOGGER - SAFETY PANTS FOR
CHAINSAW WORK - CLASS 1 - DESIGN A
Fabric composition: 65% polyester, 35% 
cotton,245 g/m2

Chainsaw protection: 100% polyester, 155 g/m2

Zipper: zipper with button
Pockets: 5
Size: 48-62
Original packaging: 1/10
* removable straps included

LOGGER

LOGGER

8LOGGJG

MN/LOGGTG

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN 381-5

VELIČINA/SIZE 48 50 52 54 56 58 60 62

SIVA/GRAY 8LOGGJG48 8LOGGJG50 8LOGGJG52 8LOGGJG54 8LOGGJG56 8LOGGJG58 8LOGGJG60 8LOGGJG62

VELIČINA/SIZE 48 50 52 54 56 58 60 62

SIVA/GRAY MN/LOGGTG48 MN/LOGGTG50 MN/LOGGTG52 MN/LOGGTG54 MN/LOGGTG56 MN/LOGGTG58 MN/LOGGTG60 MN/LOGGTG62





133

HEWER - RADNA JAKNA
Sastav tkanine: 80% poliester, 20% pamuk, 
225 g/m2

Zatvarač: patentni zatvarač, klapna sa čičak 
trakom
Ovratnik: visoki ovratnik
Džepovi: 2 na dnu, 1 na prsima
Veličina: 48-62
Originalno pakovanje: 1/10

HEWER - WORK JACKET
Fabric composition: 80% polyester,
20% cotton, 225 g/m2

Zipper: zipper, Velcto straps covering
Collar: High collar
Pockets: 2 lower pockets, 1 chest pocket
Size: 48-62
Original packaging: 1/10

LOGGER - ZAŠTITNE PANTALONE ZA RAD S 
MOTORNOM PILOM - KLASA 1 - DIZAJN A 
Sastav tkanine: 80% poliester, 20% pamuk, 
225 g/m2
Zaštitna mrežica: 100% poliester, 155 g/m2
Zatvarač: patentni zatvarač sa dugmetom
Džepovi: 5
Veličina: 48-62
Originalno pakovanje: 1/1

*u paketu sa hlačama dolaze i naramenice na 
skidanje

LOGGER - SAFETY PANTS FOR CHAINSAW 
WORK - CLASS 1 - DESIGN A
Fabric composition: 80% polyester,
20% cotton, 225 g/m2

Chainsaw protection: 100% polyester, 155 g/m2

Zipper: zipper with button
Pockets: 5
Size: 48-62
Original packaging: 1/1
* removable straps included

HEWER

HEWER

8HEWEJG

MN/HEWETG

EN ISO 13688

EN ISO 13688

EN 381-5

VELIČINA/SIZE 48 50 52 54 56 58 60 62

SIVA/GRAY 8HEWEJG48 8HEWEJG50 8HEWEJG52 8HEWEJG54 8HEWEJG56 8HEWEJG58 8HEWEJG60 8HEWEJG62

VELIČINA/SIZE 48 50 52 54 56 58 60 62

SIVA/GRAY MN/HEWETG48 MN/HEWETG50 MN/HEWETG52 MN/HEWETG54 MN/HEWETG56 MN/HEWETG58 MN/HEWETG60 MN/HEWETG62



REFLECTIVE WORKWEAR

The purpose of high visibility clothing is to make the presence 
of the person wearing it highly noticeable, day and
night. Reflective materials and fluorescent paints, designed 
for high visibility clothing, allow the users to be visible even in 
poor visibility conditions. HI-VIS work clothes are mandatory 
for employees on road and highway maintenance, traffic 
police officers, employees at airports, in maritime trafic and 
bus stations.

 ODEĆA VISOKE VIDLJIVOSTI

Odeća visoke vidljivosti ima za cilj vizuelnu signalizaciju na 
prisutnost korisnika koji istu nosi, kako danju tako i  noću. 
Reflektujući materijali i fluorescentne boje od kojih je izrađena 
odeća visoke vidljivosti omogućuju identifikaciju učesnika u 
saobraćaju u uslovima otežane vidljivosti. HI-VIZ radna odeća 
je obavezna za radnike koji rade na održavanju puteva i 
autoputeva, saobraćajne policajce, radnike na aerodromima, 
radnike u pomorskom saobraćaju, radnike na železničkim i 
autobuskim stanicama.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
Lacuna range available at www.lacuna.hr
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High visibility 

HI-VIZ
VISOKO VIDLJIVI MATERIJALI
Signalizirajuća odeća je izrađena je od reflektujućih materijala 
koji dozvoljavaju reflektiranje svetlosti na optimalan način. 
Osnovni materijal je izrađen u fluoroscentnim bojama kako bi 
odeća bila što vidljivija. Fluoroscentne boje deluju dublje od 
ostalih standardnih boja i čine čoveka koji ih nosi vidljivijim danju.
Retroreflektivni materijal deluje kao reflektor šaljući svetlo koje 
izvire kod slabog izvora nazad tom izvoru, čineći pri tome objekt 
lagano vidljivim, čak i u slučaju slabog svetla.
Kombinovani materijal istovremeno predstavlja karakteristike 
fluoroscentnog i retroreflektujućeg materijala (nije ponuđen u 
našoj kolekciji).

HIGH-VISIBLE MATERIALS
Signal clothing is made of reflective materials that allow light 
to be reflected in an optimal way. The base material is made 
o fluorescent colors, and clothes are as visible as possible. 
Fluorescent colors work deeper than other, standard colors and 
should make the person wearing them more visible during the 
day.
The reflective material acts as a reflector that emits light from a 
weak source back to the source, while the object is slightly visible 
even in low light.
The combined material simultaneously represents the properties 
of fluorescent and reflective material (not available in our 
collection).

Pleteno poliestersko vlakno
Knitted polyester fiber

Vodootporno poliestersko 
vlakno Oxford sa premazom 
neprozirnog PU
Oxford waterproof polyester
fibers with opaque PU coating

Neprozirni poliuretan
Opaque polyurethane

Breathane®
prozirni poliuretan
Breathane® Breathable
polyurethane

NAŠ IZBOR MATERIJALA OUR CHOICE OF MATERIALS

High visibility clothing 
is intended to visually 
signals the presence of 
persons during the day 
and at night.

Odeća visoke vidljivosti 
namenjena je vizuelnoj 
signalizaciji prisutnosti 
čoveka, kako danju tako i 
noću.

Evropski standard za Hi-Viz
European standard for HI-VIZ

EN ISO 20471:2013
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Test methods and requirements forTest methods and requirements for
high visibility signaling clothing usedhigh visibility signaling clothing used
by professionals.by professionals.
Clothes certified by these standards
visually indicate the presence of the
user, in order for them to be noticeable 
in dangerous situations.
Requirements include color, retro 
reflections, minimal surface area and 
material for positioning. There are 3 
classes of clothing signaling defined 
on the basis of the surface used for 
“accompanying materials” (colored
fluorescent material) and “retro 
reflective material” to a lesser extent.

Načini ispitivanja i zahtevi za 
signalizirajuću odeću visoke 
vidljivosti koju koriste profesionalci.
Sertifikovana ovim standardima, 
odeća vizualno ukazuje na prisutnost 
korisnika, kako bi ga druga lica 
primetila u opasnim situacijama.
 Zahtevi za performanse obuhvataju 
boju, retrorefleksije, minimalnu 
površinu i materijal za pozicioniranje.
Postoje 3 klase signalizirajuće 
odeće, definisane na osnovu 
korišćene površine za «propratne 
materijale» (fluorescentni materijal u 
boji) i «retroreflektujući materijal» u 
manjem obimu.

STANDARD EN ISO 20471:2013
STANDARD HRN EN ISO 20471:2013

High visibility

HI-VIZ
MODELI I STEPENI VIDLJIVOSTI

Odeća visoke vidljivosti je podeljena u tri klase. Svaka klasa 
zahteva minimalno osnovnog materijala, kao i retroreflektujućeg 
materijala ili kombinaciju jednog i drugog prema donjoj tabeli.

KLASA 3 sadrži najveći nivo vidljivosti, a tu spadaju jakne sa dugim 
rukavima, parke, kabanice i odela.

KLASA 2 sadrži srednji nivo vidljivosti koju možemo videti na 
prslucima ili jaknama bez retroreflektujućih traka na rukavima.

KLASA 1 sadrži najmanji stepen vidljivosti npr. na pantalonama bez 
jakne, majicama ili manjim proizvodima (rukavicama ili kapama).

PATTERNS AND LEVELS OF VISIBILITY

Reflective clothing is divided into three classes. Each class requ-
ires at least a basic material as well as reflective materials or a 
combination of both following the table below.

Class 3 contains the highest level of visibility, and this includes 
jackets with long sleeves, parkas, raincoats and suits.

Class 2 contains the midle level of visibility that can be found on 
jackets or blazers without reflective straps on the sleeves.

Class 1 contains the lowest level of visibility and can be seen at 
pants without jackets, T-shirts or small items (gloves or hats).

High visibility signaling clothing is
marked with a sign which is shown
by a pictogram that also shows the 
degree of quality. The number X 
next to the pictogram indicates the 
surface area class of the material 
according to the table above.

ljivosti je označena oznakom 
koju prikazuje piktogram, a koji 
pokazuje i stepen kvaliteta.
Broj X pored piktograma ukazuje 
na klasu površine pozadine 
materijala prema gornjoj tabeli.

Označavanje 
/Označevanje

OSNOVNI MATERIJAL

BASIC MATERIAL 0,80 m2 0,50 m2 0,14 m2

RETROREFLEKTIRAJUĆI MATERIJAL

RETROREFLECTIVE MATERIAL 0,20 m2 0,13 m2 0,10 m2

0,20 m2
KOMBINIRANI MATERIJAL

COMBINED MATERIAL

ODJEĆA/CLOTHES
CLASS 3

ODJEĆA/CLOTHES
CLASS 2

ODJEĆA/CLOTHES
CLASS 1

X



Novi standard EN20471 pruža nove dokaze koji će dodatno 
povećati bezbednost korisnika. Među promenama, sledeće nam se 
čini najznačajnije: Odeća koja pokriva samo torzo (prsluci, prsluk) 
mora imati najmanje retroreflektujuću horizontalnu traku oko 
torza, uz dopunu drugog horizontalnog pojasa oko torza ili dve 
trake koje povezuje horizontalnu traku od napred prema nazad 
kroz ramena. Odeća koja pokriva telo i ruke (prsluci, jakne, majice,) 
mora imati najmanje retroreflektujuću horizontalnu traku oko torza, 
uz nadopunu drugog horizontalnog pojasa oko torza ili dve trake, 
horizontalne, napred-nazad preko ramena. Ako rukav ne dozvoljava 
razlikovanje trake torza, rukav treba biti opšiven trakom.
Ako rukav ne dozvoljava razlikovanje trake torza, rukav treba biti 
opšiven sa dve trake. Ako se radi o dugim rukavima, oni moraju biti 
opšiveni sa dve trake.
Odeća koja pokriva noge (pantalone) mora imati dve trake oko 
svake noge.
Odeća Klase 3 mora:
- Pokriti torzo
- Mora imati ili duge rukave ili nogavice, ili oboje, sa trakama.
Test na postojanost boje na trenje i znoj materijala odeće visoke 
vidljivosti i kontrast potreban je za sertifikaciju.
Test na puštanje boje kod pranja/ pranja u hemijskoj čistionici /pranje 
i peglanje materijala odeće visoke vidljivosti i kontrast, potreban  je 
za sertifikaciju.
Test otpornosti na vodene pare je potreban za sertifikaciju.

Definisan je novi logo:
Logo:   Prethodni logo:
 

Postoji više referenci kvaliteta retroreflektujućih traka na etiketi 
proizvoda, ali samo u klasi proizvoda:

PRIJE:   POSLE:
 

Konačno, novi standard u Dodatku A širi informacije koje se 
odnose na rizik i identifikuje odgovarajuću klasu odeće:

Pasivan korisnik: osoba na cesti koja ne sudjeluje u kontroli prometa.
PRIMJER: radnik na cesti, osoba u hitnoj situaciji.

Aktivan korisnik: osoba koja se kreće po cesti i usredotočena je
na promet.

The new EN20471 standard offers new evidence that will conti-
nue to increase user safety. Among the changes, we consider the 
following to be the most important: Clothing that covers only the 
torso ( jackets, vests) must have at least reflective horizontal lines 
around the torso, with the addition of another horizontal strap aro-
und the torso or two straps connected by a horizontal band front 
to back through the shoulders.
Clothing covering the body and arms (vests, jackets, T-shirts,) must 
have at least a reflective horizontal strip around the torso comple-
mented with the second horizontal strip around the torso or two 
strips horizontally back and forth along the shoulders. If the sleeve 
does not allow the torso to be distinguished, the sleeve must be 
surrounded by a strap. If the sleeve does not allow the torso to 
be distinguished, the sleeve should be surrounded by two straps. 
When it comes to long term sleevemust be have two bands.
Clothes covering the legs (pants) should have two straps on legs.
Clothing class 3 must:

- Cover upper body
- It must have long sleeves or legs or both with straps. Visibility 
and contrast are required to test the resistance of colors for the 
clothing material for certification.
Testing on dyes for washing / dry cleaning / washing and ironing
clothing material requires high visibility and contrast for certificati-
on. A water vapor resistance test is required for certification. 

A new logo has been set:

Logo:          Previous logo: 

There are several references to the quality of tape reflections on 
the product label, but only in the product class:

BEFORE:            AFTER:

Finally, the new standard in Appendix A disseminates risk-related 
information and identifies the appropriate class of clothing:

Passive user: a person on the road who does not participate in the 
control of the traffic.
EXAMPLE: road worker, person in emergency.

Active user: a person walking on the road and is focused on traffic.
EXAMPLE: cyclist, pedestrian.

NORMA 
HRN EN ISO 20471:2013

STANDARD 
EN ISO 20471:2013

x x

y

x x

y

Brzina vozila   Tip korisnika   Nivo rizika   Klasa odjeće

> 60km/h Pasivan Visok 3 prema EN ISO 20471

≤ 60km/h Pasivan Visok 2 prema EN ISO 20471

≤ 30km/h Pasivan Visok 1 prema EN ISO 20471

≤ 60km/h Aktivan Umjeren —

≤ 15km/h Pasivan Umjeren —

Vehicles speed Type of user Risk level Clothes class
> 60km/h Passive High 3 according EN ISO 20471

≤ 60km/h Passive High 3 according EN ISO 20471

≤ 30km/h Passive High 3 according EN ISO 20471
≤ 60km/h Active Moderate —

≤ 15km/h Passive Moderate —

PRIMJER: biciklist, pješak
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A prsa/chest

B struk/waist

C bokovi/hips

Slovne o./Letter code

Brojčane o./Number codes

L

3

XS

0

S

1

M

2

36

81

69

85

48

105

93

109

40

89

77

93

52

113

101

117

44

97

85

101

56

121

109

125

6460

137129

125117

141133

38

88

76

92

50

112

100

116

42

96

84

100

54

120

108

124

46

104

92

108

58

128

116

132

6662

144136

132124

148140

XL

4

XXL

5

XXXXLXXXL

76

VELIČINA/SIZE

MUŠKARCI/MEN

A

A or B

B or C

PRSA/CHEST

Odredite veličinu/Determine size
A, B ili C/A, B or C  
Meere u cm/Measures in cm

Za jakne, parke, prsluke i veste/For jackets, parkas, vests and sweaters

Za pantalone, kratke pantalone i farmer pantalone/For pants, shorts and jeans

B STRUK/WAIST

C BOKOVI/HIPS

A, B or C
Za kombinezon/For overalls

PRONAĐITE SVOJU VELIČINU
FIND YOUR SIZE 



MODELI I STEPENI VIDLJIVOSTI

OZNAČAVANJE
Dajući kakarterističnost standardnoj odeći, istu prilagođavamo  
potrebama lica koje je nosi, kao i kompanije ili kupaca; međutim, 
istovremeno pojačavamo vlastiti imidž i osećaj pripadnosti kompaniji. 
Svi modeli koje ćete naći u ovom katalogu su posebno označeni.
Pažnja pri odabiru klase: preporučljivo je ponovno ispitati odeću 
visoke vidljivosti nakon što je jednom označena.

TEHNIKE OZNAČAVANJA:

VEZ
Vezenje nudi najčvršću i najprestižniju personalizaciju. Danas 
se to radi pomoću kompjutera i zbog toga je potrebno napraviti 
kompjuterski program vezenja.
Moderne mašine dozvoljavaju vezenje sa do 12 različitih boja na 
istom logu. Rezultat je odličan. Može biti korišten (ko,LOGO?) na bilo 
kojem tekstilnom materijalu, ali mora imati otvor na podstavi, kako 
bi dao bolji rezultat. Svakako oprezno sa vodootpornom odećom.

ŠTAMPA
Direktno štampanje jednom ili više boja. Mastilo prolazi kroz ekran 
sa predmetom poput strugala. Na tamnim podlogama je potrebno 
prvo primeniti belu boju (koja zahteva komplementarnu boju). 
Mastilo za štampanje takođe mora biti posebno, tamnije za lakše 
obeležavanje ili fotografski sjajno kako bi bilo vidljivo u mraku. To je 
najstarija i najkorišćenija tehnika obeležavanja. Za manje serije, ta 
tehnika se više ne radi; istu je zamenilo vezenje, koje je, zahvaljujući 
kompjuterima, postalo vrlo efikasno. Može biti primenjeno na 
velikom broju tekstilnog materijala.

INDIREKTNO DIGITALNO ŠTAMPANJE NA TEKSTIL.
Logo, iako u nekoliko boja, štampan je na posebnoj podlozi ili 
postupkom reprografije (laser). Postavlja se na proizvod vrućim 
pritiskom. Taj postupak se najčešće koristi na svetlijoj jednobojnoj 
podlozi (bela ili bež). Mnoge opcije su moguće, sve dok je podloga 
otporna na temperaturu (oko 160°C u 15 sekundi u zavisnosti od 
podloge). Idealan proces za male serije ili kada kompleks 4 boje ne 
dozvoljava direktnu aplikaciju na podlogu.
Napomena: Uvek treba utvrditi mogućnost označavanja svakog 
modela i napraviti test-označavanje pre štampanja serije.

PATTERNS AND LEVELS OF VISIBILITY

LABELLING
With the personalsation of the standard clothing, we adapt it to 
the needs of the person wearing it, the company or customers 
and at the same time we strengthen our own image and sense of
belonging to the company. All models you will find in this ca-
talog are specially labelled. Carefull in choosing the mark: it is 
recommended to re-examine the clothes once high visibility is la-
belled.

LABELLING TECHNIQUES:

EMBROIDERY
Embroidery offers the strongest and most prestigious personali-
zation.
Today, it is done using a computer, so it must be done with compu-
ter embroidery program. Modern machines allow you to embroi-
der up to 12 different colors
on the same logo. The result is excellent. It can be used on any 
textile, but there must have an opening in the lininig to get a better 
result. Be careful with waterproof clothing.

PRINT
Direct printing with one or more colors. The ink passes through
the screen with an object like a scraper. On dark surfaces it is 
necessary to first apply white (which requires a complementary 
color). The printing ink must also be special, darker for brighter
markings or photo-gloss to be visible in the dark. This is the oldest 
and most commonly used labeling technique. For smaller batches 
that technique was abandoned and was replaced by embroidery, 
which thanks to computers have become very efficient. It can be
used for a large number of textile materials.

INDIRECT DIGITAL PRINTING ON TEXTILES.
The logo, although in several colors, is printed on a special base 
or by the process of reprography (laser). It is placed on a product 
by hot pressure. This procedure is most often used on a lighter
onecolor background (white or beige). Many options are possible 
if the material is temperature resistant (approximately 160°C in 15 
seconds, depending on the material). Ideal procedure for small
batches or when the complex of 4 colors does not allow direct 
application to the material.
Note: Always specify the labels of each model and do a test label-
ling before batch printing.

HI-VIZ
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0.363 m2K/W
1x.3.x

EN 342:2017
3
1

EN 343

3

EN ISO 20471

Parka 4u1/Parka 4in1

2

EN ISO 20471

Telovnik/Vest
Parka/Parka

4U1 SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ 
PARKA KANATA

Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford 
Podstava: 100% poliester  
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, 
dve okomite preko ramena i po dve na svakom 
rukavu 
Rukavi: fiksni  
Ovratnik: visoki  
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem 
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna 
sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXXXL  
Originalno pakovanje: 1/10

UNUTARNJA JAKNA   

Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford 
Podstava: flis 100% poliester  
Reflektirajuće trake: dve vodoravne trake, dve 
okomite preko ramena i po dve na svakom 
rukavu 
Rukavi: na skidanje  
Ovratnik: visoki  
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem, 
vareni šavovi 

4IN1 SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PARKA 
KANATA

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two 
vertical
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: shutter closure, welded 
seams, fixed hidden hood
Sizes: S-XXXXL
Original packaging: 1/10

INNER JACKET
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: fleece 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two verti-
cal over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: removable
Collar: high
Special features: zipper closure, welded seams

KANATA 7KANO7KANY

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL 64/66 4XL

ŽUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE
7KANYS 7KANYM 7KANYL 7KANYXL 7KANYXXL 7KANYXXXL 7KANY4XL

NARANDŽASTO/PLAVO

ORANGE/BLUE
7KANOS 7KANOM 7KANOL 7KANOXL 7KANOXXL 7KANOXXXL 7KANO4XL
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SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ JAKNA 
KETA

Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford 
Podstava: 100% poliester  
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, 
dve okomite preko ramena i po dve na svakom 
rukavu 
Rukavi: fiksni  
Ovratnik: visoki  
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem 
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna 
sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXXXL  

Originalno pakovanje: 1/10 
SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET KETA

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two verti-
cal over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: shutter closure, welded 
seams, fixed hidden hood
Sizes: S - XXXXL
Original packaging: 1/10

KETA 7KETO7KETY

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL 64/66 4XL

ŽUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE
7KETYS 7KETYM 7KETYL 7KETYXL 7KETYXXL 7KETYXXXL 7KETY4XL

NARANDŽASTO/PLAVO

ORANGE/BLUE
7KETOS 7KETOM 7KETOL 7KETOXL 7KETOXXL 7KETOXXXL 7KETO4XL

0.352m2 K/W
x.3.x

EN 342:2017

EN ISO 20471

3 3

1

EN 343
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0.4m2 K/W
x.2.x

EN 342

2 3

EN ISO 20471

Veličina S/Size S Veličina M/Size M

EN ISO 20471

SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ JAKNA 
ROADWAY

Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford 
Podstava: 100% poliester  
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, 
dve okomite preko ramena i po dve na svakom 
rukavu  
Rukavi: fiksni  
Ovratnik: visoki  
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem 
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna 
sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXL  
Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET 
ROADWAY

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two 
vertical over the shoulder and two on each 
sleeve
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: shutter closure, welded 
seams, fixed hidden hood
Sizes: S - XXL
Original packaging: 1/10

ROADWAY 7ROAO7ROAY

VELIČINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL

ŽUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE
7ROAYM 7ROAYL 7ROAYXL 7ROAYXXL

NARANDŽASTO/PLAVO

ORANGE/BLUE
7ROAOM 7ROAOL 7ROAOXL 7ROAOXXL
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2U1 SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ 
JAKNA EXTRA HI-WAY

Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford 
Podstava: 100% poliester  
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, 
dve okomite na ramenima i po dve na svakom 
rukavu 
Rukavi: na skidanje  
Ovratnik: visoki  
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem, 
vareni šavovi, sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXXXL  
Originalno pakovanje: 1/10

2U1 SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET 
EXTRA HI-WAY

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two verti-
cal over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: removable
Collar: high
Special features: shutter closure, welded 
seams, fixed hidden hood
Sizes: S-XXXXL
Original packaging: 1/10

HI WAY EXTRA 7HWXO7HWXY

Jakna/Jacket

0.352m2 K/W
1.3.xxx

EN 14058

2

EN ISO 20471
Jakna/Jacket Jakna/Jacket

3

1

EN 343

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ŽUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE
7HWXYS 7HWXYM 7HWXYL 7HWXYXL 7HWXYXXL 7HWXYXXXL

NARANDŽASTO/PLAVO

ORANGE/BLUE
7HWXOS 7HWXOM 7HWXOL 7HWXOXL 7HWXOXXL 7HWXOXXXL
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SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ PARKA
Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, dve
okomite preko ramena i po dve na svakom rukavu
Rukavi: fiksni
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna
sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXXL
Originalno pakovanje: 1/5

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PARKA SOKOBIE
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two vertical 
over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: fixed
Collar: high
Special features: Central two-way zip under flap 
with velcro, welded seams, fixed hidden hood
Sizes: S-XXXL
Original packaging: 1/5

SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ PARKA
Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, dve
okomite preko ramena i po dve na svakom rukavu
Rukavi: fiksni
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna
sakrivena kapuljača
Veličine: S - 4XL
Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PARKA KAZAN
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two vertical 
over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: fixed
Collar: high
Special features: Central zipper with double 
slider under velcro flap and 2 snaps, welded 
seams, fixed hidden hood
Sizes: S-4XL
Original packaging: 1/10

SOKOBIE

KAZAN

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

ŽUTA/YELLOW 5SOK16000S 5SOK16000M 5SOK16000L 5SOK160XL 5SOK1602XL 5SOK1603XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5SOK17000S 5SOK17000M 5SOK17000L 5SOK170XL 5SOK1702XL 5SOK1703XL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

ŽUTA/YELLOW 5KAP16000S 5KAP16000M 5KAP16000L 5KAP160XL 5KAP1602XL 5KAP1603XL 5KAP1604XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5KAP17000S 5KAP17000M 5KAP17000L 5KAP170XL 5KAP1702XL 5KAP1703XL 5KAP1704XL

5SOK170

5KAP170

5SOK160

5KAP160

3
1

EN 343 EN 14058:2017

3

EN ISO 20471

3
1

EN 343
3

EN ISO 20471

NEW

NEW
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2U1 SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ JAKNA
Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, dve
okomite preko ramena i po dve na svakom rukavu
Rukavi: na skidanje
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem
koji je prekriven blendom, vareni šavovi
Veličine: S - 4XL
Originalno pakovanje: 1/10

2U1 SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET 
KAZAN
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two vertical 
over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: removable
Collar: high
Special features: central zipper, welded seams
Sizes: S-4XL
Original packaging: 1/10

SIGNALIZIRAJUĆA SOFTSHELL HI-VIZ JAKNA
Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford
Podstava: 100% poliester
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, dve
okomite preko ramena i po dve na svakom rukavu
Rukavi: fiksni
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem
koji je prekriven blendom, vareni šavovi
Veličine: S - 4XL
Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL SOFTSHELL HI-VIZ JACKET KAZAN
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: 100% polyester
Reflective strips: two horizontal strips, two vertical 
over the shoulder and two on each sleeve
Sleeves: fixed
Collar: high
Special features: central zipper, welded seams
Sizes: S-4XL
Original packaging: 1/10

KAZAN

KAZAN

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

ŽUTA/YELLOW 5KAJ16000S 5KAJ16000M 5KAJ16000L 5KAJ160XL 5KAJ1602XL 5KAJ1603XL 5KAJ1604XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5KAJ17000S 5KAJ17000M 5KAJ17000L 5KAJ170XL 5KAJ1702XL 5KAJ1703XL 5KAJ1704XL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

ŽUTA/YELLOW 5KAS16000S 5KAS16000M 5KAS16000L 5KAS160XL 5KAS1602XL 5KAS1603XL 5KAS1604XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5KAS17000S 5KAS17000M 5KAS17000L 5KAS170XL 5KAS1702XL 5KAS1703XL 5KAS1704XL

5KAJ170

5KAS170

5KAJ160

5KAS160

EN 14058:2017

2 3

EN ISO 20471 EN ISO 20471

2

EN ISO 20471

NEW

NEW
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

2

EN ISO 20471

2

EN ISO 20471

SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ JAKNA 
SPEKTAR Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 
245 g/m2 
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake na 
donem delu prednjice i po dve na svakom rukavu 
Rukavi: fiksni 
Ovratnik: visoki 
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem 
Veličine: S - XXXL 
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET
Material: 65% polyester, 35% cotton, 245 g/m2

Reflective lines: two horizontal lines at the
lower front and two on each sleeve
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: zipper closing
Sizes: S-XXXL

Original packaging: 1/10

SIGNALIZIRAJUĆE ZAŠTITNE HI-VIZ PANTALONE 
SPEKTAR 

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 245 g/m2 

Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake na 
svakoj nogavici 
Posebne karakteristike: zatvaranje patent 
zatvaračem prekrivenim blendom 
Veličine: S - XXXL 
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 245 g/m2

Reflective strips: two horizontal lines on each leg
Special features: zipper closure
Sizes: S-XXXL
Original packaging: 1/10

SPEKTAR HI VIZ

SPEKTAR HI VIZ

7SPEKJY

7SPEKPY

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

RADNA JAKNA/WORK JACKET 7SPEKJYS 7SPEKJYM 7SPEKJYL 7SPEKJYXL 7SPEKJYXXL 7SPEKJYXXXL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PANTALONE/PANTS 7SPEKPYS 7SPEKPYM 7SPEKPYL 7SPEKPYXL 7SPEKPYXXL 7SPEKPYXXXL
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2

EN ISO 20471

SIGNALIZIRAJUĆE ZAŠTITNE FARMER HI-VIZ 
PANTALONE SPEKTAR 

Materijal: 65% poliester, 35% pamuk, 245 g/m2 
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake na 
svakoj nogavici 
Posebne karakteristike: zatvaranje patent 
zatvaračem prekrivenim blendom 
Veličine: S - XXXL 
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ 
BIB&BRACE PANTS
Material: 65% polyester, 35% cotton, 245 g/m2

Reflective strips: two horizontal lines on each leg
Special features: zipper closure
Sizes: S-XXXL

Original packaging: 1/10

SPEKTAR HI VIZ 7SPEKBY

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

FARMER PANTALONE/BIB & BRACE PANTS 7SPEKBYS 7SPEKBYM 7SPEKBYL 7SPEKBYXL 7SPEKBYXXL 7SPEKBYXXXL
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SIGNALIZIRAJUĆA ZAŠTITNA HI-VIZ JAKNA
Materijal: 60% poliester, 40% pamuk; 270 g/m2

Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake dole 
na prednjem delu, po dve na svakom rukavu i 
dve vodoravne na ramenima
Rukavi: fiksni
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem
Veličine: S - 4XL
Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ JACKET HIBANA
Material: 60% polyester, 40% cotton, 270 g/m2

Reflective lines: two horizontal lines at the
lower front and two on each sleeve
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: zipper closing
Sizes: S-4XL
Original packaging: 1/10

SIGNALIZIRAJUĆE ZAŠTITNE HI-VIZ PANTALONE
Materijal: 60% poliester, 40% pamuk
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake na
svakoj nogavici
Posebne karakteristike: zatvaranje patent
zatvaračem prekrivenim blendom
Veličine: S - 4XL
Originalno pakovanje: 1/10

SIGNAL PROTECTIVE HI-VIZ PANTS HIBANA
Material: 60% polyester, 40% cotton, 270 g/m2

Reflective strips: two horizontal lines on each leg
Special features: zipper closure
Sizes: S-4XL
Original packaging: 1/10

HIBANA

HIBANA

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

ŽUTA/YELLOW 5HBJ16000S 5HBJ16000M 5HBJ16000L 5HBJ160XL 5HBJ1602XL 5HBJ1603XL 5HBJ1604XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5HBJ17000S 5HBJ17000M 5HBJ17000L 5HBJ170XL 5HBJ1702XL 5HBJ1703XL 5HBJ1704XL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

ŽUTA/YELLOW 5HBA16000S 5HBA16000M 5HBJ16000L 5HBA160XL 5HBA1602XL 5HBA1603XL 5HBA1604XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5HBA17000S 5HBA17000M 5HBA17000L 5HBA170XL 5HBA1702XL 5HBA1703XL 5HBA1704XL

5HBJ170

5HBA170

5HBJ160

5HBA160

3

EN ISO 20471

Veličina/
Size XL+

3

EN ISO 20471

Veličina/
Size XL+

2

EN ISO 20471

Veličina/
Size S-L

2

EN ISO 20471

Veličina/
Size S-L

11404

11404

NEW

NEW



SIGNALIZIRAJUĆE ZAŠTITNE FARMER HI-VIZ
PANTALONE
Materijal: 60% poliester, 40% pamuk
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake na
svakoj nogavici
Posebne karakteristike: bočno kopčanje s 4 
dugmeda
Veličine: S - 4XL
Originalno pakovanje: 1/5

SIGNAL PROTECTIVE BIB & BRACE PANTS 
HIBANA
Material: 60% polyester, 40% cotton, 270 g/m2

Reflective strips: two horizontal lines on each leg
Special features: side fastening by 4 tack buttons 
with plastic cap
Sizes: S-4XL
Original packaging: 1/5

HIBANA

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL XXXXL

ŽUTA/YELLOW 5HBB16000S 5HBB16000M 5HBB16000L 5HBB160XL 5HBB1602XL 5HBB1603XL 5HBB1604XL

NARANDŽASTA/ORANGE 5HBB17000S 5HBB17000M 5HBB17000L 5HBB170XL 5HBB1702XL 5HBB1703XL 5HBB1704XL

5HBB1705HBB160

3

EN ISO 20471

Veličina/
Size XL+

2

EN ISO 20471

Veličina/
Size S-L

11404

NEW
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1

EN ISO 20471
Hlače/Pants

3

EN ISO 20471
Jakna/Jacket

3

Set/Set

1

EN 343

SIGNALIZIRAJUĆE HI-VIZ KIŠNO ODELO HYDRA 

JAKNA
Materijal: PU obložen poliester 300D Oxford
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, 
dve okomite preko ramena i po dve na svakom 
rukavu
Rukavi: fiksni
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem 
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna 
sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXXXL
Originalno pakovanje: 1/10
 
HLAČE 
Vanjski Materijal: PU obložen poliester 300D 
Oxford
Reflektirajuće trake: dve vodoravne trake na 
svakoj nogavici
Posebne karakteristike: zatvaranje na patent 
zatvarač prekriven blendom, guma u struku

SIGNAL RAIN SUIT HYDRA                             

JACKET                                                                
Material: PU coated polyester 300D Oxford

Reflective strips: two horizontal strips,
two vertical over the shoulder and two
on each sleeve
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: shutter closure, welded seam 
fixed hidden hood
Sizes: S-XXXXL
Original packaging: 1/10
PANTS
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Reflective strips: two horizontal lines
on each legs
Special features: zipper covered with
opening, elastic at the waist

HYDRA 7HYDO7HYDY

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ŽUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE
7HYDYS 7HYDYM 7HYDYL 7HYDYXL 7HYDYXXL 7HYDYXXXL

NARANDŽASTO/PLAVO

ORANGE/BLUE
7HYDOS 7HYDOM 7HYDOL 7HYDOXL 7HYDOXXL 7HYDOXXXL
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1

EN ISO 20471
Hlače/Pants

3

EN ISO 20471
Jakna/Jacket

3

Set/Set

1

EN 343

SIGNALIZIRAJUĆE HI-VIZ KIŠNO ODELO 
HI-WAY

JAKNA
Materijal: PU obložen poliester 150D Oxford
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake, 
dve okomite preko ramena i po dve na svakom 
rukavu
Rukavi: fiksni
Ovratnik: visoki
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem 
koji je prekriven blendom, vareni šavovi, fiksna 
sakrivena kapuljača
Veličine: S - XXXL
Originalno pakovanje: 1/10
 
HLAČE: 
Vanjski Materijal: PU obložen poliester 300D 
Oxford
Reflektirajuće trake: dve vodoravne trake na 
svakoj nogavici
Posebne karakteristike: zatvaranje na patent 
zatvarač prekriven blendom, guma u struku

SIGNAL HI-WIZ RAIN CLOTHES HI-WAY

JACKET
Material: PU coated polyester 150D Oxford
Reflective strips: two horizontal strips, two
vertical over the shoulder and two on each
sleeve
Sleeves: attached
Collar: high
Special features: closing withzipper, welded
seams, fixed hidden hood
Sizes: S-XXXL
Original packaging: 1/10

PANTS
Material: PU coated polyester 300D Oxford
Reflective strips: two horizontal lines on each 
leg
Special features: zipper covered with
opening, elastic at the waist

HI WAY 7HWRY

VELIČINA/SIZE 40/42 S 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ŽUTO/PLAVO

YELLOW/BLUE
7HWRYS 7HWRYM 7HWRYL 7HWRYXL 7HWRYXXL 7HWRYXXXL
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2

EN ISO 20471

SIGNALIZIRAJUĆI ZAŠTITNI HI-VIZ PRSLUK 
ŽUTI

Vanjski materijal: PU obložen poliester 300D 
Oxford
Podstava: flis 100% poliester
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake i 
dve okomite preko ramena
Ovratnik: visok ovratnik
Posebne karakteristike: prsluk se može 
nositi na dve strane, zatvaranje zatvaračen do 
ovratnika
Veličine: M - XXXL
Originalno pakovanje: 1/10 

SIGNAL PROTECTIVE VEST YELLOW

Material: PU coated polyester 300D Oxford
Lining: fleece 100% polyester
Reflective strips: two horizontal and two vertical 
over the shoulders
Collar: High collar
Special features: the vest can be worn on two 
sides, the zipper closing up to the collar
Sizes: M-XXXL
Original packaging: 1/10

HI WAY

VELIČINA/SIZE 44/46 M 48/50 L 52/54 XL 56/58 XXL 60/62 XXXL

ŽUTI/YELLOW 70500 70501 70502 70503 70504

70500
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2
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SIGNALIZIRAJUĆI ZAŠTITNI HI-VIZ PRSLUK 
KANES 

Materijal: 100% poliester, 120 g/m2

Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake
Posebne karakteristike: dolazi u više veličina
Veličine: S-XXXL
Originalno pakovanje: 1/50

KANES SIGNAL PROTECTIVE VEST
Material: 100% polyester, 120g/m2

Reflective strips: two horizontal strips
Special features: available in
several sizes
Sizes: S-XXXL
Original packaging: 1/50

SIGNALIZIRAJUĆI ZAŠTITNI HI-VIZ PRSLUK 
KANES MESH

Materijal: fluorescentni poliester - kombinacija 
Mrežaste i pune tkanine, 120 g/m2 
Reflektirajuće trake: dve horizontalne trake 
Veličine: ONE SIZE
Originalno pakovanje: 1/50

KANES MESH SIGNAL PROTECTIVE VEST 
Material: fluo polyester - combination polyester 
mesh/polyester knit, 120g/m2

Reflective strips: two horizontal strips
Size: ONE SIZE
Original packaging: 1/50

KANES

KANES MESH

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

ŽUTI/YELLOW 7KANEYS 7KANEYM 7KANEYL 7KANEYXL 7KANEYXXL 7KANEYXXXL

NARANDŽASTI/ORANGE 7KANEOS 7KANEOM 7KANEOL 7KANEOXL 7KANEOXXL 7KANEOXXXL

VELIČINA/SIZE

ŽUTI/YELLOW ONE SIZE

NARANDŽASTI/ORANGE ONE SIZE

7KANEO

7KANMOU

7KANEY

7KANMYU



157

EN 812

Ne štiti od padajućih predmeta! 
Materijal: 65% poliestersko vlakno, 35% pamuk 

Zaštitni šilt: ABS 
Vanjski jastuci: EVA 
Unutarnji jastuci: polietilen 
Metalne zračnice 
Original pakovanje: 1/60

Does not protect against falling objects!
Material: 65% polyester fiber, 35% cotton

Protective shield: ABS
Outer cushions: EVA
Inner cushions: polyethylene
Metal tubes
Original packaging: 1/60

ŠILT KAPA 57307

2

EN ISO 20471

SIGNALIZIRAJUĆI ZAŠTITNI HI-VIZ
PRSLUK HODER
Materijal: 98% poliester, 2% antitstatik tkanina
Reflektirajuće trake: dve horizontalne i dve 
okomite trake
Veličina: L
Originalno pakovanje: 10/50

HODER SIGNAL PROTECTIVE VEST 
Material: 98% polyester, 2% antistatic fiber 
Reflective strips: two horizontal and two vertical 
strips
Size: L
Original packaging: 10/50

HODER

VELIČINA/SIZE L

ŽUTI/YELLOW 5HOD16000L

NARANČASTI/ORANGE 5HOD17000L

5HOD1705HOD160

 

EN 14116:2016 EN 1149 

NEW



OUTDOOR AND PROMOTIONAL ITEMS

Lacuna outdoor clothing is designed to protect you during 
your daily activities at work or in your free time. High quality
and a variety of materials make your work and leisure 
enjoyable in various weather conditions. The desire to 
maintain freedom of movements well as safety and comfort
are the main goals of the outdoor program.
We take care of your safety and comfort by following trends 
and innovations in the field of new fabric technologies, 
developing high-quality design for our functional products of
top technical properties.

OUTDOOR I PROMOTIVNI ARTIKLI

Lacuna outdoor odeća je dizajnirana za zaštitu u 
svakodnevnim aktivnostima, tokom rada ili u slobodno 
vreme. Visoki kvalitet i raznolikost materijala učiniće vaš 
rad i slobodno vreme prijatnijim u različitim vremenskim 
uslovima. Želja za očuvanjem slobode kretanja, bezbednost 
i udobnost su glavni ciljevi outdoor asortimana. Za vašu 
bezbednost i udobnost brinemo praćenjem trendova i 
inovacijama na području novih tehnologija tkanina i razvijamo 
visokokvalitetno dizajnirane i funkcionalne proizvode visokih 
tehničkih karakteristika.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu./LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Poslednje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B./Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude./Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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8000MM&4000MVP EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5SPEKBKS 5SPEKBKM 5SPEKBKL 5SPEKBKXL 5SPEKBKXXL 5SPEKBKXXXL

PLAVA/BLUE 5SPEKNYS 5SPEKNYM 5SPEKNYL 5SPEKNYXL 5SPEKNYXXL 5SPEKNYXXXL

SPEKTAR-SOFTSHELL JAKNA
Materijal: 96% poliester, 4% elastan (Spandex),
TPU - 3 sloja, 310 g/m2
Podstava: 100% poliester flis
Zatvaranje: patentni zatvarač
Rukavi: elastična manžetna
Ovratnik: brušen mikro polarni flis
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR-SOFTSHELL JACKET
Material: 96% polyester, 4% elastane (Spandex),
TPU - 3 layers, 310 g/m2

Lining: 100% polyester fleece
Fastening: zipper
Sleeves: elastic cuffs
Collar: brushed micro polar fleece
Original packaging: 1/10

SPEKTAR 5SPEKNY
plava/blue

5SPEKBK
crna/black
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8000MM&3000MVP EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5WILLBKXS 5WILLBKS 5WILLBKM 5WILLBKL 5WILLBKXL 5WILLBKXXL 5WILLBKXXXL

CRVENA/RED 5WILLRDXS 5WILLRDS 5WILLRDM 5WILLRDL 5WILLRDXL 5WILLRDXXL 5WILLRDXXXL

PLAVA/BLUE 5WILLNYXS 5WILLNYS 5WILLNYM 5WILLNYL 5WILLNYXL 5WILLNYXXL 5WILLNYXXXL

WILLIAM-SOFTSHELL JAKNA
Materijal: 96% poliester, 4% Spandex,
TPU membrana, 310 g/m2, 3 sloja
Podstava: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarač
Kapuljača: s elastičnim stezanjem
Rukavi: elastična manžetna s Velcro® trakama 
Ovratnik: četkani mikropolarni flis
Originalno pakovanje: 1/10

WILLIAM-SOFTSHELL JACKET
Material: 96% polyester, 4% Spandex,
TPU membrane, 310 g/m2, 3 layers
Lining: 100% polyester
Fastening: waterproof zipper
Hood: with elastic tightening
Sleeves: elastic cuffs with velcro® straps
Collar: brushed micropolar fleece
Original packaging: 1/10

WILLIAM 5WILLRD
crvena/red

5WILLNY
plava/blue

5WILLBK
crna/black
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8000MM&1000MVP EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK
MUŠKA/MOŠKA 5ROLBKXS 5ROLBKS 5ROLBKM 5ROLBKL 5ROLBKXL 5ROLBKXXL 5ROLBKXXXL

ŽENSKA 5ROLWBKXS 5ROLWBKS 5ROLWBKM 5ROLWBKL 5ROLWBKXL 5ROLWBKXXL

CRVENA/RED
MUŠKA/MOŠKA 5ROLRDXS 5ROLRDS 5ROLRDM 5ROLRDL 5ROLRDXL 5ROLRDXXL 5ROLRDXXXL

ŽENSKA 5ROLWRDXS 5ROLWRDS 5ROLWRDM 5ROLWRDL 5ROLWRDXL 5ROLWRDXXL

ROLAND-SOFTSHELL JAKNA
Materijal: 96% poliester, 4% Spandex,
TPU membrana, 310 g/m2, 3 sloja
Podstava: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarač
Rukavi: elastična manžetna s Velcro® trakama 
Ovratnik: brušeni mikro polarni flis
Originalno pakovanje: 1/10

ROLAND-SOFTSHELL JACKET
Material: 96% polyester, 4% Spandex, 
Membrane TPU, 310 g/m2, 3 layers
Lining: 100% polyester
Fastening: waterproof zipper
Sleeves: elastic cuffs with Velcro® straps
Collar: brushed triangular micropolar fleece
Original packaging: 1/10

ROLAND 5ROLRD/5ROLWRD
crvena/red

5ROLBK/5ROLWBK
crna/black

M
W
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8000MM&3000MVP EN ISO 13688

DANTE-SOFTSHELL JAKNA
Materijal: 93% poliester, 7% Spandex,
TPU membrana, 310 g/m2, 3 sloja
Podstava: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarač
Kapuljača: skrivena u ovratniku s elastičnim 
stezanjem
Rukavi: elastična manžetna s Velcro® trakama 
Ovratnik: brušeni mikro polarni flis
Originalno pakovanje: 1/10

DANTE-SOFTSHELL JACKET
Material: 93% polyester, 7% Spandex, 
Membrane TPU, 310 g/m2, 3 layers
Lining: 100% polyester
Fastening: waterproof zipper
Hood: hidden in the collar with elastic 
tightening
Sleeves: elastic cuffs with Velcro® straps
Collar: brushed micro polar fleece
Original packaging: 1/10

DANTE 5DANBK
crno-crvena/black-red

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

CRNO-CRVENA/BLACK-RED 5DANBKXS 5DANBKS 5DANBKM 5DANBKL 5DANBKXL 5DANBKXXL 5DANBKXXXL
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8000MM&4000MVP

8000MM&4000MVP

EN ISO 13688

EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5SPEKWWBKXS 5SPEKWWBKS 5SPEKWWBKM 5SPEKWWBKL 5SPEKWWBKXL 5SPEKWWBKXXL 5SPEKWWBKXXXL

PLAVA/BLUE 5SPEKWWNYXS 5SPEKWWNYS 5SPEKWWNYM 5SPEKWWNYL 5SPEKWWNYXL 5SPEKWWNYXXL 5SPEKWWNYXXXL

CRVENA/RED 5SPEKWWRDXS 5SPEKWWRDS 5SPEKWWRDM 5SPEKWWRDL 5SPEKWWRDXL 5SPEKWWRDXXL 5SPEKWWRDXXXL

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5SPEKWBKXS 5SPEKWBKS 5SPEKWBKM 5SPEKWBKL 5SPEKWBKXL 5SPEKWBKXXL 5SPEKWBKXXXL

PLAVA/BLUE 5SPEKWNYXS 5SPEKWNYS 5SPEKWNYM 5SPEKWNYL 5SPEKWNYXL 5SPEKWNYXXL 5SPEKWNYXXXL

CRVENA/RED 5SPEKWRDXS 5SPEKWRDS 5SPEKWRDM 5SPEKWRDL 5SPEKWRDXL 5SPEKWRDXXL 5SPEKWRDXXXL

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL ZIMSKA 
JAKNA - ŽENSKA
Materijal: 96% poliester, 4% elastan 
(Spandex), TPU 3 sloja 100D, 310 g/m2, 
8000MM&4000MM
Utopljenje: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni zatvarač
Kapuljača: odvojiva zatvaračem
Rukavi: elastične manžetne
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL
WINTER JACKET - WOMEN
Material: 96% polyester, 4% elastane 
(Spandex), TPU 3 layers 100D, 310 g/m2, 
8000MM in 4000MM
Lining: 100% polyester
Fastening: waterproof zipper
Hood: detachable with zipper
Sleeves: elastic cuffs
Original packaging: 1/10

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL ZIMSKA 
JAKNA - MUŠKA
Materijal: 96% poliester, 4% elastan 
(Spandex), TPU 3 sloja 100D, 310 g/m2, 
8000MM&4000MM 
Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni zatvarač
Kapuljača: odvojiva zatvaračem
Rukavi: elastične manžetne
Originalno pakovanje: 1/10

SPEKTAR WINTER-SOFTSHELL WINTER
JACKET - MEN
Material: 96% polyester, 4% elastane 
(Spandex), TPU 3 layers 100D, 310 g/m2,
8000MM in 4000MM
Lining: 100% polyester
Fastening: waterproof zipper
Hood: detachable with zipper
Sleeves: elastic cuffs
Original packaging: 1/10

SPEKTAR WINTER 5SPEKWWRD
crvena/red

5SPEKWWNY
plava/blue

5SPEKWWBK
crna/black

SPEKTAR WINTER 5SPEKWRD
crvena/red

5SPEKWNY
plava/blue

5SPEKWBK
crna/black

W

M
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BARTON-SOFTSHELL PRSLUK
Materijal: 96% poliester, 4% elastan (Spandex),
280 g/m2, 2 sloja
Podstava: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarač
Kragna: brušeni mikro flis 
Originalno pakovanje: 1/10

BARTON-SOFTSHELL VEST
Material: 96% polyester, 4% elastane (Spandex),
280 g/m2, 2 layers
Lining: 100% polyester
Fastening: waterproof zipper
Collar: brushed micro fleece
Original packaging: 1/10

QUEBEC-SOFTSHELL PRSLUK
Materijal: 92% poliester, 8% elastan,
300 g/m2, 2 sloja
Podstava: 100% poliester
Zatvaranje: vodootporni patentni zatvarač
Kragna: brušeni mikro flis
Originalno pakovanje: 1/15

QUEBEC - SOFTSHELL VEST
Material: 92% polyester, 8% elastane, 
300 g/m2, 2 layers
Lining: fleece 100% polyester
Closure: inverted zipper
Collar: brushed microfleece
Original packaging: 1/15

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5BARTNY
plava/blue

SS6438RD
crvena/red

5BARTGM
siva/gray

SS6438NY
plava/blue

5BARTBK
crna/black

SS6438BK
crna/black

BARTON

QUEBEC

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5BARTBKS 5BARTBKM 5BARTBKL 5BARTBKXL 5BARTBKXXL 5BARTBKXXXL

SIVA/GRAY 5BARTGMS 5BARTGMM 5BARTGML 5BARTGMXL 5BARTGMXXL 5BARTGMXXXL

PLAVA/BLUE 5BARTNYS 5BARTNYM 5BARTNYL 5BARTNYXL 5BARTNYXXL 5BARTRNYXXXL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK SS6438BKS SS6438BKM SS6438BKL SS6438BKXL SS6438BKXXL SS6438BKXXXL

PLAVA/BLUE SS6438NYS SS6438NYM SS6438NYL SS6438NYXL SS6438NYXXL SS6438NYXXXL

CRVENA/RED SS6438RDS SS6438RDM SS6438RDL SS6438RDXL SS6438RDXXL SS6438RDXXXL
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W 8000MM&4000MVP EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

MUŠKA JAKNA/MEN’S JACKET 5BONJS 5BONJM 5BONJL 5BONJXL 5BONJXXL 5BONJXXXL

ŽENSKA JAKNA/WOMEN’S JACKET 5BONJWS 5BONJWM 5BONJWL 5BONJWXL 5BONJWXXL 5BONJWXXXL

MUŠKI PRSLUK/MEN’S VEST 5BONMWS 5BONMWM 5BONMWL 5BONMWXL 5BONMWXXL 5BONMWXXXL

ŽENSKI PRSLUK/WOMEN’S VEST 5BONWWS 5BONWWM 5BONWWL 5BONWWXL 5BONWWXXL 5BONWWXXXL

BONETE JAKNA I PRSLUK
Materijal: 100% najlon 20D ripstop
Podstava: 100% najlon
Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvarač
Kapuljača: obložena, pričvršćena
Rukavi: s elastičnom manžetnom 
Originalno pakovanje: 1/10

BONETE JACKET AND VEST
Material: 100% nylon 20D ripstop
Lining: 100% nylon
Padding: 100% polyester
Fastening: zipper
Hood: padded, attached
Sleeves: with elastic cuffs
Original packaging: 1/10

BONETE
5BONMW
crna/black

5BONJW
crna/black

5BONWW
crna/black

5BONJ
crna/black
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NORWAY MUŠKE I ŽENSKE JAKNE
Materijal: 100% poliester
Podstava: 100% poliester
Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvarač
Kapuljača: obložena, pričvršćena
Rukavi: s elastičnom manžetnom
Originalno pakovanje: 1/10

NORWAY MEN’S AND 
WOMEN’S JACKET
Material: 100% polyester
Lining: 100% polyester
Padding: 100% polyester
Fastening: zipper
Hood: padded, attached
Sleeves: with elastic cuffs
Original packaging: 1/10

OSLO MUŠKI I ŽENSKI PRSLUCI
Materijal: 100% poliester
Podstava: 100% poliester
Punjenje: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvarač
Originalno pakovanje: 1/10

OSLO MEN’S AND WOMEN’S VEST
Material: 100% polyester
Lining: 100% polyester
Padding: 100% polyester
Fastening: zipper
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

RA5091NY
plava/blue

RA5093NY
plava/blue

RA5090NY
plava/blue

RA5092NY
plava/blue

RA5091BK
crna/black

RA5093BK
crna/black

RA5090BK
crna/black

RA5092BK
crna/black

ROLY NORWAY

ROLY OSLO

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

MUŠKA JAKNA/MEN’S JACKET RA5090BKS RA5090BKM RA5090BKL RA5090BKXL RA5090BKXXL RA5090BKXXXL

MUŠKA JAKNA/MEN’S JACKET RA5090NYS RA5090NYM RA5090NYL RA5090NYXL RA5090NYXXL RA5090NYXXXL

ŽENKA JAKNA/WOMEN’S JACKET RA5091BKS RA5091BKM RA5091BKL RA5091BKXL RA5091BKXXL RA5091BKXXXL

ŽENSKA JAKNA/WOMEN’S JACKET RA5091NYS RA5091NYM RA5091NYL RA5091NYXL RA5091NYXXL RA5091NYXXXL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

MUŠKI PRSLUK/MEN’S VEST RA5092BKS RA5092BKM RA5092BKL RA5092BKXL RA5092BKXXL RA5092BKXXXL

MUŠKI PRSLUK/MEN’S VEST RA5092NYS RA5092NYM RA5092NYL RA5092NYXL RA5092NYXXL RA5092NYXXXL

ŽENSKI PRSLUK/WOMEN’S VEST RA5093BKS RA5093BKM RA5093BKL RA5093BKXL RA5093BKXXL RA5093BKXXXL

ŽENSKI PRSLUK/WOMEN’S VEST RA5093NYS RA5093NYM RA5093NYL RA5093NYXL RA5093NYXXL RA5093NYXXXL

W

W

NEW
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YAKI JAKNA
Vanjski materijal: 100% prirodni streč 
poliester + TPU membrane 100 g/m2  
Vodonepropusnost: 5000 mm
Prozračnost: 400 g/m2/24h
Podstava: 100% Poliester
Punjenje: 100% Poliester 230 g/m2 
Zatvaranje: patentni zatvarač
Kapuljača: fiksna, skrivena u kragni,
sa elastičnom vezicom i stoperima
Originalno pakovanje: 1/10

YAKI JACKET
Exterior material: 100% natural
stretch polyester + TPU membrane 
100 g/m2

Watertightness: 5000 mm
Breathability: 400 g/m2/24h
Lining: 100% Polyester
Padding: 100% Polyester 230 g/m2

Closure: zipper 
Hood: fixed, hidden in the collar, with 
elastic drawstring and stoppers
Original packaging: 1/10

TATAKI PRSLUK
Spoljašnji materijal: 100% prirodni streč poliester + TPU 
membrane 100 g/m2  
Vodonepropusnost: 5000 mm
Prozračnost: 400 g/m2/24h
Podstava: 100% Poliester
Punjenje: 100% Poliester 230 g/m2 
Zatvaranje: patentni zatvarač
Originalno pakovanje: 1/10

TATAKI VEST
Outer material: 100% natural stretch
polyester + TPU membrane 100 g/m2

Watertightness: 5000 mm
Breathability: 400g/m²/24h
Lining: 100% Polyester
Padding: 100% Polyester 230 g/m2

Closure: zipper
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5YAK010
crna/black

5TAT010
crna/black

YAKI

TATAKI

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PRSLUK TATAKI/VEST 5TAT01000S 5TAT01000M 5TAT01000L 5TAT0100XL 5TAT0102XL 5TAT0103XL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

JAKNA YAKI/JACKET 5YAK01000S 5YAK01000M 5YAK01000L 5YAK0100XL 5YAK0102XL 5YAK0103XL



SUMI JAKNA
Spoljnji materijal: 100% Naylon RIPSTOP (2,5 mm) 
40 g/m2
Podstava: 100% Naylon 75 g/m2
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (tijelo) + 100% 
Poliester 80 g/m2 (rukavi) - Patentirana termalna 
tehnologija®
Pojačanja: troslojni SOFTSHELL (100% Priorodni 
strech poliester + TPU membrane + Flis 230 g/m2)
Zatvaranje: patent zatvarač
Originalno pakovanje: 1/10

SUMI JACKET
External material: 100% nylon RIPSTOP (2.5 mm) 
40g m2

Lining: 100% nylon 75 g/m2

Padding: 100% Polyester 180 g/m2  (body) + 100% Polyester, 
80 g/m2 (sleeves) - Patented thermal 
technology®
Reinforcements: three-layer SOFTSHELL (100% Natural 
stretch polyester + TPU membrane + Fleece 230 g/m2)
Fastening: zipper
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

SUMI

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

JAKNA SUMI/JACKET 5SUM01000S 5SUM01000M 5SUM01000L 5SUM0100XL 5SUM0102XL 5SUM0103XL

5SUM010
crna/black
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

2000MM&300MVP EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5PRIMS 5PRIMM 5PRIML 5PRIMXL 5PRIMXXL 5PRIMXXXL

PRIME JAKNA 3u1
Spoljašnji materijal: 100% poliamid 
Taslan 320D, PU sloj, propušta vazduh, 
vodonepropusan, 2000 mm, 3000 mvp, vareni 
šavovi
Podstava: 100% poliamid, mrežasto pletivo
Podloga: crna vesta odeljiva zatvaračem, 
polarni flis 280 g/m2, 100% poliestersko vlakno
Zatvaranje: dvosmerni patent zatvarač sa 
preklopom
Kapuljača: fiksirana, sakrivena, podstavljena, s 
trakom za pritezanje
Rukavi: 100% poliamid Taffeta, elastična 
manžetna, 2 drukera za pričvršćenje polarne 
veste
Pričvršćenje: unutrašnje, elastična podesiva 
vezica
Originalno pakovanje: 1/10

PRIME JACKET 3in1
Outer material: 100% polyamide 
Taslan 320D, PU layer, air permeable, 
waterproof, 2000 mm, 3000 mvp, 
welded seams
Lining: 100% polyamide, mesh
Padding: detachable black vest with zipper, 
polar fleece 280 g/m2, 100% polyester fiber
Closure: two-way zipper 
with flap
Hood: fixed, concealed, fitted, 
with drawstring
Sleeves: 100% polyamide Taffeta, elastic 
cuff, 2 pressbuttons for attaching the 
polar vest
Fastening: internal, elastic adjustable strap
Original packaging: 1/10

PRIME 5PRIM
crna/black

M
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VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5NORWBXS 5NORWBS 5NORWBM 5NORWBL 5NORWBXL 5NORWBXXL 5NORWBXXXL

EN ISO 13688

NORWAY JAKNA
Materijal: 100% poliestersko vlakno sa PVC 
slojem, vodonepropusan, vareni šavovi
Podstava: 100% poliestersko vlakno, mrežasto pletivo
Zatvaranje: dvosmerni patent zatvarač sa 
preklopom
Kapuljača: sakrivena u kragnu, sa trakom za 
zatezanje
Rukavi: elastična manžetna
Originalno pakovanje: 1/10

NORWAY JACKET
Material: 100% polyester fiber with PVC layer, 
waterproof, welded seams
Lining: 100% polyester fiber, net
Fastening: two-way zipper with flap
Hood: hidden in the collar with an elastic band for 
tightening
Sleeves: elastic cuffs
Original packaging: 1/10

EUROPA JAKNA                 
Materijal: 100% poliestersko vlakno, 
vodonepropusan
Podstava: 100% poliestersko vlakno
Zatvaranje: patent zatvarač sa preklopom
Kapuljača: sakrivena u kragnu, sa trakom za
zatezanje
Rukavi: elastična manžetna
Originalno pakovanje: 1/10

EUROPA JACKET
Material: 100% polyester fiber, waterproof
Lining: 100% polyester fiber
Fastening: zipper with flap
Hood: hidden in the collar with an elastic 
band for tightening
Sleeves: adjustable cuffs with straps
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

PK5077BK
crna/black

5NORWB
plava/blueNORWAY

EUROPA

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK PK5077BKS PK5077BKM PK5077BKL PK5077BKXL PK5077BKXXL PK5077BKXXXL

W

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

NEW
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VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5PORTNYXS 5PORTNYS 5PORTNYM 5PORTNYL 5PORTNYXL 5PORTNYXXL 5PORTNYXXXL

SIVA/GRAY 5PORTGMXS 5PORTGMS 5PORTGMM 5PORTGML 5PORTGMXL 5PORTGMXXL 5PORTGMXXXL

CRNA/BLACK 5PORTBKXS 5PORTBKS 5PORTBKM 5PORTBKL 5PORTBKXL 5PORTBKXXL 5PORTBKXXXL

CRVENA/RED 5PORTRDXS 5PORTRDS 5PORTRDM 5PORTRDL 5PORTRDXL 5PORTRDXXL 5PORTRDXXXL

K.PLAVAL/ROYAL BLUE 5PORTRBXS 5PORTRBS 5PORTRBM 5PORTRBL 5PORTRBXL 5PORTRBXXL 5PORTRBXXXL

RONDO PRSLUK
Materijal: 65% poliester, 35% pamuk
Podstava: 100% poliamid
Punjenje: 100% poliester, 200 g/m2
Zatvaranje: patentn zatvarač i drukeri
Originalno pakovanje: 1/10

RONDO VEST
Material: 65% polyester, 35% cotton
Lining: 100% polyamide
Padding: 100% polyester, 200 g/m2

Fastening: zipper,press stud buttons
Original packaging: 1/10

PORTE PRSLUK
Materijal: 100% najlon
Podstava: 100% poliester
Punjenje: 100% poliester
Zatvarač: patent zatvarač
Zatezanje: u struku, elastična sa strane
Originalno pakovanje: 1/10

PORTE VEST
Material: 100% nylon
Lining: 100% polyester
Padding: 100% polyester
Fastening: zipper
Tightening: in the waist, elastic
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5RONWTZ
zelena/green

5RONWTP
plava/blue

5PORTRD
crvena/red

5PORTGM
siva/gray

5RONWTS
siva/gray

5PORTRB
royal/royal blue5PORTBK

crna/black

5RONWTC
crna/black

5PORTNY
plava/blue

RONDO

PORTE

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK 5RONWTCS 5RONWTCM 5RONWTCL 5RONWTCXL 5RONWTCXXL 5RONWTCXXXL

PLAVA/BLUE 5RONWTPS 5RONWTPM 5RONWTPL 5RONWTPXL 5RONWTPXXL 5RONWTPXXXL

ZELENA/GREEN 5RONWTZS 5RONWTZM 5RONWTZL 5RONWTZXL 5RONWTZXXL 5RONWTZXXXL

SIVA/GRAY 5RONWTSS 5RONWTSM 5RONWTSL 5RONWTSXL 5RONWTSXXL 5RONWTSXXXL

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5TURWTPS 5TURWTPM 5TURWTPL 5TURWTPXL 5TURWTPXXL 5TURWTPXXXL

CRNA/BLACK 5TURWTCS 5TURWTCM 5TURWTCL 5TURWTCXL 5TURWTCXXL 5TURWTCXXXL

VODAN PRSLUK
Materijal: 100% poliester sa PVC oblogom, 
vodootporan
Podstava: polarni flis 200 g/m2, 100% poliester
Zatvaranje: patent zatvarač do vrha kragne 
Pričvršćivanje: elastično sa strane
Originalno pakovanje: 1/20

VODAN VEST
Material: 100% polyester with PVC coating,
waterproof
Lining: polar fleece 200 g/m2, 100% polyester
Fastening: zipper to the top of the collar
Tightening: elastic on the sides
Original packaging: 1/20

TURA JAKNA
Materijal: 100% poliester OXFORD 210T, sa PVC 
slojem
Odvojiva jakna od krzna: 70% akril, 30% 
poliester
Podstava: 100% poliester;
Rukavi: prekriveni poliamid 60 g/m2, skidač 
Zatvaranje: dvosmerni patent zatvarač 
Kapuljača: skrivena u kragni, podesiva 
Originalno pakovanje: 1/10

TURA JACKET
Material: 100% OXFORD 210T polyester,
with PVC layer
Detachable fur jacket: 70% acrylic, 30% 
polyester
Lining: 100% polyester
Sleeves: 60 g/m2 polyamide coated, removable
Fastening: 2-way zipper
Hood: hidden in the collar, adjustable
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5VODWTP
plava/blue

5TURWTP
plava/blue

5VODWTS
siva/gray

5TURWTC
crna/black

VODAN

TURA

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL

PLAVA/BLUE 5VODWTPS 5VODWTPM 5VODWTPL 5VODWTPXL 5VODWTPXXL

SIVA/GRAY 5VODWTSS 5VODWTSM 5VODWTSL 5VODWTSXL 5VODWTSXXL

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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WORKER JAKNA
Spoljašnji materijal: 100% poliester Ripstop, PVC 
sloj, vodonepropusna, vareni šavovi, reflektujuće 
trake
Podstava: gore crni polarni flis, 100% poliester, 
dole 100% poliamid
Zatvaranje: patent zatvarač sa Velcro preklopom; 
Kapuljača: skrivena, podstavljena, podesiva 
elastičnom vezicom
Rukavi: elastična manžetna, pričvršćenje 
Pričvrščenje u struku: elastično napred 
Pričvrščenje na dnu: elastično sa unutrašnje 
strane 
Originalno pakovanje: 1/10

WORKER JACKET
External material: 100% polyester Ripstop, PVC 
layer, waterproof, welded seams, reflective tape
Lining: up: black polar fleece, 100% polyester; 
down: 100% polyamide
Fastening: zipper with Velcro straps
Hood: hidden, padded, adjustable with elastic 
tightening
Sleeves: elastic cuffs
Belt fastening: front elastic
Tightening: elastic on the inside
Original packaging: 1/10

PRSLUK WORKER
Spoljašnji materijal: 100% poliester ripstop sa 
PVC premazom, vodootporno, vareni šavovi, 
reflektujuće trake
Podstava: gore: polarni flis 280 g/m2, 
100 % poliester; dole: 120 g/m2, 100% poliester 
Zatvaranje: sa zatvaračem
Pričvršćenje: elastično 
Kragna: uspravna 
Originalno pakovanje: 1/10

WORKER VEST
External material: 100% polyester ripstop
with coating of PVC, waterproof, welded seams, 
reflective strips
Lining: up: polar fleece 280 g/m2, 100%
polyester, down: 120 g/m2 100% polyester
Fastening: zipper
Tightening: elastic
Collar: upright
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5WORG
siva/gray

5WORB
plava/blue

5WORWB
plava/blue

5WORR 
crvena/red

5WORWG 
siva/gray 

WORKER

WORKER

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5WORBS 5WORBM 5WORBL 5WORBXL 5WORBXXL 5WORBXXXL

SIVA/GRAY 5WORGS 5WORGM 5WORGL 5WORGXL 5WORGXXL 5WORGXXXL

CRVENA/RED 5WORRS 5WORRM 5WORRL 5WORRXL 5WORRXXL 5WORRXXXL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5WORWBS 5WORWBM 5WORWBL 5WORWBXL 5WORWBXXL 5WORWBXXXL

SIVA/GRAY 5WORWGS 5WORWGM 5WORWGL 5WORWGXL 5WORWGXXL 5WORWGXXXL

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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GOMA JAKNA
Materijal: RIPSTOP (5mm) 100% Poliester sa 
PVC premazom
Vodonepropusni vareni šavovi.
Podstava: 100% Poliester flis 300 g/m2 (telo) 
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (rukavi i 
pojas) 
Pojačanja i detalji: OXFORD 100% Poliester 
300D 
Zatvaranje: patent zatvarač sa Velcro preklopom
Rukavi: sa manžetnom i Velcro 
Originalno pakovanje: 1/10

GOMA JACKET
Material: RIPSTOP (5mm) 100% polyester with 
PVC coating
Waterproof welded seams
Lining: 100% polyester fleece 300 g/m2 (body)
Padding: 100% polyester 180 g/m2 (sleeves and 
belt)
Reinforcements and details: OXFORD 100% 
polyester 300D
Fastening: zipper with Velcro
Sleeves: with the cuff, can also be Velcro
Original packaging: 1/10

YUZU PARKA
Materijal: RIPSTOP (5mm) 100% Poliester sa 
PVC premazom
Vodonepropusni vareni šavovi.
Podstava: 100% Poliester flis 300 g/m2 (telo); 
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (rukavi i 
pojas) 
Pojačanja i detalji: OXFORD 100% Poliester 
300D 
Zatvaranje: patent zatvaračem sa Velcro 
preklopom
Rukavi: sa manžetom i Velcro čičkom
Originalno pakovanje: 1/10

YUZU PARKA
Material: RIPSTOP (5 mm) 100% polyester with 
PVC coating
Waterproof welded seams.
Lining: 100% polyester fleece 300 g/m2 (body)
Padding: 100% polyester 180g/m2 (sleeves and 
belt)
Reinforcements and details: OXFORD 100% 
polyester 300D
Fastening: zipper with Velcro
Sleeves: with the cuff, can also be Velcro
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5GOM450
siva/grayGOMA

YUZU

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

SIVA/GRAY 5YUZ45000S 5YUZ45000M 5YUZ45000L 5YUZ4500XL 5YUZ4502XL 5YUZ4503XL

CRNA/BLACK 5YUZ31000S 5YUZ31000M 5YUZ31000L 5YUZ3100XL 5YUZ3102XL 5YUZ3103XL

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

JAKNA/JACKET 5GOM45000S 5GOM45000M 5GOM45000L 5GOM4500XL 5GOM4502XL 5GOM4503XL

8000MM+3000MVP

8000MM+5000MVP

5YUZ450
siva/gray

5YUZ310
crna/black

NEW



AZUKI PRSLUK
Materijal: RIPSTOP (5mm) 100% Poliester sa PVC 
premazom
Vodonepropusni vareni šavovi
Podstava: 100% Poliester flis 300 g/m2 (telo); 
Punjenje: 100% Poliester 180 g/m2 (rukavi i 
pojas) 
Pojačanja i detalji: OXFORD 100% Poliester 
300D 
Zatvaranje: patent zatvarač sa Velcro preklopom
Originalno pakovanje: 1/10

AZUKI VEST
Material: RIPSTOP (5mm) 100% polyester with 
PVC coating
Waterproof welded seams.
Lining: 100% polyester fleece 300 g/m2 (body)
Padding: 100% polyester 180 g/m2  
Reinforcements and details: OXFORD 100% 
polyester 300D
Closing: zipper with Velcro
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

AZUKI

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PRSLUK/VEST 5AZU45000S 5AZU45000M 5AZU45000L 5AZU4500XL 5AZU4502XL 5AZU4503XL

5AZU450
siva/gray

8000MM+3000MVP
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MIKAN JAKNA
Spoljašnji materijal: 70% pamuk, 30% poliester. 
300g/m²
Ripstop (5mm): 100% Poliester sa PVC 
premazom. 300g/m² na laktovima i džepu 
Podstava: 100% poliester
Zatvaranje: patentni zatvarač
Originalno pakovanje: 1/10

MIKAN JACKET
Outer material: 80% cotton,
20% Polyester, 300 g/m2

Ripstop (5mm): 100% Polyester with PVC
coating, 300 g/m2 on elbows and pocket
Lining: 100% polyester
Closure: zipper
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

MIKAN

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

SIVA/GRAY 5MIK35000S 5MIK35000M 5MIK35000L 5MIK3500XL 5MIK3502XL 5MIK3503XL

TAMNO PLAVA/NAVY 5MIK12000S 5MIK12000M 5MIK12000L 5MIK1200XL 5MIK1202XL 5MIK1203XL

8000MM+3000MVP

5MIK350
siva/gray

5MIK120
tamno plava/

navy

KIJI JAKNA
Spoljašnji materijal: 70% pamuk, 30% poliester, 
300 g/m²
Ojačanje: 300D Oxford
Zatvaranje: patent zatvarač
Rukavi: ojačani na laktovima, manžetne 95% 
pamuk, 5% elastin
Originalno pakovanje: 1/10

KIJI JACKET
External material: 70% cotton, 30%
poliester, 300g/m2

Reinforcement: 300D Oxford
Fastening: zipper
Sleeves: elbow reinforcement, cuff
95% cotton, 5% elastane
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

5KIJ01000 
crna/blackKIJI

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

JAKNA/JACKET 5KIJ01000S 5KIJ01000M 5KIJ01000L 5KIJ0100XL 5KIJ010XXL 5KIJ0103XL

8000MM+3000MVP

NEW
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WANI PARKA 3U1
Spoljašnji materijal: Ripstop 4 mm, 100% poliester 
sa PVC premazom, 280 g/m²,Oxford 300D 
Podstava: mrežica, 100% poliester 70 g/m², tafeta 
100% poliester 55 g/m²
Zatvaranje: patent zatvarač sakriven ispod klapne
Kapuljača: fiksna, skrivena u kragni

ODELJIVA TROSLOJNA SOFTSHELL JAKNA.
Materijal: 94% Poliester 6% Elastin + TPU 
membrane 300g/m²
Originalno pakovanje: 1/10

WANI PARKA 3U1
Outer material: Ripstop 4 mm, 100% polyester PVC 
coated, 280 g/m2, Oxford 300D waterproof fabric 
with waterproof seams
Lining: mesh, 100% polyester 70 g/m2, taffeta 100% 
polyester 55 g/m2
Closure: zipper hidden under the flap
Hood: fixed hidden in the collar

DETACHABLE THREE-LAYER SOFTSHELL JACKET
Material: 94% Polyester 6% Elastane + TPU 
membrane, 300 g/m2

Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

WANI

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

JAKNA/JACKET 5WAN01000S 5WAN01000M 5WAN01000L 5WAN0100XL 5WAN0102XL 5WAN0103XL

5WAN01000 
crna/black

8000MM+5000MVP



PANDA PARKA
Spoljašnji materijal: 250D+200D poliester sa 
PU premazom, 110 g/m²
Podstava: 100% poliester tafeta, 55 g/m²
Punjenje: 100% poliester, 160g/m²
Zatvaranje: patent zatvarač skriven ispod klapne 
Kapuljača: fiksna sakrivena u kragni 
Originalno pakovanje: 1/10

PANDA PARKA
External material: 250D + 200D PU
polyester 110 g/m²
Lining: 100% polyester taffeta, 55 g/m2

Padding: 100% polyester, 160 g/m2

Fastening: zipper hidden under fold
Hood: attached to the collar
Original packaging: 1/10

EN ISO 13688

PANDA

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL 4XL

JAKNA/JACKET 5PDA01000S 5PDA01000M 5PDA01000L 5PDA01000XL 5PDA0102XL 5PDA0103XL 5PDA0104XL

5PDA01000 
crna/black

8000MM+3000MVP
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Materijal: 100% poliester
Podstava: 100% poliester
Punjenje: 100% poliester
Reflektujuće trake: jedna horizontalna traka na 
centralnom delu, po dve na svakom rukavu i dve 
vodoravne na ramenima
Rukavi: fiksni
Kragna: visoka
Posebne karakteristike: zatvaranje zatvaračem
Boja: crna
Veličine: S - XXXL
Originalno pakovanje: 1/5

Material: 100% polyester
Lining: 100% polyester
Padding: 100% polyester
Visibility: Sewn bands: 1 on belt, 2 on
armbands/sleeve and 2 on shoulders
Sleeves: fixed
Collar: high
Special characteristics: central zip under flap 
with velcro
Color: black
Size: S-XXXL
Original packaging: 1/5

EN17353:2020

5SEC010SECURITE

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PARKA SECURITE/SECURITE PARKA 5SEC01000S 5SEC01000M 5SEC01000L 5SEC0100XL 5SEC0102XL 5SEC0103XL

3
1

EN 343 EN 14058:2017

NEW
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8000MM&4000MVP EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

MUŠKA VESTA/MEN’S JACKET 5DYJMGMS 5DYJMGMM 5DYJMGML 5DYJMGMXL 5DYJMGMXL 5DYJMGMXXL 5DYJMGMXXXL

MUŠKA VESTA/MEN’S JACKET 5DYJMNYS 5DYJMNYM 5DYJMNYL 5DYJMNYXL 5DYJMNYXL 5DYJMNYXXL 5DYJMNYXXXL

ŽENSKA VESTA/ WOMEN’S JACKET 5DYJWGMS 5DYJWGMM 5DYJWGML 5DYJWGMXL 5DYJWGMXL 5DYJWGMXXL 5DYJWGMXXXL

ŽENSKA VESTA/WOMEN’S JACKET 5DYJWNYS 5DYJWNYM 5DYJWNYL 5DYJWNYXL 5DYJWNYXL 5DYJWNYXXL 5DYJWNYXXXL

DYNAMIC FLIS VESTA
Materijal: 100% pleteni flis
Zatvaranje: patent zatvarač
Rukavi: elastična manžetna 
Originalno pakovanje: 1/10

DYNAMIC FLEECE JACKET
Material: 100% knitted fleece
Fastening: zipper
Sleeves: elastic cuffs
Original packaging: 1/10

DYNAMIC
5DYJWNY
plava/blue

5DYJMNY
plava/blue

5DYJWGM
siva/gray

5DYJMGM
siva/gray

W
M
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EN 1405:2004

1.1.x.x.x. EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

SIVO/CRNA/CRVENA/GRAY/BLACK/RED 5BORMS 5BORMM 5BORML 5BORMXL 5BORMXXL 5BORMXXXL

ANTRACIT/CRNA/ANTHRACITE/BLACK 5BORGS 5BORGM 5BORGL 5BORGXL 5BORGXXL 5BORGXXXL

FLIS VESTA BORA
Materijal: 100% pleteni flis, 380 g/m2, 
softshell tkanina 94% poliester, 
6% elastin, TPU membrana na ramenima, 
rukavima i bočno
Zatvaranje: patent zatvarač 
Rukavi: elastična manžetna 
Kapuljača: fiksna
Originalno pakovanje: 1/10

FLEECE SWEATER BORA
Material: 100% knited fleece, 380 g/m2,
softshell material 94% polyester, 6%
elastane, TPU membrane, on shoulders,
sleeves and side
Closure: zipper
Sleeves: elastic cuff
Hood: attached
Original packaging: 1/10

BORA
5BORG

antracit/crna/
anthracite/black

5BORM
sivo/crna/crvena/

gray/black/red

M
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EN ISO 13688

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5WARNYXS 5WARNYS 5WARNYM 5WARNYL 5WARNYXL 5WARNYXXL 5WARNYXXXL

CRVENA/RED 5WARRDXS 5WARRDS 5WARRDM 5WARRDL 5WARRDXL 5WARRDXXL 5WARRDXXXL

WARMY FLIS VESTA
Materijal: mikro polarni flis 450 g/m2, 
100% poliestersko vlakno
Zatvaranje: patent zatvarač
Rukavi: elastična manžetna
Pričvršćenje na dnu: elastično sa unutrašnje 
strane
Originalno pakovanje: 1/10

WARMY FLEECE SWEATER
Material: micro polar fleece 450 g/m2,
100% polyester fibers
Fastening: zipper
Sleeves: elastic cuffs
Fastening: elastic on the inside
Original packaging: 1/10

WARMY 5WARRD
crvena/red

5WARNY
plava/blue
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RD

NY

RB
BK

GM

EN ISO 13688

MUŠKA/MEN

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

CRNA/BLACK FLRA300BKS FLRA300BKM FLRA300BKL FLRA300BKXL FLRA300BKXXL FLRA300BKXXXL

SIVA/GRAY FLRA300GMS FLRA300GMM FLRA300GML FLRA300GMXL FLRA300GMXXL FLRA300GMXXXL

PLAVA/BLUE FLRA300NYS FLRA300NYM FLRA300NYL FLRA300NYXL FLRA300NYXXL FLRA300NYXXXL

K.PLAVA/ROYAL BLUE FLRA300RBS FLRA300RBM FLRA300RBL FLRA300RBXL FLRA300RBXXL FLRA300RBXXXL

CRVENA/RED FLRA300RDS FLRA300RDM FLRA300RDL FLRA300RDXL FLRA300RDXXL FLRA300RDXXXL

ŽENSKA/WOMAN

CRNA/BRACK FLRL300BKS FLRL300BKM FLRL300BKL FLRL300BKXL FLRL300BKXXL

SIVA/GRAY FLRL300GMS FLRL300GMM FLRL300GML FLRL300GMXL FLRL300GMXXL

PLAVA/BLUE FLRL300NYS FLRL300NYM FLRL300NYL FLRL300NYXL FLRL300NYXXL

K.PLAVA/ROYAL BLUE FLRL300RBS FLRL300RBM FLRL300RBL FLRL300RBXL FLRL300RBXXL

CRVENA/RED FLRL300RDS FLRL300RDM FLRL300RDL FLRL300RDXL FLRL300RDXXL

POLAR FLIS VESTA
Materijal: 100% poliester, 300 g/m2 sa 
antipiling obradom
Zatvaranje: patent zatvarač 
Džepovi: dva bočna 
Originalno pakovanje: 1/15

POLAR FLEECE SWEATSHIRT
Material: 100% polyester, 300 g/m2

with anti-peeling treatment
Closure: zipper
Pockets: two on side
Original packaging: 1/15

POLAR FLRL300
ženska/woman

FLRA300
muška/men

M
W
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RD

NY

EN ISO 13688

MUŠKA/MEN

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE SM1195NYS SM1195NYM SM1195NYL SM1195NYXL SM1195NYXXL SM1195NYXXXL

CRVENA/RED SM1195RDS SM1195RDM SM1195RDL SM1195RDXL SM1195RDXXL SM1195RDXXXL

ŽENSKA/WOMAN
PLAVA/BLUE SM1196NYS SM1196NYM SM1196NYL SM1196NYXL SM1196NYXXL SM1196NYXXXL

CRVENA/RED SM1196RDS SM1196RDM SM1196RDL SM1196RDXL SM1196RDXXL SM1196RDXXXL

LUCIANE FLIS VESTA
Materijal: 100% mikro flis poliester, 300 g/m2

Zatvaranje: patent zatvarač 
Džepovi: dva bočna + levi rukav 
Originalno pakovanje: 1/15

LUCIANE FLEECE SWEATSHIRT
Material: 100% micro fleece polyester, 
300 g/m2

Fastening: zipper
Pockets: two on sides + left sleeve
Original packaging: 1/15

LUCIANE SM1196
ženska/woman

SM1195
muška/men

M
W
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VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5BINWTWPXS 5BINWTWPS 5BINWTWPM 5BINWTWPL 5BINWTWPXL 5BINWTWPXXL 5BINWTWPXXXL

SIVA/GRAY 5BINWTWSXS 5BINWTWSS 5BINWTWSM 5BINWTWSL 5BINWTWSXL 5BINWTWSXXL 5BINWTWSXXXL

CRNA/BLACK 5BINWTWCXS 5BINWTWCS 5BINWTWCM 5BINWTWCL 5BINWTWCXL 5BINWTWCXXL 5BINWTWCXXXL

VELIČINA/SIZE XS S M L XL XXL XXXL

PLAVA/BLUE 5BINWTSXS 5BINWTSS 5BINWTSM 5BINWTSL 5BINWTSXL 5BINWTSXXL 5BINWTSXXXL

SIVA/GRAY 5BINWTPXS 5BINWTPS 5BINWTPM 5BINWTPL 5BINWTPXL 5BINWTPXXL 5BINWTPXXXL

CRNA/BLACK 5BINWTCXS 5BINWTCS 5BINWTCM 5BINWTCL 5BINWTCXL 5BINWTCXXL 5BINWTCXXXL

BINAS FLIS VESTA
Materijal: mikro polarno vlakno 
340 g/m2, 100% poliester 
Zatvaranje: patent zatvarač 
Rukavi: elastična manžetna 
Originalno pakovanje: 1/20    
 
BINAS FLEECE JACKET
Material: micro polar fibers 
340 g/m2, 100% polyester
Fastening: zipper
Sleeves: elastic cuffs
Original packaging: 1/20

BINAS FLIS PRSLUK
Materijal: mikro polarno vlakno 
340 g/m2, 100% poliester 
Zatvaranje: patent zatvarač 
Originalno pakovanje: 1/20
 
BINAS FLEECE VEST
Material: micro polar fibers 
340 g/m2, 100% polyester
Fastening: zipper
Original packaging: 1/20

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5BINWTP
siva/gray

5BINWTS
plava/blue

5BINWTWS
siva/gray  

5BINWTC
crna/black

5BINWTWC
crna/black

5BINWTWP
plava/blue  

BINAS

BINAS
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8000MM&4000MVP EN ISO 13688

BOJA/COLOR ARTIKL/ITEM ŠIFRA/CODE

SIVA/GRAY GETOUT II 5GET /II

SIVA/GRAY GETOUT III 5GET/III

SIVA/GRAY GETOUT IV 5GET/IV

CRNA/BLACK GETOUT V 5GET/V

ZIMSKE KAPE GETOUT
Materijal: 100% akril, 60 g/m2
Originalno pakovanje: 10/60

GETOUT WINTER CAPS
Material: 100% acryl, 60 g/m2

Original packaging: 10/60

GETOUT 
5GET/V

crna/black
5GET/III
siva/gray

5GET/IV
siva/gray

5GET/II
siva/gray
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ZIMSKA KAPA SAILOR
Materijal: 100% akril
Originalno pakovanje: 10/60

SAILOR WINTER CAP
Material: 100% acryl, 40 g/m
Original packaging: 10/60

ZIMSKA KAPA NORTH
Materijal: 100% akril
Originalno pakovanje: 10/60

NORTH WINTER CAP
Material: 100% acryl
Original packaging: 10/60

EN ISO 13688

EN ISO 13688

5KZWTC
crna/black

5KZWTP
plava/blue

5NORTBK
crna/black 

5KZWTS 
siva/gray

5NORTNY 
plava/blue 

SAILOR 

NORTH 

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

PLAVA/BLUE 5KZWTP

CRNA/BLACK 5KZWTC

SIVA/GRAY 5KZWTS

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

CRNA/BLACK 5NORTBK

PLAVA/BLUE 5NORTNY



MAJICE 
KRATKI RUKAV 
MUŠKE

T-SHIRT
SHORT SLEEVE
MEN
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S

XS

L

XL

XXL

XXXL

M

BK

WH

RD

FG

NY

RB

SK

LY

AS

GM

OR

KG

SY

BG

BK

WH

RD

NY

RB

GM

OR

LB

KG

A

B

A

B

S

L

XL

XXL

M

XXXL

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH XS S M L XL XXL XXXL

A 68 70 72 74 76 78 83

B 48 51 53,5 56 58 61 66

TOLERANCE +/-5%

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL

A 69 71 73 75 77 79

B 50 53,5 56 59 62 65

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% pretprani pamuk
Težina: 155 g/m2, bijela 150 g/m2 +/-5%
Originalno  pakovanje: 1/100

Material: 100% pre-washed cotton
Weight: 155g/m2, white 150 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/100

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Ash melange: 98% pamuk/2% viskoza

*Grey melange: 85% cotton/15% viscose
*Ash melange: 98% cotton/2% viscose

*4xl, 5xl: WH, BK, GM, NY, RD

Materijal: 100% pretprani pamuk
Težina: 150 g/m2, bijela 150 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% pre-washed cotton
Weight: 150g/m2, white 150 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/100

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

TSRA150

MC150

T-SHIRT

T-SHIRT



MAJICE 
KRATKI RUKAV 
ŽENSKE
T-SHIRT
SHORT SLEEVE
WOMEN
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S

L

XL

XXL

M

BK

WH

RD

NY

FU

RB

SK

GM

OR

KG

SY

A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL

A 60 62 64 66 68

B 42 44 46 48 50

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% češljani pamuk
Težina: 145 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% combed cotton
Weight: 145 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/100

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

TSRLCMFT-SHIRT



MAJICE DUGI 
RUKAV MUŠKE I 
ŽENSKE 

T-SHIRT LONG 
SLEEVE
MEN AND WOMEN
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A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL

A 70 72 74 76 82 84

B 52 54 56 60 64 66

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% češljani pretprani pamuk
Težina: 155-160 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 155-160 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

TSRA150LST-SHIRT

S

L

XL

XXL

M

A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL

A 61 63 65 67 69

B 42 44 46 48 50

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% pretprani pamuk
Težina: 155 g/m2, +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% pre-washed cotton
Weight: 155 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50

TSRLCMFLST-SHIRT

S

L

XL

XXL

XXXL

M

BK

WH

RD

NY

RB

GM

BK

WH

RD

NY

GM



POLO MAJICE
KRATKI RUKAV 
MUŠKE I ŽENSKE/ 
POLO T-SHIRTS
MEN AND WOMEN
SHORT SLEEVE
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BK

BU
WH

RD

FG

NY

RB

SK

GF

GM

OR

KG

SY

BG

BK

WH

RD

NY

RB

SK

GM

KG

BK

WH

RD

NY

RB

SK

GM

OR

KG

SY

A

B

A

B

A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL

A 70 72 74 76 82 84

B 51 53 55 59 63 64

TOLERANCE +/-5%

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL

A 59 71 73 75 77 79

B 50 53 56 59 62 65

TOLERANCE +/-5%

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL

A 61 63 65 67 69 73

B 42 44 46 48 50 54

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% češljani pretprani pamuk
Težina: 210 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 210 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

Materijal: 100% češljani pretprani pamuk
Težina: 180 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 180 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

Materijal: 100% češljani pretprani pamuk
Težina: 200 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 200 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

PORA210 

MPS180

POPL200

POLO

POLO

POLO

S

L

XL

XXL

XXXL

M

S

L

XL

XXL

XXXL

M

S

L

XL

XXL

XXXL

M



POLO MAJICE
DUGI RUKAV 
MUŠKE I ŽENSKE/ 
POLO T-SHIRTS
LONG SLEEVE
MEN AND WOMEN
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BK

WH

RD

NY

BK

WH

RD

NY

RB

SK

GM

A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL XXXL

A 70 72 74 76 82 84

B 52 54 56 60 64 66

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% češljani pretprani pamuk
Težina: 210 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 210 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50

*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

PORA210LSPOLO

S

L

XL

XXL

M

A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL

A 61 63 65 67 69

B 42 44 46 48 50

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% češljani pretprani pamuk
Težina: 200 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/50

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 200 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/50
 
*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose

POPL200LSPOLO

S

L

XL

XXL

XXXL

M
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A

B

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH XS S M L XL XXL

A 67 69 70 71 72 74

B 52 54 56 58 60 62

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 65% Poliester/35% pamuk
Težina: 290 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/25

Material: 65% polyester/35% cotton
Weight: 290 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/25

*Grey melange: 61% pamuk/31% poliester/
8%viskoza
*Grey melange: 61% cotton/31% polyester/
8% viscose

SWUAHOODHOODIE

BK

RD

NY

RB

GM

XS

S

L

XL

XXL

M



219
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B

Materijal: 100% pamuk
Težina: 260 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/30

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 260 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/30
 
*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose
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DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL

A 66 67 68 69 70

B 48 51 54 57 60

TOLERANCE +/-5%

DUŽINA/ŠIRINA/LENGTH/WIDTH S M L XL XXL

A 64 67 70 73 76

B 50 53 56 59 62

TOLERANCE +/-5%

Materijal: 100% pamuk
Težina: 260 g/m2 +/-5%
Originalno pakovanje: 1/30

Material: 100% combed pre-washed cotton
Weight: 260 g/m2 +/-5%
Original packaging: 1/30
 
*Grey melange: 85% pamuk/15% viskoza
*Grey melange: 85% cotton/15% viscose
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BOJA/BARVA U

BELA/WHITE GO7041WH

PLAVA/BLUE GO7041NY

KRALJEVSKO PLAVA/ROYAL BLUE GO7041RB

CRVENA/RED GO7041RD

CRNA/BLACK GO7041BK

Materijal: 100% pamuk, 170 g/m2, 5 panela
Kopčanje: čičak
Boja: bela, plava, crna, kraljevsko plava, crvena
Veličina: univerzalna
Originalno pakovanje: 1/300

Material: 100% cotton, 170 g/m2, 5 panels
Fastening: zipper
Color: white, blue, black, royal, red
Size: universal
Original packaging: 1/300

GO7041URANUS 
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BOJA/COLOR U

BELO/PLAVA/WHITE/NAVY KA011WHNY

CRVENO/BIJELA/RED/WHITE KA011RDWH

T.ZELENO/BEŽ/FOREST GREEN/BEIGE KA011FGBE

CRNO/ BELA/BLACK/WHITE KA011BKWH

CRNO/CRNA/BLACK/BLACK KA011BKBK

BOJA/COLOR U

CRNA/BLACK KA034BK

ZELENA/GREEN KA034FG

PLAVA/BLUE KA034NY

NARANDŽASTA/ORANGE KA034OR

BOJA/COLOR U

T.SIVA/CRNA/DARK GRAY/BLACK KA011DGBK

PLAVO/PLAVA/NAVY/NAVY KA011NYNY

CRVENO/CRNA/RED/BLACK KA011RDBK

PLAVO/BELA/NAVY/WHITE KA011NYWH

BELA/CRVENA/WHITE/RED KA011WHRD

BOJA/COLOR U

KRALJEVSKO PLAVA/ROYAL NAVY KA034RB

CRVENA/RED KA034RD

BELA/WHITE KA034WH

Materijal: 100% pamuk, 260 g/m2, 6 panela
Kopčanje: metalna kopča
Sandwich šilt: obod u kontrastnoj boji
Veličina: univerzalna
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% cotton, 260 g/m2 6 panels
Buckle: metal clasp
Sandwich visor: rims in a contrasting color
Size: universal
Original packaging: 1/100

Materijal: 100% pamuk, 155 g/m2, 5 panela
Kopčanje: plastična kopča
Veličina: univerzalna
Originalno pakovanje: 1/100 

Material: 100% cotton, 155 g/m2 5 panels
Buckle: plastic clasp
Size: universal
Original packaging: 1/100

KA011

KA034

ORLANDO

FIRST



BROKULA CAREWEAR
 
Brokula products are made from natural, organic and sustainable 
materials: Organic cotton - Cotton grown exclusively in 
environmentally-friendly ways, from non-genetically modified 
plants, without use of any synthetic chemicals (fertilizers and 
pesticides).
Lyocell Tencel Sun (UV protection) - fibers from natural raw 
materials, wood cellulose, 100% biodegradable. The addition of 
mineral pigment provides long-term protection against harmful UV 
radiation. The protective effect is permanent even after frequent 
washing and use in wet conditions. Elastane or lycra – maximum 
45% in the structure of the material, synthetic fibers that extend 
the material‘s durability/use.
'Green mark' - a guarantee of environmental and social awareness 
and effects to the environment.
Social responsibility - contribution to sustainable development - 
responsible action in all phases of business in relation to society, 
the environment and nature. Knitting dyes - do not contain 
chemicals harmful to skin. 
Printing inks - produced in harmony with the highest environmental 
standards, ISO 14001 and Oeko-Tex Standard 100.

Brokula proizvodi su nastali od prirodnih, organskih i održivih 
materijala: Organski pamuk – pamuk uzgojen isključivo ekološkim 
procesima, od negenetski modifikovanih biljaka, bez korišćenja 
ikakvih sintetičkih hemikalija (đubriva i pesticida).
Lyocell Tencel Sun (UV zaštita) – vlakno izrađeno od prirodne 
sirovine (pulpe) drveta, 100% biorazgradivo. Dodatak pigmenta 
minerala, osigurava dugoročnu zaštitu od štetnog UV zračenja. 
Učinak zaštite je stabilan i nakon učestalog pranja i uticaja vlage. 
Elastan ili Lycra – u sastavu materijala, sa 4% maksimalno je prisuno 
sintetičko vlakno koje materijalima produžava trajnost/nošenje. 
“Green mark” – garancija ekološke i društvene osveštenosti i 
delovanja sa stvarnim ekološkim učincima.
Društvena odgovornost – doprinos održivom razvoju – odgovorno 
delovanje u svim fazama poslovanja u odnosu na društvo, životnu 
sredinu i prirodu. Boje za pletivo ne sadrže hemijska sredstva 
štetna za kožu.
Boje za štampu – proizvedene u skladu sa najvišim ekološkim 
standardima, ISO 14001 i Oeko-Tex Standard 100.

LACUNA ne odgovara za eventualne tiskarske greške u katalogu/LACUNA is 
not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cijene molimo provjerite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check at www.lacuna.hr
Na www.lacuna.hr možete vidjeti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr

B
R

O
K

U
L

A
 C

A
R

E
W

E
A

R

B
R

O
K

U
LA

 C
A

R
EW

EA
R







ORGANIC COTTON AND
ENVIRONMENTAL 
SUSTAINABILITY

By choosing organic cotton, instead of the regular, we 
contribute to the preservation of the environment, reduction 
in the consumption of water, energy and greenhouse gas 
emissions.

Growing organic cotton helps maintaining healthy soils, 
ecosystems and people because it is natural, excludes
artificial interventions and does not allow the use of toxic 
chemicals or GMOs.
Growing organic cotton reduces negative environmental 

impact.

Brokula products are made from natural, organic and 
environmentally sustainable fabrics.

Cotton clothing is organic only if it is certified according to the standard 
for organic cotton. The GOTS (Global Organic Textile Standard) ensures 
that the processing of organic raw materials is
socially and environmentally sustainable.

OE 100 Standard applies to products made of 100% organic cotton, 
including sewing threads. OE 100 requires the cultivation of organic 
cotton and establishes criteria for the proper handling and transport of 
organic cotton throughout the whole process.

OCS Blended applies to products containing at least 5% organic 
material mixed with conventional cotton or synthetic raw materials.

TENCEL- natural cellulose fibers from the core of the eucalyptus tree.

ORGANSKI PAMUK I
EKOLOŠKA ODRŽIVOST

Odabirući pamuk iz organskog umesto iz 
konvencionalnog uzgoja, doprinosite zaštiti životne 
sredine, smanjujete potrošnju vode, energije i emisiju 
gasova staklene bašte.

Uzgoj organskog pamuka pomaže očuvanju zdravog 
tla, ekosistema i ljudi jer je utemeljen na prirodnim 
procesima, izbegava veštačke intervencije i još važnije 
uzgoj organskog pamuka ne dozvoljava upotrebu 
otrovnih hemikalija ili GMO-a. Uzgoj organskog 
pamuka smanjuje negativan uticaj na životnu sredinu.

Brokula proizvodi izrađenih su od prirodnih, 
organskih i ekološki održivih tkanina. 

Pamučna odeća je organska samo ako je 
sertifikovana prema standardu organskog pamuka. 
GOTS (Global Organic Textile Standard) prati sadržaj 
organske sirovine u odeći i obezbeđuje da njena 
obrada bude društveno i ekološki održiva.

OE 100 Standard se primenjuje za proizvode od 100% 
organskog pamuka, uključujući i konac za šivenje. 
OE 100 zahteva organski uzgoj pamuka i kriterijume 
za pravilno rukovanje i transport organskog pamuka 
kroz ceo proces obrade tekstila.

OCS Blended se koristi za proizvode koji sadrže 
najmanje 5% organskog materijala pomešanog sa 
konvencionalnim pamukom ili sintetskim sirovinama.

TENCEL - prirodna celulozna vlakna iz jezgre stabla 
eukaliptusa.
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MUŠKA MAJICA KRATKI RUKAV VIS
MEN’S SHORT-SLEEVED T-SHIRT VIS

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2 GOTS 
certifikat
Veličina: S-XXL
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m2 GOTS 
certificate
Size: S-XXL
Original packaging: 1/100

ŽENSKA MAJICA KRATKI RUKAV KRKA
WOMEN’S SHORT-SLEEVED T-SHIRT KRKA

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2 GOTS 
certifikat
Veličina: S-XXL;
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m2 GOTS 
certificate
Size: S-XXL
Original packaging: 1/100 

BRKL/MM160

BRKL/ŽM160

VIS

KRKA
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MUŠKA MAJICA KRATKI RUKAV SAILOR
MEN’S SHORT-SLEEVED T-SHIRT SAILOR

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2 GOTS 
certifikat
Veličina: S-XXL
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m2

GOTS certificate
Size: S-XXL
Original packaging: 1/100

ŽENSKA MAJICA KRATKI RUKAV SAILOR
WOMEN’S SHORT SLEEVED T-SHIRT SAILOR

Materijal: 100% organski pamuk, 160 g/m2 GOTS 
certifikat
Veličina: S-XXL
Originalno pakovanje: 1/100

Material: 100% organic cotton, 160 g/m2

GOTS certificate
Size: S-XXL
Original packaging: 1/100 

BRKL/SM

BRKL/SW

SAILOR 

SAILOR 
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TENCEL RUČNIK/TENCEL BRISAČA 30*50 50*100 70*140 100*150

BELA/WHITE BRKL/WH30*50 BRKL/WH50*100 BRKL/WH70*140 BRKL/WH100*150

BEŽ/BEIGE BRKL/BE30*50 BRKL/BE50*100 BRKL/BE70*140 BRKL/BE100*150

SVETLO PLAVA/LIGHT BLUE BRKL/LB30*50 BRKL/LB50*100 BRKL/LB70*140 BRKL/LB100*150

TAMNO PLAVA/DARK BLUE BRKL/DB30*50 BRKL/DB50*100 BRKL/DB70*140 BRKL/DB100*150

KRALJEVSKO PLAVA/ROYAL BLUE BRKL/RB30*50 BRKL/RB50*100 BRKL/RB70*140 BRKL/RB100*150

SIVA/GRAY BRKL/LG30*50 BRKL/LG50*100 BRKL/LG70*140 BRKL/LG100*150

TAMNO SIVA/DARK GRAY BRKL/DG30*50 BRKL/DG50*100 BRKL/DG70*140 BRKL/DG100*150

ŽUTA/YELLOW BRKL/YE30*50 BRKL/YE50*100 BRKL/YE70*140 BRKL/YE100*150

BROKULA PEŠKIRI
Materijal: potka 50% organski pamuk, 50% 
tencel/osnova: 100% pamuk
Težina: 500 gsm
Održavanje: pranje bele boje na 90 stepeni, 
pranje u boji na 60 stepeni
Dostupne boje: bela, bež, svetlo plava, tamno 
plava, kraljevsko plava, svetlo siva, tamno siva, 
žuta
Dostupne dimenzije: 30 * 50, 50 * 100, 70 * 140,
100 * 150
Prednosti: Kombinacija organskog, prirodno 
uzgojenog pamuka + Tencela - prirodno 
celulozno vlakno proizvedeno od jezgra stabla 
eukaliptusa pruža bolju apsorbciju vlage, finoću, 
otpornost na često pranje, izdržljivost, kvalitet, 
mekoću nakon mnogih pranja, brzo se suši,
nepovoljno je za rast bakterija, ekološki 
prihvatljivo.

BROKULA TOWEL
Material: weft 50% organic cotton, 50% tencel
Base: 100% cotton
Weight: 500 gsm
Maintenance: white color wash at 90 degrees, 
color wash at 60 degrees
Available colors: white, beige, light blue,
dark blue, royal blue, light gray, dark gray, 
yellow
Available dimensions: 30 * 50, 50 * 100, 70 * 140, 
100 * 150
Advantages: A combination of organic, natural 
cotton + Tencel - natural cellulose fiber made 
from eucalyptus trees provides better moisture 
absorption, fineness, resistance to frequent 
washing, durability, quality, softness after many 
washes, dries quickly and is unfavorable for 
bacterial growth and, above all, 
ECO FRIENDLY.

BRKLKORNATI 
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BROKULA SALMO UV kapa za odrasle ONE 
SIZE
Opis: zaštitni šešir. Zaštita od UV/UPF50 +.
Rashladni efekat, prozračnost
Materijal: 100% reciklirana poliesterska 
mikrovlakna
Veličina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna
Boja: bijela, bež
Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SALMO UV hat for adults ONE SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50 + 
protection. cooling effect, breatheable
Material: 100% recycled polyester microfiber
Size: universal, 61 cm, adjustable
Color: white, beige
Original packaging: 1/100

BRKLUV425SALMO

BROKULA SALPA UV šešir za odrasle ONE 
SIZE 
Opis: zaštitni šešir. Zaštita od UV/UPF50 +.
Rashladni efekat, prozračnost
Materijal: 100% reciklirana poliesterska 
mikrovlakna
Veličina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna
Boja: bijela, bež, plava
Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SALPA UV hat for adults, white,ONE 
SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50 + 
protection. Cooling effect, breatheable
Material: 100% recycled polyester 
microfiber
Size: universal, 61 cm, adjustable
Color: white, beige, blue
Original packaging: 1/100

CE EN 13758-2

CE EN 13758-2

BRKLUV435

BRKLUV424

BRKLUV436 BRKLUV413SALPA

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

BEŽ/BEIGE BRKLUV435

BELA/WHITE BRKLUV436

PLAVA/BLUE BRKLUV413

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

BEŽ/BEIGE BRKLUV424

BELA/WHITE BRKLUV425

NEW
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BROKULA SPARUS UV šešir za odrasle, bež, ONE SIZE
Opis: zaštitni šešir. Zaštita od UV/UPF50 +. Rashladni efekat, 
prozračnost
Materijal: 100% reciklirana poliesterska mikrovlakna
Veličina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna
Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SPARUS UV hat for adults, beige, ONE SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50+ protection. 
Cooling effect, breatheable
Material: 100% recycled polyester microfibers
Size: universal, 61 cm, adjustable
Original packaging: 1/100

BROKULA SARDA UV kapa sa plaštom na skidanje, bež, ONE SIZE
Opis: zaštitni šešir. Zaštita od UV/UPF50 +. Rashladni efekat, 
prozračnost
Materijal: 100% reciklirana poliesterska mikrovlakna
Veličina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna
Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SARDA UV cap, removable neck/ear flap, beige, ONE SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50+ protection. Cooling effect,
breatheable
Material: 100% recycled polyester microfiber
Size: universal, 61 cm, adjustable
Original packaging: 1/100

BROKULA SOLEA UV šilt kapa za odrasle bela, ONE SIZE
Opis: zaštitni šešir. Zaštita od UV/UPF50 +. Rashladni efekat, 
prozračnost
Materijal: 100% reciklirana poliesterska mikrovlakna
Veličina: Univerzalna, 61 cm, fleksibilna
Originalno pakovanje: 1/100

BROKULA SOLEA UV visor cap for adults, white, ONE SIZE
Description: protective hat. UV/UPF50+ protection. Cooling effect, 
breatheable
Material: 100% recycled polyester microfiber
Size: universal, 61 cm, adjustable
Original packaging: 1/100

CE EN 13758-2

CE EN 13758-2

CE EN 13758-2

BRKLUV414

BRKLUV433

BRKLUV434

SPARUS 

SARDA

SOLEA 

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

BEŽ/BEIGE BRKLUV414

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

BEŽ/BEIGE BRKLUV433

BOJA/COLOR ŠIFRA/CODE

BELA/WHITE BRKLUV434



SAFETY AND OCCUPATIONAL SHOES

Lacuna developed shoes which are designed to protect your
feet from different hazards during work in every season.

Lacuna shoes are made from high quality materials with a
modern design that makes them attractive for wearing even
after work.

ZAŠTITNE I RADNE CIPELE 

Lacuna razvija cipele koje su dizajnirane da zaštite nogu 
od raznih opasnosti za vreme obavljanja određenog posla, 
nezavisno od sezone u godini. 

Lacuna cipele su izrađene od visokokvalitetnih materijala čiji 
atraktivan dizajn omogućava nošenje istih u slobodno vreme.
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LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu./LACUNA 
is notresponsible for misprints in the catalogue. Poslednje važeće cene 
molimo proverite na LACUNA B2B./Last valid recommended prices check on 
LACUNA B2B.Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA 
ponude./Full LACUNA range available at www.lacuna.hr
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OZNAČAVANJE I STANDARDI 

STANDARDI

Standardima EN ISO 20345:2011 i EN ISO 20347:2012 se propisuju zah-
tevi za obuću, u zavisnosti od nivoa posebnih rizika.

Standardom EN ISO 20345:2011 definisane su karakteristike sigurnosne 
obuće namenjene profesionalnoj upotrebi. Ova obuća ima zaštitne de-
love koji štite nogu od povreda do kojih može doći u industrijskom okru-
ženju. Iz navedenog razloga, ova je obuća osmišljena i opremljena zaštit-
nom kapicom koja pruža zaštitu od udaraca jačine do 200 džula.

Nivo prianjanja potplata razlikuje se u zavisnosti od odabranih uslova ispi-
tivanja, a obuća – ispitana prema evropskim standardima EN – označena 
je jednom od sledećih oznaka: SRA, SRB, SRC. Ove oznaHR OBAVEŠTE-
NJE ZA KORISNIKA BEZBEDNOSNE I RADNE OBUĆE koje ukazuju da 
obuća udovoljava zahtevima koje propisuju sledeće oznake:

SRA = ispitivanje usklađenosti je izvedeno na keramičkim pločicama koje 
su premazane deterdžentom.

SRB = ispitivanje usklađenosti je izvedeno na podnoj površini presvuče-
noj glatkim čelikom, premazanim glicerolom.

SRC = ispitivanje usklađenosti provedeno je u prethodno navedenim 
uslovima. Ispitne površine ne obuhvataju u celosti sve vrste podnih po-
vršina pa su stoga izvedena dodatna testiranja kako bi se utvrdilo koja 
obuća ima najbolji nivo prianjanja u određenom okruženju.

EN ISO 20347:2012: Karakteristike radne obuće namenjene profesional-
noj upotrebi. Ova obuća se razlikuje od sigurnosne obuće jer nema zaštit-
ne kapice koje pružaju zaštitu od udaraca i prignječenja.

LABELING AND STANDARDS 
STANDARDS

With standards EN ISO 20345:2011 and EN ISO 20347:2012 are 
prescribed the requirements that footwear must meet, depending on the
level of specific risks. With standard EN ISO 20345:2011 the properties 
of protective footwear intended for professional use are defined. The 
footwear contains protectiveparts that shield user from demages that can 
occur during work in industrial environment. For this reason, this footwear 
is made and equipped with a protective cap that protects against shocks 
of up to 200 Joules. The level of fit of the sole varies, depending on the 
selected test conditions, but the footwear - tested in accordance with 
European standards EN - is marked with one of the following designations: 
SRA, SRB, SRC. These markings indicate that the footwear satisfies the 
requirements prescribed by the following tests:

SRA = the conformity test is carried out on ceramic tiles which are
coated with detergent.

SRB = the conformity test is carried out on a floor surface coated
with smooth steel coated with glycerol.

SRC = the conformity test has been carried out in the above conditions.
The test surfaces do not cover all types of floor surfaces, so additional
tests are performed to determine which footwear has the highest level
of fit in a particular environment.

EN ISO 20347:2012: Properties of work footwear for professional use.
This footwear differs from safety footwear as it does not have protective
caps that protect against shocks and pressures.
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WRU

WRU
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UREDBI 2016/425

EU STANDARDS FOR PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT_FOOTWEAR 
ACCORDING TO REGULATION 2016/425
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DODATNI ZAHTJEVI (ZAŠTITA)

Simbol/Značenje dodatnih zahtjeva:

P Otpornost na probijanje (1100 Newtona)
C  Električna svojstva – vodljiva obuća    
   (maks.otpornost: 100kΩ)
A Električna svojstva – antistatička obuća
 (raspon od 100kΩ i 1000kΩ)
HI Izolacija protiv hladnoće
CI Izolacija protiv topline
E Apsorpcija energije u području pete (20 Jula)
WR Otpornost na vodu
M Zaštita metatarzalnog dijela stopala
AN Zaštita gležnja
CR Otpornost na razrezivanje
WRU  Propuštanje i upijanje vode gornjišta
HRO  Otpornost potplata na dodirnu toplotu
 (max 300°C do 60 sek.)
FO  Otpornost potplata na pogonska goriva
SRA  Otpornost na klizanje na keramičkom podu prekrivenim  
 deterdžentom (NaLS)
SRB  Otpornost na klizanje na metalnom podu prekrivenim    
 glicerolom
SRA+SRB = SRC

TEHNIČKE INFORMACIJE TECHNICAL INFORMATION

Zaštitna kapica
Protective cap

Antistatičnost
Antistatic

Zaštitna tabanica
Protective insole

Amortizacija udaraca u petu
Energy absorbing heel

Protiv-klizni đon
Slip resistant sole

Na ulje otporan đon
Oil and hydrocarbon resistant sole

Vodonepropusnost
Waterproof

Vodoodbojno i vodootporno gornjište
Water repellent and waterproof upper

Prozračnost gornjišta
Breathability of the upper part

Otpornost na niske temperature
Warm lining

WRU

WR

HRO

SRC

SRA

SRB

HI

CI

ADDITIONAL REQUIREMENTS (PROTECTION)
Symbol/Meaning of additional requirements:

P  Puncture resistant sole (1000 Newton)
C  Conductive footwear 
 (max. resistance: 100kΩ
A  Anti-static properties 
 (range from 100kΩ to 1000kΩ)
HI  Heat insulationn
CI  Cold insulation
E  Heel energy absorption
WR  Water resistance
M  Toe protection
AN  Ankle protection
CR  Cut resistant
WRU  Water-resistant uppper
HRO  Heat resistant sole; 
 one minut up to 300 °C
FO  Hydrocarbons resistant
SRA  FO SRA Slip resistance on ceramic floors + detergent 
 (NaLS)
SRB  Resistance on steel surface 
  + glycerine
SRA+SRB = SRC

Cipela bez zaštite
Shoe without protection

Zatvorena peta
Closed heel area 
 

Bez metalnih dijelova
No metal parts

Otpornost potplata na dodirnu toplinu
Sole resistance to contact heat

Izolacija protiv topline
Izolacija proti toploti

Izolacija protiv hladnoće
Heat insulation

Otpornost na klizanje na keramičkoj i metalnoj 
podlozi
Slip resistance on ceramic and metal floor

Otpornost na klizanje na keramičkom podu s 
deterdžentom
Slip resistance on
ceramic floor with detergent

Otpornost na klizanje na metalnom podu s 
glicerolom/Slip resistance on metal floor with 
glycerol

Elektrostatičko pražnjenje
Electrostatic discharge
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E

DODATNI
ZAHTJEVI2

OZNAKE
STANDARDA3

1

NOVI STANDARDI EN ISO 20345:2022 i 20347:2022
Uredba (EU) 2016/425 iz 9. marta 2016. godine reguliše, na osnovu Evropskog prava, tržište lične zaštitne opreme i definiše i 

distribuiše odgovornosti različitih ekonomskih operatera.

01. aprila 2023. godine na snagu su stupili novi standardi pod oznakom EN ISO 20345:2022 i EN ISO 20347:2022 koji predviđaju 
uvođenje novih zahteva i oznaka sa ciljem olakšavanja primene standarda od strane proizvođača, stvaranja jednakih uslova u svim 

državama članicama te efikasnog i pojednostavljenog prometa robe u Evropi.

OSNOVNI
ZAHTEVI

FO LG M WR WPA ESD

Prijanjanje
uz merdevine

Otpornost potplata 
na pogonska goriva

Metatarzalna
zaštita

Vodoodbojna
obuća

Vodoodbojno
gornjište

Zaštita elektroničkih 
uređaja

 od elektrostatičnog pražnjenja

Antistatičnost

A AN CI HI CR E

Zaštita 
skočnog zgloba

Đon sa izolacijom 
od hladnoće

Đon sa izolacijom 
od topline

Otpornost 
na razrezivanje

Apsorpcija energije 
u području pete

P PL PS SC HRO SR

Otpornost 
na probijanje 

(metalna tabanica)

Otpornost 
na probijanje šiljkom 

promjera 4,5 mm

Otpornost 
na probijanje šiljkom 

promjera 3 mm

Otpornost natkape
(ojačanja u prednjem djelu)

Otpornost potplata
na dodirnu toplotu

Otpornost na klizanje
(keramička podloga + glicerin)

+ A

+ E ZATVOREN PETNI DIO

S1

S1
+ P
+ PL
+ PS

S1P S1PL S1PS

S2
+ P
+ PL
+ PS

ĐON S UTORIMA

S3 S3L S3S

S3 S3L S3S

+ WR

S7 S7L S7S

S1 + WPA

S2

S2 + WR

S6

3 mm4.5 mm

Otpornost, sigurnost
i performasa  materijala

Ergonomična i 
udobna obuća

Zaštita od proklizavanja 
(keramički pod + 

deterdžent)

OB

OB

OB

FO LG M WR WPA

Prijanjanje
uz merdevine

Otpornost potplata
na pogonska goriva

Metatarzalna
zaštita

Vodoodbojna
obuća

Vodoodbojno
gornjište

Zaštita elektroničkih 
uređaja

 od elektrostatičnog pražnjenja

Antistatičnost

A AN CI HI CR

Zaštita
skočnog zgloba

Đon sa izolacijom
od hladnoće

Đon sa izolacijom
od topline

Otpornost
na razrezivanje

Apsorpcija energije
u području pete

P PL PS SC HRO SR

Otpornost
na probijanje 

(metalna tabanica)

Otpornost
na probijanje šiljkom 

promjera 4,5 mm

Otpornost
na probijanje šiljkom 

promjera 3 mm

Otpornost natkape
(ojačanja u prednjem djelu)

Otpornost potplata
na dodirnu toplotu

Otpornost na klizanje
(keramička podloga + glicerin)

+ A

+ E ZATVOREN PETNI DIO

S1

S1
+ P
+ PL
+ PS

S1P S1PL S1PS

S2
+ P
+ PL
+ PS

ĐON S UTORIMA

S3 S3L S3S

S3 S3L S3S

+ WR

S7 S7L S7S

S1 + WPA

S2

S2 + WR

S6

3 mm4.5 mm

Otpornost na udarce 
do 200 J i drobljenja 

do 1500 daN

Otpornost, bezbednost 
i performansa 
materijala

Ergonomična i 
udobna obuća

Zaštita od proklizavanja 
(keramički pod + 

deterdžent)

SB

SB

SB

ESD
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E

ADDITIONAL 
REQUIREMENTS2

STANDARD 
MARKS3

1

NEW STANDARDS EN ISO 20345:2022 AND 20347:2022

Regulation (EU) 2016/425 of March 9, 2016 regulates the personal protective equipment market on the basis of European law and 
defines and distributes the responsibilities of various economic operators.

On April 1, 2023, new standards under the designation EN ISO 20345:2022 and EN ISO 20347:2022 entered into force, which 
provide for the introduction of new requirements and markings with the aim of facilitating the application of standards by 
manufacturers, creating equal conditions in all member states and e�cient and simplified circulation of goods in Europe.

BASIC 
REQUIREMENTS

FO LG M WR WPA ESD

A AN CI HI CR E

P PL PS SC HRO SR

+ A

+ E

S1

S1
+ P
+ PL
+ PS

S1P S1PL S1PS

S2
+ P
+ PL
+ PS

S3 S3L S3S

S3 S3L S3S

+ WR

S7 S7L S7S

S1 + WPA

S2

S2 + WR

S6

3 mm4.5 mm

Resistance, safety and
material performance

Ergonomic and
comfortable footwear

Slip protection (ceramic
floor +detergent)

OB

OB

OB

FO LG M WR WPA

Clinging to 
the ladder

Sole resistance
to hydrocarbons

Metatarsal
protection

Water resistance Water repellent
top

Protection of electronic 
devices against 

electrostatic discharge

Antistatic

A AN CI HI CR

Ankle
protection

Sole with 
cold isolation

Sole with heat
insulation

Resistance to
cross section

Energy absorption
in the heel part

P PL PS SC HRO SR

Puncture resistance 
(metal sole)

Resistance to pene-
tration by a spike 
with a diameter of 4.5 mm

Resistance to penetration 

by a spike with a 
diameter of 3 mm

Cap resistance 
(reinforcements in the 

front part)

Resistance of the 
sole to contact heat

Resistance of the sole 

to contact heat

Slip resistance 
(ceramic base + glycerin)

Puncture resistance 
(metal sole)

Resistance to pene-
tration by a spike 
with a diameter of 4.5 mm

Resistance to penetration 
by a spike with a 

diameter of 3 mm

Cap resistance 
(reinforcements in the 

front part)

Resistance of the 
sole to contact heat

Resistance of the sole 

to contact heat

Slip resistance 
(ceramic base + glycerin)

Clinging to 
the ladder

Sole resistance
to hydrocarbons

Metatarsal
protection

Water resistance Water repellent
top

Protection of electronic 
devices against 

electrostatic discharge

Antistatic Ankle
protection

Sole with 
cold isolation

Sole with heat
insulation

Resistance to
cross section

Energy absorption
in the heel part

+ A

+ E CLOSED 
HEEL PART

S1

S1
+ P
+ PL
+ PS

S1P S1PL S1PS

S2
+ P
+ PL
+ PS

GROOVED SOLE

CLOSED 
HEEL PART

GROOVED SOLE

S3 S3L S3S

S3 S3L S3S

+ WR

S7 S7L S7S

S1 + WPA

S2

S2 + WR

S6

3 mm4.5 mm

Impact resistance up
to 200 JI crushing up

to 1500 daN

Resistance, safety and
material performance

Ergonomic and
comfortable footwear

Slip protection (ceramic
floor +detergent)

SB

SB

SB

ESD

Otpornost
na probijanje šiljkom 

promjera 3 mm
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PREGLED ASORTIMANA 
OBUĆE PO STANDARDIMA

OVERVIEW BY 
SAFETY CLASSES

S3

LEON 
str./ page 251

GIRONA
str./ page 259

CLAW 
RESIST
str./ page 263

DIONE
str./page 265

I-ROBOX
str./page 266

CHESTER 
TOP
str./page 269

LORCA
str./page 273

BERG
str./page 275

BURA
str./page 276

TOPAZ
str./page 278

OPAL
str./page 279

PEARL
str./page 280

BE JOY TOP
str./page 281

QUANDALITE 
II
str./page 283

SPARKLE
str./page 283

VIGO
str./page 285

BRIONI
str./page 286

BRIONI 
WELD
str./page 287

AGATE II
str./page 288

MAESTRAL
str./page 288

STRONG
str./page 290

STORM
str./page290

FREEDITE
str./page 292

GREENWICH
str./page 296

ONTARIO
str./page 301

LEON 
str./page 251

GARBIN
str./page 254

GIRONA
str./page 259

CLAW 
RESIST 
str./page 263

RUBI
str./page 264

DIONE
str./page 265

I-ROBOX
str./page 266

CHESTER
str./page 269

BOWLING
str./page 270

TENNIS 
str./page 270

MARATHON
str./page 271

LORCA
str./page 273

BERG
str./page 275

BURA
str./page 276

TOPAZ
str./page 278

OPAL 
str./page 279

PEARL
str./page 280

BE JOY
str./page 281

VIGO
str./page 285

BRIONI
str./page286

AGATE II
str./page 288

STRONG
str./page 290

ETOILE
str./page 291

FREEDITE
str./page 292

ONTARIO
str./page 301

S1P

BRIONI
str./page 286

LEON 
str./page 252

LERIDA
str./page 256

NORTE
str./page 257

DYNAMIC
str./page 260

DYNAMIC
str./page 260

MILERITE
str./page 261

OTAVITE
str./page 264

I-CYBER
str./page 267

I-CYBER
str./page 267

PADDLE
str./page 268

BRIONI
str./page 286

BOVA
str./page 293

PEAK
str./page 295

PEAK
str./page 295

COLLOSE-
UM
str./page 296

QUASAR
str./page 297

TOLEDO
str. /page 297



245

S2

LUCERNA
str./page 302

MAESTRAL
str./page 289

LUCERNA
str./page 302

CLORO
str./page 305

O2

BURA
str./page 276

MAESTRAL
str./page 289

STRONG
str./page 291

LUCERNA
str./page 303

LUGANO
str./page 304

LEON
str./page 252

BURA
str./page 276

MAESTRAL
str./page 289

STRONG
str./page 291

OFFICE
str./page 298

LUCERNA
str./page 303

LUGANO
str./page 304

O1

BRIONI
str./page 287

NORTE
str./page 257

K-TWIST
str./page 268

BRIONI
str./page 287

PEAK
str./page 295

OB

XENO
str./page 305

RELAX
str./page 306

SB

GINNOCHIO
str./page 306

HYGRADE
str./page 307

HYGRADE-
SAFETY
str./page 307

GINNOCHIO
str./page 315

GINNOCHIO
str./page 315

TRONCHE-
TO
str./page 316

TRONCHE-
TO
str./page 316

91SWAMPY
str./page 316

RIMI S 
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str./page 318

RIMI 
str./page 319

GALOSH
str./page 319

S5
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str./page 315
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str./page 315
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str./page 311
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str./page 311

SPEED
str./page 313

SPEED
str./page 313



FLOAT TECH_ LACUNA kolekcija zaštitnih cipela, izuzetnih tehničkih 
performansi zahvaljujući đonu izrađenom od EVA ili poliuretanske pene 
male gustine. Tokom proizvodnje đona se primenjuje posebna tehnologija 
obrade na etilen-vinil acetatu ili poliuretanu, koji su poznati kao 
prilagodljive hemijske materije širokog spektra primene. Cilj nam je bio da 
razvijemo izuzetno laganu, fleksibilnu, udobnu obuću s jedne strane, ali i 
da postignemo maksimalnu bezbednost i zaštitu tokom nošenja. Konačni 
rezultat su modeli zaštitnih cipela sa izuzetno visokom fleksibilnošću i 
udobnošću te najvišim bezbednosnim performansama.

Za sve delove cipela koristimo najkvalitetnije materijale koji omogućuju 
du- gotrajnost, maksimalnu bezbednost i stabilnost. Svaki model u 
LACUNA kolekciji FLOAT TECH je jedinstven po korišćenim materijalima 
ili tehničkim karakteristikama i performansama. Zato se u kolekciji FLOAT 
TECH vrlo lako mogu pronaći odgovarajući modeli za gotovo svaku radnu 
situaciju. Uložne tabanice na bazi memorijske pene su prilagodljive 
svim oblicima stopala i pružaju vrhunsku udobnost i efekat protiv umora 
zbog kojih se osećate kao da plutate. FLOAT TECH kolekcija je razvijena 
u saradnji sa stručnjacima i renomiranim savetnicima koji učestvuju 
u razvoju zaštitne i sportske obuće najpoznatijih svetskih brendova. 
Pored visokotehnoloških performansi i udobnosti, LACUNA FLOAT TECH 
kolekcija je prepoznatljiva po savremenom i modernom dizajnu.



FLOAT TECH_ LACUNA collection of protective shoes provide exceptional 
technical performance based on a sole made of EVA or low-density 
polyurethane foam. During the production of soles, a special processing 
technology is applied to ethylene-vinyl acetate or polyurethane, which are 
known as flexible chemicals substances of a wide range of applications. Our 
goal was to develop an extremely light, flexible, comfortable footwear on the 
one hand, but also to achieve maximum safety and protection during wear. 
The final result is models of protective shoes with extremely high flexibility and 
comfort and the highest safety performance.

For all parts of the shoes, we use the highest quality materials that enable 
durability, maximum security and stability. Every model in the LACUNA FLOAT 
TECH collection is unique in terms of the materials used and technical features 
and performance. Therefore, you will find  suitable models for almost any work 
situation very easily within the FLOAT TECH collection. Insert soles on the base 
memory foams are adaptable to all foot shapes and provide exceptional comfort 
and an anti-fatigue effect that makes you feel like you’re floating. The FLOAT 
TECH collection was developed in cooperation with experts and renowned 
consultants who participate in the development of the world’s most famous 
protective and sports footwear brands. In addition to high-tech performance and 
comfort, LACUNA FLOAT TECH collection is recognizable by its contemporary 
and modern design.
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ZAŠTITNE CIPELE - VRSTE 
ZAŠTITNIH KAPICA

BERG S3 zaštitna cipela

PROTECTIVE SHOES - TYPES
OF PROTECTIVE CAPS

BERG S3 protective shoes

Pojačanje na peti
Heel reinforcement

PU nosivi deo 
đona
PU sole

Gornjište od vodootporne
Nubuck kože
Waterproof Nubuck leather 
upper

Pojačanje na prednjem delu
Reinforced overcap

Uložna tabanica
od memorijske pjene
Memory foam based insole

Neprobojna
tekstilna tabanica
Antiperforation textile 
midsoleSpoljni deo đona

od nitrilne gume, protiv 
klizanja, otporan na kontaktnu 
toplotu do 300ºC
Antislip nitrile rubber outsole 
resistant to contact heat up 
to 300°C

Kompozitna
PVC zaštitna
kapica
Composite 
PVC toe cap

Zaštitne kapice kao deo cipele štite stopalo i 
osiguravaju amortizaciju udarca jačine do 200 J, 
čime zadovoljavaju standard EN ISO 20345. Zaštite 
kapice koje se koriste prilikom proizvodnje zaštitne 
obuće dele se na metalne i nemetalne za- štitne 
kapice.

Protective caps as part of the shoe protect the foot
and provide shock absorption up to 200 J, meeting
the EN ISO 20345 standard. Protective caps used 
in the production of protective footwear are divided 
into metal and non-metal protective caps.
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METALNE KAPICE se se dele na:

ČELIČNE KAPICE

Prethodnica svih zaštitnih kapica koje se koriste u proizvodnji 
zaštitne obuće. Čelične kapice su tanke, vrlo čvrste i ekonomične. 
U odnosu na nemetalne kapice, čelične kapice su teže, ali ih 
odlikuje izuzetna otpornost na udarac i zato se još uvek često 
koriste u proizvodnji zaštitne obuće, posebno tehničke obuće 
visokih zaštitnih zahteva (npr. Protiv-rezna obuća za šumare). 
Nedostatak čeličnih kapica uz težinu je to što se prilikom udarca 
kapica ne vraća u prvobitan položaj jer nije elastična i ima slabiju 
termalnu izolaciju.

ALUMINIJSKE KAPICE

Metalne kapice novije generacije, vrlo lagane, tanke, niskog 
profila i pogodne za izradu zaštitne obuće sportskog dizajna. 
ALU kapice se često porede sa nemetalnim kapicama koje su 
takođe laganije, ali su u poređenju sa ALU kapicama deblje i 
manje pogodne za zaštitnu obuću sportskog dizajna. ALU 
kapice imaju dobru termalnu izolaciju ALU kapice su skuplje, ali 
opravdavaju cenu jer su laganije oko 30% od čeličnih kapica, pa 
je cela cipela posledično laganija i prijatnija za nošenje, što je 
korisniku važno u svakodnevnom radu.

KOMPOZITNE (NEMETALNE KAPICE) koje se koriste za zaštitu 
u cipelama se dele u 3 grupe: 

PVC ZAŠTITNE KAPICE

Vrlo lagane kapice, podjednako sigurne kao i metalne zaštitne 
kapice, ali su malo robusnije i debljeg profila. Određena 
debljina kod kompozitne kapice je neophodna kako bi obuća 
sa PVC kapicom prošla sva testiranja i dostigla standarde koje 
propisuju evropski zakoni za ličnu zaštitnu opremu, tačnije EU 
Uredba 2016/425 za LZO. PVC kapica je vrlo rasprostranjena 
u proizvodnji zaštitne obuće zbog metal free karakteristika, ne 
provodi el. struju i ima dobru termalnu izolaciju.

FIBREGLASS-A ZAŠTITNE KAPICE

Kompozitne kapice izrađene od staklenih niti vrlo čvrste strukture. 
Zbog visoke gustine koja se postiže nasumičnom kombinacijom 
staklenih niti, fiberglass kapice su tanje, laganije od PVC kapica, 
a opet visoko rezistentne na udarce. Velika prednost fiberglass 
kapica u odnosu na metalne kapice je što se u slučaju udarca 
pojavljuje tzv. „elastični efekt“ te se kapica ne deformiše već 
zadržava prvobitni oblik i tako dodatno štiti stopalo od povreda. 
Fibreglass kapice su izuzetno dobra alternativa za ALU kapice jer 
su kao i ALU kapice vrlo tanke, udobne, a cenovno su povoljnije 
pa je zaštitna obuća sa fiberglass kapicama sve više prisutna 
u svetu LZO. Zaštitnu obuću sa fibreglass zaštitnim kapicama 
odlikuje visoka udobnost i komfor, smanjuju umor nogu, nude 
dobru termalu izolacija.

KARBONSKE ZAŠTITNE KAPICE

Najbolje među kompozitnim kapicama jer su najtanje i najlakše, 
vrlo čvrste, ali su i najskuplje. Poznato je da su karbonska vlakna 
među najčvršćim vlaknima na svetu te se koriste u industrijama 
kod kojih se cena ne dovodi u pitanje jer je primarni cilj 
postići maksimalno moguću bezbednost (vojna industrija, avio 
industrija.). Iako vrlo malo proizvođača zaštitne obuće koristi 
Zaštitne kapice od karbonskih niti jer je cena vrlo visoka, mora 
se napomenuti da obuću sa kapicom od karbonskih niti odlikuje 
izuzetan komfor i udobnost.

METAL CAPS are divided into:

STEEL CAP

The pioneer of all safety caps used in the production of safety
footwear. Steel caps are thin, extremely strong and cost-effective.
Compared to non-metal caps, steel caps are somewhat heavier, 
however, they possess exceptional impact resistance and are 
therefore still often used in the production of protective footwear, 
especially technical footwear with high protective requirements 
(such as anti-cut footwear for foresters). Apart from their weight, 
another disadvantage of these caps is that, after an impact, the 
cap does not return to its original position, since it is not elastic, and 
they also possess a somewhat lower degree of thermal insulation.

ALUMINUM CAPS

Are a new-generation metal caps; they are very light, thin, with 
a low profile and suitable for making protective sports design 
footwear. ALU caps are often compared to non-metal caps 
which are also lighter, but thicker compared to ALU caps and 
less suitable for protective sports design footwear. Their thermal 
insulation is good. ALU caps are more expensive, however, their 
price is justified, since they are about 30% lighter than steel caps, 
and the entire shoe is consequently lighter and more comfortable 
to wear, which is important for users in everyday work.

COMPOSITE (NON-METAL) toe caps used for footwear 
protection in shoes are categorized into 3 groups: 

PVC PROTECTIVE CAPS

Very light caps, just as safe as metal protective caps but a bit more 
robust with a thicker profile. Composite caps require a certain 
thickness so that footwear with PVC caps could pass all tests 
and meet the standards prescribed by European laws regarding 
personal protective equipment, namely, EU Regulation 2016/425 
regarding PPE. PVC caps are very common in the production of 
protective footwear due to their metal-free properties; they do not
conduct electrical current and possess good thermal insulation.

FIBERGLASS PROTECTIVE CAPS

Composite caps made of glass threads of a very strong structure
– Due to the high density achieved by a random combination 
of glass threads, fiberglass caps are thinner, lighter than PVC 
caps, and yet highly resistant to impact. The great advantage of  
fiberglass caps over metal caps is that, in the event of an impact, 
the so-called “elastic effect” occurs and the cap does not deform 
but retains its original shape and consequently additionally 
protects the foot from injury. Fiberglass caps are an extremely 
good alternative to ALU caps, since, like ALU caps, they are 
very thin, comfortable and more affordable, and protective 
footwear bearing fiberglass caps is increasingly present in the 
world of PPE. Protective footwear with fibreglass protective caps 
is characterized by high comfort and practicality, with less foot 
fatigue and good thermal insulation.

CARBON PROTECTIVE CAPS

The best among composite caps, since they are the thinnest and
lightest, very strong, but also the most expensive. Carbon fiber is
known to be one of the strongest fibers in the world and is used
in industries where the price is inconsequential and secondary,
whereas the primary goal is to achieve maximum possible
safety (military industry, aviation industry, etc.). Although very few
manufacturers of protective footwear use protective caps made
of carbon fibers because their price is very high, it should be
noted that footwear bearing carbon-fibre caps is characterized 
by exceptional comfort and practicality.
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

LEON S3 9LEOSL9LEOSH

Gornjište: Nubuk koža
Podstava: prozračna višedimenzionalna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: nubuck leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10 EN ISO 20345:2011

SRC

WRU
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EN ISO 20345:2011

EN ISO 20347:2012

WRU

SRC

SRC

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: Antilop koža
Podstav: prozračna višedimenzionalna mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC, ESD, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: Antelope leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: Nubuk koža
Podstava: prozračna višedimenzionalna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: O2, SRC, ESD, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: nubuck leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Special features: O2, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

LEON 02

LEON S1P

9LEOSOL

9LEOSSL
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

GARBIN S3 9GARBSL

Gornjište: tehnička tkanina visokih 
anti-abrazivnih svojstava
Zaštitna kapica: fiberglass
Zaštitna tabanica: tekstilna neprobojna
Podstava: prozračna višedimenzionalna 
mrežica
Uložna tabanica: memorijska pena
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: S3, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: technical fabric with high 
anti-abrasive properties
Protective cap: fiberglass
Protective sole: textile impenetrable
Lining: breathable multidimensional 
mesh
Insole: memory foam
Sole: Dual Density PU/PU
Specifics: S3, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10 EN ISO 20345:2011

SRC

WRU

NOVO
NEW





EN ISO 20345:2011

SRC

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: brušena mikrofibra  
Podstava: prozračna višedimenzionalna 
mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska   
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: fibreglass
(staklene niti)
Đon: dvoslojni PU/PU   
Standard: EN ISO 20345:2011   
Specifičnosti: S1P, SRC, ESD, metal free 
Veličine: 36-47    
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: brushed microfiber
Lining: breathable multidimensional 
mesh
Insole: removable, breathable, 
antistatic, anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P, SRC, ESD, 
metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

LERIDA S1P 9LERSL

LERIDA
S1P
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SRC

SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20347:2012

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: nubuteck (mekan i prozračan 
tekstil) i sintetički tekstil sa TPU pojačanjem u 
području pete
Podstava; 3D prozračni teksti
Uložna tabanica: izmijenjiva AIR ACTIVE
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni, PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: nubuteck (soft and breathable
textile) and synthetic textile with TPU 
reinforcement in the heel area
Lining: 3D transparent textile
Insole: removable AIR ACTIVE
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: composite
Sole: Dual Density PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: nubuteck (mekan i prozračan 
tekstil) i sintetički tekstil sa TPU pojačanjem u 
području pete
Podstava; 3D prozračni teksti
Uložna tabanica: izmijenjiva AIR ACTIVE
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni, PU/TPU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: O1, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: nubuteck (soft and breathable 
textile) and synthetic textile with TPU 
reinforcement in the 
heel area
Lining: 3D transparent textile
Insole: removable AIR ACTIVE
Midsole: none
Sole: Dual Density PU/TPU
Standard: EN ISO 20347:2011
Special features: O1 SRC metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

NORTE O1

NORTE S1P

9NORTOL

9NORTSL



GIRONA S3 
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SRC

SRC

WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna koža 
Podstava; prozračna višedimenzionalna 
mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)  
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, ESD, 
metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža 
Podstava; prozračni višedimenzionalni mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)  
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

GIRONA S3

GIRONA S3

9GIROSL

9GIROSH



SRC

EN ISO 20345:2011

Gornjište: PU i mrežica
Podstava; mrežasti teksti
Uložna tabanica: tekstilna
Tabanica: neprobojna tekstilna
Zaštitna kapica: kompozitna
Đon: dvoslojni Phylon/guma
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: PU and mesh
Lining: mesh textile
Insole: textiles
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: composite
Sole: Dual Density Phylon/rubber
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

DYNAMIC S1P

DYNAMIC
S1P

9DYNAL
aquq/aqua

9DYNNL
plava/blue
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SRC

EN ISO 20345:2011

Gornjište: mrežica
Podstava; prozračna 3D mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelična
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU 
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: mesh
Lining: breathable 3D mesh
Insole: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: steel
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P, SRC
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

MILERITE S1P 9MIL110

MILERITE
S1P



CLAW RANGE
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CLAW RESIST S3 9RESL109RESH10

Gornjište:  mrežica
Podstava: tekstilna
Uložna tabanica: PU
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: aluminijumska
Đon: dvoslojni PU/PU
Standrad: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, ESD
Veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: mesh
Lining: textile
Insole: PU
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: aluminum
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, ESD
Sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

EN ISO 20345:2011

WRU

NOVO
NEW

SRC
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EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

NOVO
NEW

SRC

Gornjište: vodootporna brušena nubuck koža
Podstava: prozračni mrežica sa 3D mrežicom
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Đon: dvoslojni EVA/NITRILNA GUMA
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HI, ESD 
Veličine: 37-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof brushed nubuck 
leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density EVA/NITRIL
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, ESD, metal free
Sizes: 37-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: mrežica
Podstava: tekstilna
Uložna tabanica: PU
Tabanica: čelik
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU
Standrad: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: mesh
Lining: textile
Insole: PU
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: Dual Density PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S1P, SRC
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

RUBI S3

OTAVITE S1P

9RUBSL

9OTA090

HI
SRC

WRU

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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NOVO
NEW

NOVO
NEW

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: Nubuck koža
Zaštitna kapica: kompozitna
Zaštitna tabanica: tekstilna neprobojna
Podstava: 3D HI-TECH tkanina
Đon: jednoslojni PU 
Specifičnosti: S3L, FO, SR, metal free
Standard: EN ISO 20345:2022
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Nubuck leather
Protective cap: composite
Protective sole: textile impenetrable
Lining: 3D HI-TECH fabric
Sole: single-layer PU
Specifics: S3L, FO, SR, metal free
Standard: EN ISO 20345:2022
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: Nubuck koža
Zaštitna kapica: kompozitna
Zaštitna tabanica: tekstilna neprobojna
Podstava: 3D HI-TECH tkanina
Đon: jednoslojni PU 
Specifičnosti: S3L, FO, SR, metal free
Standard: EN ISO 20345:2022
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Nubuck leather
Protective cap: composite
Protective sole: textile impenetrable
Lining: 3D HI-TECH fabric
Sole: single-layer PU
Specifics: S3L, FO, SR, metal free
Standard: EN ISO 20345:2022
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

DIONE S3L

DIONE S3L

B0983A

B0982A

WRU

WRU
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EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: Nubuk koža
Uložak: Fresh’n Flex, ESD + DRY’N AIR OMNIA 
ESD WEARECO
Zaštitna kapica: kompozitna 
Tabanica: kompozitna
Đon: dvostruki PU/TPU
Specifičnosti: S3, CI, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Nubuck leather
Insole: Fresh’n Flex, ESD + DRY’N AIR OMNIA
ESD WEARECO
Protective cap: composite
Midsole: composite
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S3, CI, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: Nubuk koža
Uložak: Fresh’n Flex,ESD + DRY’N AIR OMNIA 
ESD WEARECO
Zaštitna kapica: kompozitna 
Tabanica: kompozitna
Đon: dvostruki PU/TPU
Specifičnosti: S3, CI, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Nubuck leather
Insole: Fresh’n Flex, ESD + DRY’N AIR OMNIA
ESD WEARECO
Protective cap: composite
Midsole: composite
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S3, CI, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

I-ROBOX S3

I-ROBOX S3

B1211

B1210

WRU

WRU

CI
SRC

CI
SRC
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EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: tehnički tekstil i mikrofibra
Umetak: SmellStop i Dry’n Air  prozračnost
Zaštitna kapica: kompozitna
Tabanica: staklene niti
Đon: dvosloji PU/TPU
Specifičnosti: S1P, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: technical textile and microfiber
Insert: SmellStop and Dry’n Air breathability
Protective cap: composite
Midsole: glass threads
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S1P, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: tehnički tekstil i mikrofibra
Umetak: SmellStop i Dry’n Air  prozračnost
Zaštitna kapica: kompozitna
Tabanica: staklene niti
Đon: dvosloji PU/TPU
Specifičnosti: S1P, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: technical textile and microfiber
Insert: SmellStop and Dry’n Air breathability
Protective cap: composite
Midsole: glass threads
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S1P, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

I-CYBER S1P

I-CYBER S1P

B1212B

B1212A

CI
SRC

CI
SRC
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EN ISO 20347:2012

EN ISO 20345:2011

Gornjište: prozračni pleteni tekstil
Umetak: SmellStop i Dry’n Air prozračnost
Đon: i-adaptive + dvoslojni TPU RXT
Specifičnosti: O1, SRC
Standard: EN ISO 20347:2012
Dostupne veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: breathable knitted textile
Insert: SmellStop and Dry’n Air breathability
Sole: i-adaptive +dual density TPU RXT
Specifics: O1, SRC
Standard: EN ISO 20347:2012
Available sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: tekstil i mikrofibra
Umetak: SmellStop i Dry’n Air  prozračnost
Zaštitna kapica: kompozitna
Tabanica: staklene niti
Đon: PU/TPU;
Specifičnosti: S1P, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: textile and microfiber
Insert: SmellStop and Dry’n Air breathability
Protective cap: composite
Midsole: glass threads
Sole: PU/TPU;
Specifics: S1P, SRC
Standard: EN ISO 20345:2011
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

PADDLE S1P

K - TWIST O1

B0657

B1009A

SRC

SRC
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EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža sa nubuck efektom
Podstava; 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather with nubuck 
effect
Lining: High-tech 3D textiles
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3 SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža sa nubuck efektom
Podstava; 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather with nubuck 
effect
Lining: High-tech 3D textiles
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midole: impenetrable textile
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3 SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

CHESTER S3

CHESTER TOP S3

B0178

B0177

SRC

SRC

WRU

WRU
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SRC

SRC

WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporni tekstil
Podstava: prozračni, antibakterijski 3D tekstil 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni TPU + Tpu-Skin
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof textile
Lining: breathable, antibacterial 3D textile
Insole pad: variable breathable, antistatic,
anatomici
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composed
Sole: two-layer TPU + Tpu-Skin
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporni tekstil
Podstava; prozračni antibakterijski 3D tekstil 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni TPU + Tpu-Skin
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof textile
Lining: breathable antibacterial 3D textile
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomici
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composed
Sole: two-layer TPU + Tpu-Skin
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

TENNIS S3

BOWLING S3

B0676B

B0676



SRC

WRU

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporni i antiabrazvina mrežica 
tekstil sa pojačanjem napred
Podstava: prozračni antibakterijski 3D tekstil 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni TPU + Tpu - Skin
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof and anti-abrasive 
mesh textile with front reinforcement
Lining: breathable antibacterial 3D textile
Variable insole: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer TPU + Tpu-Skin
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

MARATHON S3 B0677

MARATHON 
S3



OBUĆA ZA NAJVEĆU 
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CI
SRC

CI
SRC

WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna brušena nubuck koža 
sa PU pojačanjem
Podstava: prozračna višedimenzionalna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, CI metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof nubuck leather
with PU reinforcement
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345: 2011
Special features: S3, SRC, ESD, CI, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna brušena nubuck koža 
sa PU pojačanjem
Podstava: prozračna višedimenzionalni mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: fibreglass (staklene niti)
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, CI,metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof nubuck leather
with PU reinforcement
Lining: breathable multidimensional net
Insole: removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Midsole: antiperforation textile
Protective cap: fiberglass
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, ESD, CI, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

LORCA S3

LORCA S3

9LORCSL

9LORCSH

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



BERG S3
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HRO
SRC

HRO
SRC

WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna brušena nubuck koža
Podstava: prozračna mrežica sa 3D mrežicom
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/nitrilna guma
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HRO
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: nubuck leather
Lining: sandwitch mesh
Insole: removable textile on PU
foam, anatomic, antistatic, breathable
Midsole: antiperforation textile
Sole: Dual Density PU/RUBBER
Standard: EN ISO 20345:2011
Toe cap: composite
Special features: S3 SRC HRO, metal free
Sizes: 36-48
Original packing: 1/10

Gornjište: vodootporna brušena nubuck koža
Podstava: prozračna mrežica sa 3D mrežicom
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/nitrilna guma
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HRO
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: nubuck leather
Lining: sandwitch mesh
Insole: removable textile on PU
foam, anatomic, antistatic, breathable
Midsole: antiperforation textile
Sole: Dual Density PU/RUBBER
Standard: EN ISO 20345:2011
Toe cap: composite
Special features: S3 SRC HRO, metal free
Sizes: 36 - 48
Original packing: 1/10

BERG S3

BERG S3

9BERGSL

9BERGSH

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



EN ISO 20345:2011

EN ISO 20347:2012

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna glatka koža
Podstava: p rozračna vodonepropusna 
membrana u kombinaciji s 3D mrežicom
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/nitrilna guma
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HRO,WR, WRU, CI, HI, 
visoki model_quick release sistem izuvanja, hi-
viz detalji, ojačan petni deo, vanjsko ojačanje 
nadkapa, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: full grain leather
Lining: breathable sandwitch mesh+ 
membrane
Insole: removable textile on PU foam,
anatomic, antistatic, breathable
Midsole: antiperforation textile
Sole: Dual Density PU/RUBBER
Standard: EN ISO 20345:2011
Toe cap: composite
Special features: S3 SRC CI HI WR 
HRO,ESD,
reinfoced front and hill part, quick 
release
Sizes: 36-48
Original packing: 1/10

Gornjište: vodootporna glatka koža
Podstava: prozračna vodonepropusna 
membrana u kombinaciji s 3D mrežicom
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Đon: dvoslojni PU/nitrilna guma
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: O2, SRC, HRO,WR, WRU, CI, 
HI, hi-viz detalji, ojačan petni deo, vanjsko 
ojačanje nadkapa,metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: full grain leather
Lining: breathable sandwitch mesh+ 
membrane
Insole: removable textile on PU
foam, anatomic, antistatic, breathable
Sole: Dual Density PU/RUBBER
Standard: EN ISO 20347:2012
Special features: O2 SRC CI HI WR 
HRO,ESD,
reinfoced front and hill part, quick release
Sizes: 36-48
Original packing: 1/10

BURA O2

BURA S3

9BURAOL

9BURASL9BURASH

9BURAOH

HRO

HI
CI

WR

SRC

WRU

WRU

HRO

HI
CI

WR

SRC
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WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HRO, Metall Free
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy,
antistatic, anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free, HRO
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HRO, Metall Free
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy,
antistatic, anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free, HRO
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

TOPAZ S3

TOPAZ S3

9TOPL

9TOPH

SRC HRO

SRC HRO
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SRC

SRC

WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof leather
Lining: textile, breathable mesh
Insole pad: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: textile waterproof
Protective cap: composite
Sole: double layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof leather
Lining: textile, breathable mesh
Insole pad: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: textile waterproof
Protective cap: composite
Sole: double layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

OPAL S3

OPAL S3

9OPAL

9OPAH
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SRC

SRC

WRU

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: textiles, breathable mesh
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

PEARL S3

PEARL S3

9PEAL

9PEAH
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SRC

SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: kompozitna
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3 SRC, metal free
Veličine: 39-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: high-tech 3D textiles
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 39-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: kompozitna
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3 SRC, metal free
Veličine: 36-50
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: high-tech 3D textiles
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-50
Original packaging: 1/10

 BE JOY S3

BE JOY TOP S3

B0874

B0875

WRU

WRU
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SRC HRO

CI

HI

WR

WRU

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: koža
Podstava: tekstilna
Uložna tabanica: zamenljiva, tekstil i pena
Tabanica: tekstil
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: nitrilna guma
Standrad: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, HI, HRO
Veličine: 38-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: leather
Lining: textile
Insole: replaceable, textile and foam
Midsole: textile
Protective cap: composite
Sole: nitrile rubber
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC, HI, HRO
Sizes: 38-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: prozračni mrežica sa 3D mrežicom
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: neprobojna tekstilna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/NITRILNA GUMA
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC,CI, HI, HRO, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: air mesh with 3D mesh
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/NITRILE RUBBER
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, CI, HI, HRO, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

SPARKLE S3

QUANDILITE II S3

B0880

9QUAND10

SRC HRO

HI
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ZAŠTITNA I RADNA 
OBUĆA ZA SVE NAMENE 
ALL PURPOSE PROTECTIVE 
AND WORK SHOES

STANDARD
LINE  

VIGO S3 
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VIGO S3

VIGO S3

9VIGSL

9VIGSH

WRU

SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža 
Podstava: prozračni višedimenzionalni mrežica
Uložna tabanica: : zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelična  
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof brushed nubuck leather
Lining: breathable multidimensional net
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna koža 
Podstava: prozračni višedimenzionalni mrežica
Uložna tabanica: : zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelična 
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof  leather
Lining: breathable multidimensional net
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

WRU

SRC
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EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

SRC

SRC

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: glatka koža
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelik
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: smooth leather 
Lining; textile
Insole pad: variable, airy, antistatic,
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3 SRC
Sizes: 36-48
Original packaging 1/10

Gornjište: glatka koža
Podstava: tekstil 
Uložna tabanica: : zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelik
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: smooth leather 
Lining: textile
Insole pad: variable, airy, antistatic, 
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P, SRC
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

BRIONI S3

BRIONI S1P

9BRIOSL

9BRISL

9BRIOSH

9BRISH

WRU
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EN ISO 20347:2012

SRC

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: glatka koža
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: O1, SRC
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: smooth leather 
Lining: textile
Insole pad: variable, airy, antistatic, 
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Special features: O1 SRC
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

BRIONI O1 9BRIOL9BRIOH

SRC

EN ISO 20345:2011

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna goveđa koža
Podstava: višedimenzionalni prozračni tekstil
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračana, 
antistatična, anatomska
Đon: dvoslojni PU/PU
Zaštitna kapica: čelična
Tabanica: čelična
Specifičnosti: S3, SRC
Norma: EN ISO 20345: 2011
Veličine: 37-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof cow leather
Lining: multidimensional airy textile
Midsole: detachable, ventilated,
antistack, anatomical
Sole: two- layer PU/PU
Protective cap: steel
Sole: steel
Specifics: S3, SRC
Standard: EN ISO 20345: 2011
Sizes: 37-47
Original packaging: 1/10

BRIONI WELD S3 9BRIOWELSH

WRU
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SRC

WRU

EN ISO 20345:2011

MAESTRAL S3

AGATE II S3

EN ISO 20345:2011

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna glatka goveđa koža
Podstava: prozračni mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska, memorijska pena 
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof smooth cowhide
Lining: breathable multidimensional net
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomical, memory foam
Midsole: textile bulletproof
Protective cap: composed
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

9MAESSH

9AGL0109AGH010

SRC

Gornjište: glatka koža   
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelična
Zaštitna kapica: čelična 
Đon: PU dvostruke gustine
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 34-49
Originalno pakovanje: 1/10   

Upper material: smooth leather
Lining: textile
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomical
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: PU double density
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC
Sizes: 34-49
Original packaging: 1/10  
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SRC

EN ISO 20345:2011

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna glatka goveđa koža
Podstava: prozračna višedimenzionalna 
mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska, memorijska pena 
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/TPU
Standard: EN ISO2345:2011
Specifičnosti: S2, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof smooth cowhide
Lining: airy multidimensional
net
Midsole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical, memory foam
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO2345:2011
Specifics: S2, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

MAESTRAL S2

MAESTRAL O2

9MAES2SL

9MAESOL9MAESOH

WRU

WRU

SRC

EN ISO 20347:2012

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna glatka goveđa koža
Podstava: prozračni mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska, memorijska pena 
Tabanica: nema 
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni PU/TPU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: O2, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof smooth cowhide
Lining: breathable multidimensional net
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomical, memory foam
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 20347:2011
Special features: O2, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10
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SRC

EN ISO 20345:2011

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: vodootporna goveđa koža
Podstava: prozračni mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska, memorijska pena 
Tabanica: čelik
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof cowhide
Lining: breathable mesh
Insole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

STRONG S3

STORM S3

9STROSLS3

9STORHS3

9STROSHS3

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna goveđa koža
Podstava: prozračni mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska, memorijska pena 
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof cowhide
Lining: breathable mesh
Insert sole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: textile waterproof
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S3, SRC
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SRC

WRU

WRU
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WRU

SRC

EN ISO 20347:2012

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Gornjište: goveđa koža, signalna traka
Unutrašnjost: 3D prozračni tekstil
Uložna tabanica: periva, prozračna 
Đon: dvoslojni, PU/TPU, direktno brizgan, 
otporan na ulje, antistatičan
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: O2, SRC
Dostupne veličine: 36-48

Upper: cow leather, signal tape
Interior: 3D breathable textile
Insole: washable, breathable
Sole: dual density PU/PU, directly injected,
oil-resistant, antistatic
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: O2, SRC
Available sizes: 36-48

STRONG O2 9STROOLO29STROOHO2

ETOILE S3 B0166

WRU

SRC

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna koža
Podstava: tekstil, prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-49
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof leather
Lining: textile, breathable mesh
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomical
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC
Sizes: 36-49
Original packaging: 1/10
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WRU

SRC

SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna goveđa koža
Podstava: prozračni mrežica 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof cowhide
Lining: breathable mesh
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomical
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: vodootporna goveđa koža
Podstava: prozračna mrežica
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna
Zaštitna kapica: kompozit
Đon: dvoslojni PU/PU
Standrad: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof cowhide
Lining: breathable mesh
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomical
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/TPU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3, SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

FREEDITE S3

FREEDITE S3

9FREL

9FREH

WRU
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EN ISO 20345:2011

BOVA S1P

Gornjište: koža i PU
Podstava: 3D tekstil
Uložna tabanica: zamjenjiva, tekstil i pena
Tabanica: čelik
Zaštitna kapica:čelik
Đon: dvosjolni PU
Standrad: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: leather and PU
Lining: 3D textile
Insole: replaceable, textile and foam
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: dual density PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S1P, SRC
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

9BOV180

SRC

FREEDITE S3

NOVO
NEW



PEAK S1P
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PEAK O1

PEAK S1P

9PEANOL

EN ISO 20345:2011

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SRC

SRC

EN ISO 20347:2012

Gornjište: brušena koža i mrežica
Podstava: prozračna tekstilna podstava 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelik
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 37-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: suede leather and mesh
Lining: breathable textile
Insole: removable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P SRC
Sizes: 37-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: brušena koža i mrežica
Podstava: prozračna tekstilna podstava
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična i anatomska na bazi memorijske 
pene
Đon: dvostruki PU/PU
Specifičnosti: O1, SRC
Standard: EN ISO 20347:2012
Dostupne veličine: 37-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: suede leather and mesh
Lining: breathable textile
Insole: removable, breathable, antistatic, 
anatomic
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Special features: O1 SRC
Sizes: 37-48
Original packaging: 1/10

9PEAOSL
narandžasta/

orange

9PEANSL
plava/blue
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SRC

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna brušena koža 
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelik 
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 39-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P SRC
Sizes: 39-48
Original packaging: 1/10

COLOSSEUM S1P B0163

SRC

EN ISO 20345:2011

Gornjište: vodootporna brušena koža 
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: čelik 
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S3, SRC
Veličine: 36-49
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: waterproof brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S3 SRC
Sizes: 36-49
Original packaging: 1/10

GREENWICH S3 B0169

WRU
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SRC

SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: brušena koža
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: kompozitna
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC, metal free
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: composite
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P SRC, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: brušena koža
Podstava: 3D tekstil visoke tehnologije
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: tekstilna neprobojna 
Zaštitna kapica: čelik
Đon: dvoslojni PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S1P, SRC
Veličine: 36-49
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: brushed leather
Lining: high-tech 3D textiles
Insole pad: variable, breathable, antistatic,
anatomic
Midsole: impenetrable textile
Protective cap: steel
Sole: two-layer PU/PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Special features: S1P SRC
Sizes: 36-49
Original packaging: 1/10

TOLEDO S1P

QUASAR S1P

B0168B

B0953



OFFICE PRO 9OFFOL

Gornjište: glatka (puno lice) koža
Podstava: prozračna višedimenzionalna mrežica
Uložna tabanica na bazi memorijske pene
Đon: dvoslojni PU/PU 
Tehničke karakteristike: O2, ESD, SRC
Standard: EN ISO 20347:2012
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper material: Cow leather
Lining: breathable multidimensional mesh
Insole: removable, breathable, antistatic, anatomic
Sole: Dual Density PU/PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Special features: O2, SRC, ESD, metal free
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

NOVO
NEW

EN ISO 20347:2012





HYGIENE
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SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: beli reljefni glatki mikrofiber 
Zaštitna kapica: kapica od staklenih niti
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Tabanica: bezmetalna i antipenetrirajuća ploča
Đon: dvoslojni PU/PU  
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 37-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white embossed smooth microfiber
Protective cap: glass fiber cap
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Midsole: metal-free and anti-penetration plate
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S3, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 37-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: beli reljefni glatki mikrofiber 
Zaštitna kapica: kapica od staklenih niti
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Tabanica: bezmetalna i antipenetrirajuća ploča
Đon: dvoslojni PU/PU
Specifičnosti: S3, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 37-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white embossed smooth microfiber
Protective cap: glass fiber cap
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Midsole: metal-free and anti-penetration plate
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S3, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 37-48
Original packaging: 1/10

ONTARIO S3

ONTARIO S3

9ONTARSL

9ONTARSH

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

WRU

SRC

WRU
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WRU

WRU

SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20345:2011

Gornjište: beli reljefni glatki mikrofiber
Zaštitna kapica: kapica od staklenih niti
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Unutrašnjost: tekstil
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: S2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white embossed smooth microfiber
Protective cap: glass fiber cap
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Interior: textile
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: beli reljefni glatki mikrofiber
Zaštitna kapica: kapica od staklenih niti
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Unutrašnjost: tekstil
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: S2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white embossed smooth microfiber
Protective cap: glass fiber cap
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Interior: textile
Sole: dual density PU/PU
Specifics: S2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20345:2011, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

LUCERNA S2

LUCERNA S2

9LUCERSL

9LUCERSH

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SRC
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WRU

WRU

SRC

EN ISO 20347:2012

EN ISO 20347:2012

Gornjište: beli glatki mikrofiber
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Unutrašnjost: tekstil
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white smooth microfiber
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Interior: textile
Sole: dual density PU/PU
Specifics: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: beli reljefni mikrofiber
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Unutrašnjost: tekstil
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white smooth microfiber
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Interior: textile
Sole: dual density PU/PU
Specifics: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

LUCERNA 02

LUCERNA 02

9LUCEROL

9LUCEROH

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SRC
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WRU

WRU

SRC

EN ISO 20347:2012

EN ISO 20347:2012

Gornjište: beli glatki mikrofiber
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Unutrašnjost: tekstil
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white smooth microfiber
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Interior: textile
Sole: dual density PU/PU
Specifics: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: beli glatki mikrofiber
Uložna tabanica: anatomska, periva, na bazi 
memorijske pene
Unutrašnjost: tekstil
Đon: dvoslojni PU/PU 
Specifičnosti: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Dostupne veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: white smooth microfiber
Insole: anatomical, washable, on the base
memory foam
Interior: textile
Sole: double layer PU/PU
Specifics: O2, SRC, ESD, Metal free
Standard: EN ISO 20347:2012, EN 61340-5-
1:2016 & EN IEC 61340-4-3:2018 ESD
Available sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

LUGANO O2

LUGANO O2

9LUGANOL

9LUGANOH

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SRC
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SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20347:2012

Gornjište: vodootporni mikrofiber
Podstava: tekstil 
Uložna tabanica: zamenljiva, prozračna, 
antistatična, anatomska
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: čelik
Đon: jednoslojni PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: S2, SRC
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: waterproof microfiber
Lining: textile
Insole: changeable, breathable,
antistatic, anatomical
Midsole: none
Protective cap: steel
Sole: single-layer PU
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: S2, SRC
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: koža
Podstava: brušena koža
Uložna tabanica: zamenljiva, anatomska 
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: jednoslojni PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: OB, SRC
Veličine: 35-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: leather
Lining: brushed leather
Insert sole: replaceable, anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: single-layer PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: OB, SRC
Sizes: 35-48
Original packaging: 1/10

XENO OB

CLORO S2

B0551

B0507

SRC

WRU
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SRC

SRA

EN ISO 20347:2012

EN ISO 20347:2012

Gornjište: koža
Podstava: brušena koža
Uložna tabanica: zamenljiva, anatomska 
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: jednoslojni PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: OB, SRC
Veličine: 36-46
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: leather
Lining: brushed leather
Insert sole: replaceable, anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: single-layer PU
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: OB, SRC
Sizes: 36-46
Original packaging: 1/10

Gornjište: PVC
Podstava: poliester 
Uložna tabanica: nema
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: SRA
Veličine: 38-48
Originalno pakovanje: 1/1

Upper: PVC
Lining: polyester
Insole: none
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: SRA
Sizes: 38-48
Original packaging: 1/1

GINOCCHIO

RELAX OB

91GINOWH

9RELLOB

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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SRC

EN ISO 20347:2012

EN ISO 20345:2011

Gornjište: PVC
Podstava: belo najlonsko vlakno 
Uložna tabanica: nema
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: SRA
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/8

Upper: PVC
Lining: white nylon fiber
Insole: none
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: SRA
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/8

Gornjište: PVC
Podstava: poliester 
Uložna tabanica: nema
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: čelična
Đon: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifičnosti: SRA 
Veličine: 38-48
Originalno pakovanje: 1/8

Upper: PVC
Lining: polyester
Insole: none
Midsole: none
Protective cap: steel
Sole: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Specifics: SRA
Sizes: 38-48
Original packaging: 1/8

HYGRADE SAFETY

HYGRADE

9HYSA

9HYGR

SRC



LEISURE
LINE
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WRU

NEW

Gornjište: Softshell + PU
Unutrašnjost: mrežasti tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska
Đon: dvoslojni, MD+TPR
Specifičnosti: vodoodbojno gornjište
Veličine: 40-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Softshell + PU
Interior: mesh textile
Insole: textile anatomical
Sole: dual density, MD+TPR
Specifics: water-repellent upper
Sizes: 40-47
Original palking: 1/10

MOSOR 9MOSR

Gornjište: Softshell
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska 
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni Phylon/TPR
Standard: nema
Specifičnosti: cipela za slobodno vreme, bez 
zaštitnih karakteristika
Veličine: 40-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Softshell
Lining: textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: dual density Phylon/TPR
Standard: none
Specifics: leisure shoe, without
protective properties
Sizes: 40-47
Original packaging: 1/10

PHYLON 9PHYLL9PHYLH



Gornjište: Flyknit tehnologija, mrežica 
Podstava: mrežasti tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: Phylon + TPR
Standard: nema 
Specifičnosti: lagana, prozračna
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: Flyknit technology, mesh
Lining: mesh textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: Phylon + TPR
Standard: none
Specifics: light, airy
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

OLIMP 9OLIMG
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Gornjište: tekstil, mrežica 
Podstava: mrežasti tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: Phylon + TPR
Standard: nema 
Specifičnosti: lagana, prozračna
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: textile, mesh
Lining: mesh textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: Phylon + TPR
Standard: none
Specifics: light, airy
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

Gornjište: tekstil
Podstava: mrežasti tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: Phylon + TPR
Standard: nema 
Specifičnosti: lagana, prozračna 
Veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: textile
Lining: mesh textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: Phylon + TPR
Standard: none
Specifics: light, airy
Sizes: 36-47
Original packaging: 1/10

CASTOR

NIMBA

9CASR

9NIMB
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Gornjište: koža i tekstil
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska 
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni TPR/PU
Standard: nema
Specifičnosti: cipela za slobodno vrijeme, bez 
zaštitnih karakteristika 
Veličine: 41-46
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: leather and textile
Lining: textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: double layer TPR/PU
Standard: none
Specifics: leisure shoe, without
protective properties
Sizes: 41-46
Original packaging: 1/10

Gornjište: koža i tekstil
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska 
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni TPR/PU
Standard: nema
Specifičnosti: cipela za slobodno vrijeme, bez 
zaštitnih skarakteristika
Veličine: 41-46
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: leather and textile
Lining: textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: double layer TPR/PU
Standard: none
Specifics: leisure shoe, without
protective properties
Sizes: 41-46
Original packaging: 1/10

TREKING

TREKING

9TREKG

9TREK
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SPEED 9SPEEDC9SPEED

Gornjište: kombinacija mrežice i oxford tekstila
Podstava: tekstil
Uložna tabanica: tekstilna anatomska 
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: dvoslojni TPU/EVA
Standard: nema
Specifičnosti: cipela za slobodno vrijeme, bez 
zaštitnih karakteristika
Veličine: 40-47
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: combination of mesh and oxford textile
Lining: textile
Insole: textile anatomical
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: two-layer TPU/EVA
Standard: none
Specifics: leisure shoe, without
protective properties
Sizes: 40-47
Original packaging: 1/10



GUMENE I PVC ČIZME

RUBBER AND PVC BOOTS
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SRC

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20347:2012

Gornjište: kombinacija PVC-a i nitrila 
Podstava: poliester 
Uložna tabanica: nema
Tabanica: čelična 
Zaštitna kapica: čelična
Đon: PVC
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifičnosti: SRA
Veličine: 36-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: combination of PVC and nitrile
Lining: polyester
Insole: none
Midsole: steel
Protective cap: steel
Sole: PVC
Standard: EN ISO 20345:2011
Specifics: SRA
Sizes: 36-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: PVC
Podstava: poliester 
Uložna tabanica: nema
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Veličine: 38-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: PVC
Lining: polyester
Insole: none
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Sizes: 38-48
Original packaging: 1/10

GINOCCHIO 91GINOBK
crna/black

91VUKOYL
žuta/yellow

91VUKOBK
crna/black

91GINOGR
zelena/green

 VUKO SAFETY S5 
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SRC

CI

EN ISO 20347:2012

EN ISO 20347:2012

Gornjište: PVC
Podstava: poliester 
Uložna tabanica: nema
Tabanica: nema
Zaštitna kapica: nema
Đon: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Veličine: 38-48
Originalno pakovanje: 1/10

Upper: PVC
Lining: polyester
Insole: none
Midsole: none
Protective cap: none
Sole: PVC
Standard: EN ISO 20347:2012
Sizes: 38-48
Original packaging: 1/10

Gornjište: visoko kvalitetan PVC + nitril 
Notranjost: tekstil (OEKO-TEX®) + umjetno 
krzno 
Podplat: PVC 
Specifičnosti: SRA, FO, E 
Standard: EN ISO 20347:2012 
Velikosti: 39-47 
Originalno pakovanje: 1/6

Upper: high quality PVC + nitrile
Lining: textile (OEKO-TEX®) + artificial
fur
Sole: PVC
Specifics: SRA, FO, E
Standard: EN ISO 20347:2012
Sizes: 39-47
Original packaging: 1/6

SWAMPY

TRONCHETTO

91SWAMPY

91TRONBK
crna/black

91TRONGR
zelena/green

NOVO
NEW
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Materijal: vulkanizirana guma
Podstava: triko platno + filc
Đon: guma
Dostupne veličine: 39-48 
Originalno pakovanje: 1/5

Material: vulcanized rubber
Lining: tricot canvas + felt
Sole: rubber
Available sizes: 39-48
Original packaging: 1/5

RIMI S FILCOM 91RIMIFILC

EN ISO 20347:2012

NOVO
NEW
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Materijal: vulkanizirana 
guma
Podstava: triko platno
Đon: guma
Dostupne veličine: 39-48
Originalno pakovanje: 1/5

Material: vulcanized 
rubber
Lining: tricot canvas
Sole: rubber
Available sizes: 39-48
Original packaging: 1/5

RIMI 91RIMI

EN ISO 20347:2012

EN ISO 20347:2012

Materijal: PVC
Podstava: poliester
Đon: PVC
Dostupne veličine: 36-47
Originalno pakovanje: 1/12

Material: PVC
Lining: polyester
Sole: PVC
Available sizes: 36-47
Original packaging: 1/12

GALOSH 91GALOGR

NOVO
NEW
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VELIČINE/SIZE 39/42 43/46

SIVO-CRNE/GRAY-BLACK 5BALGR39-42 5BALGR43-46

Materijal: reciklirani pamuk 60%, poliester 38%, elastin 2%
Veličina: dvobroj 39-42,43-46
Originalno pakvoanje: 1/56

Fabric composition: 60% recycled cotton, 38% polyester, 2% elastane
Size: 39-42, 43-46
Original packaging: 1/56

BALI
5BALGR
sivo-crne/
gray-black

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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VELIČINE/SIZE 39/42 43/46

PLAVA/BLUE 5PICBL39-42 5PICBL43-46

VELIČINE/SIZE 39/42 43/46

SIVA/GRAY 5CAPGR39-42 5CAPGR43-46

Materijal: pamuk 38%, coolmax 38%, poliester 22%, elastin 2%
Veličina: dvobroj 39-42,43-46
Originalno pakovanje: 1/250

Fabric composition: 38% cotton, 38% coolmax, 22% polyester, 2% elastane
Size: 39-42, 43-46
Original packaging: 1/250

Materijal: pamuk 25%, coolmax 20%, poliester 23%, elastin 2%
Veličina: dvobroj 39-42,43-46
Originalno pakovanje: 1/56

Fabric composition: 25% cotton, 20%coolmax, 30% polyamide, 23% polyester, 2% elastane
Size: 39-42, 43-46
Original packaging: 1/56

CAPRI

PICO

5CAPGR
siva/gray

5PICBL
plava/blue

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



PROTECTIVE GLOVES

Lacuna offers large selection of high quality work gloves, 
aplicable to many work situations in order to provide your job
can be done safely and with higher efficiency.
Our technical leather gloves are made from selected high
quality leather materials, designed for different types of
work, such as welding, heavy work, maintenance, logistics
work, etc. Before chosing type of gloves, it is imortant that 
work site is evaluated properly in terms of potential hazards. 
If you share these information with us our technical team can 
help you with choosing best gloves for your work position.

ZAŠTITNE RUKAVICE 

Lacuna nudi velik izbor visokokvalitetnih radnih rukavica. 
Upotreba rukavica omogućuje vam da svoj posao obavljate 
bezbedno i efikasno.
Naše tehničke kožne rukavice su izrađene od odabranih 
viso- kokvalitetnih koža; namenjene su različitim vrstama 
poslova kao što su zavarivanja, teški poslovi, održavanje, 
logistički poslovi itd... Pre nego što izaberete vrstu rukavica, 
važno je da se radno mesto pravilno proceni u smislu opasnosti. 
Naš tehnički tim može vam pomoći u izboru najboljih rukavica 
za vaše radno mesto.
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LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu./LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue.
Poslednje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B./Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B. Na www.lacuna.hr možete 
videti prošireni izbor iz LACUNA ponude./Full LACUNA range available at 
www.lacuna.hr
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EU STANDARDI ZA
ZAŠTITU RUKU

EU STANDARD FOR
HAND PROTECTION
CLASSES OF PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

All personal protective equipment is ranged in 3 categories according to he
covered risks.

KLASE LIČNE ZAŠTITNE OPREME

Kompletna zaštita rangirana je u 3 klase, prema riziku koji pokriva pojedini 
artikl.

EN 420:2003+A1 2009 / EN ISO 21420:2020
Opšti uslovi
(kategorija rizika, veličine, oznake, označavanje itd.) 
Informacije proizvođača u obaveštenju korisnicima

EN 420:2003+A1 2009 / EN ISO 21420:2020
General conditions
(risk category, size, labels, marking, etc.)
Manufacturer’s information in the user manual

I

Stepen rizika
Risk Level

Minimalni rizici
Minimal risks

Veći rizici
Medium risks

Smrtonosni rizici
Deadly risks

Kontrola „tipa“
“Type” control

Atest izdaje proizvođač
Declaration of conformity is issued by manufacturer

Tipsko ispitivanje CE obavlja ovlašćeni organ
CE-type examination shall be carried out by an authorized notified body

Tipsko ispitivanje CE obavlja ovlašćeni organ
CE-type examination shall be carried out by an authorized notified body

Nadzor obavlja ovlašteni organ
Supervision is performed by an authorized notified body

Kontrola proizvodnje
Control of manufacturing

Odgovornost proizvođača
Responsibility of the manufacturer

Odgovornost proizvođača
Responsibility of the manufacturer

Zaštitne rukavice za minimalne rizike Protective gloves for minimal risks

Zaščitne rokavice pred mehanskimi tveganjiZaštitne rukavice protiv mehaničkih rizika II

  

EN 388:2016 Rukavice za zaštitu od mehaničkih rizika
A Prvi broj = nivo karakteristika otpornosti na abraziju (0 - 4)
B Drugi broj = nivo karakteristika otpornosti na razrezivanje kružnom oštricom 
(0 - 5)
C Treći broj = nivo karakteristika otpornosti na kidanje (0 - 4)
D Četvrti broj = nivo karakteristika otpornosti na probijanje (0 - 4)
E Peti broj = nivo krakteristika otpornosti na razrezivanje ravnom oštricom (A - F)
F Šesti broj = Otpornost na udar (samo ako postoji)
1 = najniži nivo karakteristika; 4 (5) = najviši nivo karakteristika; (A = najniži i F = 
najviši nivo karakteristika otpornosti na razrezivanje ravnom oštricom);
0 = karakteristika zaštite je ispod minimuma nivoa karakteristika 1; X = navedena 
karakteristika nije ispitivana ili nije pogodna za ispitivanje/korišćenje.
Navedeni nivoi karakteristika se odnose na dlan rukavica. Rukavice sa dva ili više 
nevezana sloja sveukupna razredba  (??) nije nužno odraz karakteristika spoljaš-
njeg sloja (NEJASNO). Rukavice sa nivoom karakteristika otpornosti na kidanje ≥ 
1 se ne smeju koristiti u radu gde može doći do zahvatanja ruku pokretnim delo-
vima mašina i uređaja. Rukavice ne štite od hemikalija, bioloških uticaja, radioak-
tivnog zračenja, toplotnih rizika, vode, rizika od električne struje (uređaji/elementi 
pod naponom) i drugog što nije pokriveno navedenim standardom.

EN 388:2016 Protective gloves against mechanical risks
A First number = abrasion resistance level (0 - 4)
B Second number = circular blade cut resistance level (0 - 5)
C Third number = tear resistance level (0 - 4)
D Fourth number = puncture resistance level (0 - 4)
E Fifth number = straight blade cut resistance level (A - F)
F Sixth number = impact resistance (if applicable)
1 = lowest level of preformances; 4 (5) = highest level of preformances;
(A = lowest F = highest level of straight blade cut resistance);
0 = protection is below the minimum level of characteristics 1;
X = preformances not tested or not appropriate for testing/use.
The abovementioned level of preformances concerns the palm of the glove.
For gloves with two or more unbound layers, the overall classification does
not necessarily reflect the preformances of the outer layer. Gloves with tear
resistance level ≥ 1 should not be used where there is a possibility of hands
being caught by moving machine parts. Gloves do not provide protection
against chemicals, biological impacts, radioactivity, thermal risk, water,
electric current risks (devices / elements underpower) and other risks not
covered by this norm.

EN511:2006 Rukavice za zaštitu od hladnoće
A Prvi broj = otpornost na hladnoću konvekcijom (strujanjem) (0 - 4)
B Drugi broj = otpornost na hladnoću kontaktom (dodirom) (0-4)
C Treći broj = otpornost na vodu (vodonepropusnost) (0 - 1)
1 = najniži nivo karakteridtika; 4 = najviši nivo karakteristika zaštite od hladnoće.
X = navedena kartakteristika nije ispitivana ili nije pogodna za ispitivanje/korišćen-
je. Vodonepropusnost: 1 = bez propuštanja vode na celoj rukavici (vodonepropus-
na rukavica), 0 = rukavica nije vodonepropusna.
Vrednosti dobijene za nivoe A i C se odnose na celu rukavicu (dlan i nadlanicu). 
Vrednost dobijena za nivo B se odnosi samo na dlan. Ne koristiti ako je rukavica 
oštećena, mokra ili u slučaju dodira sa predmetima na temperaturi nižoj od – 20
°C. Rukavica može izgubiti izolacione karakteristike u mokrom okruženju.

EN511:2006 Protective gloves against cold
A First number = resistance through convective cold (0 - 4)
B Second number = resistance to contact cold (0 - 4)
C Third number = permeability by water (0 - 1)
1 = lowest level of preformance; 4 = highest level of protection against cold
X = preformances not tested or not appropriate for testing/use.
Watertightness: 1 = the whole glove is resistant to water (watertight glove), 0
= glove is not watertight
Values obtained for levels A and C concern the whole glove (palm and back
of hand) Values obtained for level B concern only the palm
Do not use if the glove is damaged, wet or in the event of contact with
objects at a temperature below – 20°C. Gloves may lose their insulation
preformances in the wet state.

EN407:2004 Rukavice za zaštitu od toplinskih rizika (topline i/ili vatre)
A Prvi broj = gorenje (0 - 4)
B Drugi broj = prenos toplote dodirom (0 - 4)
C Treći broj = prenos toplote konvekcijom (0 - 4)
D Četvrti broj = prenos toplote zračenjem (0 - 4)
E Peti broj = male kapi rastaljenog metala (0 - 4)
F Šesti broj = velike količine rastaljenog metala (0 - 4)
1 = nizak nivo zaštite; 4 = visok nivo zaštite, X = navedena karakteristika nije ispiti-
vana ili nije pogodna za ispitivanje.
Navedeni nivo se odnosi na dlan rukavica. Zaštita vredi samo za celu rukavicu sa 
svim slojevima. Onečišćenja organskim jedinjenjima (ulja, masti, goriva i sl.) pov-
ećavaju rizik od zapaljenja. Mokre rukavice postaju električki i toplotno provodl-
jive – opasnost od strujnog udara i opekotina!

EN407:2020 Protective gloves against thermal risks (heat and/or fire)
A First number - Resistance to flammability (0 - 4)
B Second number - Contact heat resistance (0 - 4)
C Third number- Convective heat resistance (0 - 4)
D Fourth number - Radiant heat resistance (0 - 4)
E Fifth number - Resistance to small splashes of molten metal (0 - 4)
D Sixt number - Resistance to large splashes of molten metal (0 - 4)
1 = low level of preformances; 4 = high level of preformances, X =
preformance not tested or not appropriate for testing/use.
The abovementioned level of preformances concerns the palm of gloves.
The protection applies only to a complete glove with all layers.
Contamination by organic compounds (oils, fats, fuels etc.) increase the risk
of ignition. Wet gloves become electrically and thermally conductive – risk
of electric shock and burns!

EN12477:2001 + A1:2005 Rukavice za zavarivače
Tip A – niska spretnost (sa višim ostalim tj. mehaničkim i toplotnim karakteristika-
ma) Tip B – visoka spretnost (sa nižim ostalim karakteristikama).
Tip B rukavica se preporučuje kada se zahteva visoka spretnost npr. kod TIG za-
varivanja.
Tip A rukavica se preporučuje za sva ostala zavarivanja, uklj. elektrolučna. Ove 
rukavice ne pružaju zaštitu od električnog udara uzrokovanog neispravnim ure- 
đajima ili radom pod naponom. Električna otpornost je smanjena ako su rukavice 
mokre, prljave ili natopljene znojem, što može povećati rizik.

EN12477: 2001 + A1: 2005 Welding gloves
Type A – low dexterity (with higher other, that is mechanical and thermal preformances)
Type B – high dexterity (with lower other preformances).
Type B glove is recommended when high dexterity is required, for example for TIG
welding.
Type A glove is recommended for all other types of welding, including arc welding.
These gloves do not provide protection against electric shocks caused by defective
devices or live working.
Electrical resistivity is reduced if gloves are wet, dirty or soaked in sweat, which
may increase risk.

A B C D
E F

A B C D
E F

A B C D
E F

A B C D
E F

A B C A B C

I

II

III



EN ISO 374-1:2016 + A1:2018 Rukavice za zaštitu od opasnih hemijskih rizika
* TIP A - Permeacija ili prodiranje mora biti barem na nivou 2 za najmanje šest 
testnih hemikalija – VISOK NIVO OTPORNOSTI NA HEMIKALIJE  
* TIP B - Permeacija ili prodiranje mora biti barem na nivou 2 za najmanje tri 
testne hemikalije – SREDNJI NIVO OTPORNOSTI NA HEMIKALIJE  
* TIP C - Permeacija ili prodiranje mora biti barem na nivou 1 za najmanje jednu 
testnu hemikaliju – NIZAK NIVO OTPORNOSTI NA HEMIKALIJE  
 

EN ISO 374-1: 2016 + A1: 2018 Protective gloves against dangerous chemical risks
* TYPE A - Permeation or penetration must be at least level 2 for at least six test
chemicals - HIGH LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS
* TYPE B - Permeation or penetration must be at least level 2 for at least three test
chemicals - MEDIUM LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS
* TYPE C- Permeation or penetration must be at least level 1 for at least one test
chemical - LOW LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS   

EN ISO 374-5:2016 Rukavice za zaštitu od mikroorganizama i bakterija
Zaštitne rukavice koje služe kao zaštitna barijera od mikrobioloških agensa Ruka-
vice moraju proći standard ispitivanja otpornosti na prodiranje EN374-2:2014 
   

EN ISO 374-5: 2016 Gloves for protection against microorganisms and bacteria
Protective gloves that serve as a protective barrier against microbiological agens. 
Gloves must pass the penetration resistance test according to standars
EN374-2: 2014

Dodatno, ako rukavica prođe ISO 16604 :2004 ( metoda B) test označava se kao 
otporna na viruse.    

Additionally, if the glove passes ISO 16604: 2004 (method B) test then it is
marked as virus resistant.    

PERMEACIJA      
Permeacija je postupak kojim se hemikalija kreće kroz zaštitni materijal rukavice 
na molekularnom nivou i meri se pomoću difuzije prema EN 16523-1: 2015 

PRODIRANJE     
Hemikalije mogu prodreti kroz rupe i druge nedostatke na materijalu rukavica. 
Da bi  rukavica bila odobrena kao zaštitna rukavica za hemijsku zaštitu, rukavica 
ne sme propuštati vodu ili vazduh pri ispitivanju prema penetraciji, EN 374-2: 
2014.     

DEGRADACIJA     
Hemijski kontakt može negativno uticati na materijal rukavica. Razgradnja se 
određuje prema EN 374-4: 2013 za svaku hemikaliju.
Rezultat razgradnje, u postocima (%), nalazi se u korisničkom uputstvu

PERMEATION
Permeation is a process by which a chemical moves through the protective 
material of a glove at the molecular level and is measured by diffusion accor-
ding to EN 16523-1: 2015
PENETRATION
Chemicals can penetrate holes and other imperfections in the glove material.
To ensure that the glove is approved as the chemical resistant glove, the 
glove must not leak water or air during testing prescribed by EN 374-2: 2014.
DEGRADATION
Chemical contact may affect adversely the glove material. Degradation is
determined according to EN 374-4: 2013 for each chemical.
The decomposition result, in percentages (%), will be noted in user instructions.

T Y P E * T Y P E *
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<10 min >10 min >30 min >60 min >120 min >240 min >480 min

POPIS TESTIRANIH KEMIKALIJA

A METANOL J N-HEPTAN

B ACETON K NATRIJEV HIDROKSID 40%

C ACETONITRIL L SUMPORNA KISELINA 96%

D METILEN KLORID N DUŠIČNA KISELINA 65%

E UGLJIKOV DISULFID M OCTENA KISELINA 99%

F TOLUEN O AMONIJAK 25%

G DIETILAMIN P VODIKOV PEROKSID 30%

H TETRAHIDROFURAN S HIDROFLUORNA KISELINA 40%

I ETIL ACETAT T FORMALDEHID 37%

LIST OF TESTED CHEMICALS

A METHANOL J N-HEPTANE

B ACETONE K SODIUM HYDROXIDE 40%

C CETONITRIL L SULFURIC ACID 96%

D METHYLENE CHLORIDE N NITRIC ACID 65%

E CARBON DISULPHIDE M ACETIC ACID 99%

F TOLUEN O AMMONIA 25%

G DIETHYLAMINE P HYDROGEN PEROXIDE 30%

H TETRAHYDROFURANE S HYDROFLUORIC ACID 40%

I  ETHYL ACETATE T FORMALDEHYDE 37%

PERMEACIJA - RAZINE PERMEATION - LEVELS
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360° prozračnosti
Toplota se raspoređuje prirodno
Hladne ruke su sretnije, bezbednije i produktivnije

360° breathability
The heat is distributed naturally
Cold hands are happier, safer and more productive

25% tanje od većine rukavica od penastog nitrila na tržištu 
Dvostruka izdržljivost u poređenju sa drugim rukavica- ma 
od poliuretana ili penastog nitrila na tržištu.
Oblik, prianjanje i osećaj oponašaju “ruku u mirovanju” 
Konsistentna propusnost podstave.

25% thinner than most nitrile foam gloves on the
market. Double durability compared to other
polyurethane or nitrile foam gloves on the market
Design, grip and feel to mimic a “hand at rest”.
Permanent permeability of the lining

Inovativna vlakna
Pojačanje između palca i kažiprsta

Inovative fibers
Reinforcement between thumb and forefinger

Inteligentna rješenja rukavica kroz inovativne tehnologije

Tehnologije korišćene u ATG rukavicama se kontinuirano razvijaju 
u užem timu koji kombinuje istraživanja tržišta i marketing analizu 
sa najnovijim tehnološkim dostignućima. To je osnov na kojem se 
kontinuirano poboljšava iskustvo kupca kroz stalne inovacije.
R & D odelenje se fokusira na razvoj tehnoloških platformi. Ovaj 
pristup im omogućuje sagledavanje potreba kupaca na čemu se 
temelji odabir i kombinacija potrebnih tehnoloških platformi za 
proizvodnju inovativnih rukavice koje menjaju korisničko iskustvo 
na bolje.

ATG Rukavice 
ATG® nudi fokusirani spektar proizvoda za profesionalce. ATG 
ClassicRange i ATG ProRange ™ sa četiri robne marke i 10 
proizvoda pokrivaju 90% poslova kojima se bavite, bilo da ste u 
metaloprerađivačkom, montažonom, petro-hemijskom ili off-shore 
poslovanju.

Intelligent glove solutions with innovative technologies

The technologies used in ATG gloves are constantly developped by 
a core team that combines market research and market analysis with 
the latest technological advances. This is the foundation on which 
the experience is constantly improved by innovation. The R&D de-
partment focuses on the development of technology platforms. This 
approach allows them to see the needs of customers which is the 
basis for selecting and combining the necessary local platforms for 
the production of innovative changing gloves user experience for the 
better.

ATG gloves
ATG® offers a focused range of products for professionals. ATG 
ClassicRange and ATG ProRange™, which with four branded products 
and 10 products covers 90% of the business engaged in metal pro-
cessing, assembly, petrochemical or offshore business.

ATG 
INTELIGENTNA 
REŠENJA IZRADE 
RUKAVICA

ATG 
INTELLIGENT
GLOVE
SOLUTIONS

ATG®Tehnološke platforme/ATG®Technology platforms
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Optimizovan zahvat 
Smanjen zamor ruke 
Spretnost i fleksibilnost

Optimized grip
Reduced hand fatigue
Skill and flexibilitys

Odbijanje tečnosti
Visoka otpornost na hemikalije 
Zaštitite svoje ruke

Fluid rejection
High resistance to chemicals
Protect your hands

Zahvaljujući tehnologiji podstavljanja i bešavnog plete- 
nja, poseduju toplotne i izolacione karakteristike da bi 
se razvila otpornost na vrućinu ili hladnoću 

Thanks to the technology of lining and seamless knitting,
there are thermal and insulating properties to develop
resistance to heating or cold

ATG-ov HandCare® program je sastavni deo svakog 
pojedinačnog ATG®proizvoda. Celokupni proces pra-
ćenja je sertifikovan prema ISO 14001, rukavice su der-
matološki ispitane, smanjuju znojenje i hlade ruke pri 
radu; uz udobnost, omogućuju spretnost i preciznost 
pri radu, imaju veliku prozračnost, a mogu se prati u 
mašini za veš.

ATG's HandGare® program is an integral part of each in-
dividual ATG® product.
The entire monitoring process is ISO 14001 certified, the
gloves are dermatologically tested to reduce sweating
and cool hands at work, provide comfort and precision
at work with comfort, excellent breathability and can be
washed in the washing machine.«

Na našim rukavicama koristimo dezinfekciju kako bi se 
neprijatni mirisi smanjili na minimum. Sanitized® je an-
tiperspirant koji pridonosi da vaše rukavice budu duže 
svežije i koji čini da se osećate sigurni i zaštiće- ni. 
Naglašavamo da ATG® koristi posebnu klasu sredstva 
Sanitized® koje je “bez triklosana”.

On gloves we use a disinfectant to keep unpleasant
odors out as much as possible. Sanitized® is an antiper-
spirant that helps you keep your gloves fresh longer and
feel safe and protected. We emphasize that ATG® uses a
special class of Sanitized® that does not contain triclosan.

Za naše rukavice garantujemo da su „sveže iz pakovanja”. 
Kako? Mi peremo sve rukavice nakon proizvodnog proce-
sa kao naredni korak u osiguravanju čistoće. Tokom tog 
procesa pranja u mašini, mi preferiramo korišćenje vode 
skupljene od kišnice. Naše rukavice su sertifikovane od 
strane Oeko-Tex® Standarda 100, kojim se potvrđuje da 
naše rukavice ne sadrže poznate štetne supstance, uk-
ljučujući i zakonski neregulisane hemikalije. Standardni 
zahtevi jasno prekoračuju postojeće nacionalno zakono-
davstvo.

Our gloves are guaranteed to be “fresh from the packag-
ing”. How? All gloves are washed according to the manu-
facturing process as a further step in ensuring cleanliness.
During this procedure of washing in the washing machine,
we prefer to use water collected from rain. Our gloves are
Oeko-Tex® Standard 100 certified, which ensures that our
gloves do not contain known harmful substances, includ-
ing unregulated chemicals. The standard requirements
clearly go beyond existing national legislation..

Ceo naš proizvodni proces je u skladu  sa zahtevima 
evropskih propisa REACH (registracija, evaluacija, ovla-
šćivanje i ograničavanje hemijskih supstanci).

Our entire production process complies with the require-
ments of the European REACH regulations (registration,
evaluation, approval and restriction of chemical substanc-
es).

Tehnologiju AD-APT® aktivira pokretanje i rad ruku tj 
povećana temperatura u rukavici, pa se ispuštaju mi- 
krogranule antiperspiranta, integrisane u nitrilnu mi-
kro- penu što održava ruke suvima i rashlađenima. Dok 
tehnologija AD-APT® rashlađuje ruku na nivo prijatnih 
uslova, ona ne utiče na prirodnu sposobnost tela da 
kontroliše svoju temperaturu, tj. toplotnu regulaciju. 
Tehnologija AD-APT® dizajnirana je tako da traje dok 
traje i rukavica, i može se prati u mašini za veš.

AD-APT® technology activates the movement and work
of the hands, ie the elevated temperature in the sleeves,
thus releasing micro-granules of antiperspirant, integrat-
ed into the nitrile microfoam, which keeps the hands dry
and cool. Although AD-APT® technology cools the hand
to a comfortable level, it does not affect the body’s natural
ability to control its temperature, ie. heat regulation. The
AD-APT® technology is designed to last as long as the
gloves last and can be washed in the washing machine.

ATG rukavice se mogu slobodno prati u mašini za veš 
koristeći standardne deterdžente. ATG rukavice su te- 
stirane i sertifikovane po Standardu ISO 6330 (3xN) od 
strane TÜV Rheinland LGA Products GmbH. Rukavice 
su zadržale sve označenae karakteristike mehaničke 
zaštite pre i nakon testnih pranja u mašini za veš.

ATG gloves can be washed freely in the washing machine
with standard detergents. ATG gloves are tested and cer-
tified in accordance with ISO 6330 (3xN) by TUV Rhein-
land LGA Products GmbH. The gloves retained all the me-
chanical protective properties before and after washing
in the washing machine.

Naše rukavice su isto tako dermatološki akreditovane 
od Skin Health Alliance. Oznaka Skin Health Alliance 
koju imamo, prva u industriji zaštitne opreme, profesio-
nalnim korisnicima rukavica je garancija da je cela lepe-
za ATG® rukavica u celini „dermatološki bezbedna” i da 
su nauka i istraživanja koji stoje iza njih opsežni.

Our gloves are also dermatologically authorized by the Skin
Health Alliance. The Skin Health Alliance label, the first in the
protective glove industry for professional glove users, has en-
sured that the full range of ATG® gloves as a whole is “derma-
tologically safe” and that the science and research behind
them is extensive.

ViroSan™ sprečava razmnožavanje virusa koji dospe-
ju na rukavice, a testiranja potvrđuju da je delotvoran 
protiv ljudskog koronavirusa NL63. Patentirana teh- 
nologija integrisana je u premaz rukavica. Tehnologija 
ViroSan™ poboljšava higijenu vaših rukavica u kojima 
radite.

ViroSan™ prevents the reproduction of viruses that reach 
the gloves, and tests confirm that it is effective against 
the human coronavirus NL63. Patented technology 
is integrated into the coating of the gloves. ViroSan™ 
technology improves the hygiene of your working gloves.

Revolucionarna tehnološka platforma TRItech™ razvila je 
novi način izrade rukavica koji donosi neuporedivo bo- 
lju udobnost radnim rukavicama otpornim na hemikalije 
i time je postignuta harmonija udobnosti i efikasnosti. 
TRItech™ koristi 3 sloja koja imaju jedinstvenu i važnu 
svrhu i međusobno su povezana kako bi se stvorio sna- 
žan, ali fleksibilan i udoban kompozit.

The revolutionary technological platform TRItech™ has 
developed a new way of making gloves that brings 
incomparably better comfort to chemical-resistant 
work gloves, thus achieving a harmony of comfort and 
efficiency. TRItech™ uses 3 layers that have a unique and 
important purpose and are interconnected to create a 
strong yet flexible and comfortable composite.

Pogodne za ekran na dodir. Suitable for touch screen.
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42-874

42-844

42-848

34-274

34-774B

34-924

34-824

34-8743

34-8443

34-450

44-504

34-304

34-305

44-304

44-305

44-3745

52-3745

42-8743

44-3445

58-917

89-5740

56-424

56-425

56-451

56-426

56-530

76-730

76-733

76-830

76-833

30-201

24-986

34-900

19-007BL

ATG®Tehnološke platforme/ATG®Technology platforms

Find out more: www.atg-glovesolutions.com

MaxiFlex® Ultimate™ MaxiFlex® Endurance™

Ref. 42-874 42-844

Premazivanje Dlan Dlan/Točkice

Boja Tamnosiva/Crn Tamnosiva/Crn

Dužina 25 cm 25 cm

Debljina dlanu 1.00 mm 1.10 mm

EN 388 4131 4131

Veličine 5-12 5-12

Osmišljene i razvijene kao prozračne rukavice, 
MaxiFlex® Ultimate™ rukavice postale su mjerilo 
za precizno rukovanje u suhim okruženjima.

Sada naše jedinstvene rukavice MaxiFlex® postaju 
još bolje zahvaljujući uključivanju nove tehnologije 
AD-APT® tvrtke ATG®.

Ako se vaše ruke ikada zagriju u rukavicama ili su 
se u njima znojite, tada su MaxiFlex® Ultimate™ 
rukavice s ugrađenom tehnologijom All Day Anti 
Perspirant (AD-APT®) kao stvorene za vas.

AD-APT® - najinteligentniji način održavanja ruka 
u rukavicama suhim, hladnim i produktivnim.

Pređite na bolje!

Slika prikazuje MaxiFlex® Ultimate™ 42-874
Patent-No. EP 1608808
MaxiFlex®, AD-APT®, AirTech®, DuraTech® and ErgoTech® 
zaštitni su znakovi tvrtke ATG® 
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31 % SMANJENO ZNOJENJE
U ODNOSU NA STANDARDNE RUKAVICE
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MaxiFlex® Ultimate™ MaxiFlex® Endurance™

REF. 42-874 42-844

PREMAZIVANJE/
COATING

Dlan/
Palm

Dlan/ Točkice
Palm/ Dots

BOJA/
COLOR

Tamnosiva/ crna
Dark gray/ black

Tamnosiva/ crna
Dark gray/ black

DUŽINA/
LENGTH 25 cm 25 cm

DEBLJINA NA DLANU/
THICKNESS ON THE PALM 1.00 mm 1.10 mm

EN 388 4131A 4131A

VELIČINE/
SIZE 5 - 12 5 - 12

MaxiFlex® s AD-APT® 

31% SMANJENO 
ZNOJENJE
U ODNOSU NA STANDARDNE RUKAVICE

MaxiFlex®s AD-APT®
31% REDUCED
SWEATING
IN RELATION TO STANDARD GLOVES

Find out more: www.atg-glovesolutions.com

MaxiFlex® Ultimate™ MaxiFlex® Endurance™

Ref. 42-874 42-844

Premazivanje Dlan Dlan/Točkice

Boja Tamnosiva/Crn Tamnosiva/Crn

Dužina 25 cm 25 cm

Debljina dlanu 1.00 mm 1.10 mm

EN 388 4131 4131

Veličine 5-12 5-12

Osmišljene i razvijene kao prozračne rukavice, 
MaxiFlex® Ultimate™ rukavice postale su mjerilo 
za precizno rukovanje u suhim okruženjima.

Sada naše jedinstvene rukavice MaxiFlex® postaju 
još bolje zahvaljujući uključivanju nove tehnologije 
AD-APT® tvrtke ATG®.

Ako se vaše ruke ikada zagriju u rukavicama ili su 
se u njima znojite, tada su MaxiFlex® Ultimate™ 
rukavice s ugrađenom tehnologijom All Day Anti 
Perspirant (AD-APT®) kao stvorene za vas.

AD-APT® - najinteligentniji način održavanja ruka 
u rukavicama suhim, hladnim i produktivnim.

Pređite na bolje!

Slika prikazuje MaxiFlex® Ultimate™ 42-874
Patent-No. EP 1608808
MaxiFlex®, AD-APT®, AirTech®, DuraTech® and ErgoTech® 
zaštitni su znakovi tvrtke ATG® 
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MaxiFlex® s AD-APT®

31 % SMANJENO ZNOJENJE
U ODNOSU NA STANDARDNE RUKAVICE

- s - 

ALUMINIJ BESPLATNO

Osmišljene i razvijene kao prozračne rukavice, MaxiFlex® 
Ultimate™ rukavice postale su merilo za precizno rukova- 
nje u suvim okruženjima.

Sada naše jedinstvene rukavice MaxiFlex® postaju još bolje 
za- hvaljujući uključivanju nove tehnologije AD-APT® kompanije 
ATG®.

Ako se vaše ruke ikada zagreju u rukavicama ili se u njima 
znojite, tada su MaxiFlex® Ultimate™ rukavice sa ugrađenom 
tehnologijom All Day Anti Perspirant (AD-APT®) kao stvorene za 
vas.

AD-APT® - najinteligentniji način održavanja ruku u rukavi- 
cama suvim, hladnim i produktivnim.

Pređite na bolje!

Designed and developed as breathable gloves, MaxiFlex®
Ultimate gloves have become the standard for precise
handling in dry environments.

They are now becoming our unique gloves MaxiFlex® even 
better due to the incorporation of the new ATG® AD-APT® 
technology.

If your hands ever warm up or sweat in gloves, then MaxiFlex® 
Ultimate™ gloves with built-in All Day Anti Sweat technology 
(AD-APT®) are created for you.

AD-APT® - the most intelligent way to keep hands in gloves
dry, cool and productive.

Switch to better!

www.atg-glovesolutions.com

Find out more: www.atg-glovesolutions.com

MaxiFlex® Ultimate™ MaxiFlex® Endurance™

Ref. 42-874 42-844

Premazivanje Dlan Dlan/Točkice

Boja Tamnosiva/Crn Tamnosiva/Crn

Dužina 25 cm 25 cm

Debljina dlanu 1.00 mm 1.10 mm

EN 388 4131 4131

Veličine 5-12 5-12

Osmišljene i razvijene kao prozračne rukavice, 
MaxiFlex® Ultimate™ rukavice postale su mjerilo 
za precizno rukovanje u suhim okruženjima.

Sada naše jedinstvene rukavice MaxiFlex® postaju 
još bolje zahvaljujući uključivanju nove tehnologije 
AD-APT® tvrtke ATG®.

Ako se vaše ruke ikada zagriju u rukavicama ili su 
se u njima znojite, tada su MaxiFlex® Ultimate™ 
rukavice s ugrađenom tehnologijom All Day Anti 
Perspirant (AD-APT®) kao stvorene za vas.

AD-APT® - najinteligentniji način održavanja ruka 
u rukavicama suhim, hladnim i produktivnim.

Pređite na bolje!

Slika prikazuje MaxiFlex® Ultimate™ 42-874
Patent-No. EP 1608808
MaxiFlex®, AD-APT®, AirTech®, DuraTech® and ErgoTech® 
zaštitni su znakovi tvrtke ATG® 
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MaxiFlex® s AD-APT®

31 % SMANJENO ZNOJENJE
U ODNOSU NA STANDARDNE RUKAVICE
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZES  

PAKOVANJE 
PACKAGING

42-874 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u suvom okruženju, AD 
APT tehnologija, dugotrajnost / Glove for 
dry work, Ad apt technology, durability

EN ISO 21420, 
EN 388 (4131A) 5-12 12/144

BL = 1/144

42-844 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,1 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u suvom okruženju, AD 
APT tehnologija, dugotrajnost i mikro- 
granule za bolje hvatanje / Gloves for work 
in a dry environment, Ad apt technology, 
durability and microgranules for better grip

EN ISO 21420, 
EN 388 (4131A) 5-12 12/144

BL = 1/144

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZES 

PAKOVANJE 
PACKAGING

42-848 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,1 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u suvom okruženju, AD 
APT tehnologija, dugotrajnost i mikrogran- 
ule za bolje hvatanje / Gloves for work 
in a dry environment, Ad apt technology, 
durability and microgranules
for better grip

EN ISO 21420, 
EN 388 (4131A) 5-12 12/144

BL = 1/144

34-274 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

0,75 m Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad u suvom okruženju, vrlo 
tanka i lagana za vrlo precizne radove /
Gloves for work in a dry environment, 
very thin and light for very precise work

EN ISO 21420, 
EN 388 (4121A) 5-11 12/144

BL = 1/144

EN 388

4121A

EN 388

4131A

MAXIFLEX ULTIMATE

MAXIFLEX 
ENDURANCE

MAXIFLEX 
ENDURANCE

MAXIFLEX ELITE

42-874 
42-874BL

42-848 
42-848BL

42-844
42-844BL

34-274 
34-274BL

EN 388 EN 388

4131A 4131A
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EN 388 EN 388

4131A 4331B

EN 388

4121A

EN 388

4121A

EN 407

X1XXXX
 

EN 16350

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽET-
NA
CUFF  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZES  

PAKOVANJE 
PACKAGING

34-774B

Najlon, poliester, 
spandeks, 
karbon/ Nylon, 
polyester,
spandex, carbon

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

0,80 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad u suvom okruženju. Vrlo tan-
ka i lagana rukavica za vrlo precizne radove 
sa ESD normom / Gloves for working in a dry 
environment. Very thin and light glove for very 
precise works with ESD norm

EN ISO 21420
EN388 (4121A ) 
EN 16350

5-11 12/144

34-924

Najlon, pamuk, 
spandeks/ Nylon, 
cotton,
spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1.10 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad u suvom okruženju, 
Rukavice otporne na dodirnu toplinu 
do 100 stupnjeva celzijusa / Gloves for 
working in a dry environment, Gloves 
resistant to contact heat up to 100 
degrees Celsius

EN ISO 21420
EN388(4121A) 
EN407 
(X1XXXX)

5-11 12/144

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF   

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZES  

PAKOVANJE 
PACKAGING

34-824 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1.00 mm Elastična/ 
Elastic

Reukavice za rad u suvom okruženju 
sa aloja verom i vitaminom D / Gloves 
for working in a dry environment
with aloe vera and vitamin

EN ISO 21420
EN388 (4131A) 5-11 12/144

34-8743 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

0.80 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad u suvom okruženju 
Proturezna rukavica sa jako tankim 
nanosom nitrila od 0,80 mm / Gloves for 
working in a dry environment Anti-cut glove with 
very thin nitrile coating of 0.80 mm

EN ISO 21420
EN388 (4331B) 6-12 12/72

BL = 1/72

MAXIFLEX ELITE ESD

MAXIFLEX ACTIVE

 MAXIFLEX COMFORT

MAXIFLEX CUT

34-774B

34-824

34-924

34-8743
34-8743BL
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZES  

PAKOVANJE 
PACKAGING

34-8443

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ Nylon, 
spandex,
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

0,80 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad suvom okruženju Proturezna 
rukavica sa tankim nanosom nitrila od 0,80 mm i 
mikrogranulama za bolji hvat / Glove for working in 
a dry environment. Anti-cut glove with a thin coating of 
nitrile of 0.80 zamm and microgranules for better grip

EN ISO 21420
EN388 (4331B) 6-11 12/72

34-450

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ Nylon, 
spandex,
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,30 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u suvom okruženju. 
Proturezna rukavica / Gloves for work 
in a dry environment. Anti-cut glove

EN ISO 21420
EN388 
(4342B)

6-11 12/72
BL = 1/72

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

44-504

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ Nylon, 
spandex,
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,30 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju. Proturezna rukavica / Glove 
for working in wet and damp environ-
ment. Anti-cut glove

EN ISO 21420
EN388 
(4442C)

6-11 12/144

34-304

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ Nylon, 
spandex,
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,30 m Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju. Proturezna rukavica /
Glove for
working in wet and damp environment.
Anti-cut glove

EN ISO 21420
EN388 (4331B) 6-11 12/72

BL = 1/72

MAXIFLEX CUT 3

MAXICUT OIL

MAXICUT

MAXICUT OIL

34-8443

44-504

34-450 

34-304
34-304BL

EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

4331B

4442C

4342B

4331B
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽET-
NA
CUFF  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

34-305

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ 
Najlon, spandeks, 
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,30 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju. Proturezna rukavica / Glove for
working in wet and damp environment.
Anti-cut glove

EN ISO 21420
EN388 (4331B) 6-11 12/72

44-304

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ 
Najlon, spandeks, 
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam 

1,10 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju. Proturezna rukavica za rad sa 
temperaturama do 100 stepeni celzijusa / 
Glove for work in wet and humid
environments. Anti-cut glove for working with
temperatures up to 100 degrees Celsius.

EN ISO 21420
EN388 (4341B)      
EN407 
(X1XXX)

6-11 12/72

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

44-305

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ 
Najlon, spandeks, 
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,10 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju. Proturezna rukavica za rad sa 
temperaturama do 100 stepeni celzijusa 
celzijusa / Glove for work in wet and humid
environments. Anti-cut glove for working with
temperatures up to 100 degrees Celsius.

EN ISO 21420
EN388 (4341B)      
EN407 
(X1XXXX)

6-11 12/72

44-3745

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ 
Najlon, spandeks, 
UHMWPE

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,00 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad suhom okruženju. Proturezna 
rukavica izrazite izdržljivosti i dugotrjnosti / 
Gloves for working in a dry environment
gloves of extreme durability and longevity.

EN ISO 21420
EN388 
(4442C)

6-12 12/72

 MAXICUT OIL

MAXICUT OIL

MAXICUT OIL 

MAXICUT ULTRA 

34-305

44-305

44-304

44-3745

EN 388

4331B

EN 388

4341B

EN 388

4341B

EN 388

4442C

EN 407

X2XXXX

EN 407

X2XXXX



ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

42-8743

Najlon, spandeks,
UHMWPE/
Nylon, spandex,
UHMWPE

Nitrilna 
mikropena
/ Nitrile
microfoam

0,80 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad suvom okruženju.
Proturezna rukavica izrazite izdržljivosti
i dugotrjnosti. AD APT tehnologija / Gloves for 
working in a dry environment.
An anti-torque glove of extreme durability
and longevity. AD APT technology

EN ISO 21420
EN 388 (4331B) 6-11 12/72

52-3745 Najlon, spandeks/
Nylon, spandex

Nitrilna 
mikropena / 
Nitrile
microfoam

1,00 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavice za rad u suvom okruženju. AD APT 
tehnologija. Proturezna rukavica sa jako tankim 
nanosom nitrila od 1,00 mm mm / Gloves for 
working in a dry environment. AD APT
technology. Anti cut glove with very thin
with a nitrile layer of 1.00 mm

EN ISO 21420
EN 388 (4442C) 6-11 12/72

MAXICUT MAXICUT42-8743 52-3745

EN 388

4331B

EN 388

4442C

NOVO
NEW

NOVO
NEW
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING

44-3445

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ Nylon, 
spandex,
UHMWPE

Nitrilna 
mikropena / 
Nitrile
microfoam

1,10 mm Elastična / 
Elastic

Rukavice za rad suvom okruženju. Proturezna 
rukavica izrazite izdržljivosti i dugotrjnosti sa 
mikrogranulama za bolje hvatanje / Gloves
for working in a dry environment a glove
of exceptional durability and longevity with
microgranules for better grip

EN ISO 21420
EN388 (4442C) 6-11 12/72

58-917

UHMWPE-staklo, 
Spandeks / 
UHMWPE-glass,
Spandex

- 0,80 mm Elastična / 
Elastic

Lagana radna rukavica za precizno rukovanje u 
suvom okruženju, najviše razine otpornosti na 
rezanje / Light work glove for precise handling in
dry environment, highest level of cutting 
resistance

EN ISO 21420 
EN 388 (3442C) 7-10 12/144

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING

89-5740
(40 cm)

Najlon, spandeks, 
UHMWPE/ Nylon, 
spandex,
UHMWPE

Nitrilna 
mikropena / 
Nitrile
microfoam

0,80 mm Elastična/ 
Elastic

Štitnik/navlaka za zaštitu ruke od zgloba 
do ramena. Proturezne karakteristike. 
Savršeno prianjanje uz ruku, lagano 
hlađenje ruke / Protector/cover to protect 
the arm from the
wrist to the shoulder. Anti-cut properties.
Perfect hand grip, light hand cooling

EN ISO 21420
EN388 
(3442C)

7, 10 12/72

56-424 Najlon, spandeks, 
Nylon, spandex

Nitrilna 
mikrjena / 
Nitrile
microfoam

1,30 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju / Glove for work in wet and
humid environments

EN ISO 21420
EN388 (4121A) 5-11 12/72

MAXICUT ULTRA

NAVLAKA MAXICUT ULTRA

MAXICUT 5 LINER

 MAXIDRY KW

44-3445

89-5740

58-917

56-424

EN 388

3442C

EN 388

4442C

EN 388

3442C

EN 388

4121A
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽET-
NA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING

56-425 Najlon, spandeks, 
Nylon, spandex

Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,30 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju / Glove for work in wet and
humid environments

EN ISO 21420
EN388 (4121A) 5-11 12/72

BL = 1/72

56-451 Najlon, akril/ 
Nylon,acrylic

NBR + nitrilna 
mikropena / NBR 
+ Nitrile
microfoam

1,80 mm Elastična/ 
Elastic

Rukavica za rad u mokrom, vlažnom 
hladniom okruženju. Uz dodatak EN 407 za 
rad sa predmetima topline do 100 stepeni 
celuijusa. Uz to ima i prozurezni standard /
Glove for working in a wet, humid
cold environment. With the addition of EN 407 
for working with objects up to 100 degrees 
Celsius. In addition, it has a pro-cutting norm

EN ISO 21420 
EN 388 
(4242B) EN 511 
(021) EN 407 
(X1XXXX) 

7-11 6/72

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

56-426 Najlon/ Nylon

NBR + nitrilna 
mikropena / NBR 
+ Nitrile
microfoam

1,10 mm

Duga čvrsta 
manžetna/ 
Long
solid cuff

Rukavica za rad u mokrom i vlažnom 
okruženju te za rad sa blažim hemikali-
jama. Dužine 26 cm / Glove for working 
in wet and damp environment and for 
working with milder chemicals. Length 
26 cm

EN ISO 21420 
EN 388 (4111A) 
EN 374-1 Tip C
AJK

6-11 12/72

56-530 Najlon/ Nylon

NBR + nitrilna 
mikropena / NBR 
+ Nitrile
microfoam

1.20 mm

Duga čvrsta 
manžetna/ 
Long
solid cuff 

Rukavica niže hemijske otpornosti 
koja omogućuje optimizovani zahvat 
i vrhunske performanse i spretnost u 
vlažnom i uljnom okruženju.  / A glove of 
lower chemical resistance which enables 
optimized grip and superior performance 
and dexterity in wet and oily environment

EN ISO 21420
EN 388 (4121A)
EN 374-1 TIP 
B JKL
EN 374-5

7-11 12/72

MAXIDRY

MAXIDRY

MAXIDRY ZERO

MAXIDRY PLUS

56-425
56-425BL

56-426

56-451

56-530

EN 388

4121A

EN 388

4121A

EN 388

4242B

EN 511

021

EN 388

4111A

EN 374-1 
Tip C

AJK
 

EN 374-1 
Tip B

JKL
 

EN 374-5

V I R U S

EN 407

X1XXXX
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING

76-730 Najlon/ Nylon

NRL prirodna 
lateks guma/ 
NRL natural
latex rubber

1.1 mm

Duga čvrsta 
manžetna/ 
Long
solid cuff

Tanka i udobna hemijski otporna 
rukavica, toplinska zaštita do 100°C 
/ Thin and comfortable, chemically 
resistant glove, thermal protection 
up to 100°C

EN ISO 21420
EN 388 (4341C)
EN 407 (X1XXXX)
EN 374-1 TIP A (KLMNOP)
EN 374-5

7-11 1/72

76-733 Najlon, spandeks/ 
Nylon, spandex

NRL prirodna 
lateks guma/ 
NRL natural
latex rubber

1.3 mm

Duga čvrsta 
manžetna/ 
Long
solid cuff

Tanka i udobna hemijski otporna 
rukavica, toplinska zaštita do 100°C, 
sa MaxiCut tehnologijom/ Thin and 
comfortable, chemically resistant
glove, thermal protection up to 
100°C, with MaxiCut technology

EN ISO 21420
EN 388(4341C)
EN 407 (X1XXXX)
EN 374-1 TIP A(KLMNOP)
EN374-5

7-11 1/72

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE

PAKOVANJE 
PACKAGING

76-830 Najlon / Nylon

NBR nitrilna 
guma / NBR 
natural
nitrile rubber

0.9mm

Duga čvrsta 
manžetana / 
Long
solid cuff

Izrazito tanka i udobna hemijski 
otporna rukavica / Thin and com-
fortable, chemically resistant
glove

EN ISO 21420
EN 388 (4111A)
EN 374-1 TIP A(JKLMNO)
EN 374-5

7-11 1/72

76-833

Najlon, spandeks, 
UHMWPE / Nylon, 
spandex,
UHMWPE

NBR nitrilna 
guma / NBR 
natural
nitrile rubber

1.10mm

Duga čvrsta 
manžetna/ 
Long 
solid cuff

Izrazito tanka i udobna hemijski 
otporna rukavica, sa MaxiCut teh-
nologijom / Thin and comfortable, 
chemically resistant
glove with MaxiCut technology

EN ISO 21420
EN 388 (4321B)
EN 374-1 TIP A(JKLMNO)
EN 374-5

7-11 1/72

MAXICHEM LATEX

MAXICHEM

MAXICHEM CUT LATEX

MAXICHEM CUT

76-730

76-830

76-733

76-833

3131A

EN388

4111A

EN388

4321B

EN388

4341C

EN388

 

EN 374-1
TIP A

KLMNOP

 

EN 374-1
TIP A

JKLMNO

 

EN 374-1
TIP A

JKLMNO

 

EN 374-1
TIP A

KLMNOP

EN 407

X1XXXX

EN 374-5

V I R U S

EN 374-5

V I R U S

EN 374-5

V I R U S

EN 374-5

V I R U S

EN 407

X1XXXX
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EN 388

1241B

EN 511

X1X

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽET-
NA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

30-201 Akril, poliester /
Acrylic, polyester

Latex premaz/ 
Latex coating 2.50 mm Elastična / 

Elastic

ATG clasic range rukavice za rad u 
hladnom okruženju / ATG classic range 
gloves for cold work environment

EN ISO 21420 
EN 388 
(1241B) EN 511 
(X1X) EN 407 
(X2XXXX)

6-11 12/72
BL = 1/72

24-986 Najlon / Nylon NBR premaz / 
NBR  coating 1,10 mm Elastična / 

Elastic

Radne rukavice dizajnirane za više flek- 
sibilnosti i spretnosti u suvim i vlažnim 
uslovima / Work
gloves designed for more flexibility and 
dexterity in dry and wet conditions

EN ISO 21420 
EN 388 (4121X) 7 - 10 12/144

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

34-900 Najlon / Nylon
Nitrilna mikropena 
/ Nitrile
microfoam

1,00 mm Elastična / 
Elastic

Lagane radne rukavice, osmišljene da
„odvode” tečnost i ulja i pruže fleksi- bil-
nost i spretnost ruku u suvim i vlažnim 
uslovima. / Light work gloves, designed to
they “drain” liquids and oils and provide 
flexibility and dexterity of hands in dry and 
wet conditions conditions

EN ISO 21420 
EN 388 (4121A) 5 - 12 12/72

19-007 BL Najlon / Nylon NBR/NBR 0.7mm Elastična /
Elastic

Prve hibridne rukavice na svetu. 
Vodonepropusne zaštitne rukavice za 
mehaničke poslove sa dodatnom zašti- 
tom od virusa i bakterija. / The first hybrid 
gloves in the world. Waterproof protective 
gloves for mechanical jobs with additional 
protection from viruses and bacteria

EN ISO 21420
EN 388 (3111A)
EN 374-5

6-11 1/72

MAXITHERM

MAXIFOAM

NBR-LITE

MAXIDEX

30-201
30-201BL

34-900 

24-986

19-007BL

EN 388

3111A

EN 388

4121X

EN 388

4121A

EN 374-5

V I R U S

EN 407

X2XXXX



KOŽNE RUKAVICE 

LEATHER GLOVES 
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EN 12477 (TIP A) 

EN 12477 (TIP A) EN 12477 (TIP A) 

EN 12477 (TIP A) 

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

413X4X

EN 407

 
413X4X

EN 407

 

EN 388

4144X

EN 388

4143X

EN 407

413X4X
 

EN 407

413X4X
 

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6ATUM
Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Pamučna /
Cotton

Kažiprst i dlan s pojačanjem, kevlar 
konac / Forefinger and palm with
reinforcement, Kevlar thread

EN ISO 21420
EN 388 (4144X) 
EN 407 (413X4X)
EN 12477 (TYPE A)

10, 11 1/72

6HORU
Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather 

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather 

Pamučna /
Cotton

Kažiprsti  dlan s pojačanjem, kevlar 
konac / Forefinger and palm with
reinforcement, Kevlar thread

EN 420
EN 388 (4143X)
EN 407 (413X4X)

10, 11 1/72

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6FLASH
Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leathere 

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather  

Pamuk / Cotton
Kevlar konac, vareni šavovi prsti i palac /
Kevlar thread, welded seams on
fingers and thumb

EN ISO 21420
EN 388 (3243X)
EN 407 
(413X4X)
EN 12477 TIP A

10
12/72
WT = 1/72

6ATENA
Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather 

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Pamuk / Cotton
Poliester konac, vareni šavovi prsti i 
palac / Kevlar thread, welded seams on
fingers and thumb  

EN ISO 21420
EN 388 (3222X)
EN 407 
(413X4X)
EN 12477 TIP A

10
12/72
WT = 1/72

ATUM

FLASH

HORUS

ATENA
6FLASH

6FLASHWT
6ATENA

6ATENAWT

6HORU6ATUM

EN 388 EN 388

3243X 3222X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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412X4X 412X4X

EN 407 EN 407

EN 388

2121X

EN 388

2121X

  

EN 12477 (TIP B) EN 12477 (TIP B) 

412X4X

EN 407

EN 388

3144X

EN 388

3143X
 

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING

6ATON
Kozja koža / 
Goat
leather 

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Pamuk/Cotton

Vrlo fleksibilna s visokom 
spretnošću prstiju,  prošivena 
kevlar koncem / Very flexible 
with high finger dexterity,
stitched with Kevlar thread

EN ISO 21420
EN 388 (2121X)
EN 407 (412X4X)
EN 12477 (TIP B)

10, 11 1/72

6HONO
Glatka ovčja 
koža / Smooth 
sheep leather

Glatka ovčja koža/
Smooth sheep 
leather 

Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

_

Pojačanjima na palcu te 
vrhovima prstiju, prošivena 
kevlar koncem / Reinforce-
ments on the thumb and tips
fingers, sewn with Kevlar 
thread

EN ISO 21420
EN 388 (2121X)
EN 407 (412X4X)
EN 12477 (TIP B)

10, 11 12/72

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE 

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6KRON

Mekana 
goveđa koža 
/ Smooth cow 
leather

Mekana goveđa 
koža / Smooth cow 
leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

-

Dodatna zaštita nadlanice 
pojačanjem u predjelu članaka 
te ojačani vrhovi prstiju / 
Additional backrest protection 
reinforcement in the area of the 
articles
and reinforced fingertips.

EN ISO 21420
EN 388 (3144X)
EN 407 (412X4X)

10, 11 1/72

6PALA
Goveđa koža/ 
Cow leather  

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

-

Pojačanja na palcu, kažiprstu i 
na vrhovima prstiju / Reinforce-
ment on thumb, forefinger and 
fingertips

EN ISO 21420
EN 388 (3143X)

10 12/72

ATON

KRON

HONOS

PALADA

6ATON 6HONO

6PALA
6KRON

6KRONWT

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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EN 12477 (TIP B) 

EN 12477 (TIP B) 

EN 12477 (TIP B) 

EN 12477 (TIP A) 

412X4X

412X4X 433X4X

412X4X

EN 407

EN 407 EN 407

EN 407

EN 388

2111X

EN 388

2111X

EN 388

3244X

EN 388

3143X

 

  

 

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK
PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE

PAKOVANJE 
PACKAGING

1WEL100
Kozja koža /
Goat
leather

Kozja koža / 
Goat
leather

Goveđa koža/ 
Cow leather -

Vrlo fleksibilna s visokom 
spretnošću prstiju / Very 
flexible with high
dexterity of the fingers

EN ISO 21420
EN388 (2111X)
EN407 (412X4X)
EN 12477 (TIP B)

8-11 10/60

1WEL140
Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Goveđa špalt 
koža/ Cow split 
leather

- Antistatik, ojačan dlan/
Antistatic, reinforced palm

EN ISO 21420
EN388 (3143X)
EN407 (412X4X)
EN 12477 (TIP A)

9-11 10/60

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

DEBLJ. NASLOJA
THICKNESS OF LAYERS

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1WEL200 Kozja koža / Goat
leather

Kozja koža / 
Goat
leather

Goveđa koža/Cow 
leather -

Vrlo fleksibilna s visokom spretnošću 
prstiju / Very flexible with high
dexterity of the fingers

EN ISO 21420
EN388 (2111X)
EN407 (412X4X)
EN 12477 ( TIP B)

8-11 10/60

1WEL360
Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leathere

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Goveđa špalt koža/
Cow split leather fleece Ojačan dlan, kevlar konac / Reinforced 

palm, kevlar thread

EN ISO 21420
EN388 (3244X)
EN407 (433X4X)
EN 12477 (TIP A)

9-11 6/36

EUROWELD 100

EUROWELD 200

EUROWELD 140

EUROWELD 360

1WEL100

1WEL200

1WEL140

1WEL360

NOVO
NEW
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EN 388

4233x

X1XXXX

EN 407

EN 388

3133X

EN 388

3144X

EN 388

2132X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6ATLA Goveđa koža /
Cow leather

Goveđa koža / 
Cow leather 

Goveđa koža/
Cow leather  -

Pojačanje: na palcu, kažiprstu 
i na vrhovima prstiju, zaštita 
za zglob / Reinforcement:
on thumb, forefinger and 
fingertips, wrist protection

EN ISO 21420,
EN 388 (3144X) 10, 11 12/72

WT = 1/72

6CROM
Glatka goveđa 
koža / Smooth 
cow leather

Tekstil/ Textile Tekstil/ Textile -

Pojačanje na dlanu, elastično 
područje zgloba / Reinforcement 
on the palm, elastic area of 
the wrist

EN ISO 21420
EN 388 (2132X) 10 12/120

LUND

ATLAS

ASOP

CROM

6LUND
6LUNDWT

6ASOP
6ASOPWT

6CROM
6ATLA

6ATLAWT

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK
PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6LUND
Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather

Goveđa špalt 
koža/Cow 
split leather

-
Kožna rukavica za rad u su-
vim uvjetima / Leather glove 
for working in dry conditions

EN ISO 21420
EN 388 (3133X)
EN 407 (X1XXXX)

10
12/120
BL= 1/120

6ASOP
Goveđa koža/
Cow leather 

Goveđa špalt koža 
/ Cow split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

_

Pojačanjima na palcu te 
vrhovima prstiju / Reinforce-
ment between thumb
and palm

EN ISO 21420
EN 388 (4233X) 10

12/72
BL=1/72

NOVO
NEW
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN 388

3244X

EN 388

3133X

EN 388

2132X

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE

PAKOVAN-
JE 
PACKAGING 

6LIGO
Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Pamuk i špalt 
koža / Cotton 
and
split skin 

Tekstil / Textile -

Pojačanja na dlanu i palcu, kažiprst 
sašiven od kože u jednom komadu/
Reinforcements on the palm and 
thumb, forefinger sewn from leather
in one piece

EN ISO 21420
EN 388 (3244X) 10 12/120

WT 1/120

150
Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Tekstil / Textile -
Mornar rukavica od sive goveđe 
kože i tekstila / Sailor glove made 
of gray cow leather and textiles

EN ISO 21420
EN 388 (2132X) 10 12/120

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

152H
Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Tekstil / Textile -
Mornar rukavica od sive goveđe kože i 
tekstila / Sailor glove made of gray cow
leather and textiles

EN ISO 21420
EN 388 
(3133X)

10 12/60

6TORO

Glatka bivolja 
koža / Smooth 
buffalo
skin 

Glatka bivolja 
koža / Smooth 
buffalo skin 

Elastična traka 
ispod nadlanice/ 
Elastic band 
under the back 
palm

_

Elastično područje zgloba,kažiprst 
sašiven od kože u jednom komadu / 
Elastic area of the wrist, forefinger sewn
from leather in one piece

EN ISO 21420
EN 388 
(2132X)

9-11 12/120
WT = 1/120

LIGO

EUROSTRONG 152

EUROSTRONG 150

TORO152H

150

6TORO
6TOROWT

6LIGO
6LIGOWT

EN 388

2132X
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EN 388

EN 388

EN 388

EN 388

2132X

2132X

2132X

4122X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
SIZE

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING  

6FASO

Glatka bivolja 
koža / Smooth 
buffalo
skin

Bivolja špalt 
koža / Buffalo 
split skin

Elastična traka ispod 
nadlanice / Elastic
band under the back 
palm

_

Ergonomski palac, udobne i fleksibilne 
za precizne radove u suvim uslovima / 
Ergonomic thumb, comfortable and flexi-
ble for precise work in dry conditions

EN ISO 21420
EN 388 2132X

9-11
12/120
WT = 1/120

6TOGO
Goveđa koža/
Cow leather 

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Elastična traka ispod 
nadlanice / Elastic
band under the back 
palm

_

Ergonomski palac, udobne i fleksibilne 
za precizne radove u suvim uslovima / 
Ergonomic thumb, comfortable and flexi-
ble for precise work in dry conditions

EN ISO 21420
EN 388 2132X

8-11
12/120
WT = 1/120

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING  

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
SIZE

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING  

6LAGOA
Goveđa koža/
Cow leather 

Goveđa koža/
Cow leather

Elastična traka ispod 
nadlanice/ Elastic
band under the back 
palm

_

Ergonomski palac, udobne i fleksibilne 
za precizne radove u suvim uslovima / 
Ergonomic thumb, comfortable and flexi-
ble for precise work in dry conditions

EN ISO 21420
EN 388 2132X

8-12
12/120
WT = 1/120

6DOHA
Goveđa špalt 
koža / Cow 
split leather

Goveđa špalt 
koža / Cow split 
leather

Elastična traka ispod 
nadlanice / Elastic
band under the back 
palm

_

Ergonomski palac, udobne i fleksibilne 
za precizne radove u suvim uslovima / 
Ergonomic thumb, comfortable and flexi-
ble for precise work in dry conditions

EN ISO 21420
EN 388 4122X

9-11
12/120
WT = 1/120

FASO

LAGOA

TOGO

DOHA

6FASO 
6FASOWT

6LAGOA 
6LAGOAWT

6TOGO 
6TOGOWT

6DOHA 
6DOHAWT
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EN 388 EN 388

EN 388 EN 388

2121X 2121X

2121X 2121X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

LIRA
6LIRA

6LIRAWT

RUNA EUROLITE MX200
6RUNA

6RUNAWT
1MEDX00

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6HORA
Glatka kozja 
koža / Smooth 
goat skin

Plavi pamuk/  
Blue cotton

Elastična regulisa-
na čičkom / Elastic, 
regulated
by velcro

_
Rukavice za precizne radove u suvom 
okruženju / Gloves for precision
work in a dry environment

EN ISO 21420, 
EN 388 
(2121X)

7-11 12/120
WT = 1/120

6LIRA
Glatka kozja 
kož a/ Smooth 
goat skin

Najlon / Nylon

Elastična traka ispod 
nadlanice / Elastic, 
regulated
by velcro

_
Rukavice za precizne radove u suvom 
okruženju / Gloves for precision
work in a dry environment

EN ISO 21420
EN 388 
(2121X)

7-11 12/120
WT = 1/120

ŠIFRA
CODE

DLAN
PALM

NADLANICA 
BACK PALM

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6RUNA
Glatka ovčja 
koža / Smooth 
sheep skin  

Pamuk / Cotton

Elastična regulisan-
ačičkom / Elastic, 
regulated
by velcro

_
Rukavice za precizne radove u suvom 
okruženju / Gloves for precision
work in a dry environment

EN ISO 21420
EN 388 (2121X) 7-11 12/120

WT = 1/120

1MEDX PU koža/ PU 
leather

Sintetika / 
synthetics

Elastična regulisana 
čičkom / Elastic, 
regulated
by velcro

_

Rukavice za precizne radove u suvom 
okruženju, pogodne za Touchscreen / 
Gloves for precise work in dry conditions
environment, suitable for Touchscreen

EN ISO 21420
EN 388 (2121X) 7-11 5/50

HORA
6HORA 

6HORAWT

NOVO
NEW

NOVO
NEW

NOVO
NEW



RUKAVICE ZA ZAŠTITU 
OD HEMIKALIJA I 
TEČNOSTI

GLOVES FOR 
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AGAINST 
CHEMICALS AND
LIQUIDS
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EN 388

4121X

EN ISO 21420

EN 388 EN 388EN374-5 EN374-5

VIRUS

EN 374-1
TIP A

AJKLPOT AKLMNPST

EN 374-1
TIP A1

4101X 2110X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

NEOCHEM

KONA PARK 27 CM6KONA

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6FORTIS Pamuk /
Cotton Nitril / Nitrile Nitril / Nitrile

Otpornost na mehaničke rizike, otpornost 
na hemikalije, dužina 32 cm / Resistance to 
mechanical risks, resistance
for chemicals, length 32 cm

EN ISO 21420
EN388 = 4101X
EN 374-1 TIP A (AJKLPOT)
EN374-5

7-11 1/120

6NEOCHEM Pamuk /
Cotton

Neoprene, 
lateks / Neo-
prene,
latex

 Neoprene,
lateks / Neo-
prene, latex

Otpornost na mehaničke rizike, otpornost 
na hemikalije, dužina 30 cm / Resistance to 
mechanical risks, resistance
for chemicals, length 30 cm

EN ISO 21420
EN 388 (2110X)
EN 374-1 TIP A (AKLMNPST)
EN 374-5

6-10 1/120

FORTIS 6FORTIS 6NEOCHEM

6PARK27
6PARK27WT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6KONA Pamuk /
Cotton

Prirodna guma 
(Latex) / Natural
rubber(latex)

Prirodna guma 
(Latex) / Natural
rubber(latex)

Domaćinska rukavica za minimalne rizike, 
dužina 30 cm /  Household glove for minimal 
risks, length 30 cm

EN ISO 21420 S, M, L, XL 1/ 240

6PARK27 Pamuk /
Cotton

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

Otpornost na mehaničke rizike, štiti od 
tečnosti, dužina 27 cm /  Resistance to 
mechanical risks, protects against liquids, 
length 27 cm 

EN ISO 21420
EN 388 (4121X) 10 12/60

WT = 1/60

Art.

 

 

2110X

EN374-1:2016 EN388
 TYPE A

EN374-5:2016

23

FOR PROTECTION AGAINST CHEMICALS AND LIQUIDS

EN / USER INSTRUCTIONS - GLOVES FOR PROTECTION AGAINST MECHANICAL RISKS AND CHEMICAL RISKS CATEGORY III 
Manufacturer : LACUNA d.o.o., Pustodol Začretski 18f, 49223 Sv. Križ Začretje, Croatia (www.lacuna.hr; info@lacuna.hr)
Importer and distributor for BIH: LACUNA d.o.o., Sarajevo; Potoklinica 26, Sarajevo, Bosnia and Herzegovina (www.lacuna.ba, info@lacuna.ba)
Country of origin: Sri Lanka
Product name: Neoprene glove NEOCHEM
Item code: 6NEOCHEM
Available sizes: 6,7,8,9,10
Size: 10
Material: neoprene, latex
Risks that PPE protects against: the glove protects against mechanical risks (abrasion, cutting, piercing, tearing) and chemical risks.
LACUNA d.o.o. declares that the gloves comply with the essential health and safety requirements of Regulation (EU) 2016/425 on Personal Protective 
Equipment. Conformity Assessment Body NB 0598 carried out certification: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, 00380 HELSINKI, Finland.
Standards: HRN EN ISO 21420:2020 Protective gloves - General requirements and test methods (EN ISO 21420:2020), HRN EN 388:2019 Gloves for protection 
against mechanical risks (EN388:2016), HRN EN ISO 374-1:2016 + A1:2018 Gloves for protection against dangerous chemical risks
HRN EN ISO 374-5:2016 Gloves for protection against microorganisms and bacteria.
Gloves do not protect against open flames and jagged/sharp objects. Gloves with tear level ≥1 are not suitable for use where there is a risk of hand contact with 
moving parts of the machine. If you work with chemicals, make sure the gloves have a chemical pictogram printed on the gloves and are suitable for the 
chemical you are exposed to. Further information on chemical permeation levels is available at www.lacuna.com. No cleaning or maintenance specified. Gloves 
are not intended for washing because they are resistant to chemicals. Gloves can be used until the expiration date shown on the glove print. Service life of 
gloves is based on wear, abrasion and (for gloves compliant with EN ISO 374-1:2016+A1:2018) penetration time of chemicals used. Use gloves of correct size. 
Store in original packaging in a cool and dry place. Do not use damaged gloves. Contamination with organic compounds (oil, grease, fuel, etc.) increases the 
risk of ignition. Glove is not suitable for welding. Wet gloves become electrically and thermally conductive - danger of electric shock and burns! Transport gloves 
only in original manufacturer's packaging. Some gloves may contain substances that can cause allergies in sensitive people and thus cause skin irritation and/or 
allergic reactions. If an allergic reaction occurs, seek medical advice immediately.
User instructions and EU Declaration of Conformity are available on our website: www.lacuna.hr. This product is intended for protection against mechanical and 
chemical risks as shown by pictogram on the article.
EN388:2016 (HRN EN 388:2016) Protective gloves against mechanical risks
Levels of mechanical properties from left to right: abrasion/circular blade cutting/tearing/piercing/straight blade cutting/impact resistance (only if present) 
1=lowest level of preformances; 4(5)=highest level of preformances (A=lowest and F=highest level of straight blade cut resistance); 0=the protection is below 
minimum level of characteristics 1. X=preformances not tested or not appropriate for testing/use.
EN ISO 374-1:2016+ A1:2018 (HRN EN ISO 374-1:2016+A1:2018) Gloves for protection against chemicals and liquids
Gloves for protection against dangerous chemicals. Protective gloves that serve as a protective barrier against hazardous chemicals
*TYPE/TYPE A- Permeation or permeation must be at least level 2 for at least six test chemicals
HIGH LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS
*TYPE/TYPE B- Permeation or permeation must be at least level 2 for at least three test chemicals
MEDIUM LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS
*TYPE/TYPE C- Permeation or permeation must be at least level 1 for at least one test chemical
LOW LEVEL OF RESISTANCE TO CHEMICALS
PERMEATION-LEVELS

EN ISO 374-5:2016 (HRN EN ISO 374-5:2016) Gloves for protection against microorganisms and bacteria
Protective gloves that serve as a protective barrier against microbiological agents.
Protection against bacteria and fungi PASSED TESTING
Virus protection PASSED TESTING
Degradation: contact with chemicals may alter one or more characteristics of the glove. Penetration: the movement of "chemical" and/or microorganisms through 
permeable materials, seams, holes and other irregularities in the protective glove material on a non-molecular level. Permeation: the penetration of a chemical 
through the protective glove material at the molecular level. This information does not reflect the actual duration of protection in application at work nor does it 
distinguish between mixtures and pure chemicals. Chemical resistance was assased under laboratory conditions using samples taken only from the palm and 
refers only to the tested chemicals. The condition can vary if the chemicals used as a mixture. It is recommended to check that the gloves are suitable for the 
intended use, as workplace conditions may di�er from the conditions of the glove type test, depending on temperature, abrasion and deterioration. Protective 
gloves may have reduced resistance to the hazardous chemical due to changes in the physical properties of the gloves because of normal deterioration, for 
example due to movement, hooking, rubbing and degradation caused by chemical contact, etc. which can significantly reduce the actual expiry date of the gloves. 
For corrosive chemicals, degradation may be the most important factor to consider when choosing chemical resistant gloves. Intended for single use only. The 
stated property level refers to the palm of the gloves. The overall classification of gloves with two or more unbound layers does not necessarily reflect the 
properties of the out layer.
Performance and limitation of use - testing, the product achieved the following performance levels:

Putting on gloves: Wash and dry hands thoroughly before putting on gloves. Before use, inspect the gloves for any damage and defects and avoid wearing 
damaged, heavily soiled, worn (either outside or inside) gloves and gloves contaminated with any substances that may irritate and/or infect the skin and cause 
dermatitis. In this case, seek the advice of a company doctor or contact a dermatologist. Make sure the gloves fit well. Removing: When removing gloves, place 
the fingertips on the palm of the other glove. Pull the glove until it is almost removed. Repeat with other hand. When both gloves are almost removed, shake 
both hands to remove them completely.

     0       1        2         3         4         5          6

<10 min  >10 min  >30 min  >60 min  >120 min   >240 min   >480 min

METHANOL (A)
40% SODIUM HYDROXIDE (K)
96% SULFURIC ACID ( L )
99% ACETIC ACID (M)
65% NITRIC ACID (N)
25% AMONIA (O)
30% HYDROGEN PEROXIDE (P)
40% HYDROFLUORIC ACID (S)
37% FORMALDEHYDE (T)

EN ISO 374-1:2016/Type A 
CHEMICAL

PERMEATION - LEVEL EN 374-4:2013 DEGRADATION %

2
6
3
5
2
1
6
6
6

4.9%
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26.4%
21.9%
22.7%
-12.3%
6.5%

X
-1.6%

10

NEOCHEM6NEOCHEM

VIRUSAKLMNPST

0598

NOVO
NEW



350

EN 388 EN 388

4121X 4121X

EN 388

3132X

EN 388

3131X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

PARK 35 CM

EUROCHEM NE530

PARK 45 CM

EUROCHEM NI550

6PARK35
6PARK35 WT

1CHNE30 1CHNI50

6PARK45
6PARK45WT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6PARK35 Pamuk /
Cotton

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

Otpornost na mehaničke rizike, štiti od tečnosti, 
dužina 35 cm / Resistance to mechanical risks, 
protects against liquids, length 35 cm

EN ISO 21420
EN 388 (4121X 10 12/60

WT = 1/60

6PARK45 Pamuk /
Cotton

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

Otpornost na mehaničke rizike, štiti od tečnosti, 
dužina 45 cm /  Resistance to mechanical risks, 
protects against liquids, length 45 cm

EN ISO 21420
EN 388 (4121X) 10 12/60

WT = 1/60

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

1CHNE30

Poliester 
pamuk /
Polyester
cotton 

Neopren /
Neoprene

Neopren /
Neoprene

Vrhunsko prianjanje u suvim, mokrim i masnim 
okruženjima.Hipoalergen. Vrhunska hemijska 
otpornost. Visoka toplotna izolacija na toplotu i niske 
temperature / Excellent grip in dry, wet and oily conditions 
environments. Hypoallergenic. Excellent chemistry resistance. 
High thermal insulation to heat and low
temperature

EN ISO 21420
EN 388 (3132X)
EN 407 (X2XXXX)
EN 511 (X1X)
EN 374-1 TIP A (ALMNPST)
EN 374-5

7-11 12/72

1CHNI50

Poliester 
pamuk /
Polyester
cotton 

Nitril / Nitrile Nitril / Nitrile

Vrhunsko prianjanje u suvim, mokrim i masnim 
okruženjima. Hipoalergen. Vrhunska hemijska 
otpornost. Ergonomski oblikovane. / Excellent grip in 
dry, wet and oily environments. Hypoallergenic. Excellent 
chemical resistance. Ergonomically designed

EN ISO 21420
EN 388 (3131X)
EN 407 (X1XXXX)
EN 511 (X1X)
EN 374-1 TIP A (JKLOPT)
EN 374-5

7-11 12/72

ALMNPST

EN 374-1
TIP A

 

JKLOPT

EN 374-1
TIP A

 

EN 511

X1X

EN 407

EN 374-5

X2XXXX

EN 511

X1X

EN 407

EN 374-5

X1XXXX

NOVO
NEW

NOVO
NEW
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EN 374-1
TIP B

CKL
 

EN 374-1
TIP B

JKL

 
K

EN 374-1
TIP C

 
AJL

EN 374-1
TIP B

EN 374-5

EN 374-5

EN 374-5

4131X

EN388

2131X

EN388

3101X

EN3888

EN 374-5

3001X

EN388

EUROCHEM N5520

EUROCHEM N5530 EURODIP 52205530 5220

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

5210 Pamuk /
Cotton Lateks / Latex Lateks / Latex

Otpornost na hemikalije, pogodno za kontakt 
sa hranom, dužina 32 cm, debljina 1,3 mm / 
Chemical resistance, suitable for contact
with food, length 32 cm, thickness 1.3 mm

EN ISO 21420
EN 388 (4131X)
EN 374-1 TIP B (CKL)
EN 374-5

6-11 10/100

5520 Pamuk /
Cotton

Zeleni akriloni-
tril / Green 
acrylonitrile

Zeleni akriloni-
tril / Green 
acrylonitrile

Otpornost na hemikalije, dužina 33 cm, 
debljina 1,3 mm / Chemical resistance, good 
grip, comfort, flexibility, length 30 cm, thickness 
1.3 mm

EN ISO 21420
EN 388 (3101X)
EN 374-1 TIP B (JKL)
EN 374-5

6-11 10/200

EUROCHEM L5210 5210 5520

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

5530 Pamuk /
Cotton

Zeleni akriloni-
tril / Green 
acrylonitrile

Zeleni akriloni-
tril / Green 
acrylonitrile

Otpornost na hemikalije, pogodno za kontakt 
sa hranom, dužina 33 cm, debljina 0,46 mm / 
Chemical resistance, suitable for contact with
food, length 32 cm, thickness 0.38 mm

EN ISO 21420
EN 388 (3001X)
EN 374-1 TIP B (AJL)
EN 374-5

7-11 10/100

5220 Pamuk /
Cotton

Plavi Latex /
Blue Latex

Plavi Latex /
Blue Latex

Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, 
dužina 30cm, debljina 1,3 mm / Chemical 
resistance, length 33 cm, thickness 0.38 mm

EN ISO 21420
EN 388 (2131X)
EN 374-1 TIP C (K)
EN 374-5

9-10 12/144
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EN388

EN388 EN388

2010X

4121X 4121X

4121X

EN388

  
AKL JKLMPT

EN 374-1
TIP B

EN 374-1
TIP A

EN 374-5

EN 374-5 EN 374-5

VIRUS VIRUS

EN 374-5

VIRUS

EUROCHEM NE5310

EUROCHEM 3636

EUROCHEM 3740

EUROCHEM 3640

5310

3636 3640

3740

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVAN-
JE 
PACKAGING 

3636 Pamuk /
Bombaž

Polivinilklorid 
(PVC) /
PVC

Polivinilklorid 
(PVC) / PVC

Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, dužina 36 
cm / Chemical resistance, good grip, length 36 cm

EEN ISO 21420
EN 388 (4121X)
EN 374-1 TIP A (AKLMPT)
EN 374-5

8-10 10/50

3640 Pamuk /
Bombaž

Polivinilklorid 
(PVC) /
(PVC 

Polivinilklorid 
(PVC) /
 PVC

Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, dužina 36 
cm /  Chemical resistance, good grip, length 40 cm

EN ISO 21420
EN 388 (4121X)
EN 374-1 TIP A (AKLMPT)
EN 374-5

10 10/50

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

5310 Pamuk /
Cotton

Crni latex  /
Black Latex

Otpornost na hemikalije, dobro hvatanje, 
dužina 31cm, debljina 0,7 mm / Chemical 
resistance, good grip, length 31 cm, thickness 
0.7 mm

EN ISO 21420
EN 388 (2010X)
EN 374-1 TIP B (AKL)
EN 374-5

7-11 10/100

3740 Pamuk /
Cotton

PVC (polivinil 
klorid) / PVC 

Otpornost na hemikalije, tretirano ACTIFRESH 
tretmanom za bolju higijenu, dužina 40 cm / 
Chemical resistance, treated with ACTIFRESH 
treatment for better hygiene, length 40 cm

EN ISO 21420
EN 388 (4121X)
EN 374-1 TIP A (JKLMPT)
EN 374-5

8-10 10/ 50

  
AKLMPT AKLMPT

EN 374-1
TIP A

EN 374-1
TIP A
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN 388

2131X

EN 388

3131X

EN 388

2141X

EN 388

2131X

DODO

LUNA

BLAKE

VARDE

6DODOWT

6LUNAWT 6VARDEWT

6BLAKE
6BLAKEWT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽET-
NA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVAN-
JE 
PACKAGING

LUNAWT Najlon / Nylon Lateks /
Latex 

Najlon / 
Nylon

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne 
radove, vrhunsko hvatanje / High finger mobility, 
suitable for precise work,excellent grip

EN ISO 21420
EN 388 (3131X) 10 1/120

6VARDEWT Polieste /
Poliester

Lateks /
Latex 

Poliester /
Poliester 

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne 
radove, premaz protiv klizanja, dobro prianjanje / 
High finger mobility, suitable for precise
works, anti-slip coating, good grip

EN ISO 21420
EN 388 (2141X) 8-11 1/120

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6DODO Najlon /
Nylon Latex / Latex Najlon/

Nylon 

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za 
precizne radove / High finger mobility, suitable 
for precise work

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 10 1/120

6BLAKE Poliester /
Poliester Latex / Latex Poliester/

Poliester 

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za 
precizne radove / High finger mobility, suitable 
for precise work

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 7-11 12/240

WT = 1/240
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN 388

2131X

EN 388

2131X

EN 388

2131X

3X42D

EN388

NEVA

NEVA EUROCUT STRONG L4406NEVALBWT 1CHLD00

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6NEVAWT Najlon /
Nylon Latex / Latex Najlon /

Nylon

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za pre-
cizne radove / High finger mobility, suitable 
for precise work.

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 7-11 WT = 1/120

6NEVARDWT Najlon / Nylon Lateks / Latex Najlon / Nylon
Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za pre-
cizne radove / High finger mobility, suitable 
for precise work.

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 7-11 WT = 1/120

NEVA 6NEVAWT 6NEVARDWT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6NEVALBWT Najlon / Nylon Lateks / Latex Najlon / Nylon
Visoka pokretljivost prstiju, pogodna 
za precizne radove / High finger mobility, 
suitable for precise work.

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 7-11 WT = 1/120

1CHLD00
HDPE, najlon, 
spandex / HDPE,
nylon, spandex

Lateks / Latex

HDPE, najlon, 
spandex / 
HDPE,
nylon, spandex

Visoka spretnost prstiju, dobro hvatanje, 
Otpornost na kontaktnu toplotu do 250 
stepeni / High finger dexterity, good grip, 
Resistance to contact heat up to 250
degrees / 15 seconds

EN ISO 21420
EN 388 (3X42D)
EN 407 (X2XXXX)

7-11 10/100

X2XXXX

EN 407

NOVO
NEW
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN 388

2131X

EN 407

X2XXXX

EN 388

3131X

EN 388

3121X

EN 388

3131X

EUROLITE L900

EUROLITE 13L700

EUROLITE 13L850

ROCA

1LACW00

1LASB
1LASBWT

6ROCAWT

1LACR
1LACRWT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽET-
NA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVAN-
JE 
PACKAG-
ING 

1LASB Poliester /
Poliester

Lateks / 
Latex

Poliester / 
Poliester

Pletivo od poliestera sa elastanom, dvostruki premaz 
od Latex pene / Knitted polyester with elastane, 
double coating of Latex foam

EN ISO 21420
EN 388 (3131X) 6-11 10/100

WT = 1/100

6ROCAWT Poliester / 
Poliester Nitril/ Nitrile Poliester /

Poliester 
Visoka spretnost prstiju, dobro hvatanje / High finger 
mobility, good grip

EN ISO 21420
EN 388 (3121X) 7-10 1/120

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

1LACW

Reciklirani poliester 
(85%), elastan 
(15 %) / Recycled 
polyester
(85%), elastane (15%)

Lateks / Latex

Reciklirani 
poliester (85%), 
elastan (15 
%) / Recycled 
polyester (85%), 
elastane (15%)

Izrađene od recikliranog polisestera (85%) 
i elastina (15%) , Oeko Tex sertifikat, Visoka 
spretnost prstiju, dobro hvatanje / Made of 
recycled polyester (85%)
and elastane (15%), Oeko Tex certificate,
High finger dexterity, good grip

EN ISO 21420
EN 388 (2131X)
EN 407 (X2XXXX)

7-11 10/100

1LACR Poliester/
Poliester Latks / Latex Poliester /

Poliester

Naborani protuklizni premaz, omogućuje 
precizne radove u vlažnim uslovima, 
visoka  pokretljivost prstiju /  Wrinkled anti-
slip coating, enables precise work in humid 
conditions, high finger mobility

EN ISO 21420
EN 388 (3131X) 6-11 10/100

WT = 1/100

NOVO
NEW
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN 388

4121X

EN 388

EN 388

4121X

4121X

EN388

BARO

MITAS TISA6MITASYLWT 6TISARDWT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6NITRA Poliester / 
Poliester Nitril / Nitrile Poliester /

Poliester

Pletivo od poliestera , rukavica je umočena 
u nitril u području dlana i na vrhovima prstiju 
na nadlanici / Made from polyester, the glove 
is coated with nytril in
the palm area and fingertips of the back palm

EN ISO 21420
EN 388 (4121X) 9-10 12/240

WT = 1/240

6BAROWT Najlon / spandeks/
Nylon / spandex Nitril/ Nitrile

Najlon / 
spandeks/Ny-
lon / spandex

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za 
precizne radove / Knitted gloves with nitrile 
foam coating and elastic cuff for
precision work

EN ISO 21420
EN 388 (4121X) 8-11 1/120

NITRA
6NITRA

6NITRAWT
6BAROWT

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES 

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING 

6MITASYLWT Poliester/
Poliester Nitril/Nitrile Poliester/

Poliester

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna 
za precizne radove / High finger mobility, 
suitable for precise works

EN ISO 21420
EN 388 (3131X) 8-11 1/120

6TISAWT Najlon / spandeks/
Najlon / spandeks Nitril/Nitrile

Najlon / 
spandeks/Ny-
lon / spandex

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za 
precizne radove, zaštita od kontaktne 
toplote do 100°C / High finger mobility, 
suitable for precise works, protection against 
contact heat up to 100° 

EN ISO 21420
EN 388 (4121X)
EN 407 (X1XXXX)

7-11 1/120

X1XXXX3131X

EN 407
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6HAGARD WT Najlon, spandeks 
/ Nylon / spandex Nitril / Nitrile

Najlon, 
spandeks / 
Nylon / spandex

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove, 
zaštita od kontaktne toplote do 100°C / High finger mobili-
ty, suitable for precise works, protection against contact
heat up to 100°C

EN ISO 21420
EN 388 (4121X) 7-11 1/120

1NISG
Polimid, elastan 
/ Polyamide, 
elastane 

Nitril / Nitrile
Polimid, elastan 
/ Polyamide, 
elastane 

Visoka udobnost, odlično hvatanje u uljnom okruženju, 
Oeko Tex sertifikat / High comfort, excellent grip in an oily 
environment, Oeko Tex certificate

EN ISO 21420
EN 388 (4131X) 6-11 10/100

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1NIDP

Polimid, 
spandeks /
Polyamide, 
spandex

Nitril / Nitrile

Polimid, 
spandeks /
Polyamide, 
spandex 

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove, 
PVC granule na dlanu, visoka udobnost , Oeko Tex serti-
fikat / High finger mobility, suitable for precise work, PVC granules on 
the palm, high comfort, Oeko Tex certificate/High

EN ISO 21420
EN 388 (4131X) 6-11 10/100

1NIDG

Polimid, 
spandeks /
Polyamide, 
spandex

Nitril / Nitrilel

Polimid, 
spandeks /
Polyamide, 
spandex 

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove, 
PVC granule na dlanu, visoka udobnost , Oeko Tex serti-
fikat / High finger mobility, suitable for precise work,
PVC granules on the palm, high comfort, Oeko Tex
certificate

EN ISO 21420
EN 388 (4131X) 6-11 10/100

HAGA

EUROLITE 15N600D

EUROLITE 15N500

EUROLITE 15N606D

6HAGARDWT

1NIDP00

1NISG

1NIDG

EN 388

4131X

EN 388

4131X

EN 388

4131X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

4121X

EN388

X1XXXX

EN 407

NOVO
NEW

NOVO
NEW

NOVO
NEW
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1NIFB Poliester/
Polyester

Nitril/
Nitrile

Poliester/
Polyester

Dvostruki premaz, narandžasti glatki premaz preko cele 
površine za rad u uljanim i masnim uslovima i crni nitrilni 
premaz preko dlana za bolji zahvat/Double coat, orange 
smooth coating over the entire surface for work in oily 
and greasy conditions and black nitrile coating over the 
palm for better grip

EN 420
EN 388 4121X 8, 9, 10, 11 10/100

WT= 1/100

6HONDO Najlon/
Nylon

Poliuretan/
Polyurethane

Najlon/
Nylon

Pletivo od najlona , premaz od poliuretana, dobar zahvat/
Nylon knit, polyurethane coating, good grip

EN 420
EN 388 3121X 10 12/120

WT = 1/120

EUROLITE SL555N HONDO1NIFB 6HONDO

EN 388 EN 388

4121X 3121X

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1CUCC

HDPE poliester 
spandex/
HDPE polyester, 
spandex 

Nitril/Nitrile

HDPE poliester 
spandex/HDPE 
polyester, 
spandex 

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove, 
touchscreen funkcija/High finger mobility, suitable for precise 
work, touchscreen function

EN ISO 21420
EN 388 (4X42C) 7-12 5/50

1CUPC

HDPE polimid 
elastan/HDPE 
Polymide
elastane 

PU/PU

HDPE polimid 
elastan/HDPE 
Polymide
elastane

Visoka pokretljivost prstiju, pogodna za precizne radove, 
touchscreen funkcija/High finger mobility, suitable for precise 
work, touchscreen function

EN ISO 21420
EN 388 (4X42C) 7-11 10/100

EUROCUT N303 EUROCUT P3131CUCC00 1CUPC00

EN 388

4X42C

EN 388

4X42C

NOVO
NEW

NOVO
NEW

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6PINTOWH Poliester /
poliester

Poliuretan / 
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavica za jednostavne mehaničke i poljoprivredne 
radove / Glove for simple mechanical and agricultural work

EN ISO 21420
EN 388 (3121X) 6-11 12/240

WT = 1/240

6PINTOGM Poliester /
poliester

Poliuretan / 
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavica za jednostavne mehaničke i poljoprivredne 
radove / Glove for simple mechanical and agricultural work

EN ISO 21420
EN 388 (3121X) 6-11 12/240

WT = 1/240

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6PINTOBK Poliester /
poliester

Poliuretan / 
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavica za jednostavne mehaničke i poljoprivredne 
radove / Glove for simple mechanical and agricultural work

EN ISO 21420
EN 388 (3121X) 6-11 12/240

WT= 1/240

6PINTOYLWT Poliester /
poliester

Poliuretan/  
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavica za jednostavne mehaničke i poljoprivredne ra-
dove / Glove for simple mechanical and agricultural work

EN ISO 21420
EN 388 (3121X) 6-11 1/240

PINTO

PINTO

PINTO

PINTO

6PINTOWH 
6PINTOWHWT

6PINTOBK 
6PINTOBKWT

6PINTOGM 
6PINTOGMWT

6PINTOYLWT

EN 388

3121X

EN 388

3121X

EN 388

3121X

EN 388

3121X
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PAKOVANJE

6PINTO-
GRWT

Poliester /
poliester

Poliuretan/  
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavica za jednostavne mehaničke i poljoprivredne radove /
Glove for simple mechanical and agricultural work

EN ISO 21420
EN 388 (3121X) 6-11 1/240

6AR-
NONY 
WT

Najlon / Nylon Poliuretan / 
Polyurethane Najlon / Nylon 

Visoka spretnost prstiju, dobro hvatanje, zaštite od kontaktne 
toplote do 100°C / High finger dexterity, good grip, protection 
from contact heat up to 100°C

EN ISO 21420
EN 388 (4131X) 7-11 12/120

WT = 1/120

PINTO ARNO 6ARNONYWT6PINTOGRWT

EN 388

2131X

EN 388

2131X

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6FLORAP Poliester /
poliester

Poliuretan / 
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavice sa cvetnim uzorkom, odlične za upotrebu kod 
baštenskih poslova / Gloves with a floral pattern, great for 
use in gardening

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 8 12/120

WT= 1/120

6FLORAR Poliester /
poliester

Poliuretan / 
Polyurethane

Poliester /
poliester

Rukavice sa cvetnim uzorkom, odlične za upotrebu kod 
baštenskih poslova / Gloves with a floral pattern, great for 
use in gardening

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 8 12/120

WT= 1/120

FLORA FLORA6FLORAPWT 6FLORARWT

EN 388

3121X

4131X

EN388

X1XXXX

EN 407
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EN ISO 21420 EN ISO 21420

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6LENTE Pamuk /
Cotton

Pamuk /
Cotton

Rukavica od kombinacije poliestera i pamuka, za jednostavne mehaničke poslove 
/ Glove made of a combination of polyester and cotton, for simple
mechanical jobs

EN ISO 21420 6-12 12/600

6MINT
Pamuk / 
poliester /
Cotton / poliester

Pamuk / poliester/
Cotton/ poliester

Rukavica od 100% pamuka, za jednostavne mehaničke poslove / 100% cotton 
glove for simple mechanical work EN ISO 21420 6-12 12/600

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

4170 Pamuk /
Cotton

Pamuk /
Cotton

Rukavica za jednostavne mehaničke i poljoprivredne radove / Glove for simple 
mechanical and agricultural work EN ISO 21420 7-10 12/ 300

6TANA Pamuk /
Cotton

Pamuk /
Cotton

Lagane, udobne, za precizne poslove, granule omogućuju dobro hvatanje / Light, 
comfortable, for precise work, the granules provide a good grip EN ISO 21420 10 WT = 1/300

LENTE

EUROLITE 4170

MINTA

TANA

6LENTE

4170

6MINT

6TANAWT

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN ISO 21420 EN ISO 21420
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6TIRA Pamuk /
Cotton

Pamuk /
Cotton

Dlan sa PVC granulama za bolje hvatanje / Palm with PVC granules 
for better grip EN ISO 21420 10 12/240

WT = 1/240

4350 crvena/rdeča
4355 plava/modra

Pamuk / 
poliester/
Cotton / poliester

_ Dlan i nadlanica sa PVC granulama za bolje hvatanje / Palm and back 
palm with PVC granules for better grip EN ISO 21420 4350/7, 

4355/9 12/240

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

4300,4305 Pamuk /
Cotton

Pamuk /
Cotton Lagane, udobne, za precizne poslove / Light, comfortable, for precise jobs EN ISO 21420 7, 10 10/ 250

4330,4335 Pamuk /
Cotton

Pamuk /
Cotton Lagane, udobne, za precizne poslove / Light, comfortable, for precise jobs EN ISO 21420 7, 10 10/ 250

TIRA

EUROLITE 4300/4305

EUROSTRONG

EUROLITE 4330/4335

6TIRA
6TIRAWT

4300
4305

4350
4355

4330
4335

EN ISO 21420 EN ISO 21420

EN ISO 21420 EN ISO 21420



RUKAVICE ZA 
TEŠKE I GRUBE 
POSLOVE 

GLOVES FOR HEAVY
AND ROUGH WORK
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EN 388

2142X

EN 388

2121X

EN 388

2131X

EN 388

3142X

CODO

HAKON

TREND

BEST

6CODO
6CODOWT

6HAKON
6HAKONWT

6TREND
6TRENDWT

6BEST
6BESTWT

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6CODO Poliester /
Poliester

Lateks /
Latex

Poliester /
Poliester

Vrhunska udobnost, odlično hvatanje, premaz naboranim Latek-
som, elastična manžetna / Superior comfort, high grip, coated with 
wrinkled Latex, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 (2142X) 10 12/120

WT = 1/120

6TREND
Poliester, 
pamuk /
Poliester, cotton

Lateks /
Latex

Poliester, 
pamuk /
Poliester, 
cotton

Za upotrebu kod građevinskih radova, odlično hvatanje, premaz 
naboranim Lateksom, elastična manžetna / For use in construction 
work, high grip, wrinkled Latex
coating, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 (3142X) 10 12/120

WT = 1/120

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6HAKON / 
6HAKON WT

Poliester /
Poliester

Lateks /
Latex

Poliester /
Poliester

Za upotrebu kod građevinskih radova, odlično hvatanje, 
premaz / Superior
comfort, good grip, Latex coating, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 (2131X) 10 12/120

WT = 1/120

6BEST Pamuk /
Cotton

Lateks /
Latex

Pamuk /
Cotton

Za upotrebu kod građevinskih radova, elastična manžetna /
For use in construction work, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 (2121X) 10 12/120

WT = 1/120
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6DIFFORWT Poliester /
Poliester

Lateks /
Latex

Poliester /
Poliester

Za upotrebu kod građevinskih radova, odlično hvatanje, 
premaz naboranim Lateksom, elasitčna manžetna /  For use 
in construction work, good grip, Latex coating, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 
(2132X)

10 12/120
WT = 1/120

6DIFFNYWT Poliester /
Poliester

Lateks /
Latex

Poliester /
Poliester

Za upotrebu kod građevinskih radova, odlično hvatanje, 
premaz naboranim Lateksom, elastična manžeta /  For use 
in construction work, good grip, Latex coating, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 
(2132X)

10 12/120
WT = 1/120

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6DIFFYLWT Poliester /
Poliester

Lateks /
Latex

Poliester /
Poliester

Za upotrebu kod građevinskih radova, odlično hvatanje, 
premaz  naboranim Lateksom, elasitčna manžetna /  For 
use in construction work, good grip, Latex coating, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 
(2132X)

10 12/120
WT = 1/120

6DIFFGMWT Poliester /
Poliester

Lateks /
Latex

Poliester /
Poliester

Za upotrebu kod građevinskih radova, odlično hvatanje,, 
premaz naboranim Lateksom, elastična manžetna / For use 
in construction work, good grip, Latex coating,
elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 
(2132X)

10 1/120

EN 388

2132X

EN 388

2132X

DIFFER

DIFFER

DIFFER

DIFFER

6DIFFORWT

6DIFFYLWT

6DIFFNYWT

6DIFFGMWT

EN 388 EN 388

2132X 2132X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

3840 Pamuk /
Cotton

Lateks / 
Latex

Poliester /
Poliester

Dvostruki Latex premaz na dlanu, elastična manžeta, visok nivo 
zaštite / Double Latex coating on the palm, elastic cuff, high level
protection

EN ISO 21420
EN 388 
(4132X)

10 12/72
WT = 1/72

6CORDA Pamuk /
Cotton

Nitril /
Nitrile

Pamuk /
Cotton

Vrhunski kvalitet i udobnost, za sve teže mehaničke radove / Top 
quality and comfort, for increasingly difficult mechanical work

EN ISO 21420
EN 388 (4111X) 10 12/120

WT= 1/120

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6SINOP Pamuk /
Cotton

Nitril /
Nitrile

Pamuk /
Cotton

Za uporabu kod mehaničkih radova, premaz nitrilom, elastična 
manžetna /  For use in mechanical
work, nytril coating, elastic cuff

EN ISO 21420
EN 388 (3111X) 10 12/120

WT = 1/120

6SINOPNY Pamuk /
Cotton

Nitril /
Nitrile

Pamuk /
Cotton

Za uporabu kod mehaničkih radova, premaz nitrilom, elastična 
manžetna /  For use in mechanical work, nytril coating, elastic cuff EN ISO 21420

EN 388 (3111X) 10 12/120
WT =1/120

EN 388

3111X

EN 388

3111X

EUROSTRONG 3840

SINOP

CORDA

SINOP

3840
3840WT

6SINOP
6SINOPWT

6CORDA
6CORDAWT

6SINOPNY
6SINOPNYWT

EN 388 EN 388

4132X 4111X

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



TEHNIČKE RUKAVICE 
PROTIVREZNE
& RUKAVICE ZA 
SPECIJALNE RIZIKE

TECHNICAL ANTI-CUT
GLOVES AND SPECIAL
RISK GLOVES
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EN 511

X2X

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1CRAG

HPPE, Sintetička 
vlakna, staklena 
vlakna / HPPE, 
Synthetic fibers,
glass fibers

Poliuretan /
Polyurethane

HPPE, Sintetička 
vlakna, staklena vlak-
na / HPPE, Synthetic 
fibers,
glass fibers

Velika trajnost, optimizovana pokretljivost, protivrezne kar-
akteristike, dobra otpornost na prljavštinu / Great durability, 
optimized mobility, anti-cut, good resistance to dirt

EN ISO 21420 
EN  388 (4342C) 6-11 12/120

1LAFO Akril /
Acrylic

Lateks /
Latex

Akril /
Acrylic 

Hi-viz žuto pletivo, dvostruki premaz na dlanu, visoka 
fleksibilnost, dobra prozračnost /  Hi-viz yellow knit, double
coating on the palm, high flexibility, good permeability, 
protection from moisture and water

EN ISO 21420
EN 388 (2242X)
EN 511 (X2X)

8-11 5/50

EN 388

2242X

EN 388

4342C

EUROCUT 1CRAG EUROWINTER L201CRAG 1LAFO

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1LAWO Akril / 
Acrylic

Lateks /
Latex

Akril / 
Acrylic

Hi-viz žuto pletivo, dvostruki premaz na dlanu, visoka flek-
sibilnost, dobra prozračnost, zaštita od vlage i vode / Hi-viz 
yellow knit, double coating on the palm, high flexibility, good 
permeability, protection from moisture and water

EN 420, EN 
388 2141X, 
EN511 X1X;

8-11 5/50

6610 Poliester, akril /
Poliester, Acrylic

Lateks  /
Latex

Poliester, 
akril  /
Poliester, 
Acrylic

Elastična manžeta, visoka udobnost i trajnost, 3/4 Lateks 
premaz, odlično hvatanje / Elastic cuff, high comfort and 
durability, 3/4 Latex coating, good grip

EN ISO 21420
EN 388 (2243X)
EN 511 (X2X)

8-11 10/100

EUROWINTER L22 EUROWINTER 66101LAWO 6610

EN 388

2141X

EN 511

X1X

EN 388

2243X

EN 511

X2X
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1WIPP0 Akril /
Acrylic

PVC 
(polivinilklorid) /
PVC

Akril /
Acrylic

Elastična manžetna, visoka udobnost i trajnost, odlično 
hvatanje, vodoonepropusna /  Elastic cuff, high comfort and 
durability, good grip, water-repellent

EN ISO 21420
EN 388 (3231X)
EN 511 (X2X)

7-11 10/100

1CHIC60
HPPE pletivo /
HPPE knit

Latex /
Latex

Nitril /
Nitrile

Otpornost na udarce, visoka protureznost (razina C), visoka 
trajnost (abrazija razine 4/4) / Impact resistance, high resist-
ance (level D), high durability (abrasion level 4/4)

EN ISO 21420
EN 388 
(4342CP)

7-11 5/50

EURO ICE 2 EUROCUT IMPACT 1001WIPP0 1CHIC60

EN 388

3231X

EN 511

X2X

EN 388

4232CP

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

6ARKA

Goveđa koža, 
poliester / Cow 
leather,
polyester

- Poliester /
Poliester

Kombinacija kože i poliestera , pogodna za radove u građevini 
, antivibracijska svojstva / Combination of leather and polyester, 
suitable for construction work, anti-vibration properties

EN ISO 21420 
EN 388 (3233X) 10-S11 12/72

WT = 1/72

1VIBL00 Poliester pletvio  / 
Polyester knit

Lateks /
Latex 

Poliester plet-
vio / Polyester 
knit

Antivibracijska rukavica, zaštita od udarca, pojačanje na nadlan- 
ici i prstima, dobro hvatanje u suvim i mokrim uslovima /
Anti-vibration glove, shock protection, reinforcement on the back 
palm and fingers, good grip in dry and wet conditions

EN ISO 21420
EN 388 (4243XP)
EN ISO 10819 (T(M) 
0,738 - T(H) 0,577)

8-11 6/30

ARKAD EUROSTRONG VIBE
6ARKA

6ARKAWT
1VIBL00

EN 388

3233X

EN 388

4243XP

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

NOVO
NEW

EN 10819:2013 
/A1:2019

T[M] 0;738 - 
T[H] 0;577
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KLASA/CLASS 00
2.500 V

8024 - 8027
VEL./SIZE  8 - 11

KLASA/CLASS 0
5.000 V

8054 - 8057
VEL./SIZE  8 - 11

KLASA/CLASS 1
10.000 V

8108 - 8111
VEL./SIZE  8 - 11

KLASA/CLASS 2
20.000 V

8208 - 8211
VEL./SIZE  8 - 11

KLASA/CLASS 3
30.000 V

8308 - 8311
VEL./SIZE  8 - 11

KLASA/CLASS 3
40.000V

8408 - 8411
VEL./SIZE  8 - 11

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

4655 - 27 cm
4657 - 35 cm

Kevlar /
Kevlar

Elastična /
Elastic

Debeli pamuk /
Thick cotton

Termalna izolacija do 350°C, za rukovanje oštrim i vrućim 
predmetima / Thermal insulation up to 350°C, for handling 
sharp and hot objects

EN ISO 21420
EN 388 (1X40D)
EN 407 
(44XXXX)

10 5/50

4715 Pamuk /
Cotton

Plastična /
Plastic

Pamuk /
Cotton

Termalna izolacija do 350°C, za rukovanje oštrim i vrućim 
predmetima / Thermal insulation up to 350°C, for handling 
sharp and hot objects

EN ISO 21420
EN 388 (2231X)
EN 407 
(X2XXXX)

10 5/60

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

PODSTAVA
LINING 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

8024-8411 Prirodna guma /
Natural rubber

Gumena / 
Rubber _ Visoka dielektrična zaštita, ergonomski oblik /  High 

dielectric protection, Ergonomic shape

EN60903:2003 
CEI 60903:2014 
EPI Kategorija III/ 
EPI Category III

8-11 1

EUROHEAT 4655/4657 EUROHEAT 4715
4655
4657

4715

8024-8411

EN 388

1x40D

EN 407 

44XXXX
 

EN 388

2231X

EN 407 

X2XXXX
 

ELEKTRIČARSKE RUKAVICE ELECTROVOLT
ELECTRICAL INSULATING GLOVE ELECTROVOLT
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ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

NASLOJ 
LAYER

MANŽET-
NA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

1EST80
Poliester 60%, ugljen 
40% / Polyester 60%, 
charcoal 40%

PU / PU
Elastična /
Elastic

Sastav rukavica osigurava zaštitu od antistatičkog pražnjenja 
(poliester / ugljik) - elektrostatička disipacija smanjuje rizik od 
eksplozije. / The composition of the gloves provides protection 
against antistatic discharge (polyester / carbon) - electrostatic 
dissipation reduces the risk of
explosions.

EN21420
EN388 (114XX)
EN16350 6-11 10/100

1EST90
Poliester 60%, ugljen 
40% / Polyester 60%, 
charcoal 40%

PU / PU Elastična /
Elastic

Sastav rukavica osigurava zaštitu od antistatičkog pražnjenja 
(poliester / ugljik) - elektrostatička disipacija smanjuje rizik od 
eksplozije. / The composition of the gloves provides protection 
against antistatic discharge (polyester / carbon) - electrostatic 
dissipation reduces the risk of
explosions.

EN21420
EN388 (4142X)
EN16350 6-12 10/100

EN 388

114XX

EN 388

4142X

EUROLITE EST80 EUROLITE EST901EST80 1EST90

ŠIFRA
CODE

PLETIVO
KNITTING

MANŽETNA
CUFF 

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

810 Nerđajući čelik / Stain-
less steel -

Lančana rukavica od metalnih prstena sa plastičnom trakom za 
pričvršćivanje, odgovara na levu i desnu ruku / Chain glove made 
of metal rings with a plastic strap for
attachment, fits left and right hand

EN 1082-1 XXS-XL 1/60

812 Nerđajući čelik / Stain-
less steel 16 cm

Lančana rukavica od metalnih prstena sa plastičnom trakom za 
pričvršćivanje, odgovara na levu i desnu ruku / Chain glove made 
of metal rings with a plastic strap for attachment, fits left and right 
hand

EN 1082-1 XXS-XL 1/60

810 812

EN16350 EN16350

NOVO
NEW

NOVO
NEW

NOVO
NEW

NOVO
NEW

MESARSKA RUKAVICA - KRATKA
GLOVE FOR MEAT INDUSTRY - SHORT

MESARSKA RUKAVICA - DUGA
GLOVE FOR MEAT INDUSTRY - LONG



JEDNOKRATNE 
RUKAVICE 

DISPOSABLE GLOVES
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RAZLIKA IZMEĐU NITRIL, 
LATEKS I VINIL JEDNOKRATNIH 
RUKAVICA

DIFFERENCE BETWEEN NITRILE,
LATEX AND DISPOSABLE
GLOVES VINYL

Najpopularniji materijali od koji se izrađuju 
jednokratne rukavice danas su nitril, lateks i vinil.

Koje su razlike između nitril, lateks i vinil rukavica i za 
koje se primene i industrije preporučuju:

LATEKS jer prirodni materijal dobijen iz mlečnog soka biljke Hevea 
brasiliensis iz porodice kaučukovca koji se nakon prerade koristi 
kao proizvodna supstanca u raznim industrijama. Lateks je još uvek 
najpopularnija supstanca za proizvodnju jednokratnih rukavica, ali 
kod određenog broja ljudi izaziva alergijske reakcije pa su razvijene 
tzv. lateks free alternative u obliku nitril i vinil rukavica.
U medicinskom sektoru lateks je još uvek prvi izbor kad su u pitanju 
jednokratne rukavice zbog sledećih performansi:
• visok nivo zaštite
• fleksibilnost i izuzetna spretnost prstiju
• visoka dodirna osetljivost („second skin“ osećaj) i komfor
Osim medicinskog sektora, lateks se preporučuje za sve industrije 
gde nema prevelikog dodira sa teškim uljima i mastima (kozmetički 
saloni, poslovi održavanja i čišćenja).
Kao prirodni materijal, lateks je i biorazgradiv što mu daje dodatnu 
prednost u odnosu na veštački stvorene materijale.

NITRIL (Acrylonitrile butadiene rubber NBR) je sintetička guma proi-
zvedena iz organskih hemikalija.
Krajem devedesetih godina, razvijena je kao alternativa lateksu tj. 
prirodnoj gumi koja je do tad bila nezamenljiva u mnogim industrija-
ma. Nitril odnosno nitrilna guma ima sledeće performanse:
• superiorna čvrstina i rezistentnost na hemikalije u odnosu na pri- 
rodni lateks
• izuzetna rezistentnost na teške masnoće i ulja
• visoka stabilnost na ekstremnim temperatura od -40 °C do + 108 °C
• antialergijska svojstva - latex free
• dugotrajnost
Nitril je opšteprihvaćen kao proizvodna supstanca u svim industrija-
ma, od automobilske, avio industrije, proizvodnje obuće, proizvod-
nje lične zaštitne oprema, do proizvodnje rukavica.
Jednokratne rukavice od nitrila, uz sve navede performanse, poka-
za le su izuzetnu otpornost i na mikroorganizme i odlična su alter-
nativa prirodnom lateksu. Jedini nedostatak nitril rukavica je manja 
fleksibilnost i komfor u odnosu na prirodni lateks.
Primena: nitril je primenljiv u svim sektorima i industrijama, a poseb-
no u prehrambenoj, automobilskoj, hemijskoj, naftnoj industriji, ali 
sve više i u medicinskom i farmaceutskom sektoru, kao i u doma-
ćinstvima. U svetu je  poslednjih godina zabeležen rast popularnosti 
rukavica izrađenih od nitrila i one definitivno preuzimaju primat u 
ukupnoj potrošnji jednokratnih rukavice u svetu.

VINIL je sintetički materijal i jedna od vrsta PVC-a, tačnije film na- 
stao na bazi nafte. Primarna prednost vinil jednokratnih rukavica je 
jeftinija sirovina u odnosu na nitril i lateks, a uprkos tome što su ma-
nje  izdržljive od lateks i nitril rukavica te nude ograničenu zaštitu 
od hemijske ili biomedicinske izloženosti, mnogo se koriste upravo 
zbog pristupačnih cena.
Vinil rukavice manje prianjaju uz ruku, manje su elastične te pružaju 
manji osećaj opipa od lateks ili nitril rukavica, ali se preporučuju lju-
dima koji su skloni alergijama jer su prijatne za kožu, pružaju osećaj 
komfora i dobra su opcija za dosta radnih pozicija.
Preporučena primena u prehrambenoj industriji kod kontakta sa 
nemasnom hranom, u domaćinstvu, veterini, uslužnim delatnostima 
kao što su frizerski saloni, zatim u prerađivačkoj industriji kao i dru-
gim sektorima sa  niže rizičnim okruženjem.

The most popular materials from which disposable gloves 
are made today are nitrile, latex and vinyl.

What are the differences between nitrile, latex and vinyl 
gloves and for which applications and industries are some 
of these gloves recommended:

LATEX because the natural material is obtained from the milky 
juiceof the plant Hevea brasiliensis from the rubber family, which after 
processing is used as a production substance in various industries. 
Latex is still the most popular substance for the production of 
disposable gloves, but it causes allergic reactions in a certain number 
of people, so the so-called latex free alternatives are developped 
in the form of nitrile and vinyl gloves. In the medical sector, latex is 
still the first choice when it comes to disposable gloves due to the 
following performances:

Apart from the medical sector, latex is recommended for all industries
where there is not too much contact with heavy oils and fats (beauty
salons, maintenance and cleaning work). 
As a natural material, latex is also biodegradable, which gives it an 
additional advantage over artificially 
created materials.

NITRILE (Acrylonitrile butadiene rubber NBR) is a synthetic rubber 
produced
from organic chemicals.
At the end of the nineties, it was developed as an alternative to latex, 
ie. natural rubber, which until then had been irreplaceable in many 
industries. Nitrile, or nitrile rubber, is characterized by the following 
performance:
• superior strength and resistance to chemicals compared to natural 
latex
• extreme resistance to heavy fats and oils
• high stability at extreme temperatures from -40 ° C to + 108 °C
• antiallergic properties - latex free
• longevity
NITRIL is generally accepted as a production substance in all 
industries,
from the automotive, aviation industry, footwear production, production 
of personal protective equipment and thus the production of gloves. 
Disposable nitrile gloves with all the above performance showed are 
excellent resistance to both microorganisms and are an excellent 
alternative natural latex. The only disadvantage of nitrile gloves is less 
flexibility and comfort compared to natural latex.
APPLICATION: nitrile is applicable in all sectors and industries, 
especially
food, automotive, chemical, oil industries, but everything more in the
medical sector, pharmacy, household. It's in the world in recent years,
there has been a growing popularity of gloves made from nitriles and
they definitely take precedence in the total consumption of disposable 
gloves in the world.

VINYL is a synthetic material and one of the types of PVC, more 
precisely a film created on the basis of oil. The primary advantage of
vinyl disposable gloves is cheaper raw materials compared to nitrile
and latex, despite being less durable from latex and nitrile gloves and
offering limited protection from chemical or biomedical exposure, they
are widely used precisely because of the affordable prices.
Vinyl gloves stick less to the hand, are less elastic and provide less
sense of touch than latex or nitrile gloves, but are recommended for
people who are prone to allergies because they are comfortable for
the skin, provide a sense of comfort and are a good option for a lot of
work positions. Recommended application in the food industry in 
contact with low-fat food, in the household, veterinary, service activities
such as hairdressing salons, processing industry and in other sectors
with a lower risk environment.

• high touch sensitivity (second skin feeling) and comfort

• high level of protection 
• flexibility and exceptional dexterity of the fingers
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EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4, 

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420, EN374-3

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4, 

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420, EN374-3

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4, 

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420, EN374-3

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, 

EN455-4, EN980, EN1041, EN ISO 

13485, EN374-1, EN374-2, EN420

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RD100060

Latex bez 
pudera /
Latex without
powder

Krem /
Beige

Za rad u laboratoriju, industriji nameštaja, dijagnostici, salonima lepote, nezi 
bolesnika; dentalna medicina, veterinarska medicina, kontakt sa hranom
/ For laboratory work, furniture industry, diagnostics, beauty salons, patient care,
dental medicine, veterinary medicine, contact with food

EN 455-1, EN455-2, 
EN455-3, EN455-4, 
EN980, EN1041, EN 
ISO 13485, EN374-1, 
EN374-2, EN420, 
EN374-3

XS - XL

100 kom paket 
/100 pcs
package/
10 packages
box

RD1000500

Latex bez 
pudera /
Latex without
powder

Bela /
White

Za rad u laboratoriju, industriji nameštaja, dijagnostici, salonima lepote, nezi 
bolesnika; dentalna medicina, veterinarska medicina, kontakt sa hranom / For 
laboratory work, furniture industry, diagnostics, beauty salons, patient care,
dental medicine, veterinary medicine, contact with food

EN 455-1, EN455-2, 
EN455-3, EN455-4, 
EN980, EN1041, EN 
ISO 13485, EN374-1, 
EN374-2, EN420

XS - XL

100 kom 
paket /100 pcs 
package/
10 packages
box

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RD110100

Latex s
puderom /
Latex with
powder

Krem /
Beige

Nega bolesnika, dentalna medicina, veterinarska medicina, saloni lepote, kon-
takt sa hranom, mehaničarski radovi i auto industrija, štamparije, kućna radinost 
/ Patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty salons, food contact, 
mechanical works and car industry, printing houses , handicraft

EN 455-1, EN455-2, 
EN455-3, EN455-4, 
EN980, EN1041, EN 
ISO 13485, EN374-1, 
EN374-2, EN420

XS - XL

100 kom 
paket /100 pcs 
package/
10 packages
box

RD200180
Vinil bez pudera /
Vinyl without
powder

Prozirna /
Transparent Veterinarska medicina, saloni lepote / Veterinary medicine, beauty salons

EN 455-1, EN455-2, 
EN455-3, EN455-4, 
EN980, EN1041, EN 
ISO 13485, EN374-1, 
EN374-2, EN420, 
EN374-3

XS - XL

100 kom 
paket /100 pcs 
package/
10 packages
box

RD100060

RD110100

RD1000500

RD200180
SANTEX 
POWDERED

COMFORT 
POWDER FREE

VINYLEX 
POWDER FREE

DERMAGEL 
COATED
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EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RD300190
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Plava /
Blue

Nega bolesnika, dentalna medicina, veterinarska medicina, saloni lepote, kon-
takt sa hranom, mehaničarski radovi i auto industrija, štamparije, kućna radinost 
/ Patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty salons, food contact, 
mechanical works and car industry, printing houses, handicrafts i

EN 455-1, EN455-2,
EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN
ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420,
EN374-3

XS - XL

100 kom 
paket /100 pcs 
package/
10 packages
box

RD3031000
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Plava /
Blue

Nega bolesnika, dentalna medicina, veterinarska medicina, saloni lepote, kon-
takt sa hranom, mehaničarski radovi i auto industrija, štamparije, kućna radinost 
/ Patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty salons, food contact, 
mechanical works and car industry, printing houses, handicrafts

EN 455-1, EN455-2,
EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN
ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420,
EN374-3

S-XL

200 kom 
paket /200 pcs 
package/
10 packages
box

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RD3016900
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Ljubičasta /
Violet

Nega bolesnika, dentalna medicina, veterinarska medicina, saloni lepote, kon- 
takt sa hranom, mehaničarski radovi i auto industrija, štamparije, kućna radinost 
/ Patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty salons, food contact,
mechanical works and car industry, printing houses, handicrafts

EN 455-1, EN455-2,
EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN
ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420,
EN374-3

XS - XL

100 kom 
paket /100 pcs 
package/
10 packages
box

RD301040
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Crna /
Black

Mehaničarski radovi i auto industrija, tattoo saloni, osoblje za čišćenje, nega 
bolesnika, dentalna medicina, veterinarska medicina, saloni lepote, kontakt sa 
hranom, štamparije, kućna radinost / Mechanical works and car industry, tattoo
parlors, cleaning staff, patient care, dental medicine, veterinary medicine, beauty
salons, food contact, printing houses, handicrafts.

EN 455-1, EN455-2,
EN455-3, EN455-4,
EN980, EN1041, EN
ISO 13485, EN374-1,
EN374-2, EN420,
EN374-3

XS - XL

100 kom 
paket /100 pcs 
package/
10 packages
box

NITRYLEX CLASSIC

NITRYLEX CLASSIC

NITRYLEX CLASSIC

NITRYLEX BLACK

RD300190

RD3016900

RD3031000

RD301040

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, 

EN455-4, EN980, EN1041, EN ISO 

13485, EN374-1, EN374-2, EN420



2x deblje od standardnih 
rukavica 

2x thicker
than standard gloves.

Zaštita zdravlja i sigurnost na 
radu u teškim okruženjima
Occupational health and 
safety in difficult environments

Fleksibilne i izrazito
otporne na rastezanje
Flexible and highly
resistant to stretching

Jasne, lako uočljive boje koji 
se ističe u svakom okruženju
Distinct, easy-to-see colour
that stands out in any 
environment

Rad na mobilnim uređajima
Operation of
mobile devices

Rad na mobilnim uređajima
Operation of
mobile devices

Odobrene za
kontakt s hranom

Approved for
contact with food

3x deblje od 
standardnih rukavica

3x thicker
than standard gloves

Otporne na odabrane
hemikalije (tip B)

Resistant to selected
chemicals (type B)

Visoka kvaliteta
 i snaga

High quality
and strength

Otporne na odabrane 
hemikalije kao i viruse, 

bakterije i gljivice 
Resistant to selected
chemicals as well as

viruses, bacteria
and fungi

Revolucionarna 
3D dijamantna tekstura:
• stabilno i sigurno hvatanje prstima čak i u 

teškom radnom okruženju
•  sprečava znojenje ruku tokom upotrebe

Revolutionary  3D diamond texture:
• -provides a stable and secure grip
• even in a difficult work environment
• -prevents hand sweating during use

Revolucionarna 
3D dijamantna tekstura:
•  stabilno i sigurno hvatanje prstima čak i u 

teškom radnom okruženju
• sprečava znojenje ruku tokom upotrebe

Revolutionary 3D diamond texture:
• provides a stable and secure grip
• even in a difficult work environment
• prevents hand sweating during use



Dvostruka 
dijamantna snaga:

Dvostrana 3D struktura
Double diamond power: 
Double-sided 3D struc-

ture 

Najdeblje rukavice u
asortimanu sa dijamantnom 
teksturom. Debljina na 

prstima:  0,28 mm
The thickest gloves in 
the assortment with the 
diamond texture. Thickness 
on fingers: 0,28 mm 

Revolucionarna 3D dijamantna tekstura:
• stabilno i sigurno hvatanje prstima čak i u teškom radnom 

okruženju
• sprečava znojenje ruku tokom upotrebe

Revolutionary 3D diamond texture: 
• Provides a stable and secure grip even in difficult work conditions
• Prevents excessive sweating of the hands when wearing gloves, 

even in extended periods 

Pogodne za 
touchscreen
Touchscreen -
ready 

Duža manžetna: 
min. 300 mm
Longer cuff: min. 
300 mm 

SKALA DEBLJINE RUKAVICA

LESTVICA DEBELINE 
ROKAVIC

nitrylex
classic

go grip
plave /
crne

go grip
blue / black

go grip
zelene /

narančaste
go grip
green / 
orange

go grip
long

Zaštita zdravlja i sigurnost na
radu u teškim okruženjima

Occupational health and safety 
in difficult conditions 

Otporne na odabrane
hemikalije kao i viruse,

bakterije i gljivice
Resistant to selected chemicals 

as well as viruses, bacteria 
and fungi 
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GOGRIP PRO GOGRIP PRORP3003000 RP3002300

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RP3003000
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Plava /
Blue

2 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, obložena granulama za 
bolje prianjanje; Preporučena područja upotrebe: prehrambena industrija, 
prerada mesa i ribe, profesionalno čišćenje i održavanje, hotelijerstvo i ugos-
titeljstvo, Uradi sam trgovine / 2 times thicker than standard disposable gloves, 
coated with granules for better grip; Recommended areas of use: food industry,
meat and fish processing, professional cleaning and maintenance, hotel man-
agement and catering, DIY stores

EN ISO 374-1, EN 
374-2, EN 374-4, 
EN374-5, EN 16523-
1, EN ISO 21420

S-XXL

50 kom paket/
10 paketa 
kutija
/ 50 pcs 
package/
10 packages
box

RP3002300
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Crna /
Black

2 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, obložena granulama za 
bolje prianjanje; Preporučena područja upotrebe: Automobilska industrija, 
građevina, montažni radovi, mehaničarski poslovi, industrija, prehrambena 
industrija, Uradi sam trgovine / 2 times thicker than standard disposable gloves, 
coated with granules for better grip; Recommended areas of use: Automotive 
industry, construction, assembly works, mechanical works, industry, food
industry, DIY stores

EN ISO 374-1( Type 
B), EN 374-2, EN 
374-4, EN374-5, 
EN 16523-1 EN ISO 
21420

M-XXL

50 kom paket/
10 paketa kutija
/ 50 pcs 
package/
10 packages
box

GOGRIP PRO GOGRIP PRORP3002900 RP3002500

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIJAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RP3002900
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Zelena /
Green

3 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, obložena granulama za
bolje prianjanje; Preporučena područja upotrebe: poljoprivreda, hortikultura, 
EN ISO 374-1, EN vrtlarstvo, profesionalno čišćenje i održavanje, kontakt s 
hranom, auto industri-  374-2, EN 374-4. Uradi sam.                                                                                                  
/ 3 times thicker than standard disposable gloves, coated with granules for better 
grip; Recommended areas of use: agriculture, horticulture,
gardening, professional cleaning and maintenance, contact with food, auto 
industry,DIY stores

EN ISO 374-1, EN 
374-2, EN 374-4, 
EN374-5, EN 16523-
1, EN ISO 21420

M-XXL

50 kom paket/
10 paketa kutija
/50 pcs pack-
age/
10 packages
box

RP3002500
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Narančasta 
/ Orange

3 puta deblja od standardnih jednokratnih rukavica, obložena granulama za
bolje prianjanje; Preporučena područja upotrebe: Hemijska industrija, Automo-  
EN ISO 374-1 (Type bilska industrija, građevina, montažni radovi, mehaničarski)/ 
3 times thicker than standard disposable gloves, coated with granules for better 
grip; Recommended areas of use: Chemical industry, Automotive industry, con-
struction, assembly works, mechanical works, industry,
food industry, DIY stores

EN ISO 374-1( Type 
B), EN 374-2, EN 
374-4, EN374-5, 
EN 16523-1 EN ISO 
21420

M-XXL

50 kom paket/
10 paketa 
kutija
/50 pcs pack-
age/
10 packages
box



GOGRIP PRO LONG BLUE RP3003100

EN 455-1, EN455-2, EN455-3, EN455-4,

EN980, EN1041, EN ISO 13485, EN374-1, 

EN374-2, EN420

ŠIFRA
CODE

MATERIJAL
MATERIAL

BOJA 
COLOR

POSEBNE KARAK.
SPECIAL FEATURES

STANDARD
STANDARD

VELIČINE
SIZE  

PAKOVANJE 
PACKAGING

RP3003100
Nitril bez pudera /
Nitrile without
powder

Plava /
Blue

Najdeblje rukavice u asortimanu sa dijamantnom teksturom. Debljina na prsti- 
ma: 0,28 mm Preporučena područja upotrebe: prehrambena industrija, prerada
mesa i ribe, profesionalno čišćenje i održavanje, hotelijerstvo. / The thickest 
gloves in the assortment with a diamond texture. Finger thickness: 0.28 mm Rec-
ommended areas of use: food industry, meat and fish processing, professional 
cleaning and maintenance, hotel and catering, DIY shops

EN ISO 374-1
EN 374-2
EN 374-4
EN374-5
EN 16523-1
EN ISO 21420

S-XXL

50 kom pa-
ket/10 paketa 
kutija /50 pcs 
package/
10 packages
box

NOVO
NEW



HEAD AND HEARING PROTECTION

Lacuna offers a wide selection of head and hearing protection 
items. Ours offer earplugs, ear muffs, helmets, visors and
other items from this range provides solutions in accordance
with the needs your workplace.
Exceptional design, maximum comfort and outstanding 
protection are the main features of our products. Protect 
your hearing and head with quality COVERGUARD  and 
CLIMAX brand items.

ZAŠTITA GLAVE I SLUHA

Lacuna nudi široki izbor artikala za zaštitu glave i sluha. Naša 
ponuda čepića za uši, antifona, kaciga, vizira i ostalih artikala 
iz ovog asortimana osigurava rešenja u skladu sa potrebama 
vašeg radnog mesta.
Izuzetan dizajn, maksimalna udobnost i izvanredna zaštita  su 
glavne karakteristike naših proizvoda. Zaštite svoj sluh i glavu 
uz kvalitetne artikle branda COVERGUARD i CLIMAX.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue . 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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EVROPSKI STANDARD 
ZA ZAŠTITU SLUHA
Evropska regulativa 2016/425 određuje kategorizaciju LZO 
(Lične Zaštitne Opreme); za svaku kategoriju određuje 
postupak sertifikovanja i tehničkih pravila koje oprema mora  
zadovoljiti.

*Tip I LZO: manji rizici (namenjeni zaštiti od površinskih 
povreda).
Proizvođač ima CE sertifikat. On izjavljuje da, kada je 
nova, LZO odgovara zahtevima direktive. Njegova lična 
odgovornost je uključena. Proizvod je potom označen sa CE.

*Tip II LZO: Srednji rizici (namenjeni za zaštitu od mehaničkih, 
toplotnih i hemijskih rizika). Proizvođač podnosi zahtev za CE 
inspekciju, praćen tehničkom dokumentacijom LZO, jednoj 
od 80 obaveštenih evropskih laboratorija, koja nastavlja sa 
nizom testova i dodeljuje EC sertifikat za ispitivanje  tipa 
(TEC) ako LZO odgovara zahtevima.

*Tip III LZO: smrtna opasnost (namenjena zaštiti od smrtne 
opasnosti ili rizika nepovratne zdravstvene štete).
Proizvođač ima izbor za nadzor proizvodnje svog proizvoda 
između završenog CE sistema osiguranja proizvoda (11A) 
ili sistema osiguranja kvaliteta sa nadzorom proizvodnje 
(11B). Pre toga trebao je obaviti isti postupak kao i za LZO 
TIP II - srednji rizici. LZO namenjena zaštiti od pada sa 
visina pripadaju kategoriji III. CE oznaka odnosi se na sve 
tri kategorije.

Proizvodi overeni na ovaj način nose oznaku CE, a za 
kategoriju III sledi broj prijavljenog tela kojim se upravlja 
kontrola  kvaliteta. Za svaki sertifikovani proizvod, proizvođač 
isporučuje korisnička uputstva sa njegovim imenom i 
adresom, čuvanjem, korištenjem i uputstvima za održavanje, 
preporučenim vremenom upotrebe i značenjem oznaka. 
Sve ove specifikacije su propisane prethodno navedenim 
“usklađenim” EN standardima.

Prema Evropskoj regulativi 2016/425, pojedinačni zaštitnici 
od buke svrstani su u Tip III LZO: smrtna opasnost (na 
menjena zaštiti od smrtne opasnosti ili rizika nepovratne 
zdravstvene štete).

STANDARDI

EN 352 > Evropski standard za zaštitu sluha napravljen je 
u nekoliko delova zbog bezbednosti i testiranja na 
različitim tipovima individualnih štitnika za sluh.

U ovom katalogu nalaze se:
EN 352-1 štitnici za uši EN 352-2 čepići za uši

EN 352-3 kaciga sa montiranim štitnicima EN 352-4 

 nivo-zavisni štitnici

EN 352-8 štitnici sa ugrađenim radio prijemnikom

EN 166 > Specifikacije za individualnu zaštitnu opremu za 
oči i lice. Određuje se specifikacija za konstrukciju  
izvedbe (optičke karakteristike kao što su snaga, 
transmisija i difuzija faktora svetla, mehaničke 
karakteristike kao što su čvrstoća, termalna 
stabilnost  i otpor).

EN 1731 > Štitnici za oči i lice, za industrijsku i neindustrijsku 
upotrebu, zaštita od mehaničkih rizika i/ili od vrućine.

EN 812 > Ovim standardom određeni su fizički zahtevi, kao 
i zahtevi u vezi izvedbe, načina testiranja te zahtevi 
za poklopce koji se koriste u industriji, a otporni 
su na jake udarce. Poklopci koji su otporni na 
udarce  namenjeni su za ograničenu zaštitu glave, 
u okolnostima kada može doći do jakih udaraca, 
dovoljno snažnih za povredu ili onesposobljavanje 
radnika. U suštini su namenjeni okolnostima gde  
objekti ne mogu pasti. Poklopci nisu namenjeni 
zaštiti od efekata padajućih objekata kao ni visećih 
ili pomerajućih tereta. Poklopci otporni na udarce ne 
mogu ni u kojem slučaju zameniti zaštitnu industrijsku 
kacigu koja je u skladu sa EN 397 standardom.

EN 397 > Evropski standard EN 397 određuje zahteve 
vezane uz metode testiranja kao i zahteve za 
zaštitne kacige koje se koriste u industriji. Te kacige 
štite od padajućih objekata. EN50365 - Električno 
izolacione kacige za upotrebu na instalacijama 
niskog napona. Ovaj se standard primenjuje na 
električno  izolacione kacige koje se koriste za 
rad na delovima pod naponom ili u njihovoj blizini 
instalacijama koje ne prelaze 1.000 V AC ili 1500 
V DC. Te kacige, kada se koriste istovremeno 
sa drugom električno izolacionom zaštitnom 
opremom, sprečavaju opasne električne udare koji 
prolaze kroz glavu.

SNR = Single Number Rating - Globalni index 
prigušenja označava nivo dB od koje LZO može 
zaštiti . To nije precizan indeks.

OBRAZLOŽENJE

SNR - Single Number Rating.
Govori o prigušenosti zvuka kojeg provode 

pojedini artikli H, M, L
Prikazuje prigušenost pojedinih štitnika obzirom 

na stepen frekvencije:
H: visoka frekvencija iz prirode 

M: srednja frekvencija iz prirode 
L: niska frekvencija iz prirode
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EUROPEAN STANDARD FOR
HEARING PROTECTION
European Regulation 2016/425 provides for the categorization 
of PPE (personal protective equipment), and for each category, 
a certification procedure and technical rules that the
equipment must meet are specified.

*PPE type I: lower risks (intended to protect against surface
damage).
The manufacturer is CE certified, and states that personal 
protective equipment, when new, responds to the requirements
of the directive. Its personal responsibility is included.
The product is then CE marked.
*PPE type II: medium risks (intended for protection against
mechanical, thermal and chemical risks). The manufacturer
shall request a CE inspection, together with a technical 
inspection PPE documentation for one of the 80 informed 
European laboratories, which continues the series of tests and
awards the EC type-examination certificate (TEC) if the PPE
meets the requirements.

*PPE type III: risk of death (intended to protect against death
or danger of irreparable damage to health). In the meantime,
the manufacturer may monitor the production of the product
by a completed CE product assurance system (11A) or a quality
assurance system with production control (11B). Prior to that, he
had to do the same procedure as for TYPE II PPE - medium
risk PPE intended for protection against falls from heights fall
into category III.

The CE mark is valid for all three categories. The products thus 
certified bear the CE marking, followed by the number of the 
notified body responsible for quality control after category III 
ofcertificationand the product manufacturer shall enclose the
instructions for use with its name and theaddress, instructions
for storage, use and maintenance, recommended time of use
and meaning of labels. All these specifications are prescribed
by the above-mentioned “harmonized” EN standards.

In accordance with the European Regulation 2016/425, 
individual noise protection devices are classified as personal 
protective equipment type III: lethal hazard (intended to protect
against fatal or irreparable damage to health)

STANDARD

EN 352 > The European Standard for noise protectors is
 made in several parts for the safety and testings on
 the different types of individual noise protectors.

This catalog contains:
EN 352-1 ear protectors
EN 352-2 earplugs
EN 352-3 helmet with mounted shields
EN 352-4 level-dependent shields
EN 352-8 shield with integrated radio receiver
EN 166 > Specifications for individual eye and face protection
 equipment . The specification of the construction
 performance is determined (optical characteristics
 such as power, transmittance and diffusion of light
 factors, mechanical characteristics such as strength,
 thermal stability and resistance).
EN 1731 > Eye and face protectors, for industrial and non-

industrial
 use, protection against mechanical hazards
 and/or heat.
EN 812 > This standard specifies physical and performance
 requirements, test methods and requirements for
 covers used in industry and resistant to strong 

shocks. Impact-resistant covers are intended for 
limited protection of the head in cases where strong 
impacts may occur which are strong enough to 
injure or disable the workers. In essence, they are 
designed for situations where objects cannot fall. 
The covers are not intended to protect against the 
effects of falling objects or hanging or moving loads. 
Impact-resistant covers can in no case replace 
a protective industrial helmet that complies with 
standard EN 397.

EN 397 > European standard EN 397 sets out requirements for
 test methods and requirements for safety helmets
 used in industry. These helmets protect against 

falling objects. EN50365 - Electrical insulating 
helmets for use on low voltage installations. This 
standard applies to electrical insulating fronts 
used for work on or near parts of the installation 
not exceeding 1000 V AC or 1500 V DC. These 
helmets, when used at the same time as other 
electrical insulating protective equipment, prevent 
the passage of dangerous electric shocks through 
the head.

SNR = Single Number Rating- Global depreciation index 
indicates the level of dB against which PPE can protect. This is
not an exact index.

EXPLANATION

SNR - Single Number Rating It speaks about 
the attenuation of sound, which is carried out by 
certain objects H, M, L. Shows the weakening of 

individual shields depending on frequency:

H: high frequency from nature
M: medium frequency from nature

L: low frequency from nature
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EN352-2:2002

EN352-2:2002

Opis: čepići za uši                                                         
Materijal: poliuretan                 
Karakteristike:  anatomski oblik-
ovani, vrlo mekani i udobni
SNR: 39 dB
Boja: narandžasta
Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 200 pari u 
paketu, 10 paketa u kutiji

Description: ear plugs
Material: polyurethan
Features: anatomically shaped, 
very soft and comfortable
SNR: 36 dB
Color: orange
Standard: EN 352-2:2002;
Original packaging: 200 pairs in 
a package, 10 packages in a box

Opis:  čepići za uši                                                        
Materijal: poliuretan
Karakteristike:  anatomski oblik-
ovani, vrlo mekani i udobni
SNR: 39 dB                                                                                     
Boja: narandžasta                                                                   
Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 500 pari u 
paketu, 10 paketa u kutiji

Description: ear plugs
Material: polyurethan
Features: anatomically shaped,
very soft and comfortable
SNR: 36 dB
Color: orange
Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 500 pairs in 
a package, 10 packages in a box

Opis: prazni spremnik za čepiće 
za uši
Karakteristike: puni se sa 
artiklom 30215, kapacitet 500 
pari, ima opciju pričvršćenja na zid                                                                                                                                             
Boja: zelena                                                                                                                                   
Originalno pakovanje: 1 komad u 
paketu, 4 paketa u kutiji

Description: empty earplugs
Features: refillable with item 30215,
capacity 500 pairs, has the option of 
wall mounting
Color: green
Original packaging: 1 piece in a 
package, 4 packs in a box

30205

30215

30300

ČEPIĆI ZA UŠI/
EAR PLUGS

ČEPIĆI ZA UŠI/
EAR PLUGS

SPREMNIK ZA ČEPIĆE ZA UŠI/
EAR PLUG CONTAINER
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EN352-2:2002

EN352-2:2002

EN352-2:2002

Opis: čepići za uši                                                        
Materijal: poliuretan, luk od 
polipropilena
Karakteristike: vrlo lagani i udobni
SNR: 20 dB                                                                                     
Boja: žuta                                                                           
Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 40 pari u 
paketu, 10 paketa u kutiji

Description: ear plugs
Material: polyurethane, 
polypropylene bow
Features: very light and comfortable
SNR: 20 dB
Color: yellow
Standard: EN3 52-2:2002
Original packaging: 40 pairs in a
package, 10 packages in a box

Opis: zamjenski čepići za uši za 
30220
Materijal: poliuretan                                                  
Karakteristike: vrlo lagani i udobni
SNR: 20 dB                                                                                     
Boja: žuta                                                                           
Standard: EN352-2:2002                                                                    
Originalno pakovanje: 20 pari u 
paketu, 10 paketa u kutiji

Description: replacement earplugs 
for 30220
Material: polyurethane
Features: very light and comfortable
SNR: 20 dB
Color: yellow
Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 20 pairs in a 
package, 10 packages in a box

Opis: čepići za uši s vezicom                                                       
Materijal: poliuretan , PVC vezica
Karakteristike:  anatomski 
oblikovani, vrlo mekani i udobni
SNR: 38 dB                                                                                     
Boja: narandžasta                                                                   
Standard: EN352-2:2002                                                              
Originalno pakovanje: 150 pari u 
paketu, 10 paketa u kutiji

Description: earplugs with lace
Material: polyurethane, PVC lace
Features: anatomically shaped, 
very soft
and comfortable
SNR: 36 dB
Color: orange
Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 150 pairs in a 
package, 10 packages in a box

30220

30221

30206

ČEPIĆI ZA UŠI S DRŽAČEM/
EAR PLUGS WITH LACE

ČEPIĆI ZA UŠI/
EAR PLUGS

ČEPIĆI ZA UŠI SA VEZICOM/
EAR PLUGS WITH LACE
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EN352-2:2002

EN352-2:2002

Opis: čepići za uši s vezicom                                                       
Materijal: plavi elastomer (PU 
pjena bez lateksa), vezica od 
tkanine
Karakteristike:  anatomski 
oblikovani, individualno 
pakovanje po 1 par u kutiji, 
detektabilni - pogodni za 
industriju hrane, mogu se prati i 
ponovo koristiti
SNR: 26 dB                                                                                     
Boja: plava                                                                   
Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 50 pari u 
paketu, 12 paketa u kutiji

Description: earplugs with lace
Material: blue elastomer (PU foam 
without
latex), fabric cord
Features: anatomically shaped, 
individually
packed 1 pair in a box, perceptible 
- suitable for the food industry, can 
be washed and reused
SNR: 30 dB
Color: blue
Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 50 pairs in a 
package, 12 packages in a box
  

Opis:  čepići za uši s vezicom                                                       
Materijal: žuti elastomer (PU pjena 
bez lateksa), vezica od tkanine
Karakteristike: anatomski 
oblikovani, individualno pakovanje 
po 1 par u  kutiji, mogu se prati i 
ponovo koristiti
SNR: 30 dB                                                                                     
Boja: žuta                                                                   
Standard: EN352-2:2002
Originalno pakovanje: 50 pari u 
paketu, 12 paketa u kutiji

Description: earplugs with lace
Material: blue elastomer (PU foam 
without latex), fabric lace
Features: anatomically shaped,
individually packed 1 pair in a box, 
perceptible
- suitable for the food industry, can 
be washed and reused
SNR: 30 dB
Color: yellow
Standard: EN 352-2:2002
Original packaging: 50 pairs in a
package, 12 packages in a box

30211

30213

ČEPIĆI ZA UŠI SA VEZICOM/
EAR PLUGS WITH LACE

ČEPIĆI ZA UŠI SA VEZICOM/
EAR PLUGS WITH LACE
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EN 352-1:2002

EN 352-1:2002

EN 352-1:2002

Opis: antifon MAX 340
Materijal: ABS školjka, PVC jastučići
Karakteristike: anatomski 
oblikovan, prilagodljiva veličina, 
individualno pakovani
SNR: 34dB
Težina: 261 g
Standrad: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/20

Description: muffler MAX 340
Material: ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged
SNR: 34 dB
Weight: 261 g
Standard: EN 352-1:2002
Original packaging: 1/20

Opis: antifon MAX 7000
Materijal: ABS školjka, PVC jastučići
Karakteristike: anatomski 
oblikovan, prilagodljiva veličina, 
individualno pakovani
SNR: 32dB
Težina: 236 g
Standrad: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/20

Description: muffler MAX 700
Material:ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged
SNR: 32 dB
Weight: 236 g
Standard: EN 352-1:2002
Original packaging: 1/20

Opis: antifon MAX 200
Materijal: ABS školjka, PVC 
jastučići
Karakteristike: anatomski 
oblikovani, prilagodljiva veličina, 
individualno pakovani
SNR: 27,6 dB                                                                                     
Težina: 166 g
Standard: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/60

Description: muffler MAX 200
Material: ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged
SNR: 27,6 dB
Weight: 166 g
Standard: EN 352-1:2002
Original packaging: 1/60

6MX3400NSI

6MX7000NSI 

31020

ANTIFON MAX 340/
SILENCER MAX 340

ANTIFON MAX 700/
SILENCER MAX 700

ANTIFON MAX 200/
SILENCER MAX 200



EN352-1:2002

EN352-1:2002

Opis:  antifon MAX 400
Materijal: ABS školjka, PVC 
jastučići
Karakteristike: anatomski 
oblikovan,prilagodljiva veličina, 
individualno pakovani
SNR: 27,6 dB                                                                                     
Težina: 178 g
Standard: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/60

Description: muffler MAX 400
Material: ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged
SNR: 27,5 dB
Weight: 178 g
Standard: EN 352-1:2002
Original packaging: 1/60

Opis: antifon MAX 500
Materijal: ABS školjka, PVC jastučići
Karakteristike: anatomski 
oblikovan, preklopni, prilagodljiva 
veličina, individualno pakovani
SNR: 30,4 dB                                                                                     
Težina: 257 g
Standard: EN352-1:2002
Originalno pakovanje: 1/60

Description: muffler MAX 500
Material: ABS shell, PVC pads
Features: anatomically shaped,
flexible sizes, individually
packaged
SNR: 232,1 dB
Weight: 250 g
Standard: EN 352-1:2002
Original packaging: 1/60

31040

31050

ANTIFON MAX 400/
SILENCER MAX 400

ANTIFON MAX 500/
SILENCER MAX 500
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57300 57302 57305 57306 57307 57308

plava zelena crvena crna fluo žuta fluo narandžasta

blue green red black hi viz yellow hi viz orange

EN 812:2012

EN 812:2012

Opis: zaštitna šilt kapa s 
unutarnjom zaštitom od udaraca, 
ne štiti od padajućih predmeta
Materijal: 100% pamuk, plastična 
školjka od ABS-a
Karakteristike: unutrašnjost  
podložena sa EVA jastučićima, 
metalne zračnice, regulator 
veličine
Standard: EN 812:2012
Originalno pakovanje: 1/60

Description: protective cap with 
internal impact protection,
no protection against falling 
objects
Material: 100% cotton, ABS plastic 
shell
Features: the interior is lined with 
EVA pads,
metal pipes, size regulator
Standard: EN 812:2012
Original packaging: 1/60

Opis: zaštitna šilt kapa s
unutarnjom zaštitom od udaraca,
ne štiti od padajućih predmeta
Materijal:  75% mikrovlakana, 25% 
mrežica, ABS školjka,  jastučić od 
EVA pjene
Karakteristike: anatomski oblik-
ovan, prilagodljiva veličina, individ-
ualno pakovani, metal free
Standrad:  EN812:2012
Originalno pakovanje: 1/20

Description: protective cap with 
internal impact protection, does 
not protect against falling objects
Material: 75% microfiber, 25%
mesh, ABS shell, cushion made of
EVA foam
Characteristics: anatomical
shaped, adjustable size,
individually packed, metal free
Standard: EN812:2012
Original packaging: 1/20

57300

6SYM120MSI 

ZAŠTITNA KAPA/
PROTECTIVE CAP

ZAŠTITNA KAPA/
PROTECTIVE CAP

NEW
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652111 652112 652113 652114 652115 652117

bela crvena plava žuta narandžasta fluo žuta

white red blue yellow orange hi viz yellow

EN 397:2012

EN397:2012

652221 652222 652223 652224 652225

plava bela žuta crvena narandžasta

blue white yellow red orange

Opis: zaštitna kaciga GP 
PALLADIO
Materijal: PE HD UV, unutarnja 
školjka: poliester, plastika
Karakteristike: otporna na 
temperature od + 50 do - 20 
C, regulator veličine, uložak za 
upijanje znoja, specijalni dvostruki 
sistem za ventilaciju
Standard: EN 397:2012
Originalno pakovanje: 1/24

Description: protective helmet GP 
PALLADIO
Material: PE HD UV, inner shell: 
polyester, plastic
Features: resistant to 
temperatures of + 50 to - 20 C, 
size regulator, cartridge for
sweat absorption, special double 
system ventilation
Standard: EN 397:2012
Original packaging: 1/24

Opis: zaštitna kaciga GP3000 
Materijal: PE HD UV,
unutarnja školjka: poliester, 
plastika
Karakteristike: otporna na 
temperature od + 50 do - 20 C, 
električna otpornost 440 VCA, 
regulator veličine, uložak za 
upijanje znoja
Standard: EN 397: 2012
Originalno pakovanje: 1/24

Description: protective helmet 
G3000
Material: PE HD UV, inner shell: 
polyester, plastic
Features: resistant at 
temperatures from + 50 to - 20 C, 
electric
resistor 440 VCA, size regulator, 
sweat absorber insert
Standard: EN 397:2012
Original packaging: 1/24

65222

65211

ZAŠTITNA KACIGA GP PALLADIO/
PROTECTIVE HELMET GP PALLADIO 

ZAŠTITNA KACIGA GP3000/
PROTECTIVE HELMET GP3000

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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EN352-1:2002

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

65100 65101 65102 65103 65104 65105

bela plava zelena žuta narandžasta crvena

white blue green yellow orange red

EN 397:2012

Opis: zaštitna kaciga CLASSIC
Materijal: PE polietilen
Karakteristike: regulator veličine, 
uložak za upijanje znoja, otvori za 
ventilaciju sa strane
Težina: 370 g
Standard: EN 397: 2012
Originalno pakovanje: 1/24

Description: protective helmet 
CLASSIC
Material: PE polyethylene
Features: size regulator, cartridge, 
which absorbs sweat, side 
openings for ventilation
Weight: 370 g
Standard: EN 397:2012
Original packaging: 1/24

65100

65150

 65153

 CHS

ZAŠTITNA KACIGA CLASSIC/
PROTECTIVE HELMET CLASSIC  

VEZICE ZA KACIGU/
HELMET TIES

VEZICE ZA KACIGU/
HELMET TIES 

VEZICE ZA KACIGU CHS/
HELMET TIES CHS  

Opis:  vezica 65150 namijenjena je 
za kacigu CLASSIC ( 65100-65105)
Materijal: koža
Karakteristike: prilagodljiva dužina 
od 25 do 44 cm
Originalno pakovanje: 10/1000

Description: 65150 lace intended 
for CLASSIC helmet (65100-65105), 
Material: leather
Features: adjustable length from 
25 to 44 cm
Original packaging: 10/1000

Opis:  pletena vezica za kacigu, 
namijenjena za kacigu GP3000 
(652111-652116)
Materijal:  poliester  
Karakteristike: podesiva vezica 
koja omogućava bolju zaštitu i 
prianjanje za korisnika kacige
Originalno pakovanje: 10/2000

Description: knitted helmet strap,
intended for the GP3000 helmet
(652111-652116)
Material: polyester
Features: adjustable lace
which enables better protection 
and fit for the helmet user
Original packaging: 10/2000

Opis: vezica CHS namijenjena za 
kacigu Curro, 5RS, 5RG, Tirreno 
TXR
Materijal: poliester  
Karakteristike: lako se sastavlja 
i rastavlja zahvaljujući plastičnim 
kukama
Originalno pakovanje: 1/100

Description: lace CHS intend-
ed for helmet Curro, 5RS, 5RG, 
Tirreno TXR
Material: polyester
Characteristics: easy to assemble
and disassembles thanks to 
plastic with hooks
Original packaging: 1/100
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EN 397:2012

EN397:2012
EN 50365:2002

Opis: zaštitna kaciga ALTAI WIND
Materijal: ABS
Karakteristike: kaciga je podesiva po opsegu 
glave 52-63 cm, ventilacijski otvori
Težina: 470 g/m2

Standard: EN397:2012+A1:2012
Originalno pakovanje: 1/20

Description: protective helmet ALTAI WIND
Material: ABS
Characteristics: the helmet is adjustable for head 
circumference 52-63 cm, ventilation openings
Weight: 470 g/m2

Standard: EN397:2012+A1:2012
Original packaging: 1/20

Opis: zaštitna električarska kaciga ALTAI PRO
Materijal: ABS
Karakteristike: kaciga je podesiva po opsegu 
glave 52-63 cm
Težina: 470 g/m2

Standard: EN50365:2002, EN397:2012+A1:2012
Originalno pakovanje: 1/20

Description: protective electrician’s helmet ALTAI 
PRO
Material: ABS
Characteristics: the helmet is adjustable for head 
circumference 52-63 cm
Weight: 470 g/m2

Standard: EN50365:2002, EN397:2012+A1:2012
Original packaging: 1/20

7ALTW60NSI7ALTW40NSI

7ALTP60NSI7ALTP40NSI

ZAŠTITNA KACIGA ALTAI WIND/
PROTECTIVE HELMET ALTAI WIND

ZAŠTITNA KACIGA ALTAI PRO/
PROTECTIVE HELMET ALTAI PRO



EN397:2012
EN 50365:2002



398

EN 397:2012
EN 50365:2002

EN397:2012
EN 50365:2002

Opis: 5-RG dizajnirana je i proizvede-
na kako bi osigurala optimalnu zaštitu 
od udaraca od predmeta kao što su 
kamenje, crijep, cigla i drugi predmeti 
slične težine, kao i od električnih 
pražnjenja do 1000Vac ili 1500Vdc
Materijal: HDPE
Dodatak: uključena traka za znoj, 
automatsko podešavanje pojasa za 
glavu, 6 tačaka kopčanja
Težina: 322 g
Standard : EN 397 CE, EN 50365 CE
Originalno pakovanje: 1/56

Description: 5-RG is designed and 
manufactured to provide optimal 
protection against impacts from objects 
such as stones, tiles, bricks and other 
objects of similar weight, as well as from 
electrical discharges up to 1000Vac or 
1500Vdc
Material: HDPE
Extra: sweatband included, automatic 
belt adjustment for head, 6 fastening 
points
Weight: 322 g
Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE
Original packaging: 1/56

Opis: 5-RS dizajnirana je i 
proizvedena kako bi osigurala 
optimalnu zaštitu od udaraca od 
predmeta kao što su kamenje, 
crjep, cigla i drugi predmeti 
slične težine, kao i od električnih 
pražnjenja do 1000Vac ili 1500Vdc
Materijal: HDPE
Dodatak: uključena traka za znoj, 
ručno podešavanje pojasa za 
glavu, 6 točaka kopčanja
Težina: 322 g
Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE
Originalno pakovanje: 1/56

Description: The 5-RS is designed 
and manufactured to provide 
optimal protection against impacts 
from objects such as stones, tiles, 
bricks and other objects of similar 
weight, as well as against electric 
discharges up to 1000Vac or 
1500Vdc
Material: HDPE
Extra: sweatband included,
manual belt adjustment for
head, 6 fastening points
Weight: 322 g
Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE
Original packaging: 1/56

5RS

5RG

ZAŠTITNA KACIGA 5RS/
PROTECTIVE HELMET 5RS

ZAŠTITNA KACIGA 5RG/
PROTECTIVE HELMET 5RG

5RG/WH 5RG/RD 5RG/BL 5RG/YL 5RG/OR

bela crvena plava žuta narandžasta

white red blue yellow orange

5RS/WH 5SG/RD 5RS/BL 5RS/YL 5RS/OR

bela crvena plava žuta narandžasta

white red blue yellow orange
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Opis: idealno za puno radno vrijeme na mjestima 
gdje postoji opasnost od pada predmeta i 
električnih pražnjenja do 440 Vac, nudi savršenu i 
dugotrajnu zaštitu
Materijal: ABS
Dodatak: uključena traka za znoj, automatsko 
podešavanje pojasa za glavu, 4 točaka kopčanja
Težina: 355 g
Standard: EN 397
Originalno pakovanje: 1/36

Description: ideal for full-time work in places 
where there is a risk of falling objects and electrical 
discharges up to 440 Vac, offers perfect and long-
lasting protection
Material: ABS
Extras: included sweatband, automatic head strap 
adjustment, 4 fastening points
Weight: 355 g
Standard: EN 397
Original packaging: 1/36

Opis: CURRO električarska kaciga nudi zaštitu od 
električnog napona do 1000 V. CURRO kaciga 
specijalno je dizajnirana za rad na visini, za hitne 
intervencije i rad u uskim prostorima, bez vizira , 
ventilirana, prikladna je za primenu i u industriji, 
građevini, javnim radovima, šumarstvu, pomorstvu
Materijal: ABS
Dodatak: ručno podešavanje pojasa za glavu, 6 
točaka kopčanja u dvije visine
Težina: 369 g
Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE
Boja: bela
Originalno pakovanje: 1/20

Description: The CURRO electrician’s helmet offers 
protection against electric voltage up to 1000 V. 
The CURRO helmet is specially designed for work 
at height, for emergency interventions and work in 
narrow spaces, without a visor, ventilated, suitable 
for use in industry, construction, public works, forestry, 
maritime
Material: ABS
Accessory: manual head strap adjustment, 6 
fastening points in two heights
Weight: 369 g
Standard: EN 397 CE, EN 50365 CE
Color: white
Original packaging: 1/20

EN 397:2012
EN 50365:2002

EN397:2012

CURRO

TIRRENO/TXR

ZAŠTITNA KACIGA CURRO/
PROTECTIVE HELMET CURRO

ZAŠTITNA KACIGA TIRRENO/
PROTECTIVE HELMET TIRRENO

TIRRENO/TXR/WH TIRRENO/TXR/YL

bela žuta

white yellow
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EN 166:2002
EN 1731:2007

EN 166:2002
EN 1731:2007

Opis: držač vizira za antifon 31040
Materijal: polipropilen
Karakteristike: regulator veličine, uložak za 
upijanje znoja, podesiv u tri položaja, antifon nije 
uključen   
Standard: EN 166:2002, EN1731:2007
Originalno pakovanje: 1/50

Description: visor holder for muffer 31040
Material: polypropylene
Features: size regulator, sweat pad, adjustable in 
three positions, the ear muffler is not included
Standard: EN 166:2002, EN 1731:2007
Original packaging: 1/50

Opis: držač vizira
Materijal: polipropilen
Karakteristike: regulator veličine, uložak za 
upijanje znoja, podesiv u tri položaja 
Standard: EN 166:2002, N1731:2007
Originalno pakovanje: 1/40

Description: visor holder
Material: polypropylene
Features: size regulator, sweat-absorbing
cartridge, adjustable in three positions
Standard: EN 166:2002, EN1731: 2007
Original packaging: 1/40

60740

60740 + 31040 + 6071060700 + 60710

60700

DRŽAČ VIZIRA ZA ANTIFON 31040/
VISOR HOLDER FOR SILENCER 31040

DRŽAČ VIZIRA/
VISOR HOLDER
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EN166:2002
EN 1731:2007

EN166:2002
EN 1731:2007

EN166:2002
EN 1731:2007

Opis: prozirni vizir
Materijal: polikarbonat
Karakteristike: veličina 200x400 mm, štiti 
od tečnosti, kompatibilan sa artiklima 60700, 
60740, 60707, 60705    
Standard: EN 166: 2002; EN 1731:2007                                     
Originalno pakovanje: 1/100

Description: transparent visor
Material: polycarbonate
Features: size 200x400 mm, protects against 
liquids, compatible with items 60700, 60740, 
60707, 60705
Standard: EN 166:2002, EN 1731:2007
Original packaging: 1/100

Opis: prozirni vizir
Materijal: polikarbonat
Karakteristike: aluminijski rub, veličina 200x400 
mm, štiti od tečnosti, kompatibilan sa artiklima 
60700, 60740, 60707, 60705    
Standard: EN 166:2002, EN 1731:2007                                     
Originalno pakovanje: 1/100

Description: transparent visor
Material: polycarbonate
Features: aluminum edge, size 200x400 mm, 
protects against liquids, compatible with items
60700, 60740, 60707, 60705
Standard: EN 166:2002, EN 1731:2007
Original packaging: 1/100

Opis: mrežasti vizir
Materijal: žičana mrežica
Karakteristike: kompatibilan sa artiklima 60700, 
60740, 60707, 60705    
Standard: EN 166:2002, EN1731:2007
Originalno pakovanje: 1/100

60720 - dimensions 30x19 cm
60721 - dimensions 40x19 cm

Description: mesh visor
Material: wire mesh
Features: compatible with items 60700, 60740, 
60707, 60705
Standard: EN 166:2002, EN 1731:2007
Original packaging: 1/100

60710

60711

6072160720

PROZIRNI VIZIR/
TRANSPARENT VISOR

PROZIRNI VIZIR S ALUMINIJSKIM OBRUBOM/
TRANSPARENT VISOR WITH ALUMINUM EDGING

MREŽASTI VIZIR/
MESH VISOR
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EN352-3:2003

Opis: antifon za ugradnju na 
kacigu
Materijal: ABS školjka, PVC 
jastučići
Karakteristike: može se 
kombinirati sa svim modelima 
kaciga SNR 60750:25,9 dB 
SNR 60755,60757:23 dB                                                                                  
Težina: 178 g
Standard: EN352-3:2003
Originalno pakovanje: 1/60
BOJA: 60750 - žuta, 60755 - 
zeleni, 60757 - narandžasti

Description: helmet muffler
Material: ABS shell, PVC pads
Features: in combination with all 
helmet models;
SNR 60750: 25,9 dB, SNR 
60755,60757: 23 dB
Weight: 178 g
Standard: EN 352-3: 2003
Original packaging: 1/60
COLOR: 60750 - yellow, 60755 - 
green, 60757 - orange

Opis:  antifon MAX300 za 
ugradnju na
kacigu CLASSIS
Materijal: ABS školjka, PVC 
jastučići
Karakteristike: dobra 
kombinacija visoke razine 
zaštite i udobnosti i lakoće 
nošenja
SNR: 30 dB
Težina:  301 g
Standrad:  EN352-1:2002,  
EN352-3:2002
Originalno pakovanje: 1/20

Description: silencer MAX300 
for installation on CLASSIS 
helmet
Material: ABS shell, PVC pads
Characteristics: a good 
combination of a high level of 
protection and comfort and 
ease of wearing
SNR: 30 dB
Weight: 301 g
Standard: EN352-1:2002,
EN352-3:2002
Original packaging: 1/20

Opis: adapter za fiksiranje nosača 
vizira 60707 na zaštitnu kacigu 
CLASSIC
Karakteristike:  omogućuje 
nošenje vizira na 
kacigi bez antifona                                    
Originalno pakovanje: 50/100

Description: adapter for attaching
the holder of visor 60707 on
protective helmet CLASSIC
Features: allows to wear
visor on helmet without muffer
Original packaging: 50/100

60750

6MX300NSI

60706

ANTIFON ZA KACIGU/
HELMET SILENCER

ANTIFON ZA KACIGU MAX300 /
HELMET SILENCER MAX300                                                                                      

ADAPTER ZA NOSAČ VIZIRA/
VISOR HOLDER ADAPTER

NEW
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PRIMJERI UPOTREBE/EXAMPLES OF USE

EN166:2002
EN 1731:2007

EN166:2002
EN 1731:2007

Opis: nosač vizira za zaštitnu kacigu CLASSIC
Karakteristike: mora se koristiti u kombinaciji s 
artiklom 60706
Standard: EN166:2022; EN1731:2007
Originalno pakovanje: 10/60

Description: visor holder for protective
helmet CLASSIC
Characteristics: must be used in combination 
with article 60706
Standard: EN 166:2022; EN 1731:2007
Original packaging: 10/60

Opis: nosač vizira za zaštitnu kacigu CLASSIC
Karakteristike: fiksira se na kacigu putem 
rastezljive trake, podesiv u tri pozicije
Standard: EN166:2022; EN1731:2007
Originalno pakovanje: 10/60

Description: visor holder for protective helmet 
CLASSIC
Features: it is fixed to the helmet via an elastic 
band, adjustable in three positions
Standard: EN 166:2022; EN 1731:2007
Original packaging: 10/60

60707

60705

NOSAČ VIZIRA ZA KACIGU /
HELMET VISOR HOLDER

NOSAČ VIZIRA ZA KACIGU/
HELMET VISOR HOLDER



EYE PROTECTION

Goggles protect the eye and the surrounding area from 
various particles or chemicals.
Lacuna offers a large selection of glasses for work in all 
weather conditions.
Exceptional design, maximum comfort and exceptional 
protection are the main features of our glasses.
Protect your eyes and choose quality UNIVET i COVERGUARD.

 ZAŠTITA OČIJU

Zaštitne naočare štite oko i njegovo okolno područje od 
upada različitih čestica ili hemikalija.
Lacuna nudi veliki izbor zaštitnih naočara za rad u svim 
vremenskim uslovima.
Izuzetan dizajn, maksimalna udobnost i vrhunska zaštita  
glavne su karakteristike naših zaštitnih naočara.
Zaštite svoj vid i odaberite kvalitetne zaštitne naočare marke 
UNIVET i COVERGUARD.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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STANDARDI
ZA NAOČALE

STANDARDS
FOR GLASSES

MARKINGS ON
FRAMES AND LENSES

SVI NAŠI MODELI SU ISPITANI PO NORMI EN...   ALL OUR MODELS ARE TESTED BY NORM EN...

EN166 Specifikacije Specifications

EN169 Filtri za zavarivanje i slične tehnike Welding filters and related techniques

EN170 Ultraljubičasti filtri Ultraviolet filters

EN172 Sunčani filtri za industrijsku uporabu Ultraviolet filters

EN175
Oprema za zaštitu očiju i lica pri zavarivanju i 
srodnim procesima

Equipment for protection of eyes and face in
welding and related processes

EN379 Automatski filtri za zavarivanje
Equipment for protection of eyes and face in 
welding and related processes

EN1731 Mrežasti štitnici za oči i lice  Mesh eye and face protectors

EN12312-1
Sunčane naočale i sunčani filtri za opću 
uporabu i filtri za izravno promatranje sunca 

Sunglasses and goggles filters for general use
and filters for direct Sun observation

OTPORNOST NA UDARCE/IMPACT RESISTANCE

POKRIVENI RIZICI/RISKS COVERED  Maksimalna brzina/Maximum speed Simbol/Symbol

Jaki udarci/ Strong blows 190 A

Srednje jaki udarci/Medium blows 120 B

Slabi udarci/Weak blows 45 F

Pojačana čvrstoća/Increased strength  12 S

SPECIFIKACIJA MOGUĆIH OPCIJA/SPECIFICATION OF POSSIBLE OPTIONS

RIZICI/RISKS Simbol/Symbol

Otpornost na ogrebotine/Scratch resistance K

Otpornost na pare/isparavanje/ Vapor/evaporation resistance N

Otpornost na udare pri visokoj temperaturi/High temperature shock resistance T

Otpornost na tečnosti/Resistance to liquids 3

Otpornost na prašinu/Dust resistance 4

OPTIČNI RAZRED/OPTICAL CLASS

TOLERANCIJA OPTIČKE SNAGE/OPTICAL POWER TOLERANCE Simbol/Symbol

+-0.06 za stalno nošenje/Frequent wear 1

+-0.12 povremeno nošenje/Occasional wear 2

+-0.25 nošenje u izuzetnim prilikama/Wearing on exceptional occasions 3

OZNAKE NA 
OKVIRIMA I SOČIVIMA

Optička klasa/Optical class  
 

Proizvođač/Producer    

Stupanj zaštite/
Degree of protection   

Broj koda filtera/Filter Code Number  
  

                    Proizvođač/Producer  

Primenjena norma/Applied norm  Me-

hanička otpornost/Mechanical resistance  

             Oznaka certifikata/Certificate mark Broj 

službenog laboratorija/Official aboratory number 
 

Mehanička otpornost/
Mechanical esistance

Oznaka certifikata/
Certificate mark



ZAŠTITA PROTIV UV-A
I UV-B ZRAČENJA

PROTECTION AGAINST
UV AND UV-B RADIATION

Smanjivanje zaštitnog ozonskog omotača naglašava sve veći značaj 
zaštite od sunca. Ljudsko oko i koža su veoma osetljivi na visoku 
energiju zraka sadržanih u ultravioletnom (UV) spektru. Čak i za 
vreme naoblačenja, UV zaštita je izuzetno bitna jer oblaci absorbiraju 
vidljivu svetlost, ali veoma malo UV. Oči su još više izložene prilikom 
planinarenja ili u okruženju u kojem se UV reflektuju kroz sneg, vodu, 
pesak, jeku kroz porozne zidove, prozore ili ogledala (npr. voda 
reflektuje 5 do 10% UV zraka; pesak 20%, sneg 85%). U planinama, 
količina UV zračenja raste 10% na svakih 1000 metara. Iz ovih razloga 
naše zaštitne naočare LUX OPTICAL filtriraju 99,9% UV zraka.

POLARIZOVANA SOČIVA - Polarizovani filteri pružaju veću udobnost 
u  zonama sa visokim nivoom reflektovanja svetla (zgrade sa 
reflektujućim  zidovima,voda, lagani pesak, sneg..) i bolju percepciju 
reljefa i kontrasta.

UV400 - Dodatna zaštita do 400 nm protiv plavog svetla, koji sledi 
ultravioletne zrake (do 380 nm) sertifikovana 100%-tna zaštita protiv 
UV zraka.

IR - Infrared (infra crvene) zraci slede vidljivu crvenu svetlost, nevidljivi 
su ljudskom oku i vode zagrejavanju isijavajućih površina i tela.

EN 12312-1 - Sočiva sunčanih naočara štite protiv opasnih sunčevih 
zraka. Evropski standard EN 1836 klasifikuje sočiva u 5 kategorija koje  
se razlikuju prema procentu absorbujućeg svetla  preko sočiva.

 

Reduction of the protective ozone layer emphasizes the growing 
importance of sun protection. The human eye and skin are very sensitive 
to the high energy of the rays contained in the ultraviolet (UV) spectrum. 
Even during a cloud day, UV protection is extremely important because
clouds absorb visible light, but very little UV. The eyes are even more
exposed at hiking or in an environment where UV is reflected through
snow, water, sand, echoing through transparent walls, windows or 
mirrors (eg water reflects 5 to 10% of UV rays; sand 20%, snow 85%). In 
the mountains, the amount of UV radiation increases by 10% every 1000
meters. This is why our LUX OPTICAL glasses filter 99.9% UV rays.

POLARIZED LENSES - Polarized filters provide greater comfort on
areas with a high level of light reflection (buildings with mirrored walls,
water, light sand, snow...) and better perception of relief and contrast.

UV400 - Additional protection up to 400 nm against the following blue
light ultraviolet rays (up to 380 nm) certified 100% UV protection.

IR - Infrared rays follow visible red light, invisible to the human eye that
lead to heating of the radiating surfaces and bodies.

EN 12312-1 - Sunglasses protect against dangerous sunlight. European
standard EN1836 classified lenses into 5 categories,
which differ by percent in absorbing light through the lens.
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Suitable for indirect exposure to low to medium levels of IR radiation (eg casting, soldering,
cutting…

Suitable for environments exposed to low to medium levels of IR radiation (eg metal casting,
soldering, cutting ...) Not recommended for drivers.

The basic feature is that it allows maximum visibility. Indoor lenses suitable for mechanical
tasks, darker rooms and tasks performed at night.

Transparent

Yellow

Brown

Blue

Dark

Green

Red

Dark 

Transparent UV400 lens with light gold coating for indoor and outdoor use.
100% protection against harmful UV-A and UV-B rays. The real thing is color perception.
They are most commonly used for people moving between enclosed and open spaces, on.
pr. forklift drivers, delivery trucks.

Maximum improvement in color contrast in poorly lit rooms, e.g. Stops 87% of blue light;
allows for a brighter view in the early morning or late evening when it is cloudy, foggy.
Recommended for drivers driving at night, mechanics.

Reduces sun glare and intense sunlight. Dark lens without decomposition
colors It is often used for outdoor activities and extreme sunny conditions, especially for
outdoor workers.

Reduces sun glare and intense sunlight. Dark lens without color decomposition It is often
used for outdoor activities and exceptional sunny conditions. Ideal for water activities such
as fishing and various other water activities as well as driving and flying.

Improves perception when changing light and shadow, especially in a forest environment.
Poor light transmission improves visual acuity and color perception

Green lens ZV400 (100% protection). It provides protection against excessive glare and 100%
against harmful ultraviolet (UV-A and UV-B) radiation. An alternative to standard tinted lenses.

For extremely strong sunlight and conditions of strong glare, but not suitable for driving
traffic. Recommended for altitude activities and for protection against glare from snow, sand
and buildings.

Great for extremely bright and direct light and strong glare driving in traffic.
Recommended for outdoor activities and improve contrast. 100% UV protection.

Reduces sun glare and intense sunlight. Dark lens without discoloration. It is often used for
outdoor activities and strong sun. In doing so, the mirror reflects light reducing the amount of
light that passes through the lens.

Protects the eyes from strong sunlight and a high level of dangerous visible light and
ultra-violet radiation without distorting (distorting) the color perception. Ideal outdoors, espe-
cially on sunny days and strong sunlight, but does not improve vision. The general purpose
is as a protective lens.
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SLIKA/
PICTURE

ŠIFRA/
CODE

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

BOJA 
SOČIVA/
LENS 
COLOR

KARAKTERISTIKE /
FEATURES

OZNAKA 
OKVIRA/
FRAME
MARKING

OZNAKA SOČIVA/
LENS MARK

STANDARD/
STANDARD

66FOXC00NSI
Prozirna/crvena
Transparent/red

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

1FT 2C-1.2 1FT
EN166
EN170

6FOXS00NSI
Crna/crvena
Black/red

Tamna 
Dark

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratc

FT 5-3.1 1FT
EN166
EN172

6PANC00NSI
Siva/plava/crna
Grey/blue/black

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 2C-1.2 1FT
EN166
EN170

6PANS00NSI
Siva/plava/crna
Grey/blue/black

Tamna 
Dark

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 5-3.1 1 FT
EN166
EN172

6TIFC00NSI
Prozirna/crna
Transparent/black

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 2C-1.2 1FT
EN166
EN170

6TIFS00NSI
Crna
Black

Tamna 
Dark

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 5 - 3,1 FT
EN166
EN172

6TIMC00NSI
Crna/limeta
Black/lime

Prozirna 
Transparent 

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 5-3.1 1FTN
EN166
EN172

6TIHC00NSI

Prozirna/siva/
limeta
Transparent/grey/
lime

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 2C-1.2 1FTKN
EN166
EN170

6LYNC00NSI
Crna/plava
Black/blue

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV/Anti-scratch
Reinforced/UV solar protection/
Anti-scratch

FT 2C-1.2 1FT
EN166
EN170

6PSIO
Prozirna 
Transparent

Tamna 
Dark

Ojačane/UV
Reinforced/UV

SFT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170

6PSI3
Tamna 
Dark

Prozirna 
Transparent

Ojačane/UV solarna zaštita
Reinforced/UV solar protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

6LIMC00
Tamna 
Dark

Prozirna 
Transparent

Ojačane/Protiv magljenja/UV 
solarna zaštita
Reinforced/Anti fog/UV solar 
protection

FT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

6LIMS00
Prozirna 
Transparent

Tamna 
Dark

Ojačane/UV
Reinforced/UV 

FT 2-1.2 1FTK
EN166
EN170

6PHI0
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Ojačane/UV
Reinforced/UV 

SFT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170

6PHI3
Crna/crvena
Black/red

Tamna 
Dark

Ojačane/UV solarna zaštita
Reinforced/UV solar protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

6RHO0
Prozirna/crni
Transparent/black

Prozirna 
Transparent

Ojačane/protiv zamagljivanja
Reinforced/Anti-fog

SFT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170

6RHO3
Tamna/crna
Dark/black

Tamna 
Dark

UV solarna zaštita
UV solar protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

60560
Crna
Black

Prozirna 
Transparent

Ojačane/UV
Reinforced/UV 

FT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170
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SLIKA/
PICTURE

ŠIFRA/
CODE

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

BOJA 
SOČIVA/
LENS 
COLOR

KARAKTERISTIKE /
FEATURES

OZNAKA 
OKVIRA/
FRAME
MARKING

OZNAKA SOČIVA/
LENS MARK

STANDARD/
STANDARD

60563
Crna
Black

Tamna 
Dark

Ojačane/UV solarna zaštita
Reinforced/UV solar protection

1FT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

60350
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Ojačane/UV
Reinforced/UV

FT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170

60353
Plava
Blue

Tamna 
Dark

Ojačane/UV solarna zaštita
Reinforced/UV solar protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

6SIG0
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Ojačane/Protiv zamagljivanja/UV
Anti-fog/Reinforced/UV

SFT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170

6SIG3
Crna
Black

Tamna 
Dark

Ojačane/Protiv zamagljivanja/UV 
solarna zaštita
Reinforced/Anti-fog/UV solar
protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

60550
Prozirna 
Transparent

Prozirna
Transparent

Ojačane/Protiv zamagljivanja/UV
Anti-fog/Reinforced/UV

SFT 2-1.2 1SFTK
EN166
EN170

62583
Crno-crvena
Black/red

Tamna 
Dark

Ojačane/UV solarna zaštita
Reinforced/UV solar protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

60513
Crna
Black

Tamna 
Dark

Ojačane/UV solarna zaštita
Reinforced/UV solar protection

SFT 5-3.1 1SFTK
EN166
EN172

6GAM0
Crna
Black

Prozirna 
Transparent

Ojačane/UV zaštita
Reinforced/UV

SFT 2C-1.2 1FT
EN166
EN170

60363
Crna
Black

Prozirna 
Transparent

UV zaštita
UV protection

F 2-1.2 1F
EN166
EN170

60363
Crna
Black

Tamna 
Dark

UV solarna zaštita
UV solar protection

F 5-3.1 1F
EN166
EN172

6OVEC00
Sivo/limeta
Gray/lime

Prozirna 
Transparent

UV zaštita
UV protection

FT 2-1.2 1 FTK
EN166
EN170

60401
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

UV zaštita
UV protection

FT 2-1.2 1 FTK
EN166
EN170

60599
Zelena 
Green

Prozirna 
Transparent

Podesivo/tečnosti
Adjustable/fluids

3B 1B EN166

60600
Zelena 
Green

Prozirna 
Transparent

Protiv zamagljivanja/UV/tečnosti
Atin fog/UV/fluids

3B 1 BN EN166

6STOC00
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Podesivo/Protiv zamagljivanja/UV
Adjustable/Anti-fog/UV

3.4 FT 2-1.2 1FTN
EN166
EN170

60590
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Podesivo/UV
Adjustable/UV

BT 2-1.2 BT
EN166
EN170

516.01.00.00
Prozirna/zelena
Transparent/green

Prozirna 
Transparent

Ojačane/Anti UV
Reinforced/Anti UV

FT 2C-1.2 U 1 FT 
EN166
EN170



SLIKA/
PICTURE

ŠIFRA/
CODE

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

BOJA 
SOČIVA/
LENS 
COLOR

KARAKTERISTIKE /
FEATURES

OZNAKA 
OKVIRA/
FRAME
MARK-
ING

OZNAKA SOČIVA/
LENS MARK

STANDARD/
STANDARD

516.01.10.02
Crna/zelena
Black/geen

Tamna 
Dark

Ojačana/Anti UV
Reinforced/Anti UV

FT 2C-2.5/5-2.5 U 1 FT
EN166
EN170
EN172

5X8.01.00.00
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Anti UV
Anti UV

FT 2C-1.2 U 1 FT 
EN166
EN170

5X8.03.11.00
Crna/zelena
Black/geen

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV
Reinforced/Anti UV

FT 2C-1.2 U 1 FT K N
EN166
EN170

553Z.01.00.00
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Ojačana/Anti UV
Reinforced/Anti UV

FT 2C-1.2 U 1 FT K
EN166
EN170

506U.04.04.05
Crna/zelena
Black/geen

Tamna 
Dark

Ojačana/Anti UV
Reinforced/Anti UV

FT 2C-3/5-3.1 U 1 FT
EN166
EN170
EN172

506U.63.08.00
Prozirna 
Transparent

Prozirna
Transparent

Ojačana/Anti UV
Reinforced/Anti UV

FT
2C-1.4/5-1.4 U 1 
FTKN

EN166
EN170

506U.03.00.00
Prozirna/zelena
Transparent/green

Prozirna
Transparent

Protiv zamagljivanja/ojačane/UV
Anti-fog/Reinforced/UV

FT 2C-1.2 U 1FTKN
EN166
EN170
EN172

513.03.10.02
Crna
Black

Tamna 
Dark

Ojačane/ UV
Reinforced/UV

FT 2C-3/5-3.1 U 1 FT
EN166
EN170

513.01.00.00
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Ojačane/UV zaštita
Reinforced/UV protection

FT 2C-1.2 U 1 FT
EN166
EN170

511.03.01.00
Plava
Blue

Prozirna 
Transparent

Ojačane/ UV
Reinforced/UV

F 2C-1.2 U 1 F
EN166
EN170

601.03.07.00
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Protiv zamagljivanja/ojačane/UV
PAnti-fog/Reinforced/UV

F
3 4 5 9 BT
2C-1.2

EN166
EN170

619.02.01.00
Plava
Blue

Prozirna 
Transparent

Protiv zamagljivanja/ojačane/UV
Anti-fog/Reinforced/UV

FT
3 4 9 B
2C-1.2

EN166
EN170

620U.02.10.00
Prozirna 
Transparent

Prozirna 
Transparent

Protiv zamagljivanja/ojačane/UV
Anti-fog/Reinforced/UV

FT
3 4 BT
2C-1.2

EN166
EN170
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FOX  FOX  PANTHER  PANTHER

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Prozirna/crvena
Transparent/red

Crna/crvena
Black/red

Siva/plava/crna
Grey/blue/black

Siva/plava/crna
Grey/blue/black

KOD/CODE 6FOXC00NSI 6FOXS00NSI 6PANC00NSI 6PANS00NSI

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

1FT  FT FT FT

SOČIVA/LENSES

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV
Anti-scratch/Anti-scratch

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV
Anti-scratch/Anti-scratch

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV
Anti-scratch/Anti-scratch

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV
Anti-scratch/Anti-scratch

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2C-1.2 1FT 5-3.1 1FT 2C-1.2 1FT 5-3.1 1 FT

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN170 EN172

EN 166

EN 166

FOX

PANTHER

6FOXC00NSI    

6PANC00NSI 

6FOXS00NSI 

6PANS00NSI

Okvir: polikarbonat + TPR 
(termoplastična guma) 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 22 g 
Originalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate + TPR
(thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2.2 mm
Weight: 22 g
Original packaging: 1/100

Okvir: polikarbonat + TPR 
(termoplastična guma) + SBC 
kopolimer 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 1,6 mm 
Težina: 22 g 
Originalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate + TPR
(thermoplastic rubber) + SBC
copolymer
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6 mm
Weight: 22 g
Original packaging: 1/100

NEW

NEW
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TIGER FIRST  TIGER FIRST  TIGER MEDIUM TIGER HIGH

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Prozirna/crna
Transparent/black

Crna
Black

Prozirna/Limeta
Transparent/lime

Prozirna/siva/limeta
Transparent/gray/lime

KOD/CODE 6TIFC00NSI 6TIFS00NSI 6TIMC00NSI 6TIHC00NSI

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK 

FT  FT FT FT

SOČIVA/ LENSES 

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV
Anti-scratch/Anti-scratch

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV
Anti-scratch/Anti-scratch

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV
Anti-scratch/Anti-scratch
Protiv zamagljivanja/
Anti fog

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV
Anti-scratch/Anti-scratch
Protiv zamagljivanja/
Anti fog

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL

2C-1.2 1FT 5 - 3,1 FT 2C-1.2 1FTN 2C-1.2 1FTKN

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN170 EN170

EN 166

EN 166EN 166

TIGER FIRST

TIGER MEDIUM TIGER HIGH

6TIFC00NSI  

6TIMC00NSI

6TIFS00NSI                                                                                        

6TIHC00NSI

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 1,6 mm 
Težina: 17 g 
Orginalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6 mm
Weight: 17 g
Original packaging: 1/100

Okvir: polikarbonat + TPR 
(termoplastična guma) 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 1,6mm 
Težina: 18 g 
Orginalno pakovanje: 
1/100

Frame: polycarbonate + 
TPR (thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6mm
Weight: 18 g
Original packaging: 1/100

Okvir: polikarbonat + TPR 
(termoplastična guma) 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 1,6mm 
Težina: 22 g 
Orginalno pakovanje: 
1/100

Frame: polycarbonate + 
TPR (thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1.6mm
Weight: 22 g
Original packaging: 1/100

NEW NEW

NEW
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LYNXX  PSI   PSI  

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Crna/plava
Black/blue

Crna
Black

Crna
Black

KOD/CODE 6LYNC00NSI 6PSI0 6PSI3

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK 

FT  SFT SFT

SOČIVA/LENSES

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV
Anti-scratch/Anti-scratch

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection

OZNAKA LEĆE/
LENS LABEL

2C-1.2 1FT 2-1.2 1 SFTK 5-3.1 1 SFTK

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN170 EN172

EN 166

EN 166

LYNXX

PSI 6PSIO

6LYNC00NSI

6PSI3

Okvir: polikarbonat, ne klizajuće 
ležište za nos 
Krila: polikarbonat sa PVC mekim 
vrhom 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,4 mm 
Težina: 24g 
Originalno pakovanje: 1/120 

Frame: polycarbonate,
non-slip nasal bridge 
Temples: polycarbonate with PVC 
soft top
Lenses: polycarbonat
Thickness: 2,4 mm
Weight: 24 g
Original packaging: 1/120

Okvir: polikarbonat + TPR 
(termoplastična guma) 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 28 g 
Orginalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate + TPR
(thermoplastic rubber)
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2.2 mm
Weight: 28 g
Original packaging: 1/100

NEW
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LIMELUX  LIMELUX PHI  PHI  

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Crna/Limeta
Black/lime

Crna/Limeta
Black/lime

Prozirna/Žuta
Transparent/yellow

Crna/Crvena
Black/red

KOD/CODE 6LIMC 6LIMS 6PHI0 6PHI3

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

FT FT SFT  SFT 

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Anti UV/Anti UV
Protiv zamagljivanja/ Anti fog

Tamna/Dark
Anti UV/Anti UV
Protiv zamagljivanja/Anti fog

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced 
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2-1.2 1 FTN 5-3.1 1 FTN 2-1.2 1 SFTK 5-3.1 1 SFTK

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN170 EN172

EN 166

EN 166

LIMELUX

PHI

6LIMC00 

6PHI0 

6LIMS00 

6PHI3

Okvir: polikarbonat, PVC 
(polivinilklorid) 
Krila: polikarbonat, PVC 
(polivinilklorid) 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2 mm 
Težina: 23 g 
Originalno pakovanje: 1/100

Frame: polycarbonate, PVC 
(polyvinyl chloride)
Temples: polycarbonate, PVC 
(polyvinyl chloride)
Lenses: polycarbonat
Thickness: 2 mm
Weight: 23 g
Original packaging: 1/100

Okvir: polikarbonat sa neklizajućim 
jastučićom za nos 
Krila: polikarbonat sa mekim TPU 
jastukom 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,3 mm 
Težina: 22 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Frame: polycarbonate, non-slip 
nasal bridge
Temples: polycarbonate with soft 
TPU pillow
Lenses: polycarbonat
Thickness: 2,3 mm
Weight: 22 g
Original packaging: 1/120
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RHO RHO  SOFTILUX SOFTILUX   

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Crna
Black

Crna
Black

Crna
Black

Crna
Black

KOD/CODE 6RHO0 6RHO3 60560 60563

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

SFT  SFT FT FT

SOČIVA/LENSES 

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Protiv zamagljivanja/Anti fog
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
Protiv zamagljivanja/Anti fog
UV Solarna zaštita/UV Solar protection 

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2-1.2 1 SFTKN 5-3.1 1 SFTKN 2-1.2 1FTK 5-3.1 1FTK

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN170 EN172

EN 166

EN 166

RHO

SOFTILUX

6RHO0  

60560

6RHO3

60563

Krila: polikarbonat sa PVC mekim 
vrhom i neklizajućim jastučićom  
za nos 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 24g 
Originalno pakovanje: 1/120

Temples: polycarbonate with
soft and non-slip nasal pad
Latenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm
Weight: 24 g
Original packaging: 1/120

Krila: polikarbonat
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,4 mm 
Težina: 22 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,4 mm
Weight: 22 g
Original packaging: 1/120
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SABLUX   SABLUX   SIGMA SIGMA  

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Prozirna
Transparent

Tamna
Dark

Prozirna
Transparent

Crna
Black

KOD/CODE 60350 60353 6SIG0 6SIG3

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

FT FT SFT  SFT 

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Protiv zamagljivanja/Anti fog
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
Protiv zamagljivanja/Anti fog
UV Solarna zaštita/UV Solar protection

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2-1.2 1FTK 5-3.1 1FTK 2-1.2 1 SFTKN 5-3.1 1 SFTKN

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN170 EN172

EN 166

EN 166

SABLUX

SIGMA

60350 60353

6SIG36SIG0

Okvir: najlon 
Krila: najlon, podesiva dužina 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 36 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Frame: nylon
Temples: nylon, adjustable
length
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm
Weight: 36 g
Original packaging: 1/120

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,3 mm 
Težina: 24 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Debelina: 2,3 mm
Thickness: 24 g
Original packaging: 1/120
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STYLUX

POKELUX

GAMMA

THUNDERLUX

60513  

60550

6GAM0 

62583

Okvir: najlon, ne klizajuće 
ležište za nos 
Krila: najlon, regulacija dužine 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 29 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Frame: nylon, non-slip, nasal
bridge
Temples: nylon, length 
adjustment
Lenses: polycarbonat
Thickness: 2,2 mm
Weight: 29 g
Original packaging: 1/120

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,4 mm 
Težina: 23 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Okvir: polikarbonat 
Ročke: polikarbonat 
Leče: polikarbonat 
Debelina: 2,4 mm 
Teža: 23 g 
Originalna embalaža: 1/120

Okvir: najlon 
Krila: najlon, podesiva 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,5 mm 
Težina: 38 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Temples: nylon, adjustable
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,5 mm
Weight: 38 g
Original packaging: 1/120

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 25 g 
Orginalno pakovanje: 1/120

Frame: polycarbonate
Temples polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm
Weight: 25 g
Original packaging: 1/120

EN 166EN 166

EN 166EN 166

POKELUX   THUNDERLUX STYLUX  GAMMA 

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Prozirna
Transparent

Crno/crveni
Black/red 

Crna
Black

Crna
Black

KOD/CODE 60550 62583 60513 6GAM0

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

FT F-CAT.3 FT SFT  

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Protiv zamagljivanja
Anti fog

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced 
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection 

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection 

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2-1.2 1FTN 5-3.1 1 FK 5-3.1 1 FTK 2-1.2 1SFTK

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN172 EN170
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OVERLUX VISILUX6OVEC00 60401

Okvir: polikarbonat /TPE 
Krila: polikarbonat/TPE, 
podesiva
Sočiva: polikarbonat
Debljina: 1,6 mm 
Težina: 37 g 
Originalno pakovanje: 
10/80

Frame: olycarbonate/TPE
Temples: polycarbonate/
TPE, adjustable
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1,6 mm
Weight: 37 g
Original packaging: 10/80

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,2 mm 
Težina: 45 g 
Originalno pakovanje: 
1/120

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Thickness: 2,2 mm
Weight: 45 g
Original packaging: 1/120

EN 166

ECOLUX 60360 60363

Okvir: najlon 
Krila: najlon, podesiva 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 2,4 mm 
Težina: 34 g 
Originalno pakovanje: 1/120

Temples: nylon, adjustable
Lenses: olycarbonate
Thickness: 2,4 mm
Weight: 34 g
Original packaging: 1/120

EN 166EN 166

ECOLUX   ECOLUX   OVERLUX VISILUX   

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Crna
Black

Crna
Black

Sivo/Limeta
Gray/lime

Prozirna
Transparent

KOD/CODE 60360 60363 6OVEC00 60401

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

F F FT  FT 

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark
UV Solarna zaštita/ 
UV Solar protection

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Prozirna/Transparent
Anti UV/Anti UV

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2-1.2 1F 5-3.1 1F 2-1.2 1 FTK 2-1.2 1FT

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN172 EN170 EN170
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STORMLUX

CHIMILUX

MONOLUX6STOC00NSI

60599 

60590

60600 

Okvir: polivinilklorid (PVC) 
i polikarbonat 
Sočiva: acetat 
Debljina: 2,3 mm 
Težina: 80 g 
Originalno pakovanje: 
10/50

Frame: polyvinyl chloride
(PVC) and polycarbonate
Lens: acetate
Thickness: 2,3 mm
Weight: 80 g
Original packaging: 10/50

Okvir: meki polivinilklorid (PVC) 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 1,7 mm 
Težina: 75 g 
Originalno pakovanje: 1/200

Frame: soft polyvinyl
chloride (PVC)
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1,7 mm
Weight: 75 g
Original packaging: 1/200

Okvir: meki polivinilklorid 
(PVC) 
Sočiva: polikarbonat 
Debljina: 1,7 mm 
Težina: 60 g 
Originalno pakovanje: 
1/100

Frame: soft 
polyvinylchlorid
(PVC)
Lenses: polycarbonate
Thickness: 1,7 mm
Weight: 60 g
Original packaging: 1/100

EN 166

EN 166EN 166

CHIMILUX CHIMILUX STORMLUX  MONOLUX 

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Zelena
Green

Zelena
Green

Prozirna
Transparent

Prozirna
Transparent

KOD/CODE 60599 60600 6STOC00NSI 60590

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

3B 3B 34 Ft  BT 

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Tečnosti/Liquids

Prozirna/Transparent
Protiv Zamagljivanja/Anti fog

Prozirna/Transparent
Protiv Zamagljivanja/
Anti fog
Anti Uv/Anti Uv

Prozirna/Transparent
Anti UV/Anti UV

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

1B 1BN 2-1.2 FTN 2-1.2 BT

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN166 EN166 EN170 EN170
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5X8.01.00.00

516.01.00.00

5X8.03.11.00

516.01.10.02

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 24 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 24 g
Original packaging: 
1/250

Okvir: polikarbonat
Krila: polikarbonat
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 24 g 
Originalno pakovanje: 10/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 24 g
Original packaging: 10/250

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 24 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 24 g
Original packaging: 
1/250

Okvir: polikarbonat
Krila: polikarbonat
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 29 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 29 g
Original packaging: 
1/250

EN 166EN 166

EN 166EN 166

516.01.00.00 516.01.10.02 5X8.01.00.00 5X8.03.11.00

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Prozirna/zelena
Transparent/Green

Crna/zelena
Black/green

Prozirna
Transparent

Crna/zelena
Black/green

KOD/CODE 516.01.00.00 516.01.10.02 5X8.01.00.00 5X8.03.11.00

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

FT FT  FT FT 

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark 
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV

Prozirna/Transparent
Anti UV/Anti UV

Prozirna/Transparent
Anti UV/Anti UV

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2C-1.2 U 1 FT 2C-2.5/5-2.5 U 1 FT 2C-1.2 U 1 FT 2C-1.2 U 1 FT KN

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN170, EN172 EN170 EN166, EN170

UNIVET

UNIVET

UNIVET

UNIVET

NEW

NEW

NEW

NEW
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UNIVET

UNIVET

UNIVET

UNIVET

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 19 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 19 g
Original packaging:
1/250

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 25 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 25 g
Original packaging:
1/250

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 29 g 
Originalno pakovanje: 
1/250 

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 25 g
Original packaging:
1/250

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 25 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 25 g
Original packaging:
1/250

EN 166EN 166

EN 166EN 166

553Z.01.00.00 506U.04.04.05 506U.63.08.00 506U.03.00.00  

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Prozirna
Transparent

Crna/zelena
Black/green

Prozirna
Transparent

Prozirna
Transparent

KOD/CODE 553Z.01.00.00 506U.04.04.05 516.01.10.02 506U.03.00.00

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

FT FT  FT FT 

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV

Tamna/Dark 
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anit UV

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced 
Anti uv/Anti UV 

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced 
Anti uv/Anti UV
Protiv zamaljivanja/Anti fog

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2C-1.2 U 1 FT K 2C-3/5-3.1 U 1 FT 2C-1.2 U 1 FT K 2C-1.2 U 1FTKN

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN170, EN172  EN170  EN170, EN172

506U.63.08.00

553Z.01.00.00

506U.03.00.00

506U.04.04.05

NEW

NEW

NEW



EN 166EN 166

UNIVET UNIVET513.03.10.02 513.01.00.00

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 23 g 
Originalno pakovanje: 
1/250 

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 23 g
Original packaging:
10/250

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 23 g 
Originalno pakovanje: 10/250 

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 23 g
Original packaging:
10/250

513.03.10.02 513.01.00.00

BOJA OKVIRA/FRAME COLOR Crna/Black Prozirna/Transparent

KOD/CODE 513.03.10.02 513.01.00.00

OZNAKA OKVIRA/FRAME MARK FT FT 

SOČIVA/LENSES

Tamna/Dark
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV
Protiv zamaljivanja/Anti fogu

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced
Anti UV/Anti UV
Protiv zamaljivanja/Anti fogu

OZNAKA SOČIVA/LENS LABEL 2C-3/5-3.1 U 1 FT 2C-1.2 U 1 FT 

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD EN170, EN172  EN170
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UNIVET 620U.02.10.00619.02.01.00

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 84 g 
Originalno pakovanje: 
1/100 

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 84 g
Original packaging:
1/100

EN 166

UNIVET UNIVET

UNIVET

511.03.01.00 601.03.07.00

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 30 g 
Originalno pakovanje: 
1/250

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 30 g
Original packaging:
1/250

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 88 g 
Originalno pakovanje: 
1/100 

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 88 g
Original packaging:
1/100

Okvir: polikarbonat 
Krila: polikarbonat 
Sočiva: polikarbonat 
Težina: 123 g 
Originalno pakovanje: 
1/100 

Frame: polycarbonate
Temples: polycarbonate
Lenses: polycarbonate
Weight: 123 g
Original packaging:
1/100

EN 166 EN 166

EN 166

511.03.01.00 601.03.07.00 619.02.01.00 620U.02.10.00  

BOJA OKVIRA/
FRAME COLOR

Plava
Blue

Prozirna
Transparent

Plava
Blue

Crna
Black

KOD/CODE 511.03.01.00 601.03.07.00 619.02.01.00 620U.02.10.00

OZNAKA OKVIRA/
FRAME MARK

FT 3 4 5 9 BT 2C-1.2 3 4 9 B 2C-1.2 3 4 BT 2C-1.2

SOČIVA/LENSES 
Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced 
Anti uv/Anti UV

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced 
Anti uv/Anti UV 
Protiv zamaljivanja/Anti 
fogu

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced 
Anti uv/Anti UV 
Protiv zamaljivanja/Anti fog 

Prozirna/Transparent
Ojačana/Reinforced 
Anti uv/Anti UV 
Protiv zamaljivanja/Anti fog

OZNAKA SOČIVA/
LENS LABEL 

2C-1.4/5-1.4 U 1 FTKN 2C-1.2 U 1 BT 9 K N  2C-1.2 U 1 B 9 K N 2C-1.2 U 1 BT K N 

EVROPSKI STANDARD SOČIVA/
EUROPEAN LENS STANDARD

EN170 EN170  EN170  EN170





RESPIRATORY PROTECTION

Lacuna provides a complete range for respiratory protection
through partnerships with the BLS and COVERGUARD 
brands.
All BLS brand products are manufactured in the EU to
the highest standards quality.

 ZAŠTITA DISAJNIH ORGANA

Lacuna pruža kompletan asortiman za zaštitu disajnih organa 
kroz partnerstvo sa brendovima BLS i COVERGUARD.  
Svi artikli BLS brenda su proizvedeni u EU po najvišim 
standardima kvaliteta.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B. 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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LIČNA SREDSTVA ZA ZAŠTI-
TU DISAJNIH ORGANA

PROTECTIVE RESPIRATORS, 
MASKS AND HALF MASKS

OSOBNA SREDSTVA ZA ZAŠTITU DIŠNIH PUTOVA

• Respirator za zaštitu disajnih organa je namenjen ličnoj  
zaštiti protiv rizika udisanja opasnih supstanci koje se nalaze 
u radnoj atmosferi u obliku prašine ili tečnih aerosola, gasa 
ili pare.
• Korisnici respiratora moraju poznavati prirodu prisutnih 
rizika, koncentraciju opasnih supstanci u radnoj atmosferi, 
limite zaštite respiratora, dužinu radnog vremena kako bi 
se odabrao odgovarajući respirator i omogučila adekvatna 
zaštita.
• Potrebno je imati percepciju o limitima izlaganja rizicima. 
Limiti izlaganja su nivoi u kojima nezaštićeni radnik može 
biti izložen štetnim uticajima otrova. Razlikujemo dugotrajne 
limite izlaganja (LTEL-Long Term Exposure Limit; 8h izlaganje) 
i kratkotrajne limite izlaganja (STEL-Short Term Exposure Li- 
mit; 15 min izlaganje).
• Navedene vrednosti zavise o nacionalnim odredbama.

RESPIRATORI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU KOJI ŠTITE OD 
ČESTICA

• Sastoje se potpuno ili gotovo potpuno od filtera
• Mogu imati ventil za disanje.
• Artikle pokriva norma EN 149:2001. Označavaju se 
oznakama FFP1 (filter niskog kapaciteta), FFP2 (filter srednjeg 
kapaciteta) ili FFP3 (filter visokog kapaciteta), prema klasi 
efikasnosti.

Pune maske i polumaske sa filterom

• Pune maske prekrivaju čelo, nos, usta, bradu i imaju štitnik  
za oči; njihova su svojstva definisana u standardu EN 136.
• Polumaske pokrivaju nos, usta i bradu i njihova svojstva su 
definisana normom EN 140.
• Polumaske i maske moraju u potpunosti prianjati uz lice 
kako bi njihova upotreba bila potpuna (u protivnom, njihova 
primena će biti delimična).
• Svojstva zamenskih filtera definisana su standardom EN 141 
(zaštita od organske i anorganske pare, prašine, kiseli gas, 
amonijak, rastvarači), EN 143 (prašina, neotoksični gas i sitne 
toksične čestice) i označeni su različitim bojama koje pred 
stavljaju određenu zaštitu prema evropskim standardima i 
klasi filtera: 1 = nizak kapacitet, 2 = srednji kapacitet, 3 = visok  
kapacitet.
• Nikada ne koristiti filter masku u uslovima kada je 
koncentracija kiseonika niža od 17 Vol.%

ITEMS FOR PERSONAL RESPIRATORY PROTECTION

• Respiratory protection respirator is intended for personal
protection against the risk of inhalation of hazardous substan-
ces in the working atmosphere in the form of solid dust or
liquid aerosols, gas or vapor.
• Respirator users must know the nature of the risks present,
the concentration of hazardous substances in the working at-
mosphere, the protection limits of the respirator, the length of
working hours in order to select an adequate respirator and
provide adequate protection.
• It is necessary to have a perception of the limits of risk
exposure. Exposure limits are the levels at which an unpro-
tected worker may be exposed to the harmful effects of toxins.
We distinguish between long-term exposure limits (LTEL-Long
Term Exposure Limit; 8h exposure) and short-term exposure
limits (STEL-Short Term Exposure Limit; 15 min exposure).
• The stated values depend on national regulations.

DISPOSABLE RESPIRATORS PROTECTING FROM PAR-
TICLES

• They consist entirely or almost entirely of filters
• They may have a breathing valve
• Items are covered by EN 149: 2001. They are marked FFP1
(low capacity filter), FFP2 (medium capacity filter) or FFP3 (high
capacity filter), in accordance with the efficiency class.

Full masks and half masks with filter

• Full masks cover the forehead, nose, mouth, chin and have
an eye shield; their properties are defined in EN 136.
• Half masks cover the nose, mouth and chin and their proper-
ties are defined by EN 140.
• Half masks and masks must adhere completely to the face in
order for their use to be complete (otherwise, their application
will be partial).
• The properties of replacement filters are defined by EN 141
(protection against organic and inorganic vapors, dust, acid
gas, ammonia, solutions), EN 143 (dust, neotoxic gas and fine
toxic particles) and are marked with different colors that re-
present certain protection according to European standards
and filter class: 1 = low capacity , 2 = medium capacity, 3 = high
capacity.
• Never use a filter mask in conditions where the concentrati-
on is oxygen lower than 17 Vol.%.

OBJAŠNJENJE SKRAĆENICA
   
“SL”   artikl štiti i od prašine i od aerosola  
“VO”  filteri koje štite od organiskih para  
“GA” artikl štiti od kiselih gasova 
“NR” jednokratni  
“R” višekratni  
“D” dolomit test za dugotrajnost  
“C” aktivni ugalj   

EXPLANATION OF ABBREVIATIONS
   
“SL” article protects against both dust and aerosols
“VO” filters that protect against organic vapors
“GA” article protects against acid gases
“NR” disposable
“R” multiple
“D” dolomite durability test
“C” activated carbon
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Evropski standard 14387: 2004 + A1: 2008 definiše zaštitu od gasova i pare prema sledećoj tabeli:
European standard 14387: 2004 + A1: 2008 defines protection against gases and vapors according to the following table

Kompanija BLS osnovana je 1970 godine sa sedištem u
Milanu sa misijom stvaranja proizvoda za zaštitu respiratornog
sistema visokog stepena zaštite, kvaliteta i dugotrajnosti.
PPE (Personal Protective Equipment ) tj. Lična Zaštitna
Oprema se dele u 3 kategorije
• KATEGORIJA I _minimalni rizici – CAT I
• KATEGORIJA II_ rizici kod kojih može doći do povrede ljudi
ali nemaju smrtne posledice – CAT II
• KATEGORIJA III_oprema za zaštitu od smrtnih rizika i
ireverzibilnih (trajnih ) štetnih povreda - CAT III
• RPP (Respiratory Protection Products) SPADAJU U KATEGORI-
JU III PPE služe za zaštitu ljudi od smrtnih rizika a osnovna
podela je na proizvode koji štite od PRAŠINE, MAGLE, DIMA I
AEROSOLA (RESPIRATORI) i proizvodi koji štite od GASOVA I
PARA (MASKE I POLUMASKE I ODGOVARAJUĆI FILTERI)

BLS was founded in 1970 with its headquarters in Milan
with the mission of creating products for the protection of
the respiratory system with a high degree of protection, quality
and longevity. PPE ie. Personal Protective Equipment is
divided into 3 categories
• CATEGORY I _minimal risks - CAT I
• CATEGORY II_ risks that can injure people but do not have
fatal consequences - CAT II
• CATEGORY III_equipment for protection against fatal risks
and irreversible (permanent) harmful injuries - CAT III
• RPP (Respiratory Protection Products) BELONG TO 
CATEGORY III PPE are used to protect people from fatal risks
and the basic division is into products that protect from
DUST, FOG, SMOKE AND AEROSOLES (RESPIRATORS) and
products that protect from GASES AND VAPORS (MASKS
AND HALF MASKS) AND SUITABLE FILTERS)

RAZRED ZAŠTITE za prašinu, maglu, dim i aerosole - BLS ZERO/ 
ZERO FLAT SERIJA, BLS 500 SERIJA, BLS CLASSIC SERIJA, BLS 
100 SERIJA
Evropski standard EN 529:2005 pokazuje kako odabrati ispravan 
aparat za disanje na osnovu procene rizika. Ovaj standard označava 
zaštitu” faktor“ koji je po definiciji parametar koji izražava odnos izme-
đu koncentracija zagađivača u okolini i njegovoj koncentraciji unutar 
aparata za disanje. Značajna razlika se odnosi na nominalni faktor 
zaštite (NPF) i dodeljeni faktor zaštite (APF). Nominalni faktor zaštite  
(NPF) je broj izveden iz maksimalnog postotka ukupnog gubitka (pre-
ma unutrašnjosti uređaja za disanje) dozvoljenog evropskim standar-
dima. Dodeljeni faktor zaštite (APF) je nivo respiratorne zaštite koja 
se realno može očekivati na 95% radnih mesta korisnika LZO. Važna 
referenca za odabir uređaja za disanje je granična vrednost (TLV), od-
nosno “granična vrednost izloženosti” koja ukazuje na koncentraciju 
hemikalija u okolini kojoj većina radnika može biti izložena dnevno,  
bez ikakvog negativnog uticaja na njihovo zdravlje.

KLASA ZAŠTITE za gasove i pare - BLS 4000next SERIJA, BLS 
SGE46, BLS 8000 SERIJA, BLS 5000 SERIJA, BLS 3000 SERIJA, 
BLS 2000 SERIJA , BLS 1000 SERIJA
Da biste odabrali pravu zaštitu protiv gasova i para, morate poznava 
ti hemijsku prirodu zagađivača. Tabele koje pruža BLS, označavaju  
vrstu filtra kojeg treba koristiti, u zavisnosti od kontaminanta i nivoa 
koncentracije, pazeći da je nivo kiseonika veći od 17%. Propisane su tri 
klase filtera: niska (klasa 1), srednja (klasa 2), visoka (nivo 3). Za zaštitu 
od gasova i para, utvrđuje se nominalni faktor zaštite po vrsti maske.

RESPIRATORI
RESPIRATORS

POLUMASKE
HALF MASK

MASKE
MASKS

CLASS NPF MAX
CONC.

FILTER 
CLASS

NPF MAX
CONC.

FILTER 
CLASS

NPF MAX
CONC.

FFP1 4 4xTLV P1 4 4xTLV P1 5 5xTLV

FFP2 12 12xTLV P2 12 12xTLV P2 16 16xTLV

FFP3 50 50xTLV P3 48 48xTLV P3 1000 100xTLV

*TLV: time-weighted average concentration of a substance to which the operator can be exposed 
without adverse health effects.

TIP/TYPE BOJA/COLOR ZAŠTITA/PROTECTION

A BRAON/BROWN Organski gasovi i pare s vrelištem iznad 65°C
Organic gases and vapors boiling above 65°C

B SIVA/GRAY Anorganski gasovi i para/Inorganic gases and vapors

E ŽUTA/YELLOW Kiseli gasovi/Acid gases

K ZELENA/GREEN Amonijak i derivati/Ammonia and derivatives

AX BRAON/BROWN Organski gasovi i pare s vrelištem nižim od 65°C
Organic gases and vapors with a boiling point lower than 65°C

P BELO/WHITE Čestice, magle, pare/articles, mists, vapors

HG CRVENO/RED Živine pare/Mercury vapors

NO PLAVA/BLUE Nitrozni gasovi/Nitrous gases

CO CRNA/BLACK Ugljični oksid/Carbon oxide

Reaktor Narandžasta/
ORANGE

Reaktor - Radioaktivni jod (uključujući radioaktivni jodometan/
Radioactive iodine, including radioactive iodomethane

KLASA/ CLASS 1 2 3

KAPACITET/CAPACITY NISKI/LOW SREDNJI/MEDIUM VISOKI/HIGH

GRANIČNA VREDNOST IZLAGANJA 1000 ppm 5000 ppm 10000 ppm

* TLV: vremenski ponderisana prosečna koncentracija materije kojoj operater može biti izložen 
bez štetnih efekata na zdravlje. / TLV: time-limited value of average concentration of a substance to
which an operator may be exposed without adverse health effects.

POLUMASKA/ HALF MASK MASKA PUNO LICE/ FULL FACE MASK

NPF KONCENTRACIJA MASKE/ 
MASK CONCENTRATION

NPF KONCENTRACIJA MASKE/ 
MASK CONCENTRATION

PLIN 50 50xTLV 2000 2000xTLV

PLIN P3 48 48xTLV 1000 1000xTLV

PROTECTION CLASS for dust, fog, smoke and aerosols - BLS
ZERO SERIES, BLS FLICKIT SERIES, BLS CLASSIC SERIES

European standard EN 529: 2005 shows how to choose the right 
breathing apparatus based on risk assessment. This standard deno-
tes a protection factor which is by definition a parameter that expres-
ses the relationship between the concentrations of pollutants in the 
environment and the concentration inside the breathing apparatus. 
A significant difference relates to the nominal protection factor (NPF) 
and the assigned protection factor (APF). The nominal protection fac-
tor (NPF) is a number derived from the maximum percentage of total 
loss (according to the inside of the breathing apparatus) allowed by 
European standards. Assigned protection factor (APF) is the level of 
respiratory protection that is can realistically expect 95% of PPE user 
jobs. An important reference for the selection of breathing apparatus 
is the limit value (TLV), ie the “exposure limit value” which indicates the 
concentration of chemicals in the environment to which most workers 
can be exposed daily without any negative impact on their health.

PROTECTION CLASS for gases and vapors - BLS 4000 SERIES, BLS 
SGE46, BLS 8000 SERIES, BLS 5000 SERIES, BLS 3000 SERIES
To choose the right protection against gases and vapors, you need
to know the chemical nature of the pollutants. The tables provided by
the BLS indicate the type of filter to be used depending on the conta-
minant and the concentration level, making sure that the oxygen level
is higher than 17%. Three classes of filters are prescribed: low (class 1),
medium (class 2), high (class 3). For protection against gases and va-
pors, the nominal protection factor is determined by the type of mask.
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Karakteristike/Features

Vrste filtriranja/Filtration principles

EOLO VENTIL/
EOLO VALVE

MEHANIČKO/
MECHANICAL

BLS-ova Eolo tehnologija ventila 
drastično smanjuje otpor disanja i 
dozvoljava 30% veći prolaz vazduha 
od  klasičnih ventila, koncentrirajući 
to  maksimalnim otvaranjem u dve 
tačke.

The Eolo technology of BLS valves 
drastically reduces breathing 
resistance and allows an air 
passage 30% higher than classic 
valves, concentrating it in two points
of maximum opening.

Ako se udahnu, nanočestice (veličine između 1 i 100 nanometara), mogu 
proći kroz stanične membrane dopirući do unutrašnjih organa i potencijalno 
uzrokovati ozbiljnu štetu telu pošto se vrlo teško izbacuju. Specifični testovi 
pomogli su u razvoju medijuma za filtriranje koji može uspešno blokirati 
pristup.

If inhaled, nanoparticles (between 1 and 100 nanometers wide), can pass through 
cellular membranes reaching internal organs and potentially cause severe 
harm to the body being very difficult to dispose. Specific tests have helped us 
to develop a filtering medium able to successfully block the access of such 
substances. With NANOFILTRATION, BLS can guarantee a new standard of 
protection against nanoparticles.

KLIP ZA NOS/
NOSE CLIP

ELEKTROSTATIČNI/
ELECTROSTATIC

Zajedno sa zaptivkom, osigurava 
prianjanje na najkritičnijem delu lica, 
gornjem delu nosa, te poboljšava  
performanse u testnoj fazi 
pogodnosti proizvoda.

Along with the face seal it secures 
the fit of the filtering facepiece to 
the most critical part of the face, 
the upper part of the nose, and it 
improves performance in the fit
test phase.

Manje čestice su predmet daljnje 
filtracije od strane elektrostatički 
nabijenog filtrirajućeg materijala. 
Stoga, što je manja čestica, jača je 
elektrostatička privlačnost.

Smaller particles are subject to a 
further filtration by the electrostatically 
charged filtering material. Therefore,
smaller the particulate is, the stronger 
is the electrostatic attraction.

ZAŠTITA/
ARMOR

Spoljni sloj osigurava zaštitu 
materijala za filtriranje od prljavštine, 
prašine i tečnosti i time čuva 
efikasnost filtriranja čineći proizvod 
sigurnijim.

It’s an external layer that ensures
the protection of the filtering 
material from dirt, dust and liquids 
extending and preserving filtering 
efficiency and making the device 
safer

ZAPTIVKA/
FACE SEAL

AKTIVNI UGLJEN/
ACTIVATED CARBONS

Penasta traka postavljena 
oko respiratora garantuje 
maksimalnu zaštitu, izbegavajući 
prolaske strujanja vazduha kroz 
nezapečaćene delove. Može biti 
delimična (zaptivke gornjeg dela 
proizvoda) ili potpuna.

A foamy strip placed around the 
respirator is essential to guarantee 
maximum protection avoiding air 
flows passing through unsealed 
borders. It can be partial (sealing the
upper part of the device) or
complete.

Sloj impregniran aktivinim ugljem 
je moguće dodati na materijal za 
filtriranje čime se povećava zaštita
i udobnost proizvoda u prisutnosti 
neprijatnih mirisa.

A layer impregnated with activated 
carbons could be added to the 
filtering material enhancing the 
protection and comfort of the product 
in presence of nuisance odours.

OSNOVNE ZNAČAJKE 

JEDNOKRATNIH 
RESPIRATORA

BASIC CHARACTERISTICS

OF DISPOSABLE 
RESPIRATORS

Trajanje proizvoda je predviđeno za jednu ili više radnih smena. Proizvod štiti samo od čestica. Proizvodi su podeljeni u tri 
klase prema efikasnosti filtriranja i prianjanju (FFP1, FFP2, FFP3).
The duration of the product is for one or more work shifts. They can only protect from particles. There are three classes of 
devices divided according to filtering and fitting efficiency (FFP1, FFP2, FFP3) 
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Karakteristike/Features

ANATOMSKI/ANATOMIC

VARENE ILI PRILAGODLJIVE ELASTIČNE 
VEZICE/WELDED OR ADJUSTABLE
ELASTICS

DOSTUPNE S AKTIVNIM UGLJEM/
AVAILABLE WITH ACTIVATED CARBONS

Unapred oblikovana školjka respiratora i elastična potpora 
omogućuju lakše i pouzdano pristajanje, savršeno se 
prilagođavajući različitim fizionomijama i osiguravajući držanje na 
licu. Nudi izvanredno vidno polje i  kompatibilnost  naočarima.

The pre-formed cup and elastic support makes an easier and 
reliable fit, perfectly adapting to different physiognomies and
ensuring an excellent hold. It offers an excellent visual field and a 
great compatibility with glasses.

Elastične vezice su ultrazvučno zavarene kako bi uklonile izložene 
metalne delove; napravljene su od hipoalergenog materijala 
bez lateksa, dok one koje su podesive, zahvaljujući inovativnom 
povratnom sistemu, olakšavaju korisniku pravilno postavljanje 
maske na lice.

The elastics, ultrasonically welded to eliminate the exposed 
metal parts, are made of hypoallergenic material without latex, 
while the adjustable ones, thanks also to the innovative drop-off 
system, facilitate the correct positioning of the facepiece
on the user’s face.

Aktivni ugalj štiti od kiselina, organskih gasova-para i ozona ispod 
maksimalno dozvoljene koncentracije (MDK) specifične za svaku 
materiju.

Activated carbons protect from acid and organic gases-vapours 
and ozone below the Threshold Limit Value (TLV), specific
for every substance.

ZAŠTITA/PROTECTION
Bolja od FFP3/
Better than a FFP3

UDISANJE/INSPIRATION UDISANJE/INSPIRATION IZDISANJE/INSPIRATION
OTPORNOST 
KOD DISANJA/
BREATHING
RESISTANCE
Bolja od FFP1/
Better than a FFP1

PROIZVODI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU / 
RESPIRATORI  U OBLIKU ŠKOLJKE

BLS ZERO SERIJA
DISPOSABLE PRODUCTS / CUP SHAPED FILTERING 
FACEPIECES

BLS ZER0 SERIES

01

02

03
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EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP3 NR D 
s ventilom u obliku školjke 
Karakteristike: anatomski 
oblikovan respirator Zer0 serije 
pruža maksimalnu zaštitu i 
udobnost disanja 
Zaptivka: djelomično (gornji 
dio respiratora) sastav polimer i 
poliester (PES) 
Vezica: vareni termoplastični 
elastomer (TPE) 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: polipropilen i guma 
Sloj za filtriranje: polipropilen 
Zaštitni sloj: poletilen 
Težina: 21 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 10/120 

Description: FFP3 NR D respirator 
with
shell-shaped valve
Features: anatomically shaped 
Zer0 series respirator provides 
maximum protection and 
breathing comfort
Gasket: partial (upper part of the 
respirator) Composition polymer 
and polyester (PES)
Tie: welded thermoplastic 
elastomer (TPE)
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 21 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

Opis: respirator FFP3 NR D s 
ventilom u obliku školjke (s aktivnim 
ugljem) 
Karakteristike: anatomski oblikovan 
respirator Zer0 serije pruža 
maksimalnu zaštitu i udobnost disanja 
Zaptivka: djelomično (gornji 
dio respiratora) sastav: polimer i 
poliester (PES) 
Vezica: vareni termoplastični 
elastomer (TPE) 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: polipropilen i guma 
Sredstvo za filtriranje: polipropilen 
Zaštitni sloj: poletilen
Sloj sa aktivnim ugljikom: poliester 
Težina: 16 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Original pakovanje: 10/120

Description: FFP3 NR D respirator 
with shell-shaped valve (with 
activated carbon)
Features: anatomically shaped 
Zer0 series respirator provides 
maximum protection and
breathing comfort
Gasket: partial (upper respirator)
Composition polymer and 
polyester (PES)
Tie: welded thermoplastic 
elastomer (TPE)
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 16 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

Opis: respirator FFP3 R D s 
ventilom u obliku školjke 
Karakteristike: anatomski 
oblikovan respirator Zer0 serije 
pruža maksimalnu zaštitu i 
udobnost disanja 
Zaptivka: puno (cijeli respirator) 
Sastav: polimer i poliester (PES) 
Vezica: vareni termoplastični 
elastomer (TPE) 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: polipropilen i guma 
Sredstvo za filtriranje: 
polipropilen 
Zaštitni sloj: poletilen 
Težina: 20 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Original pakovanje: 10/120

Description: FFP3 NR D respirator 
with shell-shaped valve
Features: anatomically shaped 
Zer0 series respirator provides 
maximum protection and
breathing comfort
Gasket: partial (upper respirator)
Composition polymer and 
polyester (PES)
Tie: welded thermoplastic 
elastomer (TPE)
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 20 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM/
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE

RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM S AKTIVNIM UGLJEM/
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE (WITH CARBON)

RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM (PUNA ZAPTIVKA)/
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE (FULL GASKET)

BLS 030

BLS 030C

BLS 031
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EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP3 R D s ventilom 
u obliku školjke (s aktivnim ugljem) 
Karakteristike: anatomski oblikovan 
respirator Zer0 serije pruža 
maksimalnu zaštitu i udobnost 
disanja 
Zaptivka: puno (cijeli respirator) 
sastav:polimer i poliester (PES) 
Vezica: vareni termoplastični 
elastomer (TPE) 
Kvačica za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: polipropilen i guma 
Sredstvo za filtriranje: polipropilen 
Zaštitni sloj: poletilen 
Sloj sa aktivnim ugljikom: poliester 
Težina: 20 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Original pakovanje: 10/120

Description: FFP3 NR D respirator 
with shell-shaped valve (with 
activated carbon)
Features: anatomically shaped 
Zer0 series respirator provides 
maximum protection and
breathing comfort
Gasket: partial (upper part of the 
respirator) Composition polymer and 
polyester (PES)
Tie: welded thermoplastic elastomer 
(TPE)
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 20 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

RESPIRATOR FFP3 ZERO SA VENTILOM (S AKTIVNIM UGLJEM , PUNA ZAPTIVKA)/ 
RESPIRATOR FFP3 ZERO WITH VALVE (WITH CARBON, FULL GASKET) BLS 031C
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EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP3 s ventilom 
sklopivi
Karakteristike: FFP3 respirator 
s ventilom Zer0 serije pruža 
maksimalnu zaštitu i udobnost 
disanja, izvrsno vidno polje, 
dostupan u dvije veličine, 
kompatibilan sa naočalama
Vezica: tekstilna elastična 
Kvačica za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: EOLO ventil 
Zaštitni sloj: polipropilen 
Dostupne veličine: S, M/L 
Standard: EN 1492001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 10/120

Description: FFP3 respirator with 
valve foldable
Characteristics: FFP3 respirator
with the Zer0 series valve provides
maximum protection and comfort
breathing, excellent field of vision,
available in two sizes, compatible 
with glasses
Lace: textile elastic
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: EOLO valve
Protective layer: polypropylene
Available sizes: S, M/L
Standard: EN 1492001+A1:2009
Original packaging: 10/120

RESPIRATOR FFP3 ZERO SKLOPIVI SA VENTILOM/
RESPIRATOR FFP3 ZERO FLAT WITH VALVE                                                              BLS033

DOSTUPNO U DVE VELIČINE/AVAILABLE IN TWO SIZES

VISOKO UČINKOVIT EOLO VENTIL/HIGH-EFFICIENCY EOLO VALVE

DOSTUPNE S AKTIVNIM UGLJEM/
AVAILABLE WITH ACTIVATED CARBONS

OPTIMALNO VIDNO POLJE/OPTIMAL VISUAL FIELD

Ova serija je dostupna u dve veličine, S i M/L, kako bi savršeno pristajala
svakom obliku licu. Veličina S je posebno dizajnirana za ženska lica.
This series is available in two different sizes, S and M/L, to perfectly fit all 
face types. The S size was specifically designed for female faces.

 Eolo tehnologija je sistem ventila za disanje sa membranom učvršćenom
na tri umesto na jednoj tački, a što omogućuje 30 % veći protok vazduha od 
06 konvencionalnih ventila, koncentrirajući ga na dve tačke maksimalnog 
otvaranja.

Eolo Technology is our three-point, instead of one-point, valve diaphragm 
attachment system which allows 30% of air passing through exhalation more 
than conventional valves, concentrating it at two points of maximum opening.

Aktivni ugalj štiti od kiselina, organskih gasova-para i ozona ispod 
maksimalno dozvoljene koncentracije (MDK) specifične za svaku materiju.
Activated carbons protect from acid and organic gases-vapours and ozone 
below the Threshold Limit Value (TLV), specific for every substance.

Oblik respiratora garantuje veliku površinu filtriranja, ostavljajući vidno polje
potpuno slobodnim.
The shape of the filtering facepiece guarantees a large filtering surface 
area, leaving the field of vision totally free.
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EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP3 sklopivi 
Karakteristike: FFP3 respirator bez 
ventila Zer0 serije pruža maksimalnu 
zaštitu i udobnost disanja, izvrsno 
vidno polje, dostupan u dvije 
veličine, kompatibilan sa naočalama
Vezica: tekstilna elastična 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Sloj za filtriranje: polipropilen 
Dostupne veličine: S, M/L 
Standard: EN 1492001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 10/120

Description: FFP3 respirator 
foldable
Characteristics: FFP3 respirator 
without Zer0 series valves provide 
maximum protection and breathing 
comfort, excellent field of view, 
available in two size, compatible 
with glasses
Lace: textile elastic
Nose clip: polypropylene (PP)
Filter layer: polypropylene
Available sizes: S, M/L
Standard: EN 1492001+A1:2009
Original packaging: 10/120

RESPIRATOR FFP3 ZERO SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP3 ZERO FLAT BLS033NV

Karakteristike/Characteristics

PREKLOPNI TRODIMENZIONALNI DIZAJN/FLAT 3-FLAP DESIGN

UNUTRAŠNJA KLIP ZA NOS/INTERNAL NOSE CLIP

TEKSTILNE ELASTIČNE VEZICE/TEXTILE ELASTICS

VANJSKI ZAŠTITNI SLOJ/EXTERNAL PROTECTIVE LAYER

KRUTA UNUTARNJE JEZGRO/RIGID INNER CORE

Zahvaljujući trodimenzionalnom preklopnom dizajnu respirator se savršeno 
prilagođava svim pokretima lica, osiguravajući maksimalnu zaštitu i 
efikasnost u svakom trenutku. Donji preklopni deo respiratora omogućuje 
jednostavno otvaranje respiratora bez kontaminacije unutrašnjosti. 
Izvanredno  vidno polje i odlična kompatibilnost sa naočarima.

Thanks to the three-flap design, the device adapts perfectly to all facial 
movements, ensuring maximum protection and efficiency at all times. 
The folded lower flap allows easy opening of the facepiece without 
contaminating the inside. Excellent field of vision and great compatibility
with glasses.

Klip za nos, smešten između slojeva filtrirajućih materijala sa unutrašnje 
strane, optimalno se prilagođava profilu nosa i očiju i tako garantuje dobru 
vidljivost i maksimalnu kompatibilnost sa naočarima.

The nose clip, placed internally between the layers of filter material, it adapts 
optimally to the profile of the nose and eyes, guaranteeing good visibility 
and maximum compatibility with glasses.

Elastične vezice izrađene su od izdržljivog i visokoefikasnog tekstilnog 
materijala. Podupirajući sloj vezica omogućuje prianjanje vezica na 
respirator bez korišćenja izloženih metalnih delova.

The elastic bands are made of enduring and high-performance
textile material. The addition of a backing layer allows the elastics to adhere 
to the filter body without the use of exposed metal parts.

Spoljnji zaštitni sloj osigurava zaštitu filtrirajućeg materijala od prljavštine, 
prašine i tečnosti čime produžuje efikasnost filtriranja i čini proizvod 
sigurnijim.

It is an external protective layer that ensures the protection of the filtering 
material from dirt, dust and liquids extending and preserving filtering 
efficiency and making the device safer.

Dodatak inovativne unutrašnje jezgre osigurava čvrstoću respiratora i visoku 
prozračnost, istovremeno održavajući nizak nivo otpora prilikom disanja.

The addition of the innovative inner core ensures solidity to the filtering 
facepiece and high breathability, while maintaining low breathing resistance.

PREKLOPNI TRODIMENZIONALNI DIZAJN / FLAT 3-FLAP DESIGN
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EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP2 NR 
Karakteristike: sklopivi respirator  
sa gumenom vezicom, bez ventila 
Filter: polipropilen (PP) 
Kvačica za nos: polipropilen (PP) 
Vezice: guma 
Težina: 7 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240 

Description: respirator FFP2 NR
Features: folding respirator with 
rubber band, without valve
Filter: polypropylene (PP)
Nose clip: polypropylene (PP)
Ties: rubber
Weight: 7 g
Standard: EN 149: 2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

Opis: respirator FFP3 NR 
Karakteristike: sklopivi respirator 
sa gumenom vezicom, bez ventila 
Filter: polipropilen (PP) 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Vezice: guma 
Težina: 7 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240

Description: respirator FFP3 NR
Features: folding respirator with 
rubber band, without valve
Filter: polypropylene (PP)
Nose clip: polypropylene (PP)
Ties: rubber
Weight: 7 g
Standard: EN 149: 2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

Opis: respirator FFP2 R D s 
ventilom 
Karakteristike: oblik školjke ,
elastična vezica pričvršćena u 4
točke, vezica varena za respirator
i prilagodljive duljine, prilagodljiva
kopča za nos za savršeno
prijanjanje uz lice 
Vezica: poliester, guma 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: polipropilen i guma
Zaptivka: polimer 
Sloj za filtriranje: polipropilen 
Težina: 14 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 15/180 

Description: respirator FFP2 R D 
with valve
Characteristics: shell shape, 
elastic tie fastened in 4 points;
A strap welded to the respirator 
and adjustable lengths;
Adjustable nose clip for a perfect 
fit to the face
Tie: polyester, rubber
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Gasket: polymer
Filter layer: polypropylene
Weight: 14 g
Standard: EN 149: 2001 + A1:2009
Original packaging: 15/180

RESPIRATOR FFP2 500 SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP2 500 FOLDABLE

RESPIRATOR FFP3 500 SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP3 500 FOLDABLE

RESPIRATOR FFP2 CLASSIC S VENTILOM/
FFP2 CLASSIC RESPIRATOR WITH VALVE

BLS502

BLS503

BLS129BW



EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP2 s ventilom u 
obliku školjke 
Karakteristike: anatomski 
oblikovan FFP2 respirator sa 
ventilom, sa gumenom vezicom 
Vezica: guma 
Klip za nos: polipropilen (PE) 
Ventil: polipropilen i guma 
Sloj za filtriranje: polipropilen 
Težina: 11 g
Standard: EN 1492001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/180

Description: FFP2 respirator with 
valve in shell shape
Characteristics: anatomical
molded FFP2 respirator with
with a valve, with a rubber band
Lace: rubber
Nose clip: polypropylene (PE)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Weight: 11 g
Standard: EN 1492001+A1:2009
Original packaging: 20/180

Opis: respirator FFP2 NR D s 
ventilom (sa aktivim ugljenom) 
Karakteristike: oblik školjke, 
elastična vezica pričvršćena u 4 
točke; Prilagodljiva kopča za nos 
za savršeno prijanjanje uz lice 
Vezica: termoplastični elastomer 
(TPE) 
Klip za nos: polipropilen (PP) 
Ventil: polipropilen i guma 
Zaptivka: polimer
Sloj za filtriranje: polipropilen 
Težina: 19 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 10/120

Description: respirator FFP2 NR D 
with shellshaped valve
Characteristics: shell shape, 
elastic tie fastened in 4 points; 
Adjustable nose clip for a perfect 
fit to the face
Tie: thermoplastic elastomer (TPE)
Nose clip: polypropylene (PP)
Valve: polypropylene and rubber
Filter layer: polypropylene
Protective layer: polyethylene
Weight: 19 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009
Original packaging: 10/120

RESPIRATOR FFP2 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP2 WITH VALVE

RESPIRATOR FFP2 CLASSIC S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP2 CLASSIC WITH VALVE

BLS102V

BLS226B
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EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP1 NR D s 
ventilom sklopivi 
Karakteristike: sklopivi respirator, 
elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: polietilen 
Težina: 17 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240

Description: respirator FFP1 NR D 
with folding valve
Features: collapsible respirator,
elastic band
Outer and inner layer:
polypropylene
Tie: tightening with synthetic 
rubber
Nose clip: polyethylene
Weight: 17 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240 “

Opis: respirator FFP1 NR D s 
ventilom 
Karakteristike: oblik školjka, 
elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: aluminij 
Težina: 12 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 10/120

Description: respirator FFP1 NR D 
with valve
Features: shell shape, elastic 
band
Outer and inner layer: 
polypropylene
Tie: tightening with synthetic 
rubber
Nose clip: aluminum
Weight: 12 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 10/120

Opis: respirator FFP1 NR D 
Karakteristike: oblik školjka, 
elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: aluminij 
Težina: 8 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240 

Description: respirator FFP1 NR D
Features: shell shape, elastic 
band
Outer and inner layer: 
polypropylene
Tie: ightening with synthetic rubber
Nose clip: aluminum
Weight: 8 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

23105

23106

23101

RESPIRATOR FFP1 S VENTILOM (SKLOPIVI)/
RESPIRATOR FFP1 WITH VALVE (FOLDABLE)

RESPIRATOR FFP1 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP1 Z WITH VALVE 

RESPIRATOR FFP1/
RESPIRATOR FFP1
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EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP2 NR D 
sklopivi 
Karakteristike: sklopivi respirator 
s ventilom, elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: polietilen 
Težina: 17 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240

Description: respirator FFP2 NR 
D foldable
Features: foldable respirator with 
valve, elastic band
Outer and inner layer: 
polypropylene
Tie: tightening with synthetic 
rubber
Nose clip: polyethylene
Weight: 17 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009;
Original packaging: 20/240

Opis: respirator FFP2 NR D 
Karakteristike: oblik školjka, 
elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: aluminij 
Težina: 9 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240

Description: respirator FFP2 NR D
Features: shell shape, elastic
band
Outer and inner layer:
polypropylene
Tie: tightening with synthetic 
rubber
Nose clip: aluminum
Weight: 9 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

Opis: respirator FFP2 NR D s 
ventilom 
Karakteristike: oblik školjka, 
elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: aluminij 
Težina: 12 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 10/120

Description: respirator FFP2 NR D 
with valve
Features: shell shape, elastic 
band
Outer and inner layer: 
polypropylene
Tie: tightening with synthetic 
rubber
Nose clip: aluminum
Weight: 12 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 10/120

23205

23201

23206

RESPIRATOR FFP2 S VENTILOM SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP2 WITH VALVE FOLDABLE 

RESPIRATOR FFP 2/
RESPIRATOR FFP2

RESPIRATOR FFP2 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP2 WITH VALVE



EN 149:2001 + A1:2009

EN 149:2001 + A1:2009

Opis: respirator FFP3 NR D 
sklopivi 
Karakteristike: sklopivi respirator 
s ventilom, elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: polietilen 
Težina: 19 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 20/240 

Description: respirator FFP3 NR D
collapsible
Features: collapsible respirator 
with valve, elastic band
Outer and inner layer: 
polypropylene
Tie: tightening with synthetic 
rubber
Nose clip: polyethylene
Weight: 19 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 20/240

Opis: respirator FFP3 NR D s 
ventilom 
Karakteristike: oblik školjka, 
elastična vezica 
Spoljnji i unutarnji sloj: 
polipropilen 
Vezica: pritezanje pomoću 
sintetičke gume 
Klip za nos: aluminij 
Težina: 12 g 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 5/60

Description: FFP3 NR D respirator 
with valve
Features: shell shape, elastic 
band
Outer and inner layer: 
polypropylene
Tie: ightening with synthetic rubber
Nose clip: aluminum
Weight: 12 g
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 5/60

23305

23306

RESPIRATOR FFP3 S VENTILOM SKLOPIVI/
RESPIRATOR FFP3 WITH VALVE FOLDABLE

RESPIRATOR FFP3 S VENTILOM/
RESPIRATOR FFP3 WITH VALVE



BLS4100next
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Opis: višekratna polumaska s dva filtera 
(A1P2R D) 
Zaptivka: termoplastični elastomer (TPE) 
Sigurnosno kopčanje: poliester (PES) i 
guma 
Ventil: silikonski 
Kućište: polipropilen (PP) +
akrilonitril butadien stiren (ABS)
Težina: 324 g
Standard: EN 405: 2001 + A1: 2009 
Originalno pakovanje: 1/10
KOMPATIBILNA S FILTRIMA
SERIJE 200

Description: reusable half mask with two 
filters (A1P2R D)
Seal: thermoplastic elastomer (TPE)
Safety fastening: polyester (PES) and
tire
Valve: silicone
Housing: polypropylene (PP) +
acrylonitrile butadiene styrene (ABS)
Weight: 324 g
Standard: EN 405: 2001 + A1: 2009
Original packaging: 1/10
COMPATIBLE WITH FILTERS
SERIES 200

Opis: višekratna polumaska za 
jedan filter 
Zaptivka: termoplastični 
elastomer (TPE) 
Držač filtera: ABS 
Držač ventila: poliamid (PA) 
Sigurnosno kopčanje: elastična 
vezica 
Težina: 126 g
Veličina: univerzalna 
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA 
SERIJE 200

Description: multiple half mask for 
one filter
Gasket: thermoplastic elastomer 
(TPE)
Filter holder: ABS
Valve holder: polyamide (PA)
Safety buckle: elastic strap
Weight: 126 g
Size: universal
Standard: EN 149:2001 + A1:2009
Original packaging: 1/8
COMPATIBLE WITH 200 SERIES 
FILTERS

Opis: višekratna polumaska s dva 
filtera i dvije točke kopčanja 
Zaptivka: termoplastični 
elastomer (TPE) 
Kučište: polipropilen (PE) 
Sigurnosno kopčanje: poliester 
(PES) i guma 
Ventil: silikonski 
Težina: S-M = 96  g, M-L = 102 g
 Veličina: S-M / M-L 
Standard: EN140:1998 
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA 
SERIJE 200

Description: reusable half mask 
with two filters and two fastening 
points
Gasket: thermoplastic elastomer 
(TPE)
Housing: polypropylene (PE)
Safety clasp: polyester (PES) and 
rubber
Valve: silicone
Weight: S-M = 96 g, M-L = 102 g
Size: S-M / M-L
Standard: EN140:1998
Original packaging: 1/8
COMPATIBLE WITH 200 SERIES 
FILTERS 

BLS8100NEXT

BLS1000

BLS4000NEXTR

POLUMASKA OD TERMOPLASTIKE SA DVA FILTERA (A1P2R D)/
THERMOPLASTIC HALF MASK FOR TWO FILTERS

POLUMASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC HALF MASK FOR ONE FILTER

POLUMASKA OD TERMOPLASTIKE ZA DVA FILTERA/
THERMOPLASTIC HALF MASK FOR TWO FILTERS

EN 405:2001+A1:2009

EN 140:1998

EN 140:1998
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EN 140, EN 14387

Opis: višekratna polumaska s dva 
filtera i dvije točke kopčanja 
Zaptivka: silikon 
Kučište: polipropilen (PE) 
Sigurnosno kopčanje: poliester 
(PES) i guma 
Ventil: silikonski 
Težina: S-M =  109 g, M-L = 114 g 
Veličina: S-M / M-L 
Standard: EN140:1998 
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S BAYONET 
FILTRIMA SERIJE 200

Description: reusable half mask 
with two filters and two fastening 
points
Gasket: silicone
Housing: polypropylene (PE)
Safety clasp: polyester (PES) and 
rubber
Valve: silicone
Weight: S-M = 109 g, M-L = 114 g
Size: S-M / M-L
Standard: EN140:1998
Original packaging: 1/8
COMPATIBLE WITH BAYONET 
FILTERS SERIES 200

Opis: polumaska sa dva filtera A2 
i predfilterima P2 NR, komplet za 
upotrebu odmah 
Materijal: nosni dio: od silikona i 
termoplastičnog elastomera, držači 
filtera od poliamida, ostali dijelovi 
polumaske su od polipropilena 
Svojstva: ergonomski dijelovi 
sastoje se od naslona za glavu koji 
je prilagodljiv za korisnika 
Polumaska: obuhvaća frontalni 
izdisajni ventil i dva bočna udisajna 
ventila koji su opremljeni sa 
specijalnom bajonet vezom 
Težina: 126 g 
Veličina: S-M/ M-L 
Norma: EN 140, EN 14387 
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA SERIJE 400

Description: half mask with two 
filters A2 and pre-filters P2 NR, set 
for immediate use
Material: nose part: made 
of silicone and thermoplastic 
elastomer, filter holders made of
polyamide, other parts of the half 
mask are made of polypropylene
Features: ergonomic parts consist 
of a user-friendly headrest
Half mask: includes a front 
exhalation valve and
two side inhalation valves equipped 
with a special bayonet connection
Weight: 126 g
Standard: EN140:1998
Original packaging: 1/8

Opis: višekratna polumaska s 
jednim filterom 
Zaptivka: silikonska guma sa 
direktno spojenim vezicama od 
poliestera i obložene gume 
Veličina: univerzalna, ergonomski 
prilagodljiva za svakog korisnika 
Navoj: standardni navoj od 
polyamida ( PA) (EN 148-1) 
Ventil: dva izdišna ventila, 
kompatibilni svi ventili serije 400 
Težina: 150 g
Standard: EN 149:2001+A1:2009 
Originalno pakovanje: 1/8
KOMPATIBILNA S FILTRIMA 
SERIJE 400

Description: multiple half mask 
with one filter
Seal: silicone rubber with directly 
connected ties made of polyester 
and coated rubber
Size: universal, ergonomically 
adjustable for each user
Thread: standard polyamide 
thread (PA), (EN 148-1)
Valve: two exhaust valves, all 400 
series valves
compatible
Weight: 150 g
Standard: EN140:1998
Original packaging: 1/1

BLSSGE46

BLS4100NEXT

BLS4000NEXTS
POLUMASKA OD SILIKONA ZA DVA FILTERA/
SILICONE HALF MASK FOR TWO FILTERS

KOMPLET POLUMASKA S FILTERIMA (4000S+301+211)/
HALF MASK SET WITH FILTERS

POLUMASKA OD SILIKONA ZA JEDAN FILTER/
SILICONE HALF MASK FOR ONE FILTER

EN 140:1998

EN 140:1998
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Opis: puna višekratna maska s dva 
filtera i bayonet povezivanjem 
Zaptivka: termoplastični elastomer 
(TPE) 
Navoj: bayonet povezivanjem 
Vizir: panoramski vizir klase 1 
(EN 166) od polikarbonata (PC) + 
vitrifikacije sa zaštitom od ogrebotina 
i zamagljivanja 
Ventil: kompatibilni svi ventili serije 
200 
Unutrašnjost: unutarnja usno - nosna 
silikonska guma 
Težina: 570 g
Veličina: M 
Standard: EN 136 
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA 
SERIJE 200

Description: full reusable mask with 
two filters and bayonet connection
Sealant: thermoplastic elastomer 
(TPE)
Thread: bayonet by connecting
Visor: panoramic visor class 1 (EN 166)
made of polycarbonate (PC) + 
vitrification with protection against 
scratches and fogging
Valve: all 200 series valves 
compatible
Inside: inner lip - nose silicone rubber
Weight: 570 g
Size: M
Standard: EN136:1998
Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH 200 SERIES 
FILTERS

Opis: puna višekratna 
maska s dva filtera i bayonet 
povezivanjem 
Zaptivka: silikon 
Navoj: bayonet povezivanjem 
Vizir: panoramski vizir klase 1 
(EN 166) od polikarbonata (PC) 
+ vitrifikacije sa zaštitom od 
ogrebotina i zamagljivanja 
Ventil: kompatibilni svi ventili 
serije 200 
Unutrašnjost: unutarnja usno - 
nosna silikonska guma 
Težina: 580 g 
Veličine: S, M, L 
Standard: EN 136 
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA 
SERIJE 200

Description: full reusable mask 
with two filters and bayonet 
connection
Gasket: silicone
Thread: bayonet by connecting
Visor: panoramic visor class 1 (EN 
166) made of polycarbonate (PC) + 
vitrification with protection
against scratches and fogging
Valve: all 200 series valves 
compatible
Inside: inner lip - nose silicone 
rubber
Weight: 580 g
Size: S,M,L
Standard: EN136:1998
Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH 200 SERIES 
FILTERS

Opis: puna višekratna maska s 
jednim filterom, fiksirana sa 6 quick 
release EPDM točaka 
Zaptivka: termoplastični elastomer (TPE) 
Navoj: standardni navoj od 
polyamida ( PA), (EN 148-1) 
Vizir: panoramski vizir klase 1 (EN 166) 
od polikarbonata (PC) + vitrifikacije sa 
zaštitom od ogrebotina i zamagljivanja 
Ventil: kompatibilni svi ventili serije 400 
Unutrašnjost: unutarnja usno - nosna 
silikonska guma
Težina: 530 g
Veličina: M 
Standard: EN 136 
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA SERIJE 
400

Description: full reusable mask with 
one filter
Sealant: synthetic rubber (EPDM)
Gasket: synthetic rubber (EPDM)
Thread: standard polyamide (PA) 
thread, (EN 148-1)
Visor: polycarbonate anti-fog safety glass 
laminated with EVA antifragmentation 
which gives strong resistance to chemicals 
and cracking
Filter holder: acrylonitrile butadiene 
styrene (ABS)
Valve: all 400 series valves 
compatible
Weight: 530 g
Size: S,M, L
Standard: EN136:1998
Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH 400 SERIES 
FILTERS

BLS5600

BLS5700

BLS5150

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA DVA FILTERA/
THERMOPLASTIC MASK FOR TWO FILTERS

MASKA OD SILIKONA ZA DVA FILTERA/
SILICONE MASK FOR TWO FILTERS

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC MASK FOR ONE FILTER

EN 136:1998

EN 136:1998

EN 136:1998



447

Opis: puna višekratna maska s jednim 
filterom, fiksirana sa 6 quick release 
EPDM točaka 
Zaptivka: silikon 
Navoj: standardni navoj od polyamida 
( PA), (EN 148-1) 
Vizir: panoramski vizir klase 1 (EN 166) 
od  polikarbonata (PC) + vitrifikacije sa 
zaštitom od ogrebotina i zamagljivanja 
Ventil: kompatibilni svi ventili serije 
400 
Unutrašnjost: unutarnja usno-nosna 
silikonska guma 
Težina: 540 g
Veličine: S, M, L 
Standard: EN 136:1998 
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA SERIJE 
400

Description: full reusable mask with 
one filter, fixed with 6 quick release 
EPDM points
Gasket: silicone
Thread: standard polyamide thread 
(PA), (EN 148-1)
Visor: panoramic visor class 1 (EN 
166) made of polycarbonate (PC) + 
vitrification with protection against 
scratches and fogging
Valve: all 400 series valves compatible
Inside: inner lip-nose silicone rubber
Weight: 540 g
Size: S,M,L
Standard: EN136:1998;
Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH SERIES 400 
FILTERS

Opis: kompaktna višekratna maska s 
jednim filterom, klasa 2 
Zaptivka: termoplastična guma 
Navoj: standardi navoj ( EN 148-1 )
Vizir: polikarbonat protiv
zamagljivanja 
Ventil: kompatibilni svi ventili iz serije 
400
Standard: EN 136:1998
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA 
SERIJE 400

Description: compact reusable mask 
with with one filter, class 2
Seal: thermoplastic rubber
Thread: standard thread ( EN 148-1 )
Visor: polycarbonate against
blurring
Valve: compatible with all valves from 
the series 400
Standard: EN 136:1998
Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH FILTERS
SERIES 400

Opis: višekratna maska s jednim 
filterom, klasa 3 
Zaptivka: sintetička guma (EPDM) 
Navoj: standardi navoj ( EN 148-1 ) 
Vizir: polikarbonat ,  protiv
zamagljivanja 
Ventil: kompatibilni svi ventili iz 
serije 400
Težina: 510 g
Standard: EN 136:1998
Originalno pakovanje: 1/4
KOMPATIBILNA SA FILTERIMA 
SERIJE 400

Description: full reusable mask with 
one filter
Sealant: synthetic rubber (EPDM)
Gasket: synthetic rubber (EPDM)
Thread: standard polyamide (PA) 
thread, (EN 148-1)
Visor: polycarbonate anti-fog 
safety glass laminated with EVA 
antifragmentation which gives strong 
resistance to chemicals and cracking
Filter holder: acrylonitrile butadiene 
styrene (ABS)
Valve: all 400 series valves compatible
Weight: 510 g
Standard: EN136:1998
Original packaging: 1/4
COMPATIBLE WITH 400 SERIES FILTERS

BLS5400

BLS 2150

BLS3150

MASKA OD SILIKONA  ZA JEDAN FILTER/
SILICONE MASK FOR ONE FILTER

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC MASK FOR ONE FILTER                                                                                                                         

MASKA OD TERMOPLASTIKE ZA JEDAN FILTER/
THERMOPLASTIC MASK FOR ONE FILTER

EN 136:1998

EN 136:1998

EN 136:1998

NEW



BLS2150
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ŠIFRA/CODE NAZIV ARTIKLA/ARTICLE NAME ZAŠTITA/PROTECTION 
BOJA FILTERA/FILTER 
COLOUR

BLS301 Predfilter P2 R/Prefiltar P2 R/
Prefiltra za prašinu namenjen za filtere serije 200/
Dust prefilter for filtar series 200

BLS201-3 Filter  P3 R Prašina/ Dust

EN 143:2000/A1:2006,
EN 14387:2004 + A1:2008;

Opis: Zaštitni film (folija) u acetatu za masku za lice 
Primena: kod industrijskog bojenja i u prisutnostiemijskih prskanja, dodatno 
štiti vizir i produžuje vijek trajanja vizira 
Originalno pakovanje: 5/1

* BLSK16 - folija za masku serije 3000  
* BLSK19 - folija za masku serije 5000

Description: Protective film (foil) in acetate for face mask
Application: in industrial painting and in the presence of chemical sprays,
additionally protects the visor and prolongs the life of the visor
Original packaging: 1/1

* BLSK16 - mask foil series 3000
* BLSK19 - foil for face mask series 5000

KOMPATIBILNI SA: 
*POLUMASKAMA SERIJE 4000 - BLS4000 NEXT S, BLS4000 NEXT R
* MASKAMA SERIJE 5000 - BLS5600, BLS5700, BLS1000
 
COMPATIBLE WITH:
* HALF MASKS SERIES 4000 - A BLS4000 NEXT S, BLS4000 NEXT R,
* MASKS SERIES 5000 - BLS5600, BLS5700, BLS1000

BLSK19
ZAŠTITNA FOLIJA ZA MASKU/
PROTECTIVE FOIL FOR MASK

PREDFILTER SERIJE 301 I FILTER SERIJE 201-3/
PREFILTER SERIES 301 AND FILTER SERIES 201-3

BLSK16
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ŠIFRA/CODE NAZIV ARTIKLA/ARTICLE NAME ZAŠTITA/PROTECTION 
BOJA FILTERA/FILTER 
COLOUR 

BLS202 Filter P3 R Prašina/Dust

BLS211 Filter  A2 Organski gasovi i para, klasa 2/Organic gases and vapors, class 2

BLS212 Filter AX
Organski gasovi i para sa tačkom ključanja nižom od 65°C/Inorganic gases, 
acid gases, organic gases and vapors with a boiling point above 65C

BLS213 Filter ABE1
Anorganski gasovi, kiseli gasovi, organski gasovi i pare sa tačkom ključanja 
iznad 65C/Organic, inorganic and acid gases, vapors, ammonia and 
derivatives, class 1 and formaldehyde

BLS214 Filter ABEK 1
Organski, anorganski i kiseli gasovi, para, amonijak i derivati, klasa 1 i 
formaldehid/Organic, inorganic and acid gases, vapors, ammonia and 
derivatives, class 1 and formaldehyde

BLS221 Filter A2P3 R
Organski gasovi i para, klasa 2 i prašina/Organic gases and vapors, class 
2 and dust

BLS222 Filter ABEK1P3 R
“Organski, anorganski i kiseli gasovi i para i amonijak i derivati, klasa 1, 
prašine i formaldehida/Organic, inorganic and acid gases and vapors and 
ammonia and derivatives, class 1, dust and formaldehyde

BLS243 Filter ABEK2
Organski, anorganski i kiseli gasovi, para, amonijak i derivati, klasa 2 i 
formaldehid/Organic, inorganic and acid gases and vapors and ammonia 
and derivatives, class 2, dust and formaldehyde

BLS254 Filter ABEK2HgP3

Anorganski gasovi, kiseli gasovi, amonijak i derivati, organski gasovi i pare 
sa tačkom ključanja iznad 65C, čestice, magle, pare/Organic, inorganic 
and acid gases and vapors and ammonia and derivatives, class 1, dust and 
formaldehyde

* BLS254 je samo za maske za puno lice BLS5600, BLS5700 / BLS254 is only for full face masks BLS5600, BLS5700

EN 143:2000/A1:2006,
EN 14387:2004 + A1:2008;

KOMPATIBILNI SA: 
*POLUMASKAMA SERIJE 4000 - BLS1000, BLS4000NEXTR, BLS4000NEXTS
*MASKAMA SERIJE 5000 - BLS5600, BLS5700
 
COMPATIBLE WITH:
* HALF-MASK SERIES 4000 - BLS4000R, BLS4000 S, BLS1000, BLS4000NEKTR, BLS4000NEKC
* MASKS SERIES 5000 - BLS5600, BL

FILTERI SERIJE 200/ FILTERS SERIES 200



451

ŠIFRA/CODE NAZIV ARTIKLA/ARTICLE NAME ZAŠTITA/PROTECTION 
BOJA FILTERA/FILTER 
COLOUR 

BLS401 Filter P3 R Prašina/Dust

BLS411 Filter  A2
Organski gasovi i para, klasa 2/Organic gases and
vapors, class 2

BLS412 Filter AX
Organski gasovi i para sa tačkom ključanja nižom od 65°C/
Organic gases and vapors with a boiling point below 65°C

BLS413 Filter K2 Amonijak i derivati, klasa 2/Ammonia and derivatives, class 2

BLS414 Filter ABE2
Organski, anorgasnski i kiseli gasovi i pare, klasa 2/Organic, inorganic and 
acid gases and vapors, class 2

BLS415 Filter ABEK2
Organski, anorganski i kiseli gasovi i para i amonijak i derivati, klasa 2/
Organic, inorganic and acid gases and steam and ammonia and derivatives, 
class 2

BLS421 Filter A2P3 R
Organski gasovi, para, klasa 2 i prašina/Organic gases, steam, class 2 and 
dust

BLS422 Filter AXP3 NR
Organski gasovi i para sa tačkom ključanja nižom od 65°C i prašina/

Organic gases and vapors with a boiling point below 65° C and dust 

BLS423 Filter ABE2P3 R
Organski, anorganski i kiseli gasovi i para, klasa i prašina/

Organic, inorganic and acid gases and vapors, class and dust

BLS424 Filter ABEK1P3 R

Organski, anorganski i kiseli gasovi i para, amonijak klasa 1 i toksična 

prašina/Organic, inorganic and acid gases and vapors, ammonia class 1 and 
toxic dust

BLS425 Filter ABEK2P3 R
Organski, anorganski i kiseli gasovi i para, amonijak klasa 2 i prašina/

Organic, inorganic and acid gases and vapors, ammonia class 2 and dust

BLS430 Filter ABEK2HgP3 R
Organski, anorganski i kiseli gasovi i para i amonijak i derivati, živa, klasa 
2 i prašina/Organic, inorganic and acid gases and vapors and ammonia and 
derivatives, mercury, class 2 and dust

BLS441 Filter ABEK2HgNOCOP3 R

Živine pare, anorganski gasovi, kiseli gasovi, amonijak i derivati, organski 
gasovi i pare sa tačkom ključanja iznad 65C, čestice, magle, pare, ugljični 
oksid, nitrozni gasovi/Organic, inorganic, acid gases and vapors, ammonia and 
derivatives, mercury vapor, sulfur dioxide, nitrous gases, carbon monoxide, and dust

BLS442 Filter Reaktor A2P3 R D

Reaktor - Radioaktivni jod (uključujući radioaktivni jodometan, organski 
gasovi i pare sa tačkom ključanja iznad 65C, čestice, magle, pare/Reactor 
- Radioactive iodine (including radioactive iodomethane, organic gases and 
vapors with a boiling point above 65C, particles, mists, vapors

EN 143:2000/A1:2006,
EN 14387:2004 + A1:2008;

KOMPATIBILNI SA:  
*POLUMASKOM BLSSGE46
*MASKAMA SERIJE 5000 I 3000 - BLS5150, BLS5400, BLS3150, BLS2150
 
COMPATIBLE WITH:
*HALF MASK BLSSGE46
*MASKS SERIES 5000 AND 3000 - BLS5150, BLS5400, BLS3150

FILTERI SERIJE 400/ FILTERS SERIES 400



DISPOSABLE HYGIENE PRODUCTS

Lacuna has developed a wide range of disposable hygiene 
products for use in different industries where short-term and
personal body protection is required.
Our products are suitable to use in industry, agriculture, food 
industry, catering, chemical industry, pharmacy.

JEDNOKRATNI HIGIJENSKI PROIZVODI

Lacuna je razvila širok asortiman jednokratnih higijenskih 
proizvoda za upotrebu u svim granama industrije gde 
je potrebna kratkoročna i lagana zaštita tela. Naši artikli 
su pogodni za korišćenje u industriji, poljoprivredno-
prehrambenoj industriji, ugostiteljstvu, hemijskoj industriji, 
farmaciji.
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LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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JEDNOKRATNA
ODEĆA

DISPOSABLE
CLOTHING

VODIČ ZA MATERIJALE MATERIALS GUIDE

Polietilen (PE) Polyethylene (PE)

Sintetički polimer i najčešći plastični materijal. Često se označava 
skraćenicom „PE“. Na osnovu raspodele molekulskih masa i nivoa 
grananja mogu se dobiti različite vrste polietilena sa različitim 
svojstvima  i namenama:
• Polietilen male gustine (LDPE): ima više grana od HDPE-a, ovo 
je duktilniji i manje kruti materijal. Ima veliku fleksibilnost i veliku 
otpornost na udarce.
• Polietilen visoke gustine (HDPE): glavne karakteristike u 
poređenju sa polietilenom niske gustine su velika krutost i tvrdoća, 
kao i veća otpornost na toplotu.
Ovaj materijal ima vrhunska izolaciona svojstva hemijske 
stabilnosti. To je vrlo svestran materijal i jedna je od najjeftinijih 
plastika.

Polyethylene is a thermoplastic resin. It is the simplest synthetic 
polymer and the most common plastic material. It is often
abbreviated to “PE”. Based on the distribution of molecular weights 
and levels branching we can obtain different types od
polyethylene with different properties and purposes:
• Low density polyethylene (LDPE): it has more branches than 
HDPE, which is a more ductile and less rigid material. It has a lot
of flexibility and is highly shock-resistant.
• High Density Polyethylene (HDPE): Main properties compared to 
low density polyethylene is high stiffness, hardness and heatre-
sistance. This material has excellent insulating properties of chemi-
cal stability. It is very versatile material and is one of the cheapest
plastics.

Hlorisani polietilen (CPE) Chlorinated Polyethylene (CPE)

Hlorisani polietilen proizvodi se preradom polietilena visoke 
gustine, iskorištavajući svojstva hlorida. CPE je poseban plas-
tični materijal sa dobrim svojstvima starenja i otpornosti.

Chlorinated polyethylene is produced by processing high-density 
polyethylene, taking advantage of the properties of the chloride. 
CPE is a special plastic material with good properties and resistan-
ce to wearing.

Polipropilen (PP ili SPP) (spunbond/produvani polipropilen) Polypropylene (PP or SPP) (spunbond/blown polypropylene)

Polipropilen je termoplastična smola koja je rezultat polimeriza-
cije propilena. Lanci u ovom polimeru su potpuno produženi i 
poređani jedan blizu drugog na istoj osi. Tehnikom produvava-
nja se dobije netkani materijal sa karakteristikama velike fleksi-
bilnosti, čvrstih vlakana i prozračenosti.

Polypropylene is a thermoplastic resin that results from the polyme-
rization of propylene. The chains in this polymer are fully extended 
and aligned close to each other on the same axis. The blowing 
technique produces a non-woven material with the characteristics 
of high flexibility, strong fibers and permeability.

Polipropilen (SMS) - MELT BLOWN (RASTOPLJEN) i SPUN-
BOND (PRODUVAN) polipropilen

Polypropylene (SMS) - MELT BLOWN and SPUNBOND polypro-
pylene

Ovo je posebna netkana tkanina koja se sastoji od tri različita 
sloja polipropilena (Spunbond + Meltblown + Spunbond/Ra-
sto- pljen + Produvan + Rastopljen). SMS tkivo ima vrhunska 
svojstva mehaničke otpornosti, zajedno sa efikasnom sposob-
nošću prozračnosti i mikrobiološkom otpornošću na prodiranje 
čestica  i prskanja.
U kombinaciji sa aditivima, omogućuje i rasipanje površinskih 
elektrostatičkih naboja.

It is a special non-woven fabric made up of three different layers 
of polypropylene (Spunbond + Meltblown + Spunbond). SMS tissue 
has excellent mechanical resistance properties, along with effecti-
ve permeability and microbiological resistance to particle penetra-
tion and sputtering.
In combination with additives, it also enables the discharge of sur-
face electrostatic charges.

 Tkani materijali - laminirani, mikroporozni Tkani materiali - laminirani, mikroporozni

Polipropilen je termoplastična smola koja je rezultat polimerizacije 
propilena. Lanci u ovom polimeru potpuno su produženi  i poreda-
ni jedan blizu drugog na istoj osi.
Tehnikom produvavanja se dobije netkani materijal sa karakteristi-
kama velike fleksibilnosti, čvrstih vlakana i prozračnosti.

Polypropylene is a thermoplastic resin that results from the polyme-
rization of propylene. The chains in this polymer are fully extended 
and aligned close to each other on the same axis. The blowing 
technique produces a non-woven material with the characteristics 
of high flexibility, strong fibers and permeability.

DUPONT TYVEK DUPONT TYVEK

Dupont Tyvek je netkani materijal proizveden eksluzivno od 
brenda DuPont. Vrlo je otporan na kidanje, lagan je i mekan. 
Propušta vazduh i vodenu paru, ali istovremeno odbija tečnosti 
na bazi vode i aerosola. Pruža odličnu zaštitu od sitnih čestica. 
Ima antistatička svojstva.

Dupont Tyvek is a non-woven material produced exclusively by the 
DuPont brand. It is very resistant to tearing, it is very light and soft. It 
lets in air and water vapor, while repelling water-based liquids and 
aerosols. Provides excellent protection against fine particles. It has 
antistatic properties.

LEGENDA:

Bazne čestice prašine/Dust base particles

Kontaminirana prašina/Contaminated dust

Tečnosti i aerosoli/Liquids and aerosols

Isparavanje vode/Water evaporation
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STANDARDI/
STANDARDS

TIPOVI KOMBINEZONA 
/ TYPES OF COVERALLS

Postoji šest tipova kombinezona koji pružaju zaštitu od 
kemijskih rizika.

There are six types of coveralls that provide protection 
against chemical risks
 

VISOKA ZAŠTITA
HIGH PROTECTION
 

NISKA ZAŠTITA
LOW PROTECTION

 

DISPOSABLE
CLOTHING

Kategorija III

Odeća za zaštitu 
od tečnih kemijskih 
proizvoda (prskanja) 

Odeća za zaštitu od 
krutih kemijskih čestica

Odeća za zaštitu od hemikalija 
sa spojnim elementima 
otpornim na raspršivanje

Odeća za zaštitu od hemikalija 
sa spojnim elementima 
otpornim na tečnost

Odeća za zaštitu od hemikalija 
sa spojnim elementima otpornim 
na tečnost, krute čestice i 
plinovite hemikalije

Kombinezoni otporni na gasove 

Odeća za zaštitu sa 
elektrostatičnim svojstvima 

Odeća za zaštitu od infektivnih 
materija

Odeća za zaštitu od zagađenja 
radioaktivnim česticama

Odeća za zaštitu od 
ograničenog plamena

Protective clothing
against liquid chemical
products (spraying)

Clothing for protection
against solid chemical 
particles

Protective clothing
against chemicals
s with spray-resistant
compounds

Clothing for protection
against chemicals with
liquid-resistant  
compounds

Clothing for protection against 
chemicals with liquid-resistant 
elements, solid particles and
gaseous chemicals

Gas resistant
coverall

Protective clothing with
electrostatic properties

Clothing for protection
against infectious 
substances

Protective clothing
against polluting
radioactive particles

Clothing with limited
fire protection

Category III

TYPE 1TYPE 1
Nepropusno za 
gasove

Impermeable to
gases

TYPE 2TYPE 2
Ograničena nepro-
pusnost za gasove

Limited gas 
permeability

TYPE 3TYPE 3
Nepropusno za 
tečnosti

Impermeable to
liquids

TYPE 4TYPE 4
Nepropusno za 
čestice

Impermeable to
particles

TYPE 5TYPE 5

Zaštita od teških 
kemijskih čestica 
(single use odeća)

Protection against
heavy chemical
particles (single use
clothing)

TYPE 6TYPE 6

Zaštita od tečnih 
kemijskih proizvoda 
(mrlja i prskanja)

Protection against
liquid chemical
products (stains
and spraying)
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Opis: jednokratni kombinezon ARLE beli i plavi
Materijal: polipropilen, 30 g/m2

Karakteristike: kapuljača s elastičnim 
pritezanjem, zatvaranje na patent zatvarač, 
rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem 
Originalno pakovanje: 1/50

Description: ARLE disposable coveralls,
white and blue
Material: polypropylene, 30 g/m2

Features: hood with elastic tightening,
zipper fastening, elasticated sleeves and
ankle tightening
Original packaging: 1/50

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN ISO 13688

2ARLWH
JEDNOKRATNI KOMBINEZON ARLE 
DISPOSABLE COVERALLS ARLE

VELIČINA/SIZE M L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 2ARLWHM 2ARLWHL 2ARLWHXL 2ARLWHXXL 2ARLWHXXXL
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EN 13982-1:2004
+A1:2010
TYPE 5

EN 13034:2005
+A1:2009
TYPE 6

EN 1149-5:2008EN 1073-2:2002EN 14126:2003 CAT III

 

Opis: jednokratni kombinezon TYVEK beli 
Sirovinski sastav: TYVEK
Karakteristike: kapuljača s elastičnim pritezanjem 
Zatvaranje na patent zatvarač  
Rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem 
Originalno pakovanje: 1/100   

Description: disposable overalls TYVEK white
Raw material composition: TYVEK
Features: hood with elastic tightening,
zipper closure, sleeves and stockings with
elastic tightening
Original packaging: 1/100

Opis: jednokratni kombinezon SMS beli 
Materijal: polipropilen SMS, 3 sloja, 65 g/m2

Karakteristike: kapuljača s elastičnim 
pritezanjem, zatvaranje na patent zatvarač, 
rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem
Originalno pakovanje: 1/25

Description: disposable overall SMS white
Material: polypropylene SMS, 3 layers, 65 g/m2

Features: hood with elastic tightening, zip
fastening, sleeves and legs with elastic tightening
Original packaging: 1/25

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 40501 40502 40503 40504 40505 40506

VELIČINA/SIZE L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 44103 44104 44105 44106

40505

44105

40502 40506

44106

40503

44103

40504

44104

40501

TYVEK CLASSIC XPERT KOMBINEZON S KAPULJAČOM 
TYVEK CLASSIC XPERT OVERALL WITH HOOD

JEDNOKRATNI KOMBINEZON SMS
DISPOSABLE OVERALL SMS

EN 13982-
1:2004+A1:2010
TYPE 5

EN 13034:2005
+A1:2009
TYPE 6

CAT III
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Opis: jednokratni kombinezon 5M20
Materijal: SPP, 55 g/m2

Karakteristike: kapuljača s elastičnim 
pritezanjem, zatvaranje na patent zatvarač
rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem
Originalno pakovanje: 1/25

Description: disposable overalls 5M20
Material: SPP, 55 g/m2

Features: hood with elastic tightening,
fastening with zipper, sleeves and legs with elastic 
tightening
Original packaging: 1/25

Opis: jednokratni kombinezon 5M30
Sirovinski sastav: SMS, 65 g/m2

Karakteristike: kapuljača s elastičnim 
pritezanjem,
Zatvaranje na patent zatvarač,
rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem
Originalno pakovanje: 1/25

Description: disposable overalls 5M30
Material: SPP, 65 g/m2

Features: hood with elastic tightening, zip
fastening; sleeves and legs with elastic tightening
Original packaging: 1/25  
 

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 44301 44302 44303 44304 44305 44306

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 44321 44322 443023 44324 44325 44326

44305

44325

44302

44322

44306

44326

44303

44323

44304

44324

44301

44321

JEDNOKRATNI KOMBINEZON COVERPRO 5M20 
DISPOSABLE OVERALLS COVERPRO 5M20

JEDNOKRATNI KOMBINEZON COVERPRO 5M30
DISPOSABLE OVERALLS COVERPRO 5M30
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Opis: jednokratni kombinezon 3 X 60
Materijal: polietilen, polipropilen
Karakteristike: kapuljača s elastičnim 
pritezanjem, zatvaranje na patent zatvarač,
rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem
Originalno pakovanje:  1/25

Description: disposable overalls 3 X 60
Material: polyethylene, polypropylene
Features: hood with elastic tightening, zipper, 
sleeves and legs with elastic tightening
Original packaging: 1/25  

Opis: jednokratni kombinezon 5S10
Materijal: SMS, 50 g/m2

Karakteristike: kapuljača s elastičnim 
pritezanjem, zatvaranje na patent zatvarač,
rukavi i nogavice s elastičnim pritezanjem
Originalno pakovanje: 1/25

Description: disposable overalls 5S10
Material: SMS, 50 g/m2

Features: hood with elastic tightening; zip
fastening, sleeves and legs with elastic tightening
Original packaging: 1/25

VELIČINA/SIZE M L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 44802 44803 44804 44805 44806

44805

43105

44802

4310243101

44806

43106

44803

43103

44804

43104

JEDNOKRATNI KOMBINEZON COVERCHEM 3X60
DISPOSABLE OVERALLS COVERCHEM 3X60

JEDNOKRATNI KOMBINEZON COVERPRO 5S10
DISPOSABLE OVERALLS COVERPRO 5S10

VELIČINA/SIZE S M L XL XXL XXXL

BELA/WHITE 43101 43102 43103 43104 43105 43106
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EN 13688

EN 13688

Opis: jednokratni radni mantil ARI bela
Materijal: polipropilen, 25 g/m2

Karakteristike: klasični ovratnik, bez džepova, 
zatvaranje na drukere
Originalno pakovanje: 1/50

Description: ARI disposable lab gown white
Material: polypropylene, 25 g/m2

Features: classic collar, no pockets, pressbuttons
closing
Original packaging: 1/50  
 

Opis: jednokratni radni mantil EZRA bela
Materijal: polipropilen, 25 g/m2

Karakteristike: mao ovratnik, bez džepova,
zatvaranje na čičak
Originalno pakovanje: 1/50

Description: EZRA disposable lab gown white
Material: polypropylene, 25 g/m2

Features: russian collar, no pockets, velcro straps 
closing
Original packaging: 1/50  

VELIČINA/SIZE M L XL XXL

BELA/WHITE 2ARIWHM 2ARIWHL 2ARIWHXL 2ARIWHXXL

VELIČINA/SIZE M L XL XXL

BELA/WHITE 2EZRWHM 2EZRWHL 2EZRWHXL 2EZRWHXXL

2ARIWH

2EZRWH

JEDNOKRATNI RADNI MANTIL ARI 
DISPOSABLE LAB GOWN ARI

JEDNOKRATNI RADNI MANTIL EZRA 
DISPOSABLE LAB GOWN EZRA

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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Opis: jednokratni radni mantil CORA bela
Materijal: polipropilen, 25 g/m2

Karakteristike: klasični ovratnik, dva džepa, 
zatvaranje na drukere
Originalno pakovanje: 1/50

Description: CORA disposable lab gown white
Material: polypropylene, 25 g/m2

Features: classic collar, two pockets, 
pressbuttons closing
Original packaging: 1/50

Opis: jednokratna kecelja ZOE
Materijal: polietilen
Karakteristike: univerzalna veličina
Dimenzija: 120 x 70 cm
Boja: 2ZOEWH- BELA, 2ZOENY-plava 
Originalno pakovanje: paket sa 100 komada, u 
kutiji 10 paketa

Description: ZOE disposable apron
Material: polyethilene
Features: universal size
Dimensions: 120 x 70 cm
Color: 2ZOEWH- white, 2ZOENY-blue
Original packaging: package with 100 pieces, 10 
packages in a box

VELIČINA/SIZE M L XL XXL

BELA/WHITE 2CORWHM 2CORWHL 2CORWHXL 2CORHWHXXL

2CORWH

2ZOEWH/2ZOENY

JEDNOKRATNI RADNI MANTIL CORA 
DISPOSABLE LAB GOWN CORA

JEDNOKRATNA KECELJA ZOE 
DISPOSABLE APRON ZOE

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

EN 13688
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NAVLAKE ZA CIPELE
SHOE COVERS

JEDNOKRATNA KAPA
DISPOSABLE CAP

KUTA ZA POSETIOCE
TOPCOAT FOR VISITORS

PAPIRNA MASKA
PAPER MASK

EN 13688

Opis: jednokratna kuta za posetioce bela 
Materijal: polietilen, 20 mikrona
Karakteristike: klasični ovratnik, bez džepova, 
zatvaranje na drukere   
Originalno pakovanje: paket sa 100 kuta, u kutiji 
4 paketa

Description: disposable topcoat for visitors white
Material: polyethylene, 20 microns 
Features: classic collar, without pockets, closing with 
pressbuttons
Original packaging: package with 100
topcoats, 4 packages in box  

Opis: Opis: jednokratni komplet za posetioce
Materijal: polietilen, polipropilen, papir
Komplet za posetioce uključuje:   
Jednokratna kuta za posetioce   
Jednoslojna papirna maska
Jednokratna kapa    
Navlake za cipele    
Originalno pakovanje: paket sa 100 kompleta, 
u kutiji 4 paketa

Description: disposable set for visitors
Material: polyethylene, polypropylene, paper
The visitor kit includes:
Disposable topcoat for visitors
Single layer paper mask
Disposable cap
Shoe covers
Original packaging: package with 100 sets, 
4 packages in a box   

41214

41300

JEDNOKRATNI MANTIL ZA POSETIOCE
DISPOSABLE TOPCOAT FOR VISITORS

JEDNOKRATNI KOMPLET ZA POSETIOCE  
DISPOSABLE VISITORS KIT
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Opis: poliuretanska kecelja bela
Materijal: poliuretan sa PVC-om
Karakteristike: otporna na ulje
Dimenzija: 120 x 90 cm
Originalno pakovanje:  1/25

Description: polyurethane apron white
Material: polyurethane with PVC
Features: oil resistant
Dimensions: 120 x 90 cm
Original packaging: 1/25

Opis: PVC kecelja dimenzija 75 x 110 i 90 x 120 cm
Materijal: poliester sa dvostrukim PVC  premazom
Karakteristike: vezica za pritezanje
Originalno pakovanje: 1/50

Description: PVC apron, dimensions 75 x 110 and 
90 x 120 cm
Material: PVC double coated polyester
Features: tightening strap
Original packaging: 1/50

56200
POLIURETANSKA KECELJA
POLYURETHANE APRON

PVC KECELJA VERT/BLANC 
PVC APRON VERT/BLANC

5VER75*110
5BLA75*110

5VER90*120
5BLA90*120

DIMENZIJA/ DIMENSIONS 75x110 90x120

BELA/WHITE 5BLA75*110 5BLA90*120

ZELENA/GREEN 5VER75*110 5VER90*120
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EN 13688

Opis: jednokratne manžetne CALI
Materijal: polietilen
Karakteristike: univerzalna veličina
Dimenzija: 40 x 20 cm
Boja: 2CALWH-BELA, 2CALNY-plava 
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu,
20 paketa u kutiji

Description: CALI disposable oversleeve
Material: polyethylene
Features: universal size
Dimension: 40 x 20 cm
Color: 2CALWH- white, 2CALNY-blue
Original packaging: package with 100
pieces, 20 packages in a box

Opis: jednokratne manžetne MYLA
Materijal: polipropilen
Karakteristike: univerzalna veličina
Dimenzija: 40 x 20 cm
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, 10 
paketa u kutiji

Description: MYLA disposable oversleever
Material: polypropylene
Features: universal size
Dimension: 40 x 20 cm
Original packaging: 100 pieces in a package,
10 packages in a box

2CALWH/
2CALNY

2MYLWH

JEDNOKRATNE MANŽETNE CALI 
DISPOSABLE OVERSLEEVE CALI

JEDNOKRATNE MANŽETNE MYLA
DISPOSABLE OVERSLEEVE MYLA

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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Opis: jednokratne manžetne TYVEK
Materijal: TYVEK PRO-TECH
Karakteristike: univerzalna veličina
Dimenzija: dužina 40 cm
Originalno pakovanje: 100 pari u kutiji

Description: TYVEK disposable cuffs
Material: TYVEK PRO-TECH
Features: universal size
Measure: length 40 cm
Original packaging: 100 pairs in a box

Opis: jednokratne manžetne PU
Materijal: PVC sa premazom od poliuretana
Karakteristike: elastična traka na krajevima, 
350 g/m2; otporna na ulje
Dimenzija: dužina 40 cm
Originalno pakovanje: 50 pari u kutiji

Description: disposable cuffs PU
Material: PVC with polyurethane coating
Features: elastic band at the ends,,
350 g/m2, oil resistant
Measure: length 40 cm
Original packaging: 50 pairs in a box

45340

45350

JEDNOKRATNE MANŽETNE TYVEK 
DISPOSABLE CUFFS TYVEK

JEDNOKRATNE MANŽETNE PU
DISPOSABLE CUFFS PU
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Opis: jednokratna kapa NORA
Materijal: polipropilen 
Karakteristike: bouffant model, 
univerzalna veličina
Boja: 2NORWH - bela, 2NORNY - plava  
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu,
10 paketa u kutiji

Description: NORA disposable cap
Material: polypropylene
Features: bouffant model, universal size
Color: 2NORWH - white, 2NORNY - blue
Original packaging: 100 pieces in a
package, 10 packages in a box

Opis: jednokratna kapa GRACE
Materijal: polipropilen
Karakteristike: clip cap/harmonika model, 
univerzalna veličina
Boja: 2GRAWH - bela, 2GRANY - plava  
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, 10 
paketa u kutiji

Description: GRACE disposable cap
Material: polypropylene
Features: clip cap model, universal size
Color: 2GRAWH - white, 2GRANY - blue
Original packaging: 100 pieces in a
package, 10 packages in a box

2NORWH

2NORNY

2GRAWH

2GRANY

JEDNOKRATNA KAPA NORA
DISPOSABLE CAP NORA

JEDNOKRATNA KAPA GRACE 
DISPOSABLE CAP GRACE

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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EN 14683:2019KLASA 1 / TIP IIR

Opis: jednokratna maska XARA troslojna plava, 
(2XARAGR - zelena, 2XARABK - crna, 2XARAOR 
- narančasta i 2XARAWH - bela u dolasku)
Materijal: polipropilen
Karakteristike: univerzalna veličina; elastične 
vezice
Standard: EN 14683:2019, Medicinski proizvod 
Klasa 1, TIP IIR
Originalno pakovanje: 50 kom u paketu, 40 
paketa u kutiji

Description: disposable mask XARA
three-layer blue, (2XARAGR - green,
2XARABK - black, 2XARAOR - orange and
2XARAWH - white in arrival)
Material: polypropylene
Features: universal size; elastic ties
Standard: EN 14683: 2019, Medical device
Class 1, TYPE IIR
Original packaging: 50 pcs in package,
40 package in box

Opis: jednokratna maska JUNE
Sirovinski sastav: papir
Karakteristike: univerzalna veličina; elastične 
vezice
Originalno pakovanje: 50 kom u paketu, 20 
paketa u kutiji

Description: disposable mask JUNE
Composition: paper
Features: universal size; elastic ties
Original packaging: 50 pieces in a
package, 20 packages in a box

2XARA

2JUN

JEDNOKRATNA MASKA XARA TROSLOJNA
DISPOSABLE FACE MASK XARA 3-PLY

JEDNOKRATNA MASKA JUNE
DISPOSABLE MASK JUNE

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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Opis: jednokratne navlake za cipele KAIA
Materijal: polietilen
Karakteristike: univerzalna veličina
Dimenzija: 42 x 15 cm
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu, 20 
paketa u kutiji

Description: KAIA disposable shoe covers
Material: polyethilene
Features: universal size
Measure: 42 x 15 cm
Original packaging: 100 pieces in a
package, 20 packages in a box

Opis: jednokratne navlake za cipele REMY
Materijal: polypropilen
Karakteristike: univerzalna veličina, protivklizne
Dimenzija: 42 x 15 cm
Originalno pakovanje: 100 kom u paketu,
10 paketa u kutiji

Description: REMY disposable shoe covers
Material: polypropylene
Features: universal size, anti-slip
Measure: 42 x 15 cm
Original packaging: 100 pieces in a package, 10 
packages in a box

Opis: jednokratne navlake za čizme
Materijal: polietilen
Karakteristike: univerzalna veličina
Originalno pakovanje: 50 kom u paketu, 10 
paketa u kutiji

Description: disposable boot covers
Material: polyethilene
Features: universal size
Original packaging: 50 pieces in a
package 10 packages in the box

2KAINY

2REMNY

45255

JEDNOKRATNE NAVLAKE ZA CIPELE KAIA 
DISPOSABLE SHOE COVERS KAIA

JEDNOKRATNE NAVLAKE ZA CIPELE REMY  
DISPOSABLE SHOE COVERS REMY

NAVLAKE JEDNOKRATNE ZA ČIZME 
DISPOSABLE BOOT COVERS

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



HYGIENE

Minor and major accidents happen every day. With the aid
of PLUM’s wide range of first aid products can be easily 
chosen according your needs at work place. LACUNA and 
PLUM offer you high quality first aid products such as patches, 
eye washes and hand hygiene and skin care products.

 HIGIJENA

Manje i veće nezgode se svaki dan događaju. Uz pomoć širo- 
kog asortimana PLUM proizvoda za prvu pomoć jednostavno 
možete izabrati proizvode koju su vam potrebni na radnom 
mestu. LACUNA i PLUM nude vam visokokvalitetne proizvo- 
de za prvu pomoć kao što su flasteri, sredstva za ispiranje 
očiju, te sredstva za higijenu ruku i negu kože.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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PLUM
Na osnovu višegodišnjeg iskustva firme Plum te njihovih 
efikasnih i modernijih rešenja za održavanje higijene ruku 
na svim vrstama radnog mesta, odabrali smo proizvode 
koji  nude izuzetan kvalitet i pouzdanost. Godine 1996. 
proizvodna paleta je proširena i na efikasna sredstva za 
ispiranje očiju, koja se koriste kao prva pomoć.
Proizvodni proces je smešten u Danskoj u potpuno novoj, 
modernoj fabrici koja obezbeđuje svetske standarde u 
proizvodnji ove grupe proizvoda. Distributivna mreža 
kompanije Plum u Evropskim okvirima je vrlo dobro 
razgranata, dok je u regiji Vaš partner firma Lacuna preuzela 
odgovornost za distribuciju i servis na području Hrvatske, 
Slovenije, BiH i Srbije.

LACUNA/PLUM partnerstvo pruža rešenja koja dopri nose 
sigurnoj i zdravoj radnoj atmosferi.

REŠENJA KOJA PRIDONOSE SIGURNOJ I ZDRAVOJ  
RADNOJ ATMOSFERI

HIGIJENA RUKU
Već skoro 40 godina, kompanija Plum proizvodi 
visokokvalitetne kreme za negu kože, sredstva za čišćenje 
ruku, sapune i farmaceutska rešenja. Najvažniji zadatak je 
izaći u susret potrebi za nežnim i efikasnim sredstvima za 
čišćenje i negu ruku, kako bi ruke ostale zdrave. Ovu vrstu 
proizvoda  uspešno koriste trgovci kao i zaposleni u industriji.

SREDSTVO ZA ISPIRANJE OČIJU
Danas na tržištu možemo ponuditi najveću paletu sredstava 
za ispiranje očiju, kao sredstvo prve pomoći u slučaju 
nezgode. Sredstva firme Plum su efikasna, fleksibilna, 
higijenska  i, što nije nevažno, jednostavna za rukovanje. 
Prilagođena su različitim radnim prilikama i potrebama. Treba 
ih imati blizu radnog mesta, naročito tamo gde nastupa rizik 
za zdravlje očiju jer brzo i efikasno ispiranje može ključno  
uticati na eventualne posledice.

PLUM PROGRAM ZA NEGU KOŽE
Manualni rad često je naporan za kožu – pranje vodom, 
sapunom, a naročito sredstvima za čišćenje ruku, takođe  
može oštetiti kožu. Ako želite sprečiti sušenje kože ili u 
najgorem slučaju, iritaciju kože – vrlo je važno održavati 
kožu čistom i zdravom.
Jedan od uslova koji omogućava održavanje čiste, zdrave 
kože jeste postojanje proizvoda koji su odgovarajući za Vaš 
posao.

ČIŠĆENJE KOŽE
Sredstvo za čišćenje kože mora biti nežno, ali i efikasno  
prilagođeno radnoj situaciji.

NEGA KOŽE
Zaštite svoju kožu korišćenjem kreme za regeneraciju pre, 
za vreme i nakon rada.

Ased on Plum's many years of experience and their efficient
and modern hand hygiene solutions at all types of workplace
we have selected products that offer exceptional quality and
reliability. In 1996, we expanded our product range to include
effective eye rinses.
The production process in Denmark is completely new, 
in a modern factory that ensures world standards in the 
production of this product group. Plum's distribution network 
in the European context is very well diversified, and in the 
region our partner's company Lacuna is working in Croatia, 
Slovenia, Bosnia and Herzegovina and Serbia and has taken 
responsibility for distribution to you.

The LACUNA / PLUM partnership offers solutions that 
contribute to a safe and healthy working atmosphere.

SOLUTIONS THAT CONTRIBUTE TO SAFETY AND HEALTH
IN WORK ATMOSPHERE

HAND HYGIENE
Plum has been producing high quality skin care creams, hand
cleaners, soaps and pharmaceutical solutions for almost 40
years. The most important task is to meet the need for gentle
and effective cleansers and hand care to keep your hands
healthy. This type of product is successfully used by both 
traders and industry employees.

RINSE-EYE
We can offer the top on the market today, products for rinsing
the eyes as a first aid in case of accidents. PLUM's products
are efficient, flexible, hygienic and easy to use. They are
adapted to different work opportunities and needs, especially
where there is a risk to eye health, and rapid and effective
rinsing can have a key effect on the possible consequences.

PLUM SKIN CARE PROGRAM
Hand work is often difficult for the skin - washing with water,
soap and, above all, hand cleaners can damage the skin. To
prevent dry skin or skin irritation - it is very important to keep
the skin clean and healthy.
One of the conditions that allows your skin to stay clean and
healthy is the existence of products that suit your job.

SKIN CLEANSING
Skin cleansing should be gentle, but also effectively adapted
to the working conditions.

SKIN CARE
Protect your skin with a regenerating cream, before, during 
and after work   



473

ŠTA VAM NUDE PLUM SISTEMI PUNJENJA

SMANJENA POTROŠNJA
Izmerena količina sapuna pri svakom korišćenju čini MaxPlum 
krajnje ekonomičnim u upotrebi te tako smanjuje potrošnju. Ruke 
se mogu prati češće sadržajima u pakovanjima kapaciteta 1,4 L, 
nego sadržajima posuda kapaciteta 10 L. Smanjena potrošnja 
takođe redukuje rizik blokiranja odvodnih cevi.

higijensko, hermetičko pakovanje za jeDnokratnU 
UpotrebU.
Sprječava isušivanje proizvoda i tako produžuje njegovo 
trajanje. Hermetično pakovanje s integriranim ventilom 
spriječava penetraciju bakterija. Pakovanje i ventil 
nadomještaju se kada je nadomješten i sam proizvod.

pUnjenje i oDržavanje šteDe vreme
Sistem vreća-u-kutiji jednostavno se zamenjuje. Sadržaj 1,4 
L takođe smanjuje učestalost nadomeštanja i stvara manje 
otpada. Glatke, ravne površine sistema punjenja se lako 
čiste.

jeDnostavan, robUstan sistem pUnjenja
Jednostavne, čiste linije i izbor belog ili crnog pokrova 
omogućuju harmonično instaliranje sistema za punjenje uz 
postojeću opremu za pranje. Izdržljivi materijali osiguravaju   
dug vek trajanja.

ekološki prihvatljiva ambalaža proizvoDa
Ambalaža je napravljena od ekološki prihvatljivih PU 
materijala i kartona, koji otpuštaju samo vodu i ugljen dioksid 
kada se spaljuju.

zakljUčavanje po izborU
Sistem za pranje može biti osiguran protiv krađe uz pomoć 
katanca.

čista, zDrava koža
Jednostavna, prilagodljiva paleta stvara efikasan sistem koji 
će savršeno odgovarati Vašem radnom mestu.

WHAT PLUM FILLING SYSTEMS OFFER

REDUCED CONSUMPTION
Measured amount of soap with each use, MaxPlum 
is exceptionally economical for use and thus reduces 
consumption. You can wash your hands more often with the 
contents of the 4,2 L package than with the contents of the 10 
L containers. Reduced consumption also reduces the risk of 
clogged drain pipes.

Hygienic , Hermetic disposable packaging
Filling systems prevent the product from drying out, thus 
extending its life time. Hermetic packaging with integrated 
valve prevents the penetration of bacteria. The packaging 
and valve are replaced when the product itself is replaced.

refillin gand mainten ance save time
The bag-in-a-box is easy to replace. 4.2 L container also
reduces the frequency of replacement and generates less
waste. Smooth, flat surfaces of the filling system, easy to clean.

simple, robust filling system
Simple, clean lines and a choice of white or black cover
enable a harmonious installation of the filling system with
the existing washing equipment. Durable materials ensure
a long product life.

environmentally friendly product packaging
The packaging is made of environmentally friendly PU
cardboard materials that release only water and carbon
dioxide when burned.

padlock as needed
The washing system can be protected from theft with the help
of a key.

clean, HealtHy skin
A simple, flexible palette creates an efficient system that will
perfectly suit your workplace.

MAXI-PLUM SISTEMI
PUNJENJA

MAXI-PLUM FILLING
SYSTEMS
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Pasta za čišćenje ruku za učinkovito uklanjanje nečistoća npr. Dizelska 
ulja, čađe, metalne i betonske prašine.    
• Koristi se u radionicama i proizvodnim pogonima.
• Sadrži otapala
• Bez boje i mirisa
• Lagano za upotrebu i ispiranje  
  
Kombinira se s artiklom 4215

Hand paste for efficient cleaning and removal of impurities, e.g. diesel oils, 
soot, metal and concrete powder.
• Used in workshops and production lines.
• Contains solvents
• Colorless and odorless
• Easy to use and rinse

Combines with item 4215

Artikl: STANDARD Plum dispenzer - sistem za punjenje crni
Opis: može se zatvoriti, otporan je na udarce, posebno pogodan za 
industrijsku upotrebu; Ekološki proizvod, sa jednim punjenjem može se 
dozirati proizvod dovoljan za otp. 620 pranja ruku; Proizvode za punjenje 
dostavljamo u MaxiPlum sistemu u bag-in-box pakovanju od 0,7, L ili 1,4 
L; Idealno za kupce koji imaju visoka očekivanja što se tiče čišćenja ruku 
i higijene;
Veličina: 285 x 117 x 122 mm

Item: STANDARD Dispenser - filling system, black
Description: can be closed, it is impact resistant,
especially developed for industrial use; Organic product, with one filler 
enough for app. 620 hand washing
Filling products are supplied in a box with 0.7, L or 1.4 L
Ideal for customers who have high expectations
regarding hand cleaning and hygiene;
Size: 285 X 117 X 122 mm

STANDARDNI PLUM DISPENSER/
PLUM STANDARD DISPENSER

PASTA ZA RUKE PLULUX 1,4 L/
HAND PASTE PLULUX 1,4 L

4215

0718
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Vodootporna flaster traka, iz koži naročito sklonog, perforiranog i 
zrakopropusnog nosivog materijala.
Mere: 72 x 25 mm, 45 komada u pakiranju za punjenje. 
 
Waterproof patch for skin care, perforated and air permeable material.
Dimensions: 72 x 25 mm, 45 pieces in
refilling package

Elastična flaster traka od tekstila, prilagodljiva, omogućava disanje 
kože.
Mere:  72 x 25 mm. 45 komada u pakovanju za punjenje.

Elastic textile patch, flexible, allows the skin to breathe.
Dimensions: 72 x 25 mm, 45 pieces in refilling package

Detektabilna flaster traka sa ukomponiranim metalnim trakama 
što omogućuje prepoznavanje putem detektora metala u higijenski 
osetljivim uslovima (npr. prehrambena industrija), sterilna i otporna, od 
perforiranog i  prozračnog nosivog materijala.
Mere: 72 x 25 mm. 45 komada u pakovanju za punjenje.

Detective patch tape with built-in metal strips that allow metal detector 
recognition in hygienically sensitive conditions (eg industry such as 
food), sterile and resistant, of perforated and air permeable material
Dimensions: 72 x 25 mm, 45 pieces in a refill package

5511

5512

5513
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QUICKFIX REFILLING
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QUICKFIX REFILLING
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QUICKFIX REFILLING
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QUICKFIX FLASTER - SISTEM ZA PUNJENJE QUICKFIX
Prva pomoć u Vašem pogonu može biti jednostavno, 
bezbedno i fleksibilno primenjena. Pojedinačno ambalažirane 
trake flastera se jednostavno izvlače iz svog kućišta; pri 
tome su već na jednoj strani pripremljene i otvorene, tako da 
se flaster i jednom rukom može staviti na povređeno mesto! 
QuickFix premium tipovi flastera na raspolaganju su u 
pakovanjima za punjenje tako da je ugradnja moguća u sva 
kom pogonu. Robusno, ali lepo oblikovano kućište posude    
za punjenje se jednostavno lepljivom trakom ili materijalom 
za pričvršćivanje, koji se isporučuje zajedno sa sistemom, 
montira na zid. Sistem se može ključem zaštititi od krađe. 
U  kućištu sistema za punjenje na raspolaganju su odeljci za 
odlaganje drugih materijala za prvu pomoć.
Postoji mnogo dobrih razloga za ugradnju sistema QuickFix!

• Visok higijenski standard zahvaljujući higijenski upakovanim 
flaster trakama
• Jednostavna i lagana primena jednom rukom
• Fleksibilan sistem zahvaljujući mogućnosti punjenja 
različitim tipovima flaster traka
• Širok spektar upotrebljivosti za gotovo svako radno mesto
• Zaštićeno od krađe – zahvaljujući tome smanjeno je 
rasipanje i troškovi! Obim isporuke flaster-sistema za 
punjenje QuickFix – uključuje dva paketa za punjenje, 
materijal za pričvršćivanje, te ključ za osiguranje od krađe. 
Dimenzija kućišta: 23,25 cm širina x 13,34 cm visina x 3,3 cm 
dubina.

QUICKFIX PATCH - QUICKFIX FILLING SYSTEM
First aid in your facility will be simple, safe and flexible. With
individual packaging, the patch strips will be easily removed
from the case, and on the one size they are already to open,
so that the patch can be applied to the injured area with one
hand. Types of QuickFix premium patches are available in
refilling packs, so installation is possible in any drive. Robust
yet beautifully designed cover, the filling containers are simply
glued or fastenned with material that is supplied with the
system, and it can be easily mounted on the wall. The system
can be protected from theft with a key. In the housing of the
filling system, there are compartments for storing other first aid
materials.
There are many good reasons to install QuickFix!

• High hygiene standard, thanks to hygienically packaged 
tapes
• Easy application with one hand
• Flexible system thanks to the possibility of refilling with 
different types of patches
• Wide range of usability for almost any workplace
• Protected against theft - this reduces waste and costs!
Scope of supply of refilling for QuickFix - includes two refill
packages, material for fastening, and a key to protect against
theft. Housing dimensions: 23.25 cm width x 13.34 cm height
x 3.3 cm depth.

QUICKFIX FLASTER - SISTEM 
ZA PUNJENJE QUICKFIX      

QUICKFIX PATCH - QUICKFIX
FILLING SYSTEM
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Jedinica za punjenje s 2 x vodootporna pakovanja za ponovno 
punjenje.
Veličina pakiranja: 1 kom / 10 kom. u jednom master-kartonu 450 
jedinica 
 
Refilling unit with 2 x waterresistant filling packaging.
Packaging size: 1 piece / 10 pieces in one
main box of 450 units

Jedinica za punjenje s 2 x elastična pakovanja za ponovno punjenje.
Veličina pakiranja: 1 kom / 10 kom. u jednom master-kartonu 450 jedinica

Refilling unit with 2 x waterresistant filling packaging.
Packaging size: 1 piece / 10 pieces in
one main box of 450 units

Jedinica za punjenje s 2 x detektabilna pakovanja za ponovno 
punjenje.
Veličina pakiranja: 1 kom / 10 kom u jednom master-kartonu 450 jedinica

Filling unit with 2 x detectable filling packaging
Pack size: 1 piece / 10 pieces in one main box of 450 units

5501
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5503
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PLUM SREDSTVA ZA ISPIRANJE 
OČIJU U SLUČAJU NEZGODE

PLUM EYE RINSE AID IN THE
EVENT OF AN ACCIDENT 

PLUM PROGRAM ZA NEGU KOŽE
Ispiranje oka – činjenično stanje
Imate samo dva oka – vodite računa o njima. Vid je jedno od naših najvaž-
nijih čula. Ako dođe do nezgode, nekoliko sekundi je dovoljno da se izgu-
bi vid. Sredstvo za ispiranje očiju koje je uvek na dohvat ruke je odlučujući 
faktor kada postoji rizik povrede očiju. Ovo se naročito odnosi na povrede 
uzrokovane kiselinama i alkalijama; nagrizajuće pečenje započinje istog časa 
kada jedinjenje dođe u dodir sa očima. Veme je takođe važno kada se radi 
o povredama uzrokovanim metalnim ostacima ili npr.strugotinama, prašinom 
i prljavštinom. U takvim situacijama korišćenje sredstava za ispiranje očiju, ne-
posredno nakon povrede može sprečiti lepljenje stranih  tela na oko i ozbiljne 
povrede. Pravilno pozicioniranje sredstava za ispiranje očiju u skladu sa po-
trebama na radnom mestu može predstavljati odlučujući  napor uložen kako 
bi se sprečile ozbiljne povrede očiju.
Za optimalnu bezbednost tamo gde postoji rizik od povrede očiju, oprema za 
ispiranje očiju mora biti:
 1. Trenutno dostupna
 2. Prilagođena brzoj primeni
 3. Efikasna, bez uzrokovanja daljnje povrede
Možemo Vam ponuditi široku paletu rastvora za ispiranje očiju, male i velike 
jedinice koje se montiraju direktno uz radna mesta, ili mala mobilna pakovanja 
rastvora koja se mogu staviti u vozilo, kutiju za alat ili kutiju za prvu pomoć, 
kao i u specijalnu pojasnu torbicu. Uvek će biti moguće naći rešenje koje će 
Vam omogućiti jednostavan pristup sredstvu za ispiranje očiju. Naš sistem je  
razvijen da bi omogućio jednostavno ispiranje oka. Dva jednostavna pokreta i 
bočica je spremna za upotrebu. Ergonomski oblikovana da pokrije oko omo-
gućuje direktno ispiranje i odvodi tečnost iz oka nakon ispiranja.

VAŽNO!
U vezi sa povredama bilo koje vrste, tečnost mora da dopre do oka u nežnom, 
jednokratnom mlazu. Bocu pritisnite lagano, bez gnječenja. Uvek potražite 
medicinsku pomoć i nastavite sa ispiranjem za vreme transporta. Nudimo dve 
vrste tečnosti za ispiranje očiju. Nakon nezgoda koje su uzrokovane jakim 
kiselinama ili alkalijama, od vitalnog je značaja neutralizovati tečnost  u oku 
što je brže moguće – po mogućnosti u roku 40 sekundi – kako bi se  Ph 
vrednost oka normalizovala na 7,4. Ph Neutral je sterilni neutralizujući rastvor 
za ispiranje očiju baziran na 4,9% fosfatnom rastvoru, koji neutrališe tečnost 
oka nakon nezgoda uzrokovanih hemikalijama. Dostupna je i dokumentacija 
o bezbednosti i efikasnosti. Ph Neutral je jednako efikasan i kada se koristi 
za potrebe (povrede?) uzrokovane kiselinama ili alkalijama na bilo kojem delu 
tela. Za povredu uzrokovanu stranim telom kao što su npr. metalne ili drvene 
strugotine, prašina i prljavština, preporučujemo ispiranje sredstvom Plum Eye 
Wash. Radi se o sterilnom rastvoru soda hlorida (0,9%) koji odgovara prirodnoj 
tečnosti koja vlaži oko. Na taj način dobijate nežno i blago čišćenje. Svi naši 
proizvodi za ispiranje očiju nose oznaku CE u skladu sa odredbama  o medi-
cinskoj opremi. Takođe, proizvodi su sterilni kako oko ne bi zahvatile bakterije 
i klice prilikom ispiranja.

SKIN CARE PROGRAM
Eye rinse - the facts
You only have two eyes - take care of them. Sight is one of the most
important senses. If an accident occurs, just a few seconds are crucial
to the consequence of possible vision loss. An eye rinse that is always
at hand is a deciding factor when there is a risk of eye damage. This is
especially true for damage caused by acids and alkalis; corrosive roasting
begins as soon as the joint comes in contact with the eyes. Time is also 
important for post-damage caused by metal scrap or e.g. wood chips, 
powder and dust. In such situations, the use of eyewash or immediately 
after the injury can prevent foreign bodies from sticking to the eye and 
furhter serious injuries. Proper placement of eye rinses, according to the 
needs of the workplace, can be a crucial effort to prevent serious eye 
injuries.
For optimal safety when there is a risk of eye injury, eyewash equipment
should be:

1. Immediately available
2. Adapted for quick use
3. Effective without causing further damage

We offer you a wide range of eye rinse solutions, small and large units
mounted directly next to workstations, or small mobile packaging solutions
that can be installed in a vehicle, tool or first aid kit, as well as a special
case. It will always be possible to find a solution that will help you have
easy access to eye wash products. Our system is designed to make rinsing
your eyes easier. Two simple movements and the bottle is ready to use. 
Ergonomically designed, the eye cover ensures direct rinsing and drains 
fluid from the eye after rinsing.

IMPORTANT!
In conjunction with any injuries, the fluid should get into the eye with a single, 
gentle jet. Press the bottle lightly without squeezing. Always seek medical
attention and rinse during transport. We offer two types of eye rinses. After 
an accident caused by strong acids or alkalis, it is vital to neutralize the 
fluid in the eye as quickly as possible - preferably within 40 seconds - to 
normalize the pH of the eye to 7.4. Ph Neutral is a sterile neutralizing eye
rinse solution based on 4.9% phosphate solution that neutralizes eye fluid
after accidents caused by chemicals. Documentation about safety and 
efficacy is also available. Ph Neutral is equally effective when used on any
part of the body for injuries caused by acids or alkalis . For injuries caused
by a foreign body, such as metal waste or wood chips, dust and dirt, we
recommend rinsing with Plum Eye Wash. It is a sterile solution of soda 
chloride (0.9%), a natural liquid that moisturizes the eye. This is a gentle and
easy cleanser. All of our eye rinsing products have the CE mark in 
accordance with medical equipment regulations. The products are also 
sterile so that eye would not be affected by bacteria and microbes when 
rinsing.

Kiseline AcidsIspirati otprilike 2 minute sredstvom 

pH Neutral i nastaviti ispiranje 

sredstvom Plum Eye Wash dok se 

problem ne reši ili dok ne stigne 

stručna medicinska pomoć

Rinse the product pH Neutral for
abou 2 minutes and continue
rinsing with Plum Eye Wash until the
discomfort is over or until professional
medical help arrives  
 

Ispirati otprilike 2 minute sredstvom 

pH Neutral te nastaviti ispiranje 

sredstvom Plum Eye Wash do 

pružanja stručne medicinske pomoći

Rinse with product pH Neutral for
about 2 minutes and continue rinsing
with Plum Eye Wash until professional
medical help arrives 

Ispirati sredstvom Plum Eye Wash 

dok se problem ne reši ili dok ne 

stigne stručna medicinska pomoć

Rinse with Plum Eye Wash
until the discomfort is over or until
professional medical help arrives

Alkalije Alkalines

Druge povrede koje uključuju
hemikalije

Other injuries involving
chemicals

Povrede koje uključuju prisutnost
stranih tijela (prljavština, metalne
krhotine i drveno iverje)

Injuries involving the presence of
foreign matter (dirt, metal debris
and wood chips) 

Ispirati sredstvom Plum Eye Wash
dok se ne ukloni strano tijelo 
iz oka

Rinse with Plum Eye Wash
until the foreign body is
removed out of eye
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Sredstvo za ispiranje očiju sa sterilnim rastvorom natrijum-hlorida od 
0,9%, u bočici lakoj za rukovanje. Može se upotrebiti zasebno ali i za 
nadopunjavanje stanica.
BOCA 500 ml
Vreme ispiranja oko 5 minuta
Pakovanje: 12 x 500 ml

Eye rinse with sterile sodium chloride solution of 0.9%, in an easy-
-to-handle bottle. It can be used separately but also to fill cabinets.
BOTTLE 500 ml
Rinse time: about 5 minutes
Packaging: 12 x 500 ml

Sredstvo za ispiranje očiju sadrži 4,9% sterilnog fosfata koji neutralizuje 
kisele i alkalne hemikalije. Lako za rukovanje, stane i u džep.  
BOCA 200 ml pH Neutral 
Vreme ispiranja: oko 2 minute 
Pakovanje: 10 x 200 ml

Eye rinsercontains 4.9% sterile neutralizing phosphate acidic and 
alkaline chemicals. Easy to use, fits in your pocket.
Bottle 200 ml Ph Neutral
Rinse time: about 2 minutes
Packing: 10 x 200 ml

4752

4604
SREDSTVA ZA ISPIRANJE OČIJU U HITNIM SLUČAJEVIMA/
EYE RINSE IN EMERGENCY SITUATION

SREDSTVA ZA ISPIRANJE OČIJU U HITNIM SLUČAJEVIMA/ 
EYE RINSE IN EMERGENCY SITUATION
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JEDINICA ZA HITNE  SLUČAJEVE U KUTIJI
Sadrži 1 x 200 ml pH Neutral sredstva i bocu od 1 x 500 ml, ogledalo i 
piktogram.
Vreme ispiranja: oko 2 minute za Ph Neutral, oko 5 min za Plum Eye 
Wash
Pakovanje: 1 kom

KIT FOR EMERGENCY EYE RINSE IN A BOX
Contains 1 x 200 ml pH Neutra agents and 1x500 ml bottle, mirror
and pictogram
Rinse time: about 2 minutes for Ph Neutral, about 5 min for Plum Eye Wash
Packing: 1 pc

Sadržaj:
- 1 x 500 ml Plum Duo sredstva za ispiranje očiju i prvu pomoć
- 1 x 200 ml pH Neutral
- 1 x 500 ml pH Neutral Duo
- 5 komada QuickRinse ampula za ispiranje očiju
- 1 komad QuickFix elastičnog flastera

Contents:
- 1x500 ml Plum Duo rinser for rinsing the eyes and first aid
- 1x200 ml pH Neutral
- 1x500 ml pH Neutral Duo
- 5 pieces of QuickRinse ampoules for eye rinse
- 1 piece QuickFix elastic patch

5171

4787
KOMPLET ZA HITNO ISPIRANJE OČIJU/
EMERGENCY EYE RINSE KIT IN A BOX

STANICA ZA PRVU POMOĆ U HEMIJSKOJ INDUSTRIJI/
FIRST AID STATION IN THE CHEMICAL INDUSTRY
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Sadržaj:
- 2 x 500 ml Plum sredstva za ispiranje očiju i prvu pomoć
- 1 x 200 ml pH Neutral
- 20 komada QuickClean maramica za čišćenje povreda
- 18 komada QuickCool gela za opekotine
- 1 komad QuickStop paketa za brzo previjanje rana
- 1 komad 17 x 17 cm i 2 komada 12 x 7.5 cm
- 1 komad QuickFix fl aster sa metalnim vlaknima
- 1 komad QuickFix veliki flaster sa metalnim vlaknima

Contents:
- 2 x 500 ml Rinse aid for eye rinse and first aid Plum
- 1 x 200 ml pH Neutral
- 20 pieces of QuickClean wipes to clean the wounds
- 18 pieces of QuickCool gel for burns
- 1 piece of QuickStop package for fast rinsing of wounds
- 1 piece 17x17 cm and 2 pieces 12 x 7.5 cm
- 1 piece QuickFix patch with metal fibers
- 1 piece of QuickFix large patch with metal fibre

Sadržaj:
- 2 x 500 ml Plum sredstva za ispiranje očiju i prvu pomoć
- 1 x 200 ml pH Neutral
- 20 komada QuickClean maramica za čišćenje povreda
- 18 komada QuickCool gela za opekotine
- 1 komad QuickStop paketa za brzo previjanje rana
- 1 komad 17 x 17 cm i 2 komada 12 x 7.5 cm
- 5 komada QuickRinse ampula za ispiranje očiju
- 1 komad QuickFix punjača za fleksibilne flastere

Contents:
- 2 x 500 ml solution eyes rinse and first aid PLUM
- 1 x 200 ml pH Neutral
- 20 pieces QuickClean handkerchief to clean wounds
- 18 pieces of QuickCool gel for burns
- 1 piece of QuickStop package for emergency wound cleaning:
- 1 piece 17 x 17 cm and 2 pieces 12 x 7.5 cm
- 5 pieces of QuickRinse ampoule for eyes rinsing
- 1 piece of QuickFix refill for flexible patches

5174

5175
STANICA ZA PRVU POMOĆ U PREHRAMBENOJ INDUSTRIJI/ 
FIRST AID STATION IN  FOOD INDUSTRY

STANICA ZA PRVU POMOĆ/
FIRST AID STATION



EQUIPMENT FOR WORK AT HEIGHT

Working at height is dangerous if you do not have adequate
protection. The consequences of a fall can be fatal. For each
of the risks STAY PROTECTED there is a solution in the form
of equipment KRATOS
SAFETY for work at height. LACUNA and KRATOS SAFETY
offer you certified, innovative and high quality products with
a focus on an individual approach focused on the needs of
each client.

 OPREMA ZA RAD NA VISINI

Rad na visini je opasan ako nemate adekvatnu zaštitu. 
Posledice pada mogu biti fatalne. Za svaki od rizika rada na 
visini postoji rešenje u obliku KRATOS SAFETY  opreme za 
rad na visini.
LACUNA i KRATOS SAFETY nude vam sertifikovane, 
inovativne i visoko kvalitetne proizvode sa naglaskom na 
individualni pristup usmeren na potrebe svakog kupca.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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Kompanija KRATOS SAFETY je osnovana 2011. godine i jedna je od 
najbrže rastućih kompanija za proizvodnju visokokvalitetne zaštitne 
opreme za rad na visini; sedište kompanije je u Francuskoj, a fabrika 
za proizvodnju opreme je  u Indiji.
Kompanija je organizovana vertikalno; svaki deo opreme proizvodi u  
svojim sopstvenim fabrikama.
· tkanje svih tekstilnih delova koji su ugrađeni u opremu
· Izrada užadi
· izrada svih metalnih i nemetalnih komponenti od koji se    
 pojedini proizvod sastoji
· sklapanje proizvoda
· dvostruko testiranje svakog proizvoda
 
Vertikalna organizacija kompanije omogućava da se sve faze 
proizvodnje odvijaju uz strogi nadzor i kontrolu a što je posebno 
važno, obzirom da se zaštitna oprema za rad na visini ubraja u ličnu 
zaštitnu opremu kategorije III-smrtni rizici.

Proizvodi KRATOS SAFETY su izrađeni od najkvalitetnijih materijala a 
stručni timovi neprekidno rade na usavršavanju postojećih proizvoda 
i na inovacijama koje rezultiraju novim proizvodima lansiranim na 
tržište svake godine. Asortiman KRATOS SAFETY danas broji preko 
500 različitih artikala.

Svi proizvodi su u skladu sa Evropskom regulativom 2016/425 koja 
propisuje zdravstvene i bezbednosne zahteve kojima lična zaštitna 
oprema mora udovoljavati i biti sertifikovana po pripadajućim 
normama.
Unutar propisa, izraz (LZO) označava “bilo koji uređaj ili sredstvo koje  
lice treba da nosi ili drži (te svih dodataka namenjenih u tu svrhu) kako 
se bi zaštitilo od jednog ili više rizika koji mogu ugroziti  zdravlje ili 
bezbednost na radnom mestu.

Evropska regulativa 2016/425 određuje kategorizaciju LZO; za svaku 
kategoriju određuje postupak sertifikovanja i tehničkih pravila koje 
oprema mora da zadovolji.

* Tip I LZO: manji rizici (namenjeni zaštiti od površinskih povreda). 
Proizvođač ima CE sertifikat. On izjavljuje da, kada je nova, LZO 
odgovara zahtevima direktive. Njegova lična odgovornost je 
uključena. Proizvod se, nakon toga, označava sa CE.
* Tip II LZO: Srednji rizici (namenjeni za zaštitu od mehaničkih, toplotnih 
i hemijskih rizika). Proizvođač podnosi zahtev za CE inspekciju, praćen 
tehničkom dokumentacijom LZO na jednu od 80 nadležnih evropskih 
laboratorija, koja nastavlja sa nizom testova i dodeljuje EC  sertifikat 
za ispitivanje tipa (TEC) ako LZO odgovara zahtevima.
* Tip III LZO: smrtna opasnost (namenjena zaštiti od smrtne opasnosti 
ili rizika nepovratne zdravstvene štete).
Proizvođač ima izbor za nadzor proizvodnje svog proizvoda između 
završenog CE sistema osiguranja proizvoda (11A) ili sistema osiguranja 
kvaliteta sa nadzorom proizvodnje (11B). Pre toga trebao je obaviti isti 
postupak kao i za LZO TIP II - srednji rizici LZO namenjene zaštiti od 
pada sa visina pripadaju kategoriji III. CE oznaka odnosi se na sve  tri 
kategorije.

Proizvodi overeni na ovaj način nose oznaku CE, a za kategoriju III 
sledi broj prijavljenog tela kojim se upravlja kontrolom kvaliteta (??). 
Za svaki sertifikovani proizvod proizvođač isporučuje korisnička 
uputstva sa njegovim imenom i adresom, čuvanjem, korišćenjem i 
uputstva za održavanje, preporučeno vreme upotrebe i značenje 
oznaka. Sve ove specifikacije su propisane prethodno navedenim 
“usklađenim” EN standardima..

Company KRATOS SAFETY was founded in 2011 and is one of the
fastest growing companies for the production of high quality protective
equipment for work at height, based in France and with a factory for the
production of equipment in India.
They are a vertically organized company that produces every piece of
equipment in their own factories.
·  Weaving of all textile parts built into the equipment
· Rope making
·  Manufacture of all metallic and non-metallic components of
 which each product is composed
·  Assembling of articles
·  Double testing of each product
 
The vertical organization of the company allows all stages of production
to take place under strict control, which is especially important, as
protective equipment for work at height belongs to the personal pro-
tective equipment of category III with a fatal outcome.

KRATOS SAFETY products are made of the highest quality materials,
and professional teams are constantly working to improve existing pro-
ducts and innovations, which means that new products are launched
on the market every year.

All products comply with European Regulation 2016/425, which prescri-
bes health and safety requirements, which must meet personal protecti-
ve equipment standards and be certified in accordance with relevant
standards. In the regulations, the term (personal protective equipment)
means “any device or means that a person must wear or keep (and
any devices intended for this purpose) in order to protect themselves
against one or more risks that may endanger health or safety at work.

European Regulation 2016/425 determines the categorization of PPE,
for each category it determines the certification procedure and technical
rules that must be met by the equipment.

* PPE type I: lower risks (intended to protect against surface damage).
The manufacturer is CE certified. It states that the PPE, when new, meets
the requirements of the Directive. His personal responsibility is included
The product is then CE marked.
* PPE type II: Medium risks (intended to protect against mechanical,
thermal and chemical risks). The manufacturer shall lodge an application
for a CE examination, together with the technical documentation of
the PPE, with one of the 80 notified European laboratories, which shall
continue the series of tests and grant the EC type certificate if the PPE
satisfies the requirements.
* PPE type III: lethal hazard (intended to protect against fatal or irrepara-
ble damage to health). The manufacturer has the option of controlling
the production of his product during a complete CE product assurance
system (11A) or a quality assurance system with production control (11B).
Prior to that, the manufacturer had to carry out the same procedure
as for TYPE II PPE - medium risks of PPE intended to protect against
falls from heights fall into category III. The CE mark refers to all three
categories.

Products certified in this way bear the CE marking, followed by the num-
ber of the notified body that carries out the quality control. The manufa-
cturer shall provide instructions for the user s for each certified product
their name and address, instructions for storage, use and maintenance,
recommended time of use and meaning of labels. All these specificati-
ons are prescribed by the aforementioned “harmonized” EN standards.
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STANDARDI/STANDARDS

STANDARD/STANDARD OPIS/DESCRIPTION 

EN341 Spasilački uređaji za spuštanje/Rescue devices

EN353-1
Zaustavljanje pada s vodilicom uključujući krutu sidrenu liniju/Sliding stop devices including the 
anchor guide

EN353-2
Zaustavljanje pada s vodilicom uključujući fleksibilnu sidrenu liniju/Movable device to prevent
falling including a flexible anchor line

EN354 Užad/Ropes

EN355 Apsorberi energije/Energy absorbers

EN358
Pojasevi za pozicioniranje i zadržavanje radne pozicije te užad za pozicioniranje/Positioning 
and holding belts and positioning ropes

EN360 Uređaji zazaustavljanje pada s automatskim uvlačenjem/ Fall Stop Devices with Automatic Retraction

EN361 Uprtači za telo/Body harnesses

EN362 Spone, konektori/Clamps, connectors

EN567 Planinarska oprema - Hvataljke za uže/Mountaineering equipment - Rope grippers

EN795 Classe B Sidreni uređaji/Anchor devices

EN795 Classe A-C-D-E Sidreni uređaji/Anchor devices

EN813 Bedreni pojas/pojas za sedenje/Thigh belts-seat belts

EN1496 Uređaji za podizanje kod spašavanja/Lifting rescue devices

EN1497 Užad za spašavanje/Lifebuoys

EN1498 Uprtač za spašavanje/Life harness

EN1891 Kermantl uže s jezgrom, s niskom razinom rastezljivosti/Kermantl rope with core, low level of stretc

EN12 278
Koloturnici - Sigurnosni zahtevi i metode ispitivanja/Pulleys -Safety requirements and test
methods

EN12 841 Pristupni sustavi - uređaji za podešavanje užeta/Access systems - rope adjusters

EN 471 Odeća za visoku vidljivost za profesionalnu upotrebu/High visibility clothing for professional use

EN696 Užad za opšte namene - poliamidna/ General Purpose Ropes - Polyamide

EN1149-1
Zaštitna odeća - Elektrostatska svojstva - Površinska otpornost/Protective clothing - Electrostatic
properties - Surface resistance

EN13463
Neelektrična oprema za upotrebu u potencijalno eksplozivnim atmosferama/Non-electrical
equipment for use in potentially explosive atmospheres

ISO9150
Zaštitna odeća - Sposobnost materijala u kontaktu sa malim prskanjem rastaljenog metala/ 
Protective clothing - Ability of the material in contact with a small spray of molten metal

ISO15025
Zaštitna odeća - Zaštita od topline i plamena/ Protective clothing - Protection against heat
and flame
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PODRUČJA UPORABE/FIELDS OF APPLICATION

OPŠTA NAČELA ZA RAD NA VISINAMA/
GENERAL PRINCIPLES FOR WORKING AT HEIGHTS

Lična zaštitna oprema bi se trebala koristiti samo kada kolektivni sistem zašti-
te ne može biti postavljen na radno mesto ili privremeno za obavljanje posla.
Lična zaštita od pada sa visine zahteva tri neodvojive komponente:
* sistem za držanje tela,
* sistem za povezivanje i sprečavanje pada
* sidreni sistem.

U zavisnosti od konfiguracije nadzemnih radova, može se korisiti nekoliko 
metoda a time i vrsta opreme za zaštitu i prevenciju od pada:

Personal protective equipment should only be used when the collective protecti-
on system cannot be set up in the workplace or temporarily to perform work.
Personal protection against falling from a height requires three inseparable
components:
* body holding system,
* connection and fall prevention systems ,
* anchor system.
Depending on the configuration of the above-ground works, several methods can 
be used, and thus the type of equipment for protection and prevention of falls:

PREVENCIJA OD PADA SA PLATFORME: svrha ove radne metode je da se 
ograniči pristup radniku da dođe do područja gde postoji mogućnost pada 
sa visine.
Osnovna oprema za upotrebu: oprema koja se koristi na platformi je uprtač 
ili pojas + uže + sidrište
Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN358; EN354; EN795; EN362

FALL PREVENTION FROM THE PLATFORM: the purpose of this working 
method is to restrict access to the worker to reach areas where there is a 
possibility of falling from a height.
Basic equipment for use: the equipment used on the platform is a harness or 
belt + rope + anchor.
Standards related to this use: EN361; EN358; EN354; EN795; EN362

RADNO POZICIONIRANJE: Svrha ovog načina rada je da se dozvoli radniku 
slobodno i sigurno kretanje i držanje na mestu dok su mu ruke slobodne za 
obavljanje posla (npr. na stubu) U ovoj radnoj situaciji, važno je razlikovati da li 
postoji rizik od padanja. Ako postoji, osnovna radna stanica koja drži opremu 
treba da se  koristi sa sistemom zaštite protiv pada.
Osnovna oprema za upotrebu: Držač za radnu stanicu sa pojasom za reme-
nje ili radnom stanicom + Zaporni držač radne stanice + Sidrište 
Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN358; EN795; EN362

WORK POSITIONING: The purpose of this method is to allow the worker to
move freely and safely and to remain in place while their hands are free to
perform work (eg on a pole). In this work situation, it is important to distinguish
whether there is a risk of falling. If there is a basic workstation that holds the
equipment it should be used with a fall protection system.
Basic equipment for use: Workplace holder with belt or workstation belt + Wor-
kstation holder lock + Anchorage
Standards related to this use: EN361; EN358; EN795; EN362

PREVENCIJA KOD PADA: Svrha ovog načina rada je držanje radnika tokom 
pada i njihovo zadržavanje u najboljim uslovima dok čekaju pomoć. Efikasan 
sistem zaustavljanja pada bi trebao smanjiti visinu pada što je više moguće, 
apsorbirati što više energije i smanjiti sile koje deluju na ljudsko telo.
Osnovna oprema za upotrebu: Preklopka za sprečavanje ispadanja + Uređaj 
za sprečavanje padanja +Tačka sidrenja.
Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN353-1, EN 353-2; 
EN355; EN360; EN795; EN362;

FALL PREVENTION: The purpose of this method of work is to keep the worker 
during the fall and keep him in the best conditions while waiting for help. An effective 
fall arrest system should reduce the height of the fall as much as possible, absorb as 
much energy as possible and reduce the forces acting on the human body.
Basic equipment for use: Fall prevention switch + Fall prevention device + 
Anchor point.
Standards related to this use: EN361; EN353-1, EN 353-2; EN355; EN360;
EN795; EN362

RAD U ZATVORENIM PROSTORIMA: Ovaj način rada omogućuje radniku 
ulazak u rezervoare, kanalizaciju, silose, itd., i mogućnost da se, u bilo kojem 
trenutku, može podići odozgo. Stoga je neophodno da je druga osoba na    
raspolaganju za ovu operaciju.
Osnovna oprema za upotrebu: uprtač za sprečavanje pada + spojni sistem + 
sistem podizanja (vitlo, itd.) + sidrište (tronožac, vešala, itd)
Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN360 + EN1496; EN795; EN362

INDOOR WORK: This method of work allows the worker to enter tanks, 
sewers, silos, etc., and the ability to be lifted from above at any time. Therefore, 
it is necessary that another person is available for this operation.
Basic equipment for use: harness to prevent falling + coupling system + + lifting 
system (winch, etc.) + anchorage (tripod, gallows, etc.).
Standards related to this use: EN361; EN360 + EN1496; EN795; EN362

PRISTUP UŽETOM: Ova tehnika kretanja na užetu trebala bi se koristiti samo 
kada se tradicionalni pristupni sistemi i ne mogu instalirati.
Osnovna oprema za pristup užetom se treba koristiti sa sistemom prevencije   
padova.
Osnovna oprema za upotrebu: kompletni uprtač za sprečavanje pada + 
progresioni sistem + sidrište.
Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN358; EN 813; EN341; 
EN567; EN12841; EN12278; EN795; EN362

ROPE ACCESS: This rope movement technique should only be used when
traditional access systems cannot be installed.
Basic rope access equipment should be used with a fall prevention system.
Basic equipment for use: complete harness to prevent falls + progressive
system + anchor.
Standards related to this use: EN361; EN358; EN 813; EN341; EN567; EN12841;
EN12278; EN795; EN362

SPAŠAVANJE I EVAKUACIJA Ova tehnika se koristi u hitnim slučajevima i 
najosetljivija je. Ako je korisnik svestan i ima opremu za samospašavanje, 
može sam, ili sa pomagačem, izvršiti tu intervenciju. U ovoj je situaciji neop-
hodno da se može doći do žrtve, istu u potpunosti  osigurati, podići ili spustiti. 
Osnovna oprema za upotrebu: Kompletni uprtač za sprečavanje pada + si-
stem za sprečavanje padova +sistem spašavanja + sidrište.
Standardi koji se odnose na ovu upotrebu: EN361; EN1496; EN1498; EN341; 
EN1865; EN795; EN362

RESCUE AND EVACUATION This technique is used in emergencies and is the 
most sensitive. If the user is aware and has the equipment for self-rescue, he can 
perform that intervention himself, or with a helper. In this situation, it is necessary to 
be able to reach the victim, secure the person completely and raise or lower him.
Basic equipment for use: Complete harness for fall prevention + fall preventi-
on system + rescue system + anchor.
Standards related to this use: EN361; EN1496; EN1498; EN341; EN1865;
EN795; EN362

Rad na dizalici
Crane work

Pozicioniranje protiv 
pada s platforme
Positioning against
falling off the platform

Spajanje na okvir 
vrata
Connecting to the
door frame

Spas - evakuacija
Salvation - evac-
uation

Ograničen prostor
Limited space

Suspenzija
Suspension

Dvostruko uže
Double rope

Nagnuta površi-
na/Inclined
surface

Ravna površina 
Flat surface

Pozicioniranje 
na platformi
Platform positioning

Rad na metal-
nim strukturama
Work on metal
structures

Fiksiranje na 
lotre/Fixing
to ladders

Skele
Scaffolding
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Sa jednom ili dve tačke:
prsna i leđna 

S jednom ili dve tačke 
+ dvije bočne točke 
pozicioniranja

S jednom ili dve tačke + 
dve tačke pozicioniranja + 
suspenzija

With one or two attachment
point: dorsal and thoracic

With one or two
attachment points
+two side points

With one or two attachment
points +two side points
+ suspension

LEGENDA OZNAKA/LABEL LEGEND

Proizvod je sertikovan 
za osobe do 140 kg

Neto težina
proizvoda 

čelik aluminijum nahrđajući čelik

The product is certified
for persons up to 140 kg

Net weight of
the product

steel aluminium stainless steel

dijametar uvijenog užeta Širina remena 
dijametar Kermantel užeta 
(uže s jezgrom) 

elastičnost remena 

diameter of the twisted rope belt width diameter of Kermanntle rope rope elasticity

Mere / Measures (cm) S-L TU L-XXL

A - ŠIRINA BEDRA / TIGHT WIDTH 48-70 55-90 65-95

B - ŠIRINA PRSA / CHEST WIDTH 94-114 98-128 114-134

C - ŠIRINA STRUKA / WAIST WIDTH 60-105 70-115 75-125

D - VISINA / HEIGHT 160-185 160-200 170-200

Povremena upotreba Redovita upotreba Česta upotreba Intenzivna upotreba

Occasional use Regular use Frequent use Intensive use

Može se koristiti u vodoravnom 
smeru (u odnosu na instalaciju) 

Može se koristiti u vertikalnom 
smeru (u odnosu na instalaciju) 

Može se koristiti u vertikalnom ili 
vodoravnom smeru (u odnosu na 
instalaciju)

Može se koristiti u 3 smeru (u odnosu na 
instalaciju)

Can be used in horizontal 
direction (relative to 
installation)  
 

Can be used vertically 
depending on installation) 
 

Can be used vertically or 
horizontal direction (relative 
to installation)  
 

It can be used in 3 directions (depending on
installation

Ispitano za upotrebu za 2 osobe Ispitano za upotrebu za 4 osobe

Tested for use by 2 people Tested for use by 4 people

TAČKE SPAJANJA/CONNECTION POINTS

UPRTAČI/BELTS 

SIDRIŠTA/ANCHORAGES

TABELA MERA/TABLE OF MEASURES 

Za odabir pojasa ili pojasa s ugrađenim prslukom, bitne mere veličinu bedra i veličina grudi, a ostale mere su date kao 
indikacija. Basic measures of thigh size and breast size and other measures are given as an indication for choosing a belt or a
belt with a fitted vest.. Za odabir pojasa bitna mera je veličina struka. For selecting a belt, the essential measure is the waist size.

140
kg

PA 11 mm
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140
kg

140
kg

Opis: uprtač sa dve tačke kopčanja 
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: poliester 
Materijal kopče: čelik 
Težina artikla: 1,19 kg 
Maksimalna nosivost: 140 kg
Standard: EN361:2002

Description: harness with two fastening points
Size: universal
Strap material: polyester
Buckle material: steel
Item weight: 1.19 kg
Maximum load capacity: 140 kg
Standard: EN361:2002

Opis: uprtač sa jednom tačkom kopčanja 
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: poliester
Materijal kopče: čelik 
Težina artikla: 0,76 kg 
Maksimalna nosivost: 140 kg 
Standard: EN361:2002 

Description: safety belt with one fastening point
Size: universal
Strips material: polyester
Buckle material: steel
Product weight: 0,76 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361:2002

Opis: uprtač sa dve tačke kopčanja 
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: poliester
Materijal kopče: čelik
Težina artikla: 0,84 kg 
Maksimalna nosivost: 140 kg 
Standard: EN361:2002

Description: safety belt with two fastening points
Size: universal
Strips material: polyester
Buckle material: steel
Product weight: 0,84 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361:2002

FA10 105 00

FA10 102 00

FA10 103 00

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA MUNE 3/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS MUNE 3

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA KAMI 1/
SAFETY BELT WITH ONE ATTACHMENT POINT KAMI 1

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA KAMI 2/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS KAMI 2

140
kg

NEW
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140
kg

140
kg

Size 

S-L 
FA10 107 00A

L-XXL 
FA10 107 01A

FA40 900 20

Opis: uprtač MOVE 3 
za skele sa dve tačke 
kopčanja 
Veličina: S-L , L-XXL 
Materijal naramenica: 
poliester
Materijal kopče: čelik, 
prednja kopčka aluminijum 
Težina artikla: S-L=1,54 
kg, L-XXL=1,58 kg 
Maksimalna nosivost: 
140 kg 
Standard: EN361:2002 

 

Description: harness 
MOVE 3 for scaffolding 
with two points fasteners
Size: S-L, L-XXL
Strap material: polyester
Buckle material: steel,
front buckle aluminum
Weight: S-L=1.54 kg, 
L-XXL=1.58 kg
Maximum load capacity:
140 kg
Standard: EN361:2002

Opis: pojas za radno 
pozicioniranje, 2 
bočna prstena za 
kopčanje 
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: 
poliester 
Materijal kopče: čelik 
Težina artikla: 0,59 kg 
Maksimalna nosivost: 
140 kg 
Standard: 
EN358:2000

Description: safety 
- position belt,
2 side mounting rings
Size: universal
Strips material: 
polyester
Buckle material: steel
Product weight: 0.59 kg
Maximum load: 
140 kg
Standard: EN358:
2000

Opis: pojas za radno 
pozicioniranje, 2 
bočna prstena za 
kopčanje i uže 
FA40 900 20
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: 
poliester 
Materijal kopča: čelik 
Težina artikla: 1,14 kg 
Maksimalna nosivost: 
140 kg 
Standard: 
EN358:2000

Description: safety
- position belt, 
2 side mounting rings 
and rope FA4090020
Size: universal
Strips material: 
polyester
Buckle material: steel
Product weight: 1,14 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: 
EN358:2000s

FA10 107 01AFA10 107 00A 

FA10 402 00

FA10 402 00 + FA4090020

UPRTAČ ZA SKELE MOVE 3/
HARNESS FOR SCAFFOLDING MOVE 3

POJAS ZA RADNO POZICIONIRANJE KAMI 4/
SAFETY WORK POSITIONING BELT KAMI 4

POJAS ZA RADNO POZICIONIRANJE KAMI 4 S UŽETOM/
SAFETY-POSITION BELT KAMI 4 WITH ROPES

140
kg



494

140
kg

140
kg

Opis: uprtač sa dve tačke kopčanja i pojasom 
FA10 402 00
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: poliester 
Materijal kopče: čelik 
Težina artikla: 1,41 kg 
Maksimalna nosivost: 140 kg 
Standard: EN361:2002, EN358:2000

Description: safety belt with two fastening
points and belt FA1040200
Size: universal
Strips material: polyester
Buckle material: steel
Product weight: 1.41 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361:2002, EN358:2000

Opis: uprtač sa dve tačke kopčanja, pojasom 
FA10 402 00  i užetom FA40 900 20 
Veličina: univerzalna 
Materijal naramenica: poliester 
Materijal kopče: čelik 
Težina artikla: 2,02 kg 
Maksimalna nosivost: 140 kg 
Standard: EN361:2002, EN358:2000

Description: safety belt with two fastening points, 
belt FA1040200 and rope FA4090020
Size: universal
Shoulder strap material: polyester
Buckle material: steel
Product weight: 2.02 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361:2002,
EN358:2000

FA10 203 00

FA10 203 00 + FA4090020

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA I POJASOM KAMI 3/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS KAMI 3

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA I POJASOM S UŽETOM KAMI 3/
SEAT BELT WITH TWO ATTACHMENT POINTS, BELT AND ROPES KAMI 3



495

140
kg

140
kg

Opis: uprtač sa dve 
tačke kopčanja i 
pojasom FA10 401 00
Veličina: S-L, L-XXL 
Materijal naramenice: 
poliester 
Materijal kopče: čelik 
Težina artikla: 
S-L=2,23 kg, 
L-XXL=2,32 kg
Maksimalna nosivost: 
140 kg 
Standard: 
EN361:2002, 
EN358:2000  

Description: safety 
belt with two fasteners 
points and belt 
FA1040100
Size: universal
Strips material: 
polyester
Buckle material: steel
Product weight: 
S-L=2,23 kg, 
L-XXL=2,32 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: 
EN361:2002, 
EN358:2000

Opis: uprtač sa dve tačke 
kopčanja i pojasom 
Karakteristike: idealan za 
sjedenje, ekstra udoban za 
korisnika, automatske kopče 
Veličina: S-M , M-L, L-XXL 
Materijal naramenica: 
poliester 
Materijal kopče: čelik, 
D-prsten: aluminij 
Težina artikla: S-M=2,15 kg, 
M-L=2,21 kg, L-XXL=2,27 kg 
Maksimalna nosivost: 140 kg 
Standard: EN361:2002,  
EN358:2000, EN813:2008

Description: safety belt with 
two fastening points and belt
Features: ideal for a seat, 
extraordinary user-friendly, 
automatic buckles
Size: S-L, L-XXL
Strips material: polyester
Buckle material: steel, 
D-ring: aluminum
Product weight: S-M=2,15 kg, 
M-L=2,21 kg, L-XXL=2,27 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361:2002, 
EN358:2000,
EN813:2008

Opis: uprtač sa dve tačke 
kopčanja i pojasom 
Karakteristike: idealan za 
sjedenje, ekstra udoban 
za korisnika, automatske 
kopče 
Veličina: S-M , M-L, L-XXL 
Materijal naramenica: 
poliester 
Materijal kopče: čelik, 
D-prsten: aluminij 
Težina artikla: S-M=2,21 kg, 
M-L=2,27 kg, L-XXL=2,31 kg
Maksimalna nosivost: 140 kg 
Standard: EN361:2002, 
EN358:2000

Description: safety belt with 
two fastening points
Features: ideal for a seat, 
extraordinary user-friendly, 
automatic buckles
Size: S-L, L-XXL
Strips material: polyester
Buckle material: steel, 
D-ring: aluminum
Product weight: S-M=2,21 kg, 
M-L=2,27 kg, L-XXL=2,31 kg
Maximum load: 140 kg
Standard: EN361:2002, 
EN358:2000

FA10 204 01A

FA 10 202 02

FA 10 201 02

FA10 202 01

FA10 201 01

FA10 202 00

FA10 204 00A

FA10 201 00

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA I POJASOM XIMO 2/
SAFETY BELT WITH TWO FASTENING POINTS XIMO 2

UPRTAČ SA DVE TAČKE KOPČANJA I POJASOM FLY`IN 3/
SEAT BELT WITH TWO FASTENING POINTS AND BELT FLY`IN 3

UPRTAČ SA DVE TAČKEKOPČANJA I POJASOM FLY`IN 2/
BELT WITH TWO FASTENING POINTS AND BELT FLY`IN 2

140
kg
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ŠIFRA/CODE DUŽINA/LENGHT TEŽINA/WEIGHT

FA20 100 10 10 m 1.25 kg

FA20 100 20 20 m 2.50 kg

FA20 100 30 30 m 3.90 kg

ŠIFRA/CODE DUŽINA/LENGHT TEŽINA/WEIGHT

FA20 103 10 10 m 1.50 kg

FA20 103 20 20 m 2.55 kg

FA20 103 30 30 m 3.60 kg

EN358:2000

Opis: naprava za zaustavljanje 
pada (kočnica) i absorber energije 
Materijal: čelik, absorber: 
poliester i poliamid, spona: čelik 
Za upotrebu s užadi od 14 mm 
Kontekor: 1 spona FA50 101 17 
Tačka pucanja: 15kN 
Težina artikla: 1,20 kg 
Standard: EN353-2:2002

Description: fall stop system 
(break) and energy absorber
Material: steel, absorber: polyester 
and polyamide, bond: steel
For use with 14 mm ropes
Contecor: 1 clamp FA50 101 17
Breaking point: 15 kN
Product weight: 1.20 kg
Standard: EN353-2:2002

Opis: kompaktna naprava za 
zaustavljanje pada (kočnica) 
Materijal: aluminij, spona: čelik 
Za upotrebu sa užadi od 11 mm 
Konektor: 1 spona FA50 10117
Tačka pucanja: 15 kN 
Težina artikla: 0,35 kg 
Standardi: EN353-2:2002

Description: compact device for
fall arrest (brake)
Material: aluminum, clamp: steel
For use with 11 mm ropes
Connector: 1 clamp FA50 10117
Breaking point: 15 kN
Item weight: 0.35 kg
Standards: EN353-2:2002

Opis: uže, prečnik 14-16 mm 
Materijal: poliester 
Tačka pucanja: 29kN 
Standardi: EN353-2:2002

Description: rope, diameter 14 mm
Material: poliester
Breaking Point: 29kN
Standard: EN353-2:2002 

Opis: uže, prečnik 11 mm 
Materijal: poliester 
Točka pucanja: 15kN 
Standardi: EN353-2:2002 
EN358:2000

Description: rope, diameter 12 mm
Material: poliester
Breakdown point: 15 kN
Standardi: EN353-2:2002;
EN358:2000

FA20 100 00B

FA20 103 00A

FA20 100 XX

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA (KOČNICA) I APSORBER ENERGIJE LOFTY-A/
SYSTEM FOR FALL STOPPING (BRAKE) AND ENERGY ABSORBER LOFTY-A

KOMPAKTNA NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA (KOČNICA) BLOCKER/
COMPACT DEVICE FOR STOPPING A FALL (BRAKE) BLOCKER

UŽE ZA KOČNICU FA20 100 00B/ 
ROPE BRAKE FA20 100 00B

UŽE ZA KOČNICU FA20 103 00A/
ROPE BRAKE FA20 103 00A
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Opis: horizontalna traka za sidrište širine 30 
mm, podesive duljine od 5 do 20 m, testirana 
za korištenje za 2 korisnika, isporučuje se s 
neodvojivom vrećicom 
Materijal: poliester 
Konektori: FA50 101 17 dve čelične spone  
Standard: u skladu s Uredbom (EU) 2016/425 
Aneks II koristeći EN 795:2012, TS 16415:2013 
Tip C

Description: 30 mm wide horizontal mooring 
strap, adjustable from 5 m to 20 m, tested for use 
by 2 users, supplied with a non-detachable bag
Material: polyester
Connectors: FA50 101 17 two steel clips
Standard: in accordance with Regulation (EU) 
2016/425
Annex II using EN 795:2012, TS 16415:2013
Type C

FA60 007 00
TRAKA ZA SIDRIŠTE HORIZONTALNA ZA 2 KORISNIKA ECO LINE/ 
ANCHOR BAND HORIZONTAL FOR 2 USERS ECO LINE 

140
kg

Opis: naprava za zaustavljanje pada (kočnica) i 
apsorber enerije na užetu debljine 12 mm
Dužina: FA20 102 10 – 10 m, FA20 102 20 – 20 m
Materijal uže: poliester
Materijal kopče: čelik
Konektor: 1 spona FA50 101 17
Tačka pucanja: 15 kN
Težina artikla: 10 m - 1,65 kg, 20 m – 2,80 kg
Maksimalna nosivost: 140 kg
Standard: EN353-2:2002

Description: fall arrest device (brake) and energy 
absorber on a 12 mm thick rope
Length: FA20 102 10 - 10 m, FA20 102 20 - 20 m
Rope material: polyester
Buckle material: steel
Connector: 1 clamp FA50 101 17
Breaking point: 15 kN
Item weight: 10 m - 1.65 kg, 20 m - 2.80 kg
Maximum load capacity: 140 kg
Standard: EN353-2:2002

FA20 102 20FA20 102 10
NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA I APSORBER ENERGIJE NA UŽETU NIRO/
FALL PROTECTION AND ENERGY ABSORBER ON THE ROPE NIRO                                                      

NEW

NEW
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EN360:2002

EN360:2002

EN360:2002

Opis: traka sa sistemom za 
amortizaciju pada; dužine 2,5 m, 
širine 50 mm 
Materijal: traka poliester absorber 
poliamid i poliester
Tačka pucanja: 15 kN
Konektori: čelična spona FA50
101 17 
Nosivost: preporučeno za
korisnike max težine do 140 kg u
vertikalnoj upotrebi 
Težina artikla: 1,15 kg 
Standard: EN360:2002 

Description: strap with fall cushioning 
system; length 2.5 m, width 50 mm
Material: tape polyester absorber 
polyamide and polyester
Breaking point: 15 kN
Connectors: steel clamp FA50
101 17
Load capacity: recommended for 
users with a maximum weight of up 
to 140 kg in vertical use
Item weight: 1.15 kg
Standard: EN360:2002

Opis: naprava za zaustavljanje 
pada sa polimernim kućištem s 
čeličnom sajlom 10 m (prečnik 
sajle 4,5 mm) 
Materijal: kućište od polimera, 
sajla galvanizirani čelik, 
konkektori čelik I aluminijum
Tačka pucanja: 12 kN 
Konektori: čelična spona FA50 
101 17 i aluminijumska kopča  FA 
50 203 20 
Nosivost: preporučeno za 
korisnike max težine do 140 kg u 
vertikalnoj upotrebi 
Težina artikla: 4,50 kg 
Standard: EN360:2002

Description: fall stop device with 
polymer housing with steel cable 
10 m (cable diameter 4.5 mm)
Material: polymer housing, 
galvanized steel cable, steel and 
aluminum connector
Breakdown point: 12 kN
Connector: steel clamp FA50 
101 17 and aluminum clip FA 50 
203 20
Load capacity: recommended for 
users weighing up to 140 kg in the 
vertical use
Product weight: 4.50 kg
Standard: EN360:2002

Opis: naprava za zaustavljanje 
pada sa  polimernim kućištem s 
čeličnom sajlon 7m (prečnik sajle 
4,8 mm) 
Materijal: kučište od polimera, 
sajla galvanizirani čelik, konektori 
čelik i aluminij um
Tačka pucanja: 12 kN 
Konektori: čelična spona FA50 
101 17 i aluminijska kopča FA50 
203 20 
Nosivost: preporučeno za 
korisnike max težine do 140 kg u 
vertikalnoj i horizontalnoj upotrebi 
Težina artikla: 4,08 kg 
Standard: EN360:2002

Description: fall arrest device with 
polymer housing and steel cable 
7m (cable diameter 4.8 mm)
Material: polymer housing, 
galvanized steel cable, steel and 
aluminum connectors
Breaking point: 12 kN
Connectors: steel clamp FA50
101 17 and aluminum clip FA50
203 20
Carrying capacity: recommended 
for
users with a maximum weight of 
up to 140 kg in
vertical and horizontal use
Weight: 4.08 kg
Standard: EN360:2002

FA20 300 02

FA20 402 10B

FA20 402 07

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA S UVLAČIVOM TRAKOM OD 2,5 M VORAS/
FALL STOPPING DEVICE WITH 2.5 M RETRACTIVE BELT VORAS

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA SA ČELIČNOM SAJLOM HELIXON 10M/
FALL STOPPING DEVICE WITH RETRACTIVE STEEL CABLE HELIXON 10M

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA SA ČELIČNOM SAJLOM HELIXON-S 7M/
FALL STOPPING DEVICE WITH RETRACTIVE STEEL CABLE HELIXON-S 7M

NEW
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EN360:2002

EN360:2002

Opis: naprava za zaustavljanje 
pada sa polimernim kućištem s 
uvlačivom trakom dužine 2 m 
(širina trake 21 mm) 
Karakteristike: testirana i za 
horizontalnu upotrebu za rad u 
prisustvu oštrih rubova; pogodno 
za upotrebu u uvjetima “Faktora 
pada 2” 
Materijal: kućište od polimera, 
traka aramid 
Konektori: čelična spona FA50 
101 17 i aluminijumska kopča FA50 
218 60
Nosivost: preporučeno za 
korisnike max težine do 140 kg 
u vertikalnoj upotrebi i 100 kg u 
horizontalnoj upotrebi 
Tačka pucanja: 15 kN 
Standard: EN360:2002

Description: fall arrest device with 
polymer housing with a retractable 
tape 2 m long (tape width 21 mm)
Characteristics: tested also 
for horizontal use for work in 
the presence of sharp edges; 
suitable for use in “Drop Factor 2” 
conditions
Material: polymer housing,
aramid tape
Connectors: steel clamp FA50
101 17 and aluminum clip FA50
218 60
Carrying capacity: recommended 
for users with a maximum weight of 
up to 140 kg in vertical use and 100 
kg in horizontal use
Breaking point: 15 kN
Standard: EN360:2002

Opis: naprava za zaustavljanje 
pada sa polimernim kućištem 
s uvlačivom trakom dužine 2m 
(širina trake 21 mm) 
Karakteristike: testirana i za 
horizontalnu upotrebu za rad u 
prisustvu oštrih rubova; pogodno 
za upotrebu u uvjetima “Faktora 
pada 2”  
Materijal: kućište od polimera, 
traka aramid 
Konektori: čelik i aluminijum
Tačka pucanja: 15 kN 
Konektori: čelična spona FA50 101 
17 i aluminijska kopča FA 50 221 17 
Nosivost: preporučeno za 
korisnike max težine do 140 kg 
u vertikalnoj upotrebi 100 kg u 
horizontalnoj upotrebi 
Težina artikla: 0,77 kg 
Standard: EN360:2002

Description: fall stop device with 
polimernim housing with retractive 
strip length 2 m (strip width 20 mm)
Features: tested and for horizontal 
use to work in the presence of 
sharp edges; suitable for use in 
conditions “Fall factor 2”
Material: polymer housing, aramid 
tape
Connectors: steel and aluminum
Breakdown point: 15 kN
Connector: steel clamp FA50 101 17 
and aluminum clip FA 50 203 20
Load capacity: recommended for 
users weighing up to 140 kg when 
used vertically and up to 100 kg 
when used horizontally
Product weight: 0.77 kg
Standard: EN360 2002

FA20 503 02

 FA20 502 02

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA S UVLAČIVOM TRAKOM OLYMPE-S2 OD 2 M/
FALL STOPPING DEVICE WITH RETRACTIVE TAPE OLYMPE-S2 2M

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA S UVLAČIVOM TRAKOM OLYMPE-S2 OD 2 M/
SELF-RETURN SYSTEM WITH 2 M OLYMPE-S2 RETRACTIVE TAPE

NEW



500

EN354:2002

EN358:2000

11 mm

PA 11 mm

Opis: uže, dužina: 1,5 m, prečnik: 
11 mm 
Materijal: poliamid 
Točka pucanja: 22 kN 
Težina artikla: 0,20 kg 
Standard: EN354:2002

Description: rope, length 1.5 m,
diameter 11 mm
Material: polyamide
Breakdown point: 22kN
Product weight: 0,20 kg
Standard: EN354:2002

Opis: uže s dve kopče, minimalna 
dužina 1,2 m, maksimalna dužina 2 m, 
prečnik 14 mm 
Materijal: uže poliamid, kopče čelik, 
konektori: spona FA50 101 17, kopča 
FA50 202 17
Težina artikla: 0,81 kg 
Standard: EN358:2000

Description: rope with two clips, 
minimum length 1.2 m, maximum length 
2 m, diameter 14 mm
Material: polyamide rope, steel clips, 
clamp: FA5010117
clamp, FA5020217 buckle
Product weight: 0,81 kg
Standard: EN358:2000

Opis: kernmantle uže s dve kopče, 
minimalna dužina: 1,2 m, maksimalna 
dužina: 2 m, prečnik 11 mm 
Materijal: uže kernmantle (uže 
s jezgrom) poliamid, kopče 
čelik,konektori: spona FA50 101 17, 
kopča FA50 202 17
Težina artikla: 0,69 kg
Standard: EN358:2000

Description: kernmantle rope
with two buckles, minimum length: 1.2 
m, maximum length: 2 m, diameter 
11 mm
Material: kernmantle rope (core
rope) polyamide, steel clasps,
connectors: FA5010117 clamp,
FA5020217 clasp
Article weight: 0.69 kg
Standard: EN358:2000

FA40 500 15

FA40 900 20

FA40 902 20

UŽE 1,5 M (11 MM)/ 
ROPE 1.5 M (11 MM)

UŽE ZA RADNO POZICIONIRANJE OD 2 M SA DVE KOPČE/
WORK POSITION ROPE FROM 2M, WITH TWO CLAMPS

UŽE ZA RADNO POZICIONIRANJE OD 2 M SA DVE KOPČE/
WORK POSITION ROPE FROM 2M, WITH TWO CLAMPS
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11 mm

Opis: traka sa sistemom za 
amortizaciju pada sa kopčama, 
dužine 1,8 m, širine 30 mm
Materijal: traka poliester, 
apsorber poliamid i poliester, 
kopče čelik 
Konektori: 1 spona FA50 101 17 i 
jedna kopča FA50 207 55
Težina artikla: 0,87 kg
Standard: EN355:2002

Description: strap with fall 
cushioning system with clips,
length 1.8 m, width 30 mm
Material: polyester tape,
absorber polyamide and polyester,
buckles steel
Connectors: 1 clamp FA50 101 17 i
one clip FA50 207 55
Item weight: 0.87 kg
Standard: EN355:2002

Opis: dvostruka traka sa sistemom 
za amortizaciju pada, dužina: 1,8 m, 
širina: 30 mm 
Materijal: traka poliester, konektor 
čelik, absorber: poliamid i poliester; 
konektori: jedna spona FA50 101 17 
i dvije kopče FA50 207 55
Težina artikla : 1,52 kg 
Standard: EN355:2002

Description: double strap with 
depreciation system for shock 
absorption,
length: 1.8 m, width: 30 mm
Material: polyester tape, steel 
connector, absorber: polyamide 
and polyester; connections: one 
FA5010117 clamp and
two clips FA5020755
Product weight: 1.52 kg
Standard: EN355:2002

Opis: uže sa sistemom za 
amortizaciju pada 
Dužina: 1,8 m, prečnik: 11 mm 
Materijal: uže poliamid, absorber: 
poliamid i poliester 
Težina artikla: 0,46 kg
Standard: EN355:2002

Description: rope with fall damping
system
Length: 1.8 m, diameter: 11 mm
Material: polyamide rope, 
absorber: polyamide and polyester
Article weight: 0.46 kg
Standard: EN355:2002

FA30 304 18                                                                                                                                      

FA30 400 18

FA30 500 20

TRAKA SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,8 M SA KOPČAMA HOPE/ 
TAPE WITH FALL ABSORPTION SYSTEM WITH CLIPS 1.8 M HOPE                                                   

DVOSTRUKA TRAKA SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,8 M SA KOPČAMA HOPE/
DOUBLE TAPE  WITH  SHOCK ABSORBING CLAMPS 1,8M HOPE

UŽE SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,8 M HOPE/ 
ROPE WITH FALL DAMPING SYSTEM 1,8 M HOPE

NEW
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11 mm

Opis: uže sa sistemom za 
amortizaciju pada 
Dužina: 2 m (skupa sa kopčama), 
prečnik: 11 mm 
Materijal: uže poliamid, absorber 
poliamid i poliester, kopče  čelik, 
Konektori kopča FA50 207 55 i 
FA50 202 17
Težina artikla: 1,15 kg 
Standard: EN355:2002

Description: rope with fall 
depreciation system;
Length: 2 m (including buckles), 
diameter: 11 mm;
Material: polyamide rope, 
absorbent polyamide and 
polyester, steel buckles, couplings 
FA5020755 and FA5020217;
Product weight: 1.15 kg;
Standard: EN355:2002

Opis: dvostruko uže sa sistemom 
za amortizaciju pada; 
Dužina: 1,5 m (skupa sa 
kopčama), prečnik: 11 mm 
Materijal: uže poliamid, absorber 
poliamid i poliester, kopče čelik; 
konektori 2 kopče FA50 207 55 i 
spona FA50 101 17
Težina artikla: 1,82 kg 
Standard: EN355:2002

Description: double rope with 
system depreciation of falls;
Length: 1.5 m (incl buckles), 
diameter: 11 mm
Material: polyamide rope, 
absorbent polyamide and 
polyester, steel buckles; 
connectors 2 buckles FA5020755 
and clamp FA5010117
Product weight: 1,82 kg
Standard: EN355:2002

Opis: spona čelična, otvaranje 18 
mm, zatvaranje na navoj 
Materijal: čelik 
Točka pucanja: 25 kN 
Težina artikla: 0,16 kg 
Standard: EN362:2004 klasa B 

Description: steel clamp, opening 
18 mm, threaded closing
Material: steel
Breakdown point: 25 kN
Product weight: 0.16 kg
Standard: EN362: class B; 2004

FA30 503 20

FA30 600 15

FA50 101 17

UŽE SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 2 M S KOPČAMA HOPE/ 
ROPE WITH DEPRECIATION SYSTEM AND BUCKLES 2M HOPE

DVOSTRUKO UŽE SA SISTEMOM ZA AMORTIZACIJU PADA 1,5 M S KOPČAMA HOPE/ 
DOUBLE ROPE WITH FALL DEPRECIATION SYSTEM 1.5 M WITH BUCKLES HOPE

SPONA ČELIČNA (OTVOR 18 MM)/
STEEL CLAMP (OPENING 18 MM)

11 mm
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Opis: spona čelična s 
funkcijom KEYLOCK, 
otvaranje 18 mm, 
zatvaranje na navoj 
Materijal: čelik 
Točka pucanja: 23kN 
Težina artikla: 0,17 kg 
Standard: 
EN362:2004 razred B

 

Description: steel 
clamp with KEYLOCK 
function opening 18 
mm, threaded closing
Material: steel
Breakdown point: 
23kN
Product weight: 0.17 kg
Standard: EN362:2004 
class B

Opis: kopča 
aluminijumska, 
otvaranje 60 mm 
Materijal: 
aluminijumska legura 
Točka pucanja: 22 kN 
Težina artikla: 0,44 kg 
Standard: 
EN362:2004 klasa 
A i T

Description: aluminum
buckle, opening 60 mm
Material: aluminum alloy
Breakdown point: 
22 kN
Product weight: 0,44 kg
Standard: 
EN362:2004 class A 
and T

Opis: kopča čelična, 
otvaranje 50,8mm 
Materijal: čelik 
Točka pucanja: 23kN 
Težina artikla: 0,51  kg 
Standard: 
EN362:2004 klasa T

Description: steel buckle, 
opening 50,8 mm
Material steel
Breakdown point: 23kN
Product weight: 0.51 kg,
Standard: EN362:2004
class T

Opis: spona čelična, 
otvaranje 22 mm, 
trostruki sistem 
zatvaranja 
Materijal: čelik 
Točka pucanja: 40kN 
Težina artikla: 0,23 kg 
Standard: 
EN362:2004 klasa B

Description: steel 
clamp, opening 22 mm, 
system of triple closure
Material: steel
Breakdown point: 40kN
Product weight: 0.23 kg
Standard: 
EN362:2004 class B

FA50 101 17B

FA50 218 60

FA50 301 23

FA50 207 55

SPONA ČELIČNA (OTVOR 18 MM) KEYLOCK/
STEEL CLAMP (OPENING 18 MM) KEYLOCK

KOPČA ALUMINIJUMSKA (OTVARANJE 50,8 MM)/ 
ALUMINUM BUCKLE (OPENING 50.8 MM)

KOPČA ČELIČNA (OTVARANJE 50,8 MM)/
STEEL BUCKLE (OPENING 50.8 MM)

SPONA ČELIČNA (OTVOR 23 MM)/ 
STEEL CLAMP (OPENING 23 MM)
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Opis: Tronožac za spuštanje i 
dizanje osoba i predmeta u uskim 
prostorima 
Materijal: legura aluminijuma 
Nosivost: 500 kg 
Težina artikla: 13 kg 
Standard: EN795:2012 tip B 
 

Description: tripod for loftinh 
persons and objects in narrow 
spaces
Material: aluminum alloy
Load capacity: 500 kg
Product weight: 13 kg
Standard: EN795:2012 type B

Opis: naprava za zaustavljanje pada 
sa čeličnom sajlom dužine 20 m i 
integriranim vitlom za spašavanje; Koristi 
se u kombinaciji sa artiklima FA60 001 
03 i FA60 001 00 
Materijal: kućište od polimera, sajla 
legura čelika, spone čelik, konektori: 
spona FA50 101 17 i kopča FA50 203 20 
Težina artikla: 9,20 kg 
Nosivost: preporučeno za korisnike max 
težine do 140 kg u vertikalnoj uporabi 
Standard: EN360:2002 EN1496:2006 
(klasa B) 

Description: fall stop device with steel 
20 m long cable and built-in rescue 
winch; Used in combination
with FA60 001 03 in FA60 001 00 
products
Material: polymer housing, steel alloy 
cable, clamps steel, connectors: clamp 
FA5010117 and buckle FA5020320
Product weight: 9,20 kg
Load capacity: recommended for users 
weighing up to 140 kg for vertical use
Standard: EN360:2002, EN1496:2006 
(Class B)

Opis: vitlo za tronožac dužine 20  
m za spuštanje i dizanje osoba i 
predmeta u uskim prostorima 
Materijal: legura čelika 
Težina artikla: 7,54 kg
Nosivost: 135 kg 
Standard: EN1496:2006 (klasa A) 
2006-42-CE, EN13157:2004 

Description: tripod winch 20 m for
lowering and lifting persons and 
objects in narrow spaces
Material: steel alloy
Product weight: 7,54 kg
Load capacity: 135 kg
Standard: EN1496:2006 (class A) 
2006-42-CE, EN13157:2004

Opis: komplet za montiranje 
naprave FA20 401 20 na tronožac 
Materijal: aluminij,čelik, ploča čelik, 
spona čelik; Komplet sadrži : ploču 
koja se montira na tronožac, remenicu 
FA70 016 01, sponu FA50 101 17

Description: tripod mounting kit 
FA20 401 20
Material: aluminum, steel, sheet steel, 
clamping steel; The set contains: a 
plate that is mounted on a tripod, 
pulley FA7001601, clamp FA5010117

FA60 001 00

FA20 401 20

FA60 001 03

FA60 003 00

TRONOŽAC (7FT)/
TRIPOD (7FT)

NAPRAVA ZA ZAUSTAVLJANJE PADA SA ČELIČNOM SAJLOM 20 M I VITLOM/
FALL STOPPING DEVICE WITH 20 M STEEL CABLE AND WINCH

VITLO ZA TRONOŽAC (20 M) ARGO/
TRIPOD WINCH (20 M) ARGO

KOMPLET ZA MONTIRANJE NAPRAVE FA2040120 NA TRONOŽAC/
KIT FOR MOUNTING THE FA2040120 DEVICE ON A TRIPOD
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Opis: sidrište dizajnirano za brzu 
montažu na vodoravnu čeličnu 
površinu pomoću pritisnog 
dugmeta sa funkcijom otvaranja / 
zatvaranja; za ugradnju je potrebna 
rupa od 22 do 23 mm 
Materijal: čelik i nehrđajući čelik 
Točka pucanja : 12 kN 
Težina artikla: 0,55 kg 
Standard: EN 795:2012 Tip B

Description: anchor designed for 
quick mounting on a horizontal steel 
surface using a push button with an 
open/close function; a 22 to 23 mm 
hole is required for installation
Material: steel and stainless steel
Breaking point: 12 kN
Item weight: 0,55 kg
Standard: EN 795:2012 Type B

Opis: traka za sidrište dužine  
1,5m , širina: 20 mm 
Materijal: poliester 
Težina artikla: 0,16 kg
Standardi: EN795:2012 Type B

Description: length anchor strap 1
,5 m, width: 20 mm
Material: polyesterItem
Weight: 0.16 kg
Standards: EN795:2012 Type B

Opis: traka za sidrište dužine 
0,8m, širina: 20 mm 
Materijal: poliester 
Težina artikla: 0,09 kg 
Standardi: EN795:2012 Type B

Description: length anchor strap
0.8m, width: 20 mm
Material: polyester
Weight: 0,09 kg
Standards: EN795:2012 Type B

FA60 019 00

FA60 005 15

FA60 005 08 

SIDRIŠTE IN LOCK-2/
ANCHORAGE IN LOCK-2

TRAKA ZA SIDRIŠTE/
ANCHOR STRAP

TRAKA ZA SIDRIŠTE/
ANCHOR STRAP

20 mm

20 mm

Opis: traka za ublažavanje pritis-
ka u slučaju pada, kompaktno 
pakovanje i lagano spajanje na 
uprtač 
Materijal trake: poliester 
Konektori: čelična zakačka 
Težina artikla: 8 g
 

Description: fall relief strap,  
ompact packaging and easy belt 
connection
Belt material: polyester
Connectors: steel hook
Product weight: 8 g

FA 10 901 00
TRAKA ZA UBLAŽAVANJE PRITISKA U SLUČAJU PADA/ 
FALL RELIEF BELT

NEW

NEW

NEW
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Opis: komplet za ograničavanje pristupa
FA 80 001 00 komplet sastoji se od:
- FA10 102 00 sigurnosnog uprtača
- FA40 500 15 uže za radno pozicioniranje 1,5 m
- 2 x FA 50 101 17 dvije čelične kopče
Dolazi u vreći 45 x 36 cm
Težina artikla: 1,50 kg 
Standard: EN361:2002/EN354:2002/EN362:2004 Class B

Description: access restriction kit
FA 80 001 00 kit consists of:
- seat belt FA10 102 00
- rope FA40 100 15 for working positioning 1.5 m
- 2 x FA 50 101 17 two steel buckles
Comes in a jute bag 45 x 36 cm
Product weight: 1,50 kg
Standard: EN361:2002 / EN354:2002 / EN362:2004 Class B

Opis: komplet za sprečavanje pada
FA 80 002 00 komplet sastoji se od:
- FA10 103 00 sigurnosnog uprtača
- FA30 304 18 traka sa sistemom za amortizaciju pada 1,8 m s 
kopčama
Dolazi u vreći 45 x 36 cm
Težina artikla: 2,15 kg 
Norme: EN361:2002, EN355:2002

Description: fall prevention kit;
FA 80 002 00 kit consists of:
- seat belt FA10 103 00
- FA30 304 18 straps with 1,8 m fall depreciation
system with buckles
Comes in a jute bag 45 x 36 cm
Product weight: 2,15 kg
Standards: EN361:2002, EN354:2002, EN355:2002

Opis: komplet za sprečavanje pada
FA80 005 00 komplet sastoji se od: 
- FA10 105 00 sigurnosnog uprtača
- FA30 600 15 dvostruke trake za amortizaciju pada 1,8 m sa 
kopčama
Dolazi pakiran u torbi FA90 115 00
Težina artikla: 3,07 kg
Standard: EN361:2002 , EN355:2002

Description: fall prevention kit
FA80 005 00 set consists of:
- FA10 105 00 safety harness
- FA30 600 15 double straps for shock absorption 1.8 m with clips
Comes packed in a bag FA90 115 00
Item weight: 3,07 kg
Standard: EN361:2002, EN355:2002

FA80 001 00

FA80 002 00

FA80 005 00                                                                                                                                               

KOMPLET ZA OGRANIČAVANJE PRISTUPA/ 
ACCESS RESTRICTION KIT

KOMPLET ZA SPREČAVANJE PADA/ 
FALL PREVENTION KIT

KOMPLET ZA SPREČAVANJE PADA/ 
FALL PREVENTION KIT

NEW
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12492:2012

Opis: jedinstvena naglavna lampa 
izvanrednog dizajna i značajki 
(vrlo širok svetlosni snop (do 230° 
kut snopa), senzorski prekidač, 
SOS modul)
Snaga svetla: 350 lumena 
Udaljenost snopa: 80 m 
Vodootporan: IP64
Vrsta baterije: Li-Po (isporučena) 
Min/max trajanje: 2h30 / 8h 
Vreme punjenja: 2h30 
Težina: 75 g 
Sukladnost: Direktiva 2014/30/
EU, 2001/95/EU, 2011/65/EU, 
2012/19/EU

Description: unique head lamp 
with outstanding design and 
features (very wide light beam 
(up to 230° beam angle), sensor 
switch, SOS module)
Light power: 350 lumens
Beam distance: 80 m
Waterproof: IP64
Battery type: Li-Po (supplied)
Min/max duration: 2h30 / 8h
Charging time: 2h30
Weight: 75 g
Compliance: Directive 2014/30/
EU, 2001/95/EU, 2011/65/EU,
2012/19/EU

Opis: zaštitna kaciga za rad na 
visinama FOX crna 
Karakteristike: specijalno 
namenjena za rad na visini, 
planinarenje, spašavanje, 
ventilirana za veću udobnost, 
mogućnost dodavanja: vizira, 
antifona, svetiljke (dodaci nisu 
uključeni) 
Veličina: univerzalna 52 do 61 cm 
Materijal: remen poliester, kopča 
poliamid, oklop polipropilen 
Težina artikla: 0,42 kg
Standard: EN 12492:2012

Description: Protective helmet 
FOX for work at height black
Features: specially designed for 
work at height, hiking, rescue, 
ventilated for greater comfort, 
possibility of adding: visor, muffer, 
lamps (accessories not included)
Size: universal from 52 to 61 cm
Material: polyester belt, 
polyamide buckle,
polypropylene armor
Product weight: 0,42 kg
Standard: EN 12492:2012

 HL10 001 00

HP10 200 00B

NAGLAVNA SVJETILJKA RAINBOW 1/
HEAD LAMP RAINBOW 1

ZAŠTITNA KACIGA FOX ZA RAD NA VISINAMA/
PROTECTIVE HELMET FOX FOR WORK AT HEIGHTS

350
Lumens

g

75g
Weight

IP54 Li-Po
(3.7V /

1200 mAh)

1M
Shock 

Resistant

 SOS SOS

SOS
Mode

80M
Range

Sensor
Switch

USB Type-C

USB 
Type-C
Charger 
(supplied)

NEW



WELDING EQUIPMENT

The Lacuna and Coverguard brand of welding equipment
features high quality welding equipment and offers 
everything needed for personal protection of welders.

 OPREMA ZA VARIOCE

Lacuna i Coverguard brend opreme za varioce sadrži visoko 
kvalitetnu opremu za zavarivanje i nudi sve što je potrebno 
za ličnu zaštitu varilaca.

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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EN ISO 11611:2015

EN ISO 11611:2015

EN ISO 11611:2015

Opis: varilačka zaštitna kecelja CERES
Dimenzija: 90 x 60 cm
Materijal: goveđa špalt koža
Standard: EN ISO 11611:2015, razred/klasa 1 A1+A2   
Originalno pakovanje: 1 komad vrećica, 25 komada kutij

Description: welding protective apron CERES
Dimensions: 90 x 60 cm
Material: cowhide
Standard: EN ISO 11611:2015, class 1 A1 + A2
Original packaging: 1 pair of bags, 25 boxes

Opis: varilački štitnik za noge EOL
Dužina: 30 cm
Sirovinski sastav: goveđa špalt koža
Standard: EN ISO 11611:2015, razred/klasa 1 A1+A2
Originalno pakovanje: 1 par vrećica, 25 pari kutija

Description: welding foot guard EOL
Length: 30 cm
Raw material composition: cowhide
Standard: EN ISO 11611:2015, class / class 1 A1 + A2
Original packaging: 1 pair of bags, 25 pairs of boxes

Opis: varilačka zaštitna manžetna HELA
užina: 40 cm
Sirovinski sastav: goveđa špalt koža
Standard: EN ISO 11611:2015 , razred/klasa 1 A1+A2
Pakovanje: 1 par vrećica, 25 pari kutija

Description: welding protective sleeve HELA
Length: 40 cm
Raw material composition: cowhide
Standard: EN ISO 11611:2015, class 1 A1 + A2
Packing: 1 pair of bags, 25 pairs of boxes

5CER

5EOL

5HEL

CERES 

EOL

HELA 
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EN166, EN175, EN379 

EN166, EN175, EN379

Opis: varilačka maska MERCURIO 2, 2 detektora svetla, prilagodljivo 
zatamnjenje od 9 do 13, automatska prilagodba filtera od prozirnog do 
potrebnog zatamnjenja (9 do 13)
Veličina stakla: 100 x 41 mm, brzina prilagodljivosti solarne ćelije 0,4ms,
prilagodljivo vreme čišćenja od 0,1 to 1,0 ms, udobna prilagodljiva traka 
za glavu, kompatibilno za upotrebu zajedno s dioptrijskim naočarima, 
respiratorima, solarno napajanje i napajanje na bateriju
Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009                                        
Originalno pakovanje: 1/17

Description: welding mask MERCURIO 2, 2 light detectors, adjustable
dimming from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to
required dimming (9 to 13)
Glass size: 100 x 41 mm, solar cell adaptability speed 0.4ms, adjustable 
cleaning time from 0.1 to 1.0 ms, comfortable adjustable headband, 
compatible for use together with prescription glasses, respirators, solar 
power and battery power
Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009
Original packaging: 1/17

Opis: varilačka maska MERCURIO 4, 4 detektora svetla, prilagodljivo 
zatamnjenje od 9 do 13, automatska prilagodba filtera od prozirnog do 
potrebnog zatamnjenja (9 do 13)
Veličina stakla: 100 x 45 mm, brzina prilagodljivosti solarne ćelije 0,4 
ms, prilagodljivo vreme čišćenja od 0,1 to 1,0 ms, udobna prilagodljiva 
traka za glavu, kompatibilno za upotrebu zajedno s dioptrijskim 
naočarima, respiratorima, solarno napajanje i napajanje na bateriju
Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009                                        
Originalno pakovanje: 1/17

Description: welding mask MERCURIO 4, 4 light detectors, adjustable
dimming from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to
required dimming (9 to 13)
Glass size: 100 x 41mm, solar cell adaptability speed 0.4 ms,
adjustable cleaning time from 0.1 to 1.0 ms, comfortable adjustable 
headband, compatible for use together with prescription glasses,
respirators, solar power and battery power
Standard: EN166:2001, EN175:1997, EN379:2003+A1:2009
Original packaging: 1/17

6MER400

6MER200MERCURIO 2

MERCURIO 4
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EN166, EN175, EN379 

EN166, EN175, EN379 

Opis: varilačka maska 421, 4 detektora svetla, automatska
prilagodba filtera od prozirnog do potrebnog zatamnjenja (9 do 13)
Materijal: poliamid
Veličina školjke: 325 x 235 mm
Težina: 528 g
Veličina stakla: 100 x 45 mm, brzina prilagodljivosti solarne ćelije 
0,4ms, prilagodljivo vreme čišćenja
od 0,1 to 1,0 ms, udobna prilagodljiva traka za glavu, kompatibilno
za upotrebu zajedno s dioptrijskim naočarima, respiratorima, solarno
napajanje i napajanje na bateriju
Norme: EN175, EN379
Originalno pakovanje: 1/17

Description: welding mask 420, 4 light detectors, adjustable dimming 
from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to required 
dimming (9 to 13)
Material: polyamide
Shell size: 325 x 235 mm
Weight: 528 g
Glass size: 100 x 41 mm, solar cell adaptability speed 0.4msb
adjustable cleaning time from 0.1 to 1.0 ms, comfortable adjustable 
headband, compatible for use together with prescription glasses, 
respirators, solar and battery powered
Standard: EN175, EN379
Original packaging: 1/17
Description: welding mask 420, 4 detectors

Opis: varilačka maska 420, 2 detektora svetla, prilagodljivo zatamnjenje 
od 9 do 13, automatska
prilagodba filtera od prozirnog do potrebnog zatamnjenja (9 do 13)
Materijal: poliamid
Veličina školjke: 325 x 235 mm
Težina: 528 g
Veličina stakla: 100 x 41 mm, brzina prilagodljivosti solarne ćelije 
0,4msb prilagodljivo vreme čišćenja
od 0,1 to 1,0 ms, udobna prilagodljiva traka za glavu, kompatibilno
za upotrebu zajedno s dioptrijskim naočarima, respiratorima, solarno
napajanje i napajanje na bateriju
Standard: EN175, EN379
Originalno pakovanje: 1/17

Description: welding mask 420, 2 light detectors, adjustable dimming 
from 9 to 13, automatic filter adjustment from transparent to required 
dimming (9 to 13)
Material: polyamide
Shell size: 325 x 235 mm
Weight: 528 g
Glass size: 100 x 41 mm, solar cell adaptability speed 0.4msb
adjustable cleaning time from 0.1 to 1.0 ms, comfortable adjustable 
headband, compatible for use together with prescription glasses, 
respirators, solar and battery powered
Standard: EN175, EN379
Original packaging: 1/17
Description: welding mask 420, 2 detectors

420

421VARILAČKA MASKA/WELDING MASK   

VARILAČKA MASKA/WELDING MASK  
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EN166, EN175 

EN166, EN175 

EN166, EN169

Opis: varilačka maska ručna
Materijal: polivinilklorid
Karakteristike: izrađena od tvrdog PVC-a sa unutarnjih držačem
Dimenzija stakla: 90 x 110 mm
Težina: 300 g
Standard: EN166:2001, EN175:1997
Originalno pakovanje: 1/50

Description: manual welding mask
Material: polyvinyl chloride
Features: made of hard PVC with internal holder
Glass dimensions: 90 x 110 mm
Weight: 300 g
Standard: EN166:2001, EN175:1997
Original packaging: 1/50

Opis: varilačka maska naglavna
Materijal: polivinilklorid
Karakteristike: izrađena od tvrdog PVC-a, isporučuje se s priteznim 
zupčastim podesivim remenom
Dimenzija stakla: 90 x 110 mm
Težina: 360 g
Standard: EN166:2001, EN175:1997
Originalno pakovanje: 1/20

Description: welding mask head
Material: polyvinyl chloride
Features: made of hard PVC, comes with a clamp toothed
adjustable belt
Glass dimensions: 90 x 110 mm
Weight: 360 g
Standard: EN166:2001, EN175:1997
Original packaging: 1/20

Opis: zamensko staklo za varilačke maske 501 i S800
Materijal: staklo
Dimenzija stakla: 90 x 110 mm
Standard: 11156, 11178                                                                     
Originalno pakovanje: 1/100

Description: replacement glass for welding masks 501 and S800
Material: glass
Glass dimensions: 90 x 110 mm
Standard: 11156, 11178
Original packaging: 1/100

501

S800

11156 
11178

VARILAČKA MASKA/WELDING MASK

VARILAČKA MASKA NAGLAVNA/WELDING MASK HEAD

STAKLA/GLASS

DIN PROZIRNA/ TRANSPARENT DIN9 DIN10 DIN11 DIN12 DIN13

DIMENZIJA 110x90/ DIMENSION 110x90 11156 11178.9 11178.10 11178.11 11178.12 11178.13

STANDARD/STANDARD CE EN 166 CE EN 169 CE EN 169 CE EN 169 CE EN 169 CE EN 169



EN166, EN169; 

Opis: zaštitne naočari za 
zavarivače
Okvir: ABS
Karakteristike: bočno 
prozračivanje, elastično 
pričvršćenje gumicom
Težina: 80 g
Leće: 50 mm diametar sočiva, 
Protane 5
Boja leće: tamna 
Standard: EN166:2001, 
EN169:2003
Original pakovanje: 25/200

Description: goggles for welders
Frame: ABS
Characteristics: lateral ventilation,
elastic fastening with rubber band
Weight: 80 g
Lenses: 50 mm lens diameter, 
Protane 5
Lens color: dark
Standard: EN166:2001, 
EN169:2003
Original packaging: 25/200

Opis: zaštitne naočari za 
zavarivače
Okvir: plastika
Karakteristike: bočno 
prozračivanje, elastično 
pričvršćenje gumicom
Težina: 80 g
Leće: 50 mm diametar sočiva, 
Protane 5
Boja leće: tamna 
Standard: EN166:2001, 
EN169:2003
Original pakovanje: 25/200

Description: goggles for welders
Frame: ABS
Characteristics: lateral ventilation,
elastic fastening with rubber band
Weight: 80 g
Lens: 50 mm lens diameter, 
Protane 5
Lens color: dark
Standard: EN166:2001, 
EN169:2003
Original packaging: 25/200

60800

60801

DUOLUX A

DUOLUX P

EN166, EN169; 



MULTISAFE 
ZAŠTITNA ODEĆA
MULTISAFE 
CLOTHING

VARILAČKE 
RUKAVICE
WELDING 
GLOVE

VARILAČKE 
CIPELE
WELDING
SHOE

str. 106 - 123/page 106 - 123

str. 339 - 342/page 339 - 342

str. 287/page 287



ACCESSORIES

Lacuna accessories are manufactured to the highest 
standards and quality adapted to your needs, no matter 
whether it is indoor or outdoor. Shelves, closets and cabinets 
are often used to store a variety of objects of „smaller“ mass 
and volume. With dimensions and accessories adaptable to 
any form of space for warehouse.

 DODATNA OPREMA

Lacuna dodatna oprema je proizvedena prema najvišim 
standardima i kvalitetu i prilagođena je vašim potrebama bilo 
da je to skladištenje u zatvorenom ili otvorenom prostoru. 
Police, regali i ormari imaju široku primenu kod skladištenja 
različitih artikala “manjih” masa i volumena. Dimenzijama 
i dodatnom opremom  prilagodljivi su svakom obliku 
skladišnog  prostora. 

LACUNA ne odgovara za eventualne štamparske greške u katalogu/LACUNA 
is not responsible for misprints in the catalogue. 
Zadnje važeće cene molimo proverite na LACUNA B2B/Last valid 
recommended prices check on LACUNA B2B 
Na www.lacuna.hr možete videti prošireni izbor iz LACUNA ponude/Full 
LACUNA range available at www.lacuna.hr
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

Materijal: polietilen
Boja: crveno/bela
Dužina: 100m
Širina: 50 mm
Original pakovanje: 
70010 - 1/36

Material: polyethilene
Color: red/white
Length: 100 m
Width: 50 mm
Original packaging:
70010 - 1/36

Materijal: plastika (polietilen)
Boja: crveno/bela
Original pakovanje: 1/20
70301 - 1/20 
70300 - 1/10

Material: plastic (polyethilene)
Color: red / white
Original packaging: 1/20
70301 - 1/20
70300 - 1/10

Materijal: plastika
Boja: crveno/bela
Otpornost na temperaturu: -10°C 
+75°C
vodootporan, otpornost na sol
Prečnik lanca: 5,5 mm
Dimenzija prstena: 24 x 40 mm
Pakovanje: 25 m
Original pakovanje: 1/4

Material: plastic
Color: red/white
Temperature resistance: -10°C +
75°C waterproof, salt resistant
Chain diameter: 5.5 mm
Ring size: 24 x 40mm
Packing: 25 m
Original packaging: 1/4

70010

70301-70300

70305

SIGALIZACIJSKA TRAKA
HI-VIZ SIGNAL TAPE

SIGNALNI ČUNJ PLASTIČNI
HI-VIZ SKITTLE

SIGNALIZACIJSKI PLASTIČNI LANAC
SIGNAL CHAIN

NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME ŠIFRA/
CODE

SIGNALNA VRPCA/SIGNAL TAPE
100 M

70010

NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME ŠIFRA/CODE

HI-VIZ ČUNJ/HI-VIZ SKITTLE
30 CM 50 CM

70301 70300

NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME ŠIFRA/CODE

SIGNALIZACIJSKI LANAC/SIGNALNA VERIGA
25 m

70305
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BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

SIGNALIZIRAJUĆI PLASTIČNI ŠTAP
Materijal: plastika
Dimenzija: visina 90 cm
Boja: crveno/BELA

KAPICA ZA PLASTIČNI ŠTAP
Materijal: plastika
Boja: crvena
Visina: 8 cm

POSTOLJE ZA SIGNALIZIRAJUĆI 
ŠTAP
Materijal: plastika
Boja: crna
Dimenzije: 27,5 x 27,5 x h 8,5cm

SIGNAL STICK

Material: plastic
Size: 90 cm
Color: red/white

CAP FOR SIGNAL STICK
Material: plastic
Color: red
Height: 8 cm

SIGNAL STICK STAND
Material: plastic
Color: black
Dimensionst: 27,5 x 27,5 x 8,5 cm 
 

Opis: sadržaj dostatan za 2 osobe
Dimenzija: 370 x 220 x 140mm
Težina: 2,10 kg
Originalno pakovanje: 1/1,
Standard: 93/42/CEE

Description: the content is enough for 2 people
Dimensions: 370 x 220 x 140 mm
Weight: 2,10 kg
Originalno packaging: 1/1
Standard: 93/42/CEE

11100 ZAMENSKO PUNJENJE 
ZA ORMARIĆ PRVE POMOĆI/11000

70302KOMP
KOMPLET SIGNALNI PLASTIČNI ŠTAP 90CM SA POSTOLJEM
COMPLETE PLASTIC SIGNAL ROD 90CM WITH STAND

ORMARIĆ PRVE POMOĆI PUNI
FIRST AID CABINET ( FULL )

NAZIV ARTIKLA/ITEM NAME ŠIFRA/CODE

SIGNALIZIRAJUĆI PLASTIČNI ŠTAP/SIGNAL PLASTIC STIC 

70302KOMPKAPICA ZA PLASTIČNI ŠTAP CAP/CAP FOR SIGNAL STICK

POSTOLJE ZA SIGNALIZIRAJUĆI ŠTAP/SIGNAL STICK 
STAND

11100 REFILL
FOR THE FIRST AID CABINET
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VELIČINE/SIZE ŠIFRA/CODE

CERADA EKO POLIETILEN  1,5X6 m 7CER16WT

CERADA EKO POLIETILEN  2X3 m 7CER23WT

CERADA EKO POLIETILEN  3X4 m 7CER34WT

CERADA EKO POLIETILEN  3X5 m 7CER35WT

CERADA EKO POLIETILEN  4X5 m 7CER45WT

CERADA EKO POLIETILEN  4X6 m 7CER46WT

CERADA EKO POLIETILEN  5X8 m 7CER58WT

CERADA EKO POLIETILEN  8X12 m 7CER812WT

VELIČINE/SIZE ŠIFRA/CODE

CERADA HARD POLIETILEN  1,8X6 m 7CERH16WT

CERADA HARD POLIETILEN  2 X 3 m 7CERH23WT

CERADA HARD POLIETILEN  2,5 X 8 m 7CERH28WT

CERADA HARD POLIETILEN  3 X 4 m 7CERH34WT

CERADA HARD POLIETILEN  3 X 5 m 7CERH35WT

CERADA HARD POLIETILEN  4 X 4 m 7CERH44WT

CERADA HARD POLIETILEN  4 X 5 m 7CERH45WT

CERADA HARD POLIETILEN  4 X 6 m 7CERH46WT

CERADA HARD POLIETILEN  4 X 8 m 7CERH48WT

CERADA HARD POLIETILEN  5 X 6 m 7CERH56WT

CERADA HARD POLIETILEN  5 X 8 m 7CERH58WT

CERADA HARD POLIETILEN  6 X 10 m 7CERH610WT

CERADA HARD POLIETILEN  6 X 8 m 7CERH68WT

CERADA HARD POLIETILEN  8 X 10 m 7CERH810WT

CERADA HARD POLIETILEN  8 X 12 m 7CERH812WT

Opis: EKO cerada od polietilena
Svojstva: vodootporna, lako 
periva, otporna na plijesan, metalni 
prstenovi
Uporaba: idealno za pokrivanje 
automobila , prikolica, poljoprivred-
nih alata i ostalog
Gramatura: 70 g/m2;
Boja: plavo- zelena

Description: ECO tarpaulin made of 
polyethylene
Feature: waterproof, easy to wash, 
mold resistant, metal rings
Use: ideal for car coverage, trailers, 
agricultural tools and more
Weight: 70 g/m2

Color: blue-green

Opis: HARD cerada od polietilena
Svojstva: vodootporna, lako periva, otporna na 
plijesan, metalni prstenovi
Uporaba: idealno za pokrivanje automobila, 
prikolica, poljoprivrednih alata i ostalog
Gramatura: 110 g/m2

Boja: zeleno-plava

Description: HARD tarpaulin made of
polyethylene
Feature: waterproof, easy to wash, mold
resistant, metal rings
Use: ideal for car coverage, trailers, agricultural
tools and more
Weight: 110 g/m2

Color: green-blue

CERADA EKO POLIETILEN
ECO POLYETHYLENE TARPAULIN

CERADA HARD POLIETILEN
HARD POLYETHYLENE TARPAULINE 7CERHWT

7CERWT

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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Materijal: metalni okvir
Dimenzija: 180 x 90 x 40 cm
Nosivost police: 175 kg
Broj polica: 5 kom debljine 8 mm

Material: metal frame
Dimensions: 180 x 90 x 40 cm
Shelf load: 175 kg
Number of shelves: 5 pieces
8 mm thick

Materijal:  metalni okvir i police
Dimenzija: 150 x 75 x 30 cm
Nosivost police: 50 kg
Broj polica: 4
Jednostavno slaganje bez vijaka

Material: metal frame and shelves
Dimensions: 150 x 75 x 30 cm
Shelf load: 50 kg
Number of shelves: 4
Easy installation without screws

RNDU-KCA 40/5/175
SKLADIŠNA POLICA 180X90X40 CM, 175 KG
STORAGE SHELF 180X90X40CM, 175 KG

SKLADIŠNA POLICA METALNA 150X75X30 CM, 50 KG
STORAGE SHELF METAL 150X75X30 CM, 50 KG RP6

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži
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Opis: Metalni garderobni ormar SS1 za unutarnje 
prostore
Osnovna konstrukcija: police, vrata, oblikovani 
čelični lim 0,6 mm
Šipka za odjeću: čelična žica 6 mm
Bravica s ključem
Površinska obrada: lak za metal
Vanjska dimenzija: 1800x300x500 mm
Unutarnja dimenzija odjeljka: 1690 x 245 x 465 mm
Nosivost police: gornja: 10 kg, donja: 20 kg
Težina artikla: 24 kg

Description: Metal wardrobe SS1 for interior
Basic construction: shelves, doors, molded steel 
sheet 0,6 mm
Clothing bar: steel wire 6 mm
Key lock
Surface finish: metal varnish
External dimensions: 1800 x 300 x 500 mm
Internal dimensions of section:
1690 x 245 x 465 mm
Shelf load: upper: 10 kg, bottom: 20 kg
Item weight: 24 kg

Opis: metalni garderobni ormar SS2 za unutarnju upotrebu
Osnovna konstrukcija: police, vrata, oblikovani čelični lim 
0,6 mm
Vješalice: čelična žica 6 mm
Bravica s ključem
Površinska obrada: lak za metal
Vanjska dimenzija: 1800x600x500 mm
Unutarnja dimenzija odjeljka: 1690 x 245 x 465 mm
Nosivost police: gornja: 10 kg
donja: 20 kg
Težina artikla: 44 kg 

Description: metal wardrobe SS2 for internal use
Basic construction: shelves, doors, molded steel
sheet 0.6 mm
Hangers: steel wire 6 mm
Key lock
Surface treatment: metal varnish
External dimensions: 1800 x 600 x 500 mm
Internal cross-sectional dimensions: 1690 x 245 x 465 mm
Load shelves: upper: 10 kg
bottom: 20 kg
Product weight: 44 kg

ORMAR METALNI GARDEROBNI 180X30X50 CM 1/1
METAL WARDROBE 180X30X50 CM 1/1

ORMAR METALNI GARDEROBNI 180X60X50 CM 2/1
METAL WARDROBE 180X60X50 CM 2/1 SS2-2009

SS1-2009

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



Opis: metalni garderobni ormar SETA3301A3311 za 
unutarnju upotrebu
Osnovna konstrukcija: police, vrata, oblikovani 
čelični lim 1 mm
Vješalice: čelična žica 6 mm
Bravica s ključem
Površinska obrada: lak za metal
Vanjska dimenzija: 1800 x 600 x 500 mm
Unutarnja dimenzija odjeljka: 840 x 232 x 460 mm
Nosivost police: gornja: 10 kg, donja: 20 kg
Težina artikla: 44 kg

Description: metal wardrobe SETA3301A3311
for internal uses
Basic construction: shelves, doors, molded steel 
sheet 1 mm
Hangers: steel wire 6 mm
Key lock
Surface finish: metal varnish
External dimensions:
1800x600x500 mm
Internal dimension of section: 840 x 232 x 460 mm
Shelf load: upper: 10 kg, bottom: 20 kg
Product weight: 44 kg

ORMAR METALNI GARDEROBNI SET
METAL WARDROBE SET

HACC2-2009

SETA3301A3311

BROKULA&Ž CORPORATE
Skin care fabric

BROKULA&Ž CORPORATE
Materijali koji brinu o koži



In order for our business partners to be able to present LACUNA workwear, protective 
footwear, gloves and other personal protective equipment in a professional manner in their 
sales premises, LACUNA has developed a modern way of presentation through the Lacuna 
Premium Concept store.
The variants of the Lacuna Premium Concept store are:
• Monoshop _ the entire square footage of the sales space is adapted for   
                the display and sale of LACUNA brands
•  Shop-in-shop or corner LACUNA; through selected exhibition elements    
                adapted to the space, on a defined square footage, the LACUNA brand   
is exhibited with other compatible brands. The Lacuna Premium concept   
store also enables our Premium Sales partners, distributors, to arrange their   
presentation space (showroom) in a contemporary style and the most mo  
dern design.
Lacuna Premium concept store offers a large selection of elements that suit a large number of 
different product categories, such as work clothes, shoes and accessories. It‘s a new concept 
of decoration and display, easily adjustable, modular, which facilitates quick adaptation to all 
spaces and needs.
Lacuna Premium concept store is made of premium materials, a combination of wood and 
metal in warm colors that create a pleasant atmosphere in the space where it is located.
In addition to the Lacuna Premium Concept store, Lacuna will continue to provide for its 
partners a Standard exhibition concept intended for a wider circle of our distributors.

Kako bi naši poslovni partneri u svojim prodajnim prostorima mogli da, na profesionalan način, 
predstave LACUNA radnu odeću, zaštitnu obuću, rukavice i ostalu ličnu zaštitnu opremu, 
LACUNA je razvila moderan načina izlaganja kroz Lacuna Premium Concept store.
Varijante Lacuna Premium Concept store-a su:
• Monoshop _ kompletna kvadratura prodajnog prostora je prilagođena za izlaganje i    
 prodaju LACUNA brendova
• Shop-in-shop ili corner LACUNA; kroz selektovane izložbene elemente  prilagođene 
prostoru, na definiraj kvadraturi, LACUNA brend se izlaže sa drugim kompatibilnim 
brendovima Lacuna Premium concept store što omogućava takođe našim Premium Sales 
partnerima -distributerima da, u savremenom stilu i najmodernijem dizajnu, urede svoj prostor 
za prezentaciju (showroom).
Lacuna Premium concept store pruža veliki izbor elemenata koji odgovaraju velikom broju 
različitih kategorija proizvoda, kao što su radna odeća, obuća i dodaci. Novi koncept uređenja 
i izlaganja je lako podesiv, modularan a što olakšava brzo prilagođavanje svim prostorima i 
potrebama.
Lacuna Premium concept store izrađen je od vrhunskih materijala, u kombinaciji drveta i 
metala u toplim bojama koje čine prijatnu atmosferu u prostoru u kojem se nalazi.
Osim Lacuna Premium Concept store-a, Lacuna će za svoje partnere i dalje pružati Standard 
koncept izlaganja koji je namenjen širem krugu naših distributera.
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PREMIUM
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Opis: samostojeća polica za obuću za izlaganje u 
prostoru  
Boja: tamno siva/ boja hrasta   
Dimenzije: 45 x 45 x 170 cm  

Description: free-standing shoe rack for exposure 
in space
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 45 x 45 x 170 cm

Opis: samostojeća polica za obuću za izlaganje u 
prostoru  
Boja: tamno siva/ boja hrasta   
Dimenzije: 120 x 45 x 165 cm  

Description: free-standing shoe rack for exposure 
in space
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 120 x 45 x 165 cm

9ISRA_PS

9LEA_PS

ISRA

LEA

STORE CONCEPT
PREMIUM

Samostojeći elementi/Freestanding elements

*Kuke za panele se moraju posebno naručiti
*Hooks for panels should be ordered separately
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Opis: zidni panel / samostojeći stalak za rukavice za 
izlaganje u prostoru
Boja: tamno siva/ boja hrasta   
Dimenzije: 120 x 45 x 165 cm

Description: wall panel / freestanding glove rack for 
exposure in space
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 120 x 45 x 165 cm

9BEN_PSBEN

Opis: samostojeći rotacijski stalak za rukavice za 
izlaganje u prostoru
Boja: tamno siva/ boja hrasta    

Description: freestanding rotary glove rack for
exposure in space
Color: dark gray/ oak

Opis: samostojeći stalak za naočare
Boja: tamno siva/ boja hrasta   
Dimenzije: 125 x 25 x 62 cm 

Description: free-standing stand for glasses
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 125 x 25 x 62 cm

9LUMI_PS

9OTIS_PS

LUMI

OTIS

*Kuke za panele se moraju posebno naručiti
*Hooks for panels should be ordered separately
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STORE CONCEPT
PREMIUM

Zidni paneli/Wall panels
*Moguće je personlizovati sve zidne panele prema potrebama 
Vašeg prostora; obratite se Vašem specijalisti prodaje za  više 
informacija.

*All wall panels can be personalized according to the needs of 
your space, contact your local specialist for more information.

Opis: zidni panel s mogućnošću personliziranog postavljanja polica, kukica i 
ostalih dodataka te individaulnim dimenzijama  
Boja: tamno siva/ boja hrasta   
Dimenzije: 100 x 55 x 230 cm (moguće personalizacije prema Vašim 
potrebama) 

Description: wall panel with the possibility of personalized placement of 
shelves, hooks and other accessories and individual dimensions
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 100 x 55 x 230 cm (possible personalization according to your needs)

9ELIF_PS9NOA_PS9EVA_PS
MODULARNI ZIDNI PANEL 
MODULAR WALL PANEL

ELIFEVA NOA

*Kuke za panele se moraju posebno naručiti
*Hooks for panels should be ordered separately
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Zidni paneli/Wall panels
MODULARNI ELEMENTI/MODULAR ELEMENTS

Primjeri izlaganje opreme na modularnim zidnim panelima/
Examples of displaying equipment on modular wall panels

Opis: kukica za Premium Store namjšetaj, višenamjenska 
Boja: tamno siva
Dimenzije: 15 cm ili 30 cm

Description: hook for Premium Store furniture, multipurpose
Color: dark gray
Dimensions: 15 cm or 30 cm

Opis: polica za zidne panele 
Boja: tamno siva/ boja hrasta  
Dimenzije: 95 x 45 cm

Description: shelf for wall panels
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 95 x 45 cm

Opis: polica sa ovjesom za zidne panele 
Boja: tamno siva/ boja hrasta   
Dimenzije: 95 x 45 cm

Description: shelf with suspension for wall panels
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 95 x 45 cm

9KUKICA_PS30
9KUKICA_PS15

9POLICA_PS

9POLICA_
OVJES_PS

KUKICA ZA PREMIUM STORE NAMJEŠTAJ 
HOOK FOR PREMIUM STORE FURNITURE

POLICA 
SHELF

POLICA SA OPRUGOM
SHELF WITH SUSPENSION
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DONAT

NOEL

ALISA

OSTALI DODATNI ELEMENTI ZA IZLAGANJE (PO NARUDŽBI)/
OTHER ADDITIONAL DISPLAY ELEMENTS (FOR ORDER)

Opis: samostojeći stalak za obuću
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 100 x 55 x 230 cm

Description: free-standing shoe rack
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 100 x 55 x 230 cm

Opis: samostojeći stalak za obuću
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 150 x 80 x 130 cm

Description: free-standing shoe rack
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 150 x 80 x 130 cm

Opis: samostojeći rotacijski stalak za kape
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 60 x 60 x 205 cm

Description: free-standing rotary hat rack
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 60 x 60 x 205 cm

9DONAT_PS

9NOEL_PS

9ALISA_PS

*Kuke za panele se moraju posebno naručiti
*Hooks for panels should be ordered separately
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KABINA/CHANGING CABIN

KUTIJA ZA LUTKE/DOLL CUBE

KUTIJA ZA LUTKE SA SPREMIŠTEM/ 
DOLL CUBE WITH STORAGE

Opis: kabina za presvlačenje
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 100 x 100 x 230 cm

Description: changing cabin
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 100 x 100 x 230 cm

Opis: cube za lutke
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 60 x 60 x 60 cm

Description: doll cubes
Color: dark gray/ oak 
Dimensions: 60 x 60 x 60 cm

Opis: cube za lutke sa spremištem
Boja: tamno siva/ boja hrasta
Dimenzije: 171 x 75 x 60 cm

Description: doll cube with storage
Color: dark gray/ oak
Dimensions: 171 x 75 x 60 cm

9KABINA_PS

9CUBE1_PS

9CUBE2_PS
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Opis: zastava sa Lacuna logom  
Boja: bela / crna

Description: flag with Lacuna logo
Color: white / black

Opis: postolje za stalak u kombinaciji drvo/metal
Boja: tamno siva/ boja hrasta  

Description: stand for a stand in a wood/metal 
combination
Color: dark gray/ oak

 

9ZASTAVA_WH
9ZASTAVA_BK

9ZASTAVA_POSTOLJE

ZASTAVA CRNA / BELA
FLAG BLACK / WHITE

POSTOLJE ZA ZASTAVU
FLAG STAND

STORE CONCEPT
PREMIUM

Zastava/Flag
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Visina: 183 cm
Prsa: 85 cm
Struk: 65 cm
Bokovi: 90 cm

Hight: 183 cm
Chests: 85 cm
Waist: 65 cm
Hips: 90 cm

Visina: 193 cm
Prsa: 106 cm
Struk: 83 cm
Bokovi: 108 cm

Hight: 193 cm
Chests: 106 cm
Waist: 83 Cm
Hips: 108 cm

Visina: 187 cm
Prsa: 105 cm
Struk: 103 cm
Bokovi: 93 cm

Hight: 187 cm
Chests: 105 cm
Waist: 103 cm
Hips: 93 cm

9DOLY

9CARL

9PIER

LUTKA ŽENSKA
DOLL FEMALE

LUTKA MUŠKA
DOLL MALE

LUTKA MUŠKA
DOLL MALE
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STORE CONCEPT
STANDARD/PROMO SHOE STAND

Opis: drveni stalak za cipele
Dimenzije: 45 x 45 x 170 cm
Pogodno za izlaganje 10 cipela

Description: wooden shoe rack
Dimensions: 45 x 45 x 170 cm
Suitable for displaying 10 shoes

MLCIP03
PROMO STALAK ZA CIPELE
PROMO SHOE STAND

PROMOTIVNA POLICA ZA RUKAVICE
PROMOTIONAL GLOVES SHELF

Opis: metalni stalak za rukavice
Boja: crna  
Dimenzija: 185 x 60 x 50 cm
Uz stalak dodatno potrebno kombinirati artikl 
KUKICA004
Dužina: 28 cm

Description: metal glove stand
Color: black
Dimension: 185 x 60 x 50 cm
In addition to the stand, it is additionally necessary 
to combine the item
KUKICA004
Length: 28 cm

MLCIR7
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Opis: metalna polica za robu
Boja: crna
Dimenzija: zidni stup H=2200 mm, D=500 mm
Police 500/440 mm
Leđa 1x puna, preostalo perforirana
Prednja maska za reklamni banner
Uz policu dodatno potrebno kombinirati artikl 
KUKICA001
Dužina: 20 cm
 
Description: metal shelf for goods
Color: black
Dimension: Wall pillar H = 2200 mm,
D = 500 mm
Shelves 500/440 mm
Back 1x full, remaining perforated Front banner 
for advertising banner In addition to the shelf, it is 
necessary to combine the item KUKICA001;
Length: 20 cm;

Opis: metalno postolje na kotačima 
dvostrano nosač vješalica dužine 120 cm, 
međusobno udaljen 45 cm   
na dnu i na vrhu mjesto za reklamni natpis
Boja: crno žuta
Visina stalka: 165 cm (sa reklamom 185 cm)

Description: metal stand on wheels;
double-sided hanger holder 120 cm long, 45 cm 
apart; at the bottom and at the top a place for an
advertising inscription
Color: black-yellow
Stand height: 165 cm, (with advertising 185 cm)

MLPOL01

MLTEK

POLICA ZA ROBU
GOODS SHELF

STALAK ZA TEKSTIL
TEXTILE STAND
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Opis: rotor stalak za rukavice
Boja: crna
    
Description: rotor glove stand
Color: black

Opis: roler za rukavice, kapacitet od 24 para s 2 
kopče i ručkama
Boja: crna
Dimenzije: 60 x 115 cm
Napomena: roler dolazi bez rukavic

Description: glove roller, capacity of 24 pairs with 
2 boning clips and handles
Color: black
Dimensions: 60 x 115 cm
Note: the roller comes without gloves

MLCIR8

MLTORPT

ROTOR ZA RUKAVICE
GLOVES ROTOR

ROLER ZA RUKAVICE
ROLLER FOR GLOVES
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Opis: vešalica za tekstil   
Boja: crna
   
Description: textile hanger
Color: black

MLVJE01
VJEŠALICA SA ŠIPKOM
HANGER WITH BAR

PVC TRAKA ZA RUKAVICE
PVC STRAP FOR GLOVES

Opis: PVC traka za 12 para rukavica
Boja: prozirna  
Dimenzije: 69 x 5 cm

Description: PVC strip for 12 pairs of gloves
Color: transparent
Dimensions: 69 x 5 cm

TRAKRUK-01

Opis: polica za naočale metalna
Boja: siva  
Karakteristike: za izlaganje 6 komada naočala

Description: glasses shelf metal
Color: gray
Features: for exhibiting 6 pieces of glasses

MLNAO/1
POLICE ZA NAOČALE - MALA
GLASSES SHELVES - SMALL
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Opis: stalak ATG metalni
Boja: bela
Dimenzije: 40 x 57 x 170 cm
Karakteristike: 12 kukica za izlaganje rukavica 
na kartonima

Description: ATG metal stand
Color: white
Dimensions: 40 x 57 x 170 cm
Features: 12 hooks for displaying gloves on
cardboard

Opis: stalak za BASE cipele
Promo stalak za pet cipela
Dimenzije: širina postolja 40 cm, visina stalka 
135 cm

Description: stand for BASE shoes
Promo rack for five shoes
Dimensions: base width 40 cm, stand height 135 cm

Opis: promotivni stalak za rukavice GoGrip 
( Mercator Medical )
Materijal: karton
Dimenzije: 55 cm x 39 cm x 155 cm
 
Description: promotional GoGrip glove rack
( Mercator Medical )
Material: cardboard
Dimensions: 55 cm x 39 cm x 155 cm

Opis: promotivni stalak za rukavice ATG
Kartonski stalak sa tri odjeljka
Dimenzije: 29 x 38 cm
Visina: najviši dio 45 cm, najniži 10 cm
Materijal: tvrdi karton
  
Description: promotional glove stand ATG
Cardboard stand with three compartments
Dimensions: 29 x 38 cm
Height: highest 45 cm, lowest 10 cm
Material: hard cardboard

A3199

MLSTALATG

BASE/
BKA00-11

 MLMERGO-
GRIP          

STALAK ZA PULT ATG
ATG DESK STAND

STALAK ATG METALNI
ATG METAL STAND

BASE PROTECTION STALAK
BASE PROTECTION STAND

PROMO STALAK MERCATOR MEDICAL GO GRIP                                      
PROMO STAND MERCATOR MEDICAL GO GRIP

PROMOCIJKSA OPREMA NAŠIH PREMIUM PARTNERA
PROMOTIONAL EQUIPMENT FROM OUR PREMIUM PARTNERS
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TEHNIČKE INFORMACIJE TECHNICAL INFORMATION

WRU

WR

HRO

SRC

SRA

SRB

HI

CI

PODRUČJA PRIMENE
FIELDS OF APPLICATION

KATEGORIJE ZAŠTITE (RUKAVICE)
PROTECTION CATEGORIES (GLOVES)

KATEGORIJE ZAŠTITE (CIPELE)
PROTECTION CATEGORIES (SHOES)

GRAĐEVINA 
BUILDING

ZAŠTITA OD TEČNOSTI 
LIQUID PROTECTION

ZAŠTITNA KAPICA
PROTECTIVE CAP

METALO INDUSTRIJA I 
BRODOGRADNJA/ METAL 
INDUSTRY AND SHIPBUILDING

ZAŠTITA OD HEMIKALIJA 
CHEMICAL PROTECTION

BEZ ZAŠTITE
WITHOUT PROTECTION 

ENERGETIKA, NAFTA I 
HEMIJSKA INDUSTRIJA 
ENERGY, OIL AND
CHEMICAL INDUSTRY

ZAŠTITA OD MEHANIČKIH 
RIZIKA 
MECHANICAL PROTECTION
RISK

ANTISTATIČKA SVOJSTVA 
ANTISTATIC PROPERTIES

POLJOPRIVREDA I RIBARSTVO 
AGRICULTURE AND FISHERIES

ZAŠTITA OD POSEKOTINA 
CUTTING PROTECTION

NEPROBOJNA TABANICA 
IMPERMEABLE INSOLE

PREHRAMBENA INDUSTRIJA 
FOOD INDUSTRY

ZAŠTITA OD TOPLOTE 
HEAT PROTECTION

APSORBCIJA ENERGIJE NA 
PODRUČJU PETE  
ENERGY ABSORPTION ON
AREA OF THE HEEL

PROIZVODNO PRERAĐIVAČKA 
INDUSTRIJA 
PRODUCTION PROCESSING 
INDUSTRY

ZAŠTITA OD HLADNOĆE 
COLD PROTECTION

PROTIV KLIZANJA 
ANTI-SLIP

LOGISTIKA I AUTO INDUSTRIJA 
LOGISTICS AND AUTO
INDUSTRY

ZA JEDNOKRATNU 
UPOTREBU 
DIPOSABLE

ĐON OTPORAN NA ULJE 
OIL RESISTANT MOLD

ODRŽAVANJE & ZAŠTITARSKE 
SLUŽBE & KOMUNALNE USLUGE 
MAINTENANCE & PROTECTION
SERVICES & UTILITIES

ZA PRECIZNE POSLOVE  
FOR PRECISION WORKS

OTPORNOST NA VODU 
WATER RESISTANCE

MEDICINA I FARMACIJA 
MEDICINE AND PHARMACY

PROZRAČNOST GORNJIŠTA 
UPPER TRANSPARENCY

TURIZAM & HOTELIJERSTVO & 
HORECA 
TOURISM & HOSPITALITY &
HORECA

ZATVORENO PODRUČJE PETE 
CLOSED AREA OF THE HEEL

PROMOCIJA, POSLOVNI 
POKLONI, DOGAĐAJI I SPORT 
PROMOTION, BUSINESS
GIFTS, EVENTS AND SPORTS

BEZ METALNIH DELOVA 
METAL FREE

IZRADA TEKSTILNIH 
PROIZVODA 
MANUFACTURE OF TEXTILES
PRODUCTS

VODOODBOJNO I 
VODOOTPORNO GORNJIŠTE  
WATERPROOF AND
WATERPROOF UPPER

OTPORNOST POTPLATA NA 
DODIRNU TOPLOTU (MAX 
300°C do 60 sek.) 
SOLID RESISTANCE TO TOUCH
HEAT (MAX 300°C to 60 sec.)

IZOLACIJA PROTIV TOPLOTE 
INSULATION AGAINST HEAT

IZOLACIJA PROTIV HLADNOĆE 
INSULATION AGAINST COLD

SRA+SRB

OTPORNOST NA KLIZANJE 
NA KERAMIČKOJ PODLOZI SA 
DETERĐENTIMA 
ANTI-SLIP ON CERAMIC
SUBSTRATE WITH
DETERGENTS

OTPORNOST NA KLIZANJE 
NA ČELIČNOJ PODLOZI S 
GLICERINOM  
ANTI-SLIP ON STEEL
GLYCERINE SUBSTRATES

ELEKTROSTATIČKO 
PRAŽNJENJE  
ELECTROSTATIC
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OSTALE INFORMACIJE/OTHER INFORMATION
TEHNIČKE KARAKTERISTIKE MATERIJALA/ TECHNICAL 
CHARACTERISTICS OF THE MATERIAL

MALOPRODAJNI ARTIKL 
RETAIL ITEM

LEPLJENI ŠAVOVI 
GLUED SEAMS

PROIZVEDENO U EUROPI 
MANUFACTURED IN EUROPE

PREMAZ 
LAYER

MUŠKI MODEL 
MALE MODEL

VODOOTPORNO 
WATERPROOF

ŽENSKI MODEL 
FEMALE MODEL

ZAŠTITA OD UVA I UVB ZRAČENJA 
UVA AND UVB RADIATION PROTECTION

UNISEX MODEL  
UNISEX MODEL

POGODNO ZA INDUSTRIJSKO PRANJE  
SUITABLE FOR INDUSTRIAL WASHING

ZAŠTITA OD HLADNOĆE 
COLD PROTECTION

PROZRAČNOST 
TRANSPARENCY

MEKOĆA 
SOFTNESS

BRZO SUŠENJE 
QUICK DRYING

LAGANI MATERIJALI  
LIGHTWEIGHT MATERIALS

EFEKT HLAĐENJA 
COOLING EFFECT

POLARNI FLIS  
POLAR FLEECE

FINOĆA
FINENESS

IZUZETNO UGODNO NOŠENJE
EXTREMELY COMFORTABLE WEARING

ODLIČNO PRISTAJANJE
GREAT FITTING

EKO PRIJATELJKSI I SAMOODRŽIVO
ECO FRIENLY AND SUSTAINABLE

POSTOJANI KVALITET - DUGOTRAJNO NOŠENJE
CONSTANT QUALITY - LONG-TERM WEAR

OTPORNO NA UČESTALO PRANJE
RESISTANT TO FREQUENT WASHING
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ZAŠTITNA I RADNA ODEĆA/
PROTECTIVE AND WORK CLOTHING

Pacific flex jakna petrol plava 8PACIJP 28

Pacific flex jakna siva  8PACIJS 28

Pacific fex jakna crvena 8PACIJC 29

Pacific flex jakna tamno plava 8PACIJN 29

Pacific flex jakna braon 8PACIJB 29

Pacific flex pantalone petrol plave 8PACIPP 28

Pacific flex pantalone sive 8PACIPS 28

Pacific flex pantalone crvene 8PACIPC 29

Pacific flex pantalone tamno plave 8PACIPN 29

Pacific flex pantalone braon 8PACIPB 29

Pacific flex farmer pantalone petrol 
plave

8PACIBP 31

Pacific flex farmer pantalone sive 8PACIBS 31

Pacific flex farmer pantalone crvene 8PACIBC 31

Pacific flex farmer pantalone tamno 
plave

8PACIBN 31

Pacific flex farmer pantalone braon 8PACIBB 31

Bergen flex jakna siva  8BERGJS 33

Bergen fex jakna crna 8BERGJC 33

Bergen flex pantalone sive 8BERGPS 34

Bergen flex pantalone crne 8BERGPC 34

Bergen flex farmer pantalone sive 8BERGBS 34

Bergen flex farmer pantalone crne 8BERGBC 34

Move flex jakna siva  8MOVEJH 37

Move fex jakna plava 8MOVEJP 37

Move flex pantalone sive 8MOVEPH 39

Move flex pantalone plave 8MOVEPP 39

Move flex kratke pantalone sive 8MOVEKH 39

Move flex kratke pantalone plave 8MOVEKP 39

North Tech jakna sivo-zelena 8NORTJS 40

North Tech jakna plava 8NORTJP 40

North Tech jakna sivo-plava 8NORTJH 40

North Tech pantalone sivo-zelene 8NORTPS 41

North Tech pantalone plave 8NORTPP 41

North Tech pantalone sivo-plave 8NORTPH 41

North Tech farmer pantalone sivo-
zelene

8NORTBS 41

North Tech farmer pantalone plave 8NORTBP 41

North Tech farmer pantalone sivo-plave 8NORTBH 41

North Tech prsluk sivo-zeleni 8NORTGS 43

North Tech prsluk plavi 8NORTGP 43

North Tech prsluk sivo-plavi 8NORTGH 43

North Tech kratke pantalone sivo-
zelene

8NORTKS 43

North Tech kratke pantalone plave 8NORTKP 43

North Tech kratke pantalone sivo-plave 8NORTKH 43

North Tech zimski prsluk sivo-plavi 8NORTWH 45

North Tech flis vesta sivo-crna 5NORTDG 45

Greenland jakna siva  8GREEJS 47

Greenland jakna plava 8GREEJP 47

Greenland jakna svijetlo siva  8GREEJH 47

Greenland jakna kraljevsko plava 8GREEJR 47

Greenland pantalone sive 8GREEPS 48

Greenland pantalone plave 8GREEPP 48

Greenland pantalone svijetlo sive 8GREEPH 48

Greenland pantalone kraljevsko plave 8GREEPR 48

Greenland farmer pantalone sive 8GREEBS 49

Greenland farmer pantalone plave 8GREEBP 49

Greenland farmer pantalone svijetlo 
sive

8GREEBH 49

Greenland farmer pantalone kraljevsko 
plave

8GREEBR 49

Radna jakna SPEKTAR crvena  8SPEKJC 53

Radna jakna SPEKTAR plava  8SPEKJB 54

Radna jakna SPEKTAR bela 8SPEKJW 54

Radna jakna SPEKTAR royal plava  8SPEKJR 54

Radna jakna SPEKTAR siva  8SPEKJG 55

Radna jakna SPEKTAR crna  8SPEKJN 55

Radna jakna SPEKTAR braon  8SPEKJS 55

Radne hače SPEKTAR crvene  8SPEKPC 53

Radne hače SPEKTAR plave  8SPEKPB 54

Radne hače SPEKTAR bele 8SPEKPW 54

Radne hače SPEKTAR royal plave  8SPEKPR 54

Radne hače SPEKTAR sive  8SPEKPG 55

Radne hače SPEKTAR crne  8SPEKPN 55

Radne hače SPEKTAR braon  8SPEKPS 55

Radne farmer hače SPEKTAR crvene  8SPEKBC 53

Radne farmer hače SPEKTAR plave 8SPEKBB 54

Radne farmer hače SPEKTAR bijele  8SPEKBW 54

Radne farmer hače SPEKTAR royal 
plave  

8SPEKBR 54

Radne farmer hače SPEKTAR sive  8SPEKBG 55

Radne farmer hače SPEKTAR crne  8SPEKBN 55

Radne farmer hače SPEKTAR braon  8SPEKBS 55

Radna jakna NAVY II plava 5NAV050 56

Radne pantalone NAVY II plave 5NAP050 56

Radne farmer pantalone NAVY II plave 5NAB050 56

SADRŽAJ/INDEX
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Radni kombinezon NAVY II plavi 5NAC050 57

Kratke pantalone NAVY II tamno plave 5NAK050 57

Bermude NAVY II tamno plave 5NAS050 57

Radni prsluk NAVY II tamno plavi 5NAG050 57

Radna jakna PADDOCK II siva 5PAV150 58

Radne pantalone PADDOCK II sive 5PAP150 58

Radne farmer pantalone PADDOCK II 
sive

5PAB150 58

Radni kombinezon PADDOCK II sivi 5PAC150 59

Kratke pantalone PADDOCK II sive 5PAK050 59

Bermude PADDOCK II sive 5PAS050 59

Radni prsluk PADDOCK II sivi 5PAG050 59

Radne pantalone CARGO FLEX sive 8CARFPS 61

Radne pantalone CARGO FLEX plave 8CARFPP 61

Radne pantalone CARGO FLEX crne 8CARFPN 61

Jeans radne pantalone CHONCO 5CHP420 62

Džep na skidanje 8DZEP 63

Remen 8REMEC 63

Remen 8REMEE 63

Radna jakna ATLANTIC plava 8ATLAJP 64

Radna jakna ATLANTIC siva 8ATLAJS 64

Radne pantalone ATLANTIC plave 8ATLAPP 65

Radne pantalone ATLANTIC sive 8ATLAPS 65

Radne farmer pantalone ATLANTIC 
plave

8ATLABP 65

Radne farmer pantalone ATLANTIC 
sive

8ATLABS 65

Radna jakna CLASSIC SMART plava 8CLSMJP 66

Radna jakna CLASSIC SMART siva 8CLSMJS 66

Radna pantalone CLASSIC SMART 
plave

8CLSMPP 67

Radna pantalone CLASSIC SMART sive 8CLSMPS 67

Radna farmer pantalone CLASSIC 
SMART plave

8CLSMBP 67

Radna farmer pantalone CLASSIC 
SMART sive

8CLSMBS 67

CORPORATE WEAR/CORPORATE 
WEAR

Muška bluza ADRIATIC BELA chef   8ADRIMCB 73

Muška bluza ADRIATIC crna chef   8ADRIMCC 73

Kuharska bluza muška ADRIATIC BELA   8ADRIMBB 75

Kuharska bluza muška ADRIATIC crna   8ADRIMBC 75

Ženska bluza ADRIATIC BELA chef   8ADRIŽCB 77

Ženska bluza ADRIATIC crna chef   8ADRIŽCC 77

Kuharska bluza ženska ADRIATIC BELA   8ADRIŽBB 79

Kuharska bluza ženska ADRIATIC crna   8ADRIŽBC 79

Muške pantalone ADRIATIC bijele   8ADRIMHB 81

Muške pantalone ADRIATIC crne   8ADRIMHC 81

Muške pantalone ADRIATIC 
PRUGASTE   

8ADRIMHP 81

Ženske pantalone ADRIATIC bijele  8ADRIŽHB 82

Ženske pantalone ADRIATIC crne   8ADRIŽHC 82

Ženske pantalone ADRIATIC prugaste  8ADRIŽHP 82

Kapa ADRIATIC BELA 8ADRIKKB 85

Kapa ADRIATIC crna 8ADRIKKC 85

Kecelja kratka BELA ADRIATIC 8ADRIPKB 86

Kecelja kratka crna ADRIATIC 8ADRIPKC 86

Kecelja duga crna ADRIATIC half line 8ADRIPHC 88

Kecelja duga crna ADRIATIC full line 8ADRIPFC 89

Kecelja duga BELA ADRIATIC half line 8ADRIPHB 89

Kecelja duga BELA ADRIATIC full line 8ADRIPFB 89

Muške pantalone GASTRO PRO LINE 8GASTMHP 91

Ženske pantalone GASTRO PRO LINE 8GASTŽHP 91

Muške pantalone GASTRO classic 8GASTMHB 91

Muške pantalone GASTRO classic 8GASTMHBCO 91

Ženske pantalone GASTRO classic 8GASTŽHB 92

Ženske pantalone GASTRO classic 8GASTŽHBCO 92

Kapa GASTRO muška classic 8GASTMKB 92

Kapa GASTRO muška classic 8GASTMKBCO 92

Kuta GASTRO ženska classic 8GASTŽKB 93

Kuta GASTRO ženska classic 8GASTŽKBCO 93

Bluza GASTRO muška classic 8GASTMBB 93

Bluza GASTRO muška classic 8GASTMBBCO 93

Bluza muška PRO LINE 8GASTMPB 93

Bluza muška PRO LINE 8GASTMPBCO 93

Kapa GASTROMREŽICA 8GASTKGB 95

Kapa GASTROMREŽICA 8GASTKGBCO 95

Kapa GASTRO classic 8GASTMKB 95

Kapa GASTRO classic 8GASTMKBCO 95

Kapa kuharska PRO LINE visoka 8GASTKKB 95

Kapa kuharska PRO LINE visoka 8GASTKKBCO 95

Kecelja GASTRO sa otvorom za vrat 8GASTPOB 97

Kecelja GASTRO sa otvorom za vrat 8GASTPOBCO 97

Kecelja BELA dugačka 8GASTPDB 97

Kecelja BELA dugačka 8GASTPDBCO 97

Kecelja GASTRO kratka 8GASTPKB 97

Kecelja GASTRO kratka 8GASTPKBCO 97

ODEĆA ZA SPECIJALNE VREMENSKE 
UVJETE/SPECIAL WEATHER
CLOTHING CONDITIONS

Odelo poliamid KISHA zeleno 5KISSG 100

Odelo poliamid KISHA plavo 5KISSB 100

Odelo poliamid KISHA žuto 5KISSY 100

Odelo PU REGEN plavo 5REGB 100

Odelo PVC RAINY žuto 5RAISY 101
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Odelo PVC RAINY zeleno 5RAISG 101

Ogrtač PVC RAINY žuti 5RAICY 101

Ogrtač PVC RAINY zeleni 5RAICG 101

Ogrtač poliamid KISHA plavi 5KISCB 103

Ogrtač RAINET plavi 5RAC120 103

Radna parka BEAVER 57630 104

Radne farmer pantalone BEAVER 57650 104

Radni kombinezon BEAVER 57620 105

Kapa krzno-crna 57151 105

Kapa krzno-zelena 57150 105

MULTISAFE ZAŠTITNA ODEĆA/
MULTISAFE PROTECTIVE CLOTHING

Zaštitna radna jakna LAWU navy MN/LAB 110

Zaštitne radne farmer pantalone LAWU 
navy

MN/LAP 111

Zaštitne radne pantalone LAWU navy MN/LAT 111

Zaštitna radna jakna EREBUS navy MN/ERBN 112

Zaštitna radna jakna EREBUS river MN/ERBR 112

Zaštitne radne farmer pantalone 
EREBUS navy

MN/ERPN 113

Zaštitne radne farmer pantalone 
EREBUS river

MN/ERPR 113

Zaštitne radne pantalone EREBUS navy MN/ERTN 113

Zaštitne radne pantalone EREBUS river MN/ERTR 113

Zaštitna radna jakna MERU navy MN/MEBN 114

Zaštitna radna jakna MERU papaya MN/MEBP 114

Zaštitne radne farmer pantalone MERU 
navy

MN/MEPN 115

Zaštitne radne farmer pantalone MERU 
papaya

MN/MEPP 115

Zaštitne radne pantalone MERU navy MN/METN 115

Zaštitne radne pantalone MERU 
papaya

MN/METP 115

Zaštitna radna jakna MERU 2 Hi-viz MN/ME2BY 117

Zaštitne radne farmer pantalone MERU 
2 Hi-viz

MN/ME2PY 118

Zaštitne radne pantalone MERU 2 
Hi-viz

MN/ME2TY 118

Zaštitna jakna ETNA ink blue MN/ETBIB 121

Zaštitna jakna ETNA kobalt blue MN/ETBKB 121

Zaštitne farmer pantalone ETNA ink 
blue

MN/ETPIB 122

Zaštitne farmer pantalone ETNA kobalt 
blue

MN/ETPKB 122

Zaštitne pantalone ETNA ink blue MN/ETTIB 122

Zaštitne pantalone ETNA kobalt blue MN/ETTKB 122

Zaštitna jakna ETNA 2 navy MN/ET2BN 124

Zaštitne farmer pantalone ETNA 2 navy MN/ET2PN 125

Zaštitne pantalone ETNA 2 navy MN/ET2TN 125

Antistatic kuta TARANIS 5TRB010 127

Antistatic pantalone TARANIS 5TRP010 127

ZAŠTITNA ODEĆA ZA RAD S 
MOTORNOM PILOM/CHAINSAW 
PROTECTIVE
APPAREL

Radna jakna LOGGER siva 8LOGGJG 131

Proturezne zaštitne pantalone LOGGER 
sive

MN/LOGGTG 131

Radna jakna HEWER siva 8HEWEJG 133

Proturezne zaštitne pantalone HEWER 
sive

MN/HEWETG 133

ODEĆA VISOKE VIDLJIVOSTI/HIGH 
VISIBILITY CLOTHING

4u1 signalizirajuća zaštitna Hi-viz parka 
KANATA narančasto-plava

7KANO 142

4u1 signalizirajuća zaštitna Hi-viz parka 
KANATA žuto-plava

7KANY 142

Signalizirajuća zaštitna Hi-viz jakna 
KETA narančasto-plava

7KETO 143

Signalizirajuća zaštitna Hi-viz jakna 
KETA žuto-plava

7KETY 143

Signalizirajuća zaštitna Hi-viz parka 
ROADWAY žuta

7ROAY 144

Signalizirajuća zaštitna Hi-viz parka 
ROADWAY narančasto/plava

7ROAO 144

2U1 signalizirajuća zaštitna Hi-viz jakna 
HI-WAY EXTRA narančasta

7HWXO 145

2U1 signalizirajuća zaštitna Hi-viz jakna 
HI-WAY EXTRA žuta

7HWXY 145

Signalizirajuća zaštitna Hi-Viz parka 
SOKOBIE žuta

5SOK160 146

Signalizirajuća zaštitna Hi-Viz parka 
SOKOBIE narančasta

5SOK170 146

Signalizirajuća zaštitna Hi-Viz parka 
KAZAN žuta

5KAP160 146

Signalizirajuća zaštitna Hi-Viz parka 
KAZAN narančasta

5KAP170 146

2U1 signalizirajuća zaštitna Hi-viz jakna 
KAZAN žuta

5KAJ160 147

2U1 signalizirajuća zaštitna Hi-viz jakna 
KAZAN narančasta

5KAJ170 147

Signalizirajuća softshell Hi-Viz jakna 
KAZAN žuta

5KAS160 147

Signalizirajuća softshell Hi-Viz jakna 
KAZAN narančasta

5KAS170 147

Signalizirajuća zaštitna Hi-Viz jakna 
SPEKTAR

7SPEKJY 148

Signalizirajuće zaštitne Hi-Viz 
pantalone SPEKTAR

7SPEKPY 148

Signalizirajuće zaštitne Farmer Hi-Viz 
pantalone SPEKTAR

7SPEKBY 149

Signalizirajuća softshell Hi-Viz jakna 
HIBANA žuta

5HBJ160 150

Signalizirajuća softshell Hi-Viz jakna 
HIBANA narančasta

5HBJ170 150
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Signalizirajuće zaštitne Hi-Viz 
pantalone HIBANA žute

5HBA160 150

Signalizirajuće zaštitne Hi-Viz 
pantalone HIBANA narančaste

5HBA170 150

Signalizirajuće zaštitne farmer Hi-Viz 
pantalone HIBANA žute

5HBB160 151

Signalizirajuće zaštitne farmer Hi-Viz 
pantalone HIBANA narančaste

5HBB170 151

Signalizirajuće Hi-viz kišno odelo 
HYDRA narančasto-plavo

7HYDO 152

Signalizirajuće Hi-viz kišno odelo 
HYDRA žuto-plavo

7HYDY 152

Signalizirajuće Hi-viz kišno odelo HI-
WAY žuto/plavo

7HWRY 153

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk žuti 70500 154

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk 
KANES narančasti

7KANEO 156

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk 
KANES žuti

7KANEY 156

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk 
KANES MESH narančasti

7KANMOU 156

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk 
KANES MESH žuti

7KANMYU 156

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk 
HODER narančasti

5HOD170 157

Signalizirajući zaštitni Hi-viz prsluk 
HODER žuti

5HOD160 157

Hi-viz šilt kapa 57307 157

OUTDOOR I PROMOTIVNI ARTIKLI/
OUTDOOR AND PROMOTIONAL 
PRODUCTS

Softshell jakna SPEKTAR crna 5SPEKBK 161

Softshell jakna SPEKTAR plava 5SPEKNY 161

Softshell jakna WILLIAM crna 5WILLBK 163

Softshell jakna WILLIAM crvena 5WILLRD 163

Softshell jakna WILLIAM plava 5WILLNY 163

Softshell jakna ROLAND crna 5ROLBK 165

Softshell jakna ROLAND crvena 5ROLRD 165

Softshell jakna ROLAND ženska crna 5ROLWBK 165

Softshell jakna ROLAND ženska crvena 5ROLWRD 165

Softshell jakna DANTE crno-crvena 5DANBK 167

Softshell jakna SPEKTAR WINTER 
ženska crna 

5SPEKWWBK 169

Softshell jakna SPEKTAR WINTER 
ženska crvena 

5SPEKWWRD 169

Softshell jakna SPEKTAR WINTER 
ženska plava 

5SPEKWWNY 169

Softshell jakna SPEKTAR WINTER crna 5SPEKWBK 169

Softshell jakna SPEKTAR WINTER 
crvena 

5SPEKWRD 169

Softshell jakna SPEKTAR WINTER plava 5SPEKWNY 169

Softshell prsluk BARTON crni 5BARTBK 171

Softshell prsluk BARTON plavi 5BARTNY 171

Softshell prsluk BARTON sivi 5BARTGM 171

Softshell prsluk QUEBEC crni SS6438BK 171

Softshell prsluk QUEBEC plavi SS6438NY 171

Softshell prsluk QUEBEC crveni SS6438RD 171

Jakna BONETE muška crna 5BONJ 173

Jakna BONETE ženska crna 5BONJW 173

Prsluk BONETE muški crni 5BONMW 173

Prsluk BONETE ženski crni 5BONWW 173

Jakna ROLY NORWAY muška crna RA5090BK 175

Jakna ROLY NORWAY muška plava RA5090NY 175

Jakna ROLY NORWAY ženska crna RA5091BK 175

Jakna ROLY NORWAY ženska plava RA5091NY 175

Prsluk ROLY OSLO muški crni RA5092BK 175

Prsluk ROLY OSLO muški plavi RA5092NY 175

Prsluk ROLY OSLO ženski crni RA5093BK 175

Prsluk ROLY OSLO ženski plavi RA5093NY 175

Jakna YAKI 5YAK010 176

Prsluk TATAKI 5TAT010 176

Jakna SUMI 5SUM010 177

3u1 jakna PRIME  5PRIM 179

Jakna NORWAY plava  5NORWB 181

Jakna EUROPA crna PK5077BK 181

Prsluk RONDO crni  5RONWTC 183

Prsluk RONDO plavi 5RONWTP 183

Prsluk RONDO sivi 5RONWTS 183

Prsluk RONDO zeleni  5RONWTZ 183

Prsluk PORTE crni 5PORTBK 183

Prsluk PORTE crveni 5PORTRD 183

Prsluk PORTE plavi 5PORTNY 183

Prsluk PORTE royal plavi 5PORTRB 183

Prsluk PORTE sivi 5PORTGM 183

Prsluk VODAN plavi  5VODWTP 186

Prsluk VODAN sivi 5VODWTS 186

3u1 jakna TURA crna  5TURWTC 186

3u1 jakna TURA plava  5TURWTP 186

Jakna WORKER crvena 5WORR 187

Jakna WORKER plava 5WORB 187

Jakna WORKER siva 5WORG 187

Prsluk WORKER plavi 5WORWB 187

Prsluk WORKER sivi 5WORWG 187

Ripstop jakna GOMA 5GOM450 188

Ripstop parka YUZU siva 5YUZ450 188

Ripstop parka YUZU crna 5YUZ310 188

Ripstop prsluk AZUKI 5AZU450 189

Jakna MIKAN siva 5MIK350 190
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Jakna MIKAN tamno plava 5MIK120 190

Jakna KIJI 5KIJ010 190

3u1 jakna WANI 5WAN010 191

Jakna PANDA 5PDA010 192

Jakna SECURITE 5SEC010 193

Flis vesta DYNAMIC muška siva 5DYJMGM 196

Flis vesta DYNAMIC muška plava 5DYJMNY 196

Flis vesta DYNAMIC ženska siva 5DYJWGM 196

Flis vesta DYNAMIC ženska plava 5DYJWNY 196

Flis vesta BORA antracit/crna 5BORG 197

Flis vesta BORA sivo/crna 5BORM 197

Vesta WARMY crvena 5WARRD 198

Vesta WARMY plava 5WARNY 198

Muška flis vesta POLAR crna FLRA300BK 199

Muška flis vesta POLAR crvena FLRA300RD 199

Muška flis vesta POLAR plava FLRA300NY 199

Muška flis vesta POLAR royal plava FLRA300RB 199

Muška flis vesta POLAR siva FLRA300GM 199

Ženska flis vesta POLAR crna FLRL300BK 199

Ženska flis vesta POLAR crvena FLRL300RD 199

Ženska flis vesta POLAR plava FLRL300NY 199

Ženska flis vesta POLAR royal plava FLRL300RB 199

Ženska flis vesta POLAR siva FLRL300GM 199

Muška flis vesta LUCIANE crvena SM1195RD 200

Muška flis vesta LUCIANE plava SM1195NY 200

Ženska flis vesta LUCIANE crvena SM1196RD 200

Ženska flis vesta LUCIANE plava SM1196NY 200

Flis vesta BINAS crna 5BINWTC 203

Flis vesta BINAS plava 5BINWTS 203

Flis vesta BINAS siva 5BINWTP 203

Flis prsluk BINAS crni 5BINWTWC 203

Flis prsluk BINAS plavi 5BINWTWP 203

Flis prsluk BINAS sivi 5BINWTWS 203

Kapa crna GETOUT V 5GET/V 205

Kapa GETOUT II siva 5GET/II 205

Kapa GETOUT III siva 5GET/III 205

Kapa siva GETOUT IV 5GET/IV 205

Kapa zimska s utopljenjem SAILOR - 
crna 

5KZWTC 207

Kapa zimska s utopljenjem SAILOR - 
plava 

5KZWTP 207

Kapa zimska s utopljenjem siva SAILOR 
- siva 

5KZWTS 207

Kapa NORTH I crna 5NORTBK 207

Kapa NORTH I tamno plava 5NORTNY 207

PROMOTIVNI ARTIKLI/ 
PROMOTIONAL ITEMS

Muška T-shirt majica kratki rukav BELA TSRA150WH 209

Muška T-shirt majica kratki rukav plava, 
crvena, crna, zelena ,royal, narančasta, 
siva, žuta 

TSRA150_BOJA 209

Muška T-shirt majica kratki rukav BELA MC150WH 209

Muška T-shirt majica kratki rukav plava, 
crvena, crna, zelena ,royal, narančasta, 
siva, žuta 

MC150_BOJA 209

Ženska T-shirt majica kratki rukav BELA TSRLCMFWH 211

Ženska T-shirt majica kratki rukav 
plava, crvena, zelena ,royal, 
narančasta, siva, žuta 

TSRLCMF_BOJA 211

Muška T-shirt majica dugi rukav BELA TSRA150LSWH 213

Muška T-shirt majica dugi rukav plava, 
crvena, crna, royal, siva

TSRA150LS_
BOJA

213

Ženska T-shirt majica dugi rukav BELA TSRLCMFLSWH 213

Ženska T-shirt majica dugi rukav plava, 
crvena, crna, siva

TSRLCMFL_
BOJA

213

Muška polo  majica kratki rukav BELA PORA210WH 215

Muška polo majica kratki rukav plava, 
crvena, crna, zelena ,royal, narančasta, 
siva, žuta 

PORA210_BOJA 215

Muška polo  majica kratki rukav BELA MPS180WH 215

Muška polo majica kratki rukav plava, 
crvena, crna, zelena ,royal, narančasta, 
siva, žuta 

MPS180_BOJA 215

Ženska polo majica kratki rukav BELA POPL200WH 215

Ženska polo majica kratki rukav plava, 
crvena, crna, siva, narančasta, zelena, 
žuta

POPL200_BOJA 215

Muška polo  majica dugi rukav BELA PORA210LSWH 217

Muška polo majica dugi rukav plava, 
crvena, crna, royal, siva, 

PORA210LS_
BOJA

217

Ženska polo majica dugi rukav BELA POPL200LSWH 217

Ženska polo majica dugi rukav plava, 
crvena, crna

POPL200LS_
BOJA

217

Majica s kapuljačom i zatvaračem, 
unisex, crna, crvena, plava, siva, royal

SWUAHOOD 218

Muška majica dugih rukava 
ANNAPURNA, crna, plava, siva

SU1104 219

Ženska majica dugih rukava 
ANNAPURNA, crna, plava, siva

SU1111 219

Kapa šilt URANUS GO7041 220

Kapa šilt ORLANDO KA011 221

Kapa šilt FIRST KA034 221

BROKULA CAREWEAR 

Muška majica kratki rukav BROKULA 
VIS BELA, crna, crvena, plava, siva

BRKL/MM160 227

Ženska majica kratki rukav BROKULA 
KRKA BELA, crna, crvena, plava, siva

BRKL/ŽM160 227

Muška majica kratki rukav SAILOR  BRKL/SM 229

Ženska majica kratki rukav SAILOR  BRKL/SW 229
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Ručnici Tencel, KORNATI, beli, bež, 
sv.plavi, tamno plavi, sv.sivi, tamno sivi, 
royal, žuti 

BRKL 231

BROKULA CAREWEAR UV

BROKULA SALPA UV šešir za odrasle 
bež, ONE SIZE

BRKLUV435/
ONE SIZE

235

BROKULA SALPA  UV šešir za odrasle 
beli, ONE SIZE 

BRKLUV436/
ONE SIZE

235

BROKULA SALPA  UV šešir za odrasle 
plavi, ONE SIZE 

BRKLUV413/
ONE SIZE

235

BROKULA SALMO UV kapa za odrasle 
bež, ONE SIZE

BRKLUV424/
ONE SIZE

235

BROKULA SALMO UV kapa za odrasle 
BELA, ONE SIZE 

BRKLUV425/
ONE SIZE

235

BROKULA SPARUS  UV šešir  za 
odrasle, bež, ONE SIZE 

BRKLUV414/
ONE SIZE

237

BROKULA SARDA UV kapa sa plaštom 
na skidanje, bež, ONE SIZE

BRKLUV433/
ONE SIZE

237

BROKULA SOLEA UV šilt kapa  za 
odrasle BELA, ONE SIZE 

BRKLUV434/
ONE SIZE

237

ZAŠTITNE I RADNE CIPELE/
PROTECTIVE AND WORK SHOES

MULTIPROFFESIONAL LINE

Zaštitna cipela visoka LEON S3 9LEOSH 251

Zaštitna cipela niska LEON S3 9LEOSL 251

Zaštitna cipela niska LEON S1P 9LEOSSL 252

Radna cipela niska LEON O2 9LEOSOL 252

Zaštitna cipela GARBIN S3 niska 9GARBSL 254

Zaštitna cipela niska LERIDA S1P 9LERSL 256

Zaštitna cipela niska NORTE S1P 9NORTSL 257

Radna cipela niska NORTE O1 9NORTOL 257

Zaštitna cipela visoka GIRONA S3 9GIROSH 259

Zaštitna cipela niska GIRONA S3 9GIROSL 259

Zaštitna cipela niska DYNAMIC S1P, 
plava

9DYNNL 260

Zaštitna cipela niska DYNAMIC S1P, 
aqua

9DYNAL 260

Zaštitna cipela niska MILERITE S1P crna 9MIL110 261

Zaštitna cipela visoka CLAW RESIST S3 9RESH10 263

Zaštitna cipela niska CLAW RESIST S3 9RESL10 263

Zaštitna cipela niska OTAVITE S1P 9OTA090 264

Zaštitna cipela niska RUBI S3 9RUBSL 264

Cipela zaštitna niska DIONE S3L B0982A 265

Cipela zaštitna visoka DIONE S3L B0983A 265

Zaštitna cipela niska i-Robox plava S3 B1210 266

Zaštitna cipela visoka i-Robox plava S3 B1211 266

Zaštitna cipela niska i-Cyber fluo 
zelena 

B1212A 267

Zaštitna cipela niska i-Cyber fluo plava 
S1P

B1212B 267

Cipela radna niska K-TWIST 01 B1009A 268

Zaštitna cipela niska PADDLE S1P B0657 268

Zaštitna cipela visoka CHESTER TOP 
S3

B0177 269

Zaštitna cipela niska CHESTER S3 B0178 269

Zaštitna cipela niska BOWLING B0676 270

Zaštitna cipela niska TENNIS S3 B0676B 270

Zaštitna cipela niska MARATHON S3 B0677 271

ENDURANCE LINE

Zaštitna cipela visoka LORCA S3 9LORCSH 273

Zaštitna cipela niska LORCA S3 9LORCSL 273

Zaštitna cipela visoka BERG S3 9BERGSH 275

Zaštitna cipela niska BERG S3 9BERGSL 275

Zaštitna cipela visoka BURA S3 9BURASH 276

Zaštitna cipela niska BURA S3 9BURASL 276

Radna cipela visoka BURA O2 9BURAOH 276

Radna cipela niska BURA O2 9BURAOL 276

Zaštitna cipela TOPAZ S3 visoka 9TOPH 278

Zaštitna cipela TOPAZ S3 niska 9TOPL 278

Zaštitna cipela OPAL visoka 9OPAH 279

Zaštitna cipela OPAL niska 9OPAL 279

Zaštitna cipela PEARL S3 visoka 9PEAH 280

Zaštitna cipela PEARL S3 niska 9PEAL 280

Cipela zaštitna visoka BE JOY TOP S3 B0875 281

Cipela zaštitna niska BE JOY S3 B0874 281

Zaštitna cipela visoka QANDILITE II S3 
HRO

9QUAND10 283

Cipela zaštitna visoka SPARKLE S3 
HRO

B0880 283

STANDARD LINE

Zaštitna cipela visoka VIGO S3 9VIGSH 285

Zaštitna cipela niska VIGO S3 9VIGSL 285

Zaštitna cipela visoka BRIONI S3 9BRIOSH 286

Zaštitna cipela niska BRIONI S3 9BRIOSL 286

Zaštitna cipela visoka BRIONI S1P 9BRISH 286

Zaštitna cipela niska BRIONI S1P 9BRISL 286

Radna cipela visoka BRIONI O1 9BRIOH 287

Radna cipela niska BRIONI O1 9BRIOL 287

Zaštitna cipela visoka BRIONI WELD S3 9BRIOWELSH 287

Zaštitna cipela visoka AGATE II S3 9AGH010 288

Zaštitna cipela niska AGATE II S3 9AGL010 288

Zaštitna cipela visoka MAESTRAL S3 9MAESSH 288

Zaštitna cipela niska MAESTRAL S2 9MAES2SL 289

Radna cipela visoka MAESTRAL O2 9MAESOH 289

Radna cipela niska  MAESTRAL O2 9MAESOL 289

STRONG S3 Zaštitna cipela visoka 9STROSHS3 290

STRONG S3 Zaštitna cipela niska 9STROSLS3 290

Zaštitna cipela visoka STORM S3 9STORHS3 290
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STRONG O2 Radna cipela visoka 9STROOHO2 291

STRONG O2 Radna cipela niska 9STROOLO2 291

Zaštitna cipela niska ETOILE S3 B0166 291

Zaštitne cipele FREEDITE S3, visoka 9FREH 292

Zaštitne cipele FREEDITE S3, niska 9FREL 292

Zaštitna cipela niska BOVA S1P 9BOV180 293

Zaštitna cipela niska PEAK S1P plava 9PEANSL 295

Zaštitna cipela niska PEAK S1P 
narančasta

9PEAOSL 295

Radna cipela niska PEAK O1 tamno 
plava

9PEANOL 295

Cipela zaštitna niska COLOSSEUM  S1P B0163 296

Cipela zaštitna visoka GREENWICH 
S3 SRC 

B0169 296

Cipela zaštitna niska QUASAR S1P B0953 297

Zaštitna cipela niska TOLEDO S1P B0168B 297

Radna cipela niska OFFICE PRO 9OFFOL 298

HYGIENE

Zaštitna cipela visoka ONTARIO S3 9ONTARSH 301

Zaštitna cipela niska ONTARIO S3 9ONTARSL 301

Zaštitna cipela visoka LUCERNA S2 9LUCERSH 302

Zaštitna cipela niska LUCERNA S2 9LUCERSL 302

Radna cipela visoka LUCERNA O2 9LUCEROH 303

Radna cipela niska LUCERNA O2 9LUCEROL 303

Radna cipela visoka LUGANO  O2 9LUGANOH 304

Radna cipela niska LUGANO  O2 9LUGANOL 304

Cipela zaštitna niska CLORO S2 B0507 305

Natikača kožna XENO B0551 305

RELAX natikača kožna 9RELLOB 306

GINOCCHIO BG Čizma BELA visoka 91GINOWH 306

Čizma BELA DUNLOP Hygrade 9HYGR 307

Zaštitna čizma DUNLOP Hygrade 
Safety

9HYSA 307

LEISURE LINE

Tenisica waterproof niska MOSOR 
plavo/crna

9MOSR 309

Softshell cipela PHYLON , crna visoka 9PHYLH 309

Softshell cipela PHYLON , crna niska 9PHYLL 309

Tenisica OLIMP, siva 9OLIMG 310

Tenisica NIMBA, plava 9NIMB 311

Tenisica CASTOR, crna 9CASR 311

Cipela TREKING siva 9TREK 312

Cipela TREKING siva 9TREKG 312

Cipela SPEED siva 9SPEED 313

Cipela SPEED crna 9SPEEDC 313

GUMENE I PVC ČIZME/ RUBBER AND
PVC BOOTS

Zaštitna čizma visoka VUKO SAFETY 
S5 crna

91VUKOBK 315

Zaštitna čizma visoka VUKO SAFETY 
S5 žuta

91VUKOYL 315

GINOCCHIO VN Čizma zelena visoka 91GINOGR 315

GINOCCHIO VN Čizma crna visoka 91GINOBK 315

TRONCHETTO VN Čizma zelena kratka 91TRONGR 316

TRONCHETTO VN Čizma crna kratka 91TRONBK 316

Zimska čizma zelena SWAMPY 140P 91SWAMPY 316

Gumena čizma RIMI s filcom 9RIMIFILC 318

Gumena čizma RIMI 9RIMI 319

GALOSH Gležnjača zelena 91GALOGR 319

ČARAPE/ SOCKS

Čarape BALI sivo/crne 5BALGR 320

Čarape PICO plave 5PICBL 321

Čarape CAPRI sive 5CAPGR 321

ZAŠTITNE RUKAVICE/PROTECTIVE 
GLOVES

ATG

ATG rukavica MaxiFlex Ultimate AD-
APT 

42-874 330

ATG rukavica MaxiFlex Ultimate AD-
APT 

42-874BL 330

ATG rukavica MaxiFlex Endurance 
AD-APT

42-844 330

ATG rukavica MaxiFlex Endurance 
AD-APT

42-844BL 330

 ATG rukavica MaxiFlex Endurance 
premaz preko dlana AD-APT

42-848 330

 ATG rukavica MaxiFlex Endurance 
premaz preko dlana AD-APT

42-848BL 330

ATG rukavica MaxiFlex Elite 34-274 330

ATG rukavica MaxiFlex Elite 34-274BL 330

ATG rukavica MaxiFlex Elite ESD siva 34-774B 331

ATG rukavica MaxiFlex Comfort 34-924 331

ATG rukavica MaxiFlex Active 
svjetloplava

34-824 331

ATG rukavica MaxiFlex Cut 3 premaz 
preko dlana

34-8743 331

ATG rukavica MaxiFlex Cut 3 premaz 
preko dlana

34-8743BL 331

ATG rukavica MaxiFlex Cut 3 s 
granulama

34-8443 332

ATG rukavica MaxiCut 34-450 332

ATG rukavice MaxiCut Oil premaz 
preko dlana

44-504 332

ATG rukavica MaxiCut Oil premaz 
preko dlana 

34-304 332

ATG rukavica MaxiCut Oil premaz 
preko dlana 

34-304BL 332

ATG rukavica Maxicut Oil 3/4 premaza 34-305 333
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ATG rukavice MaxiCut Oil premaz 
preko dlana 

44-304 333

ATG rukavice MaxiCut Oil 3/4 premaza 44-305 333

ATG rukavice MaxiCut Ultra 44-3745 333

ATG rukavica MaxiFlex Cut AD-APT 42-8743 334

ATG rukavica MaxiCut Ultra AD-APT 52-3745 334

ATG rukavice MaxiCut Ultra s 
granulama 

44-3445 335

Rukavica MAXICUT 5 LINER 58-917 335

ATG navlaka MaxiCut Ultra 40 cm 89-5740 335

ATG rukavica Maxidry premaz preko 
dlana

56-424 335

ATG rukavica MaxiDry 3/4 premaza 56-425 336

ATG rukavica MaxiDry 3/4 premaza 56-425BL 336

ATG rukavica MaxiDry ZERO 56-451 336

ATG rukavica MaxiDry duga čvrsta 
rukavica 26 cm

56-426 336

ATG rukavica MaxiDry Plus duga čvrsta 
rukavica 30cm

56-530 336

ATG MaxiChem Latex duga plava 
rukavica 35 cm

76-730 337

ATG MaxiChem Cut latex duga plava 
rukavica 35 cm

76-733 337

ATG MaxiChem duga zelena rukavica 
35 cm 

76-830 337

ATG MaxiChem Cut duga zelena 
rukavica 35 cm 

76-833 337

ATG rukavica MaxiTherm premaz 
preko dlana

30-201 338

ATG rukavica MaxiTherm premaz 
preko dlana

30-201BL 338

ATG rukavica NBR-Lite potpuni premaz 
žuta 

24-986 338

ATG rukavica MaxiFoam sivo-crna 34-900 338

ATG rukavica MaxiDex s potpunim 
premazom

19-007BL 338

KOŽNE RUKAVICE/LEATHER
GLOVES

Varilačka rukavica ATUM 6ATUM 340

Varilačka rukavica HORUS 6HORU 340

Varilačka rukavica FLASH (kevlar) 6FLASH 340

Varilačka rukavica FLASH (kevlar) 6FLASHWT 340

Varilačka rukavica ATENA 6ATENA 340

Varilačka rukavica ATENA 6ATENAWT 340

Varilačka rukavica ATON 6ATON 341

Varilačka rukavica HONOS 6HONO 341

Duga kožna rukavica KRON 6KRON 341

Duga kožna rukavica KRON 6KRONWT 341

Duga kožna rukavica PALADA 6PALA 341

Varilačka rukavica EUROWELD 100 1WEL100 342

Varilačka rukavica EUROWELD 140 1WEL140 342

Varilačka rukavica EUROWELD 200 1WEL200 342

Varilačka rukavica EUROWELD plava 1WEL360 342

Kožna rukavica LUND 6LUND 343

Kožna rukavica LUND 6LUNDWT 343

Kožna rukavica ASOP 6ASOP 343

Kožna rukavica ASOP 6ASOPWT 343

 Kožna rukavica ATLAS 6ATLA 343

 Kožna rukavica ATLAS 6ATLAWT 343

Mornar rukavica CROM 6CROM 343

Mornar rukavica LIGO 6LIGO 344

Mornar rukavica LIGO 6LIGOWT 344

Mornar rukavica kožna, siva 150 344

Mornar rukavica 152H 344

Kožna rukavica TORO 6TORO 344

Kožna rukavica TORO 6TOROWT 344

Kožna rukavica FASO 6FASO 345

Kožna rukavica FASO 6FASOWT 345

Kožna rukavica TOGO 6TOGO 345

Kožna rukavica TOGO 6TOGOWT 345

Kožna rukavica LAGOA 6LAGOA 345

Kožna rukavica LAGOA 6LAGOAWT 345

Kožna rukavica DOHA 6DOHA 345

Kožna rukavica DOHA 6DOHAWT 345

Kožna rukavica HORA 6HORA 347

Kožna rukavica HORA 6HORAWT 347

Kožna rukavica LIRA 6LIRA 347

Kožna rukavica LIRA 6LIRAWT 347

Kožna rukavica RUNA 6RUNA 347

Kožna rukavica RUNA 6RUNAWT 347

Rukavica EUROLITE MX200 1MEDX00 347

RUKAVICE ZA ZAŠTITU OD 
HEMIKALIJA I TEČNOSTI/CHEMICAL
PROTECTION GLOVES AND LIQUIDS

Rukavica nitrilna FORTIS 6FORTIS 349

Rukavica NEOCHEM 6NEOCHEM 349

KONA Rukavica za domaćinstvo 6KONA 349

PVC Rukavica PARK 27 cm 6PARK27 349

PVC Rukavica PARK 27 cm 6PARK27WT 349

PVC Rukavica PARK 35 cm 6PARK35 350

PVC Rukavica PARK 35 cm 6PARK35 WT 350

PVC Rukavica PARK 45 cm 6PARK45 350

PVC Rukavica PARK 45 cm 6PARK45WT 350

Rukavica neopren EUROCHEM NE530 
crno/plava

1CHNE30 350

Rukavica nitrilna EUROCHEM NI550 
zelena

1CHNI50 350

Latex rukavica 30 cm, plava 5210 352
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Rukavica nitrilna zelena 5520 352

Rukavica nitrilna 33 cm 5530 352

Latex rukavica 30 cm, plava 5220 352

Rukavica neopren 31 cm, crna 5310 353

PVC rukavica 40 cm, zelena 3740 353

PVC rukavica 40 cm, zelen 3636 353

PVC rukavica  40 cm, crvena 3640 353

RUKAVICE ZA PRECIZNE POSLOVE & 
OPĆU UPOTREBU/GLOVES FOR
PRECISION WORK & GENERAL USE

DODO Rukavica s lateks premazom 6DODOWT 355

Rukavica s lateks premazom BLAKE 6BLAKE 355

Rukavica s lateks premazom BLAKE 6BLAKEWT 355

LUNA Rukavica s lateks premazom 6LUNAWT 355

Rukavica s lateks premazom VARDE 6VARDEWT 355

Rukavica s lateks premazom NEVA 
žuta

6NEVAWT 356

Rukavica s lateks premazom NEVA 
crvena

6NEVARDWT 356

Rukavica s lateks premazom NEVA 
plava

6NEVALBWT 356

Rukavica EUROCUT STRONG L440 1CHLD00 356

Rukavica EUROLITE L900 1LACW00 358

Rukavica poliester crvena sa crnim 
premazom

1LACR 358

Rukavica poliester crvena sa crnim 
premazom

1LACRWT 358

Rukavica poliester plava sa plavim 
premazom 

1LASB 358

Rukavica poliester plava sa plavim 
premazom 

1LASBWT 358

ROCA Rukavica s nitrilnim premazom 6ROCAWT 358

Rukavica s nitrilnim premazom NITRA 6NITRA 359

Rukavica s nitrilnim premazom NITRA 6NITRAWT 359

Rukavica s nitrilnim premazom BARO 6BAROWT 359

Rukavica s nitrilnim premazom MITAS 6MITASYLWT 359

Rukavica s nitrilnim premazom TISA 
crvena 

6TISARDWT 359

Rukavica s nitrilnim premazom HAGA 
crvena

6HAGARDWT 360

Rukavica EUROLITE 15N500 1NISG 360

Rukavica EUROLITE 15N600D 1NIDP00 360

Rukavica EUROLITE 15N606D 1NIDG 360

Rukavica EUROCUT N303 1CUCC00 361

Rukavica EUROCUT P313 1CUPC00 361

Rukavice s PU premazom PINTO BELA 6PINTOWH 362

Rukavice s PU premazom PINTO BELA 6PINTOWHWT 362

Rukavice s PU premazom PINTO siva 6PINTOGM 362

Rukavice s PU premazom PINTO siva 6PINTOGMWT 362

Rukavice s PU premazom PINTO crna 6PINTOBK 362

Rukavice s PU premazom PINTO crna 6PINTOBKWT 362

Rukavice s PU premazom PINTO žuta 6PINTOYLWT 362

Rukavice s PU premazom PINTO 
zelena

6PINTOGRWT 363

Rukavica s PU premazom ARNO plava 6ARNONYWT 363

FLORA Vrtna rukavica  plava 6FLORAPWT 363

FLORA Vrtna rukavica  roza 6FLORARWT 363

Rukavica LENTE BELA 6LENTE 364

Rukavica MINTA BELA 6MINT 364

Pamučna rukavica sa sitnim granulama 4170 364

Vrtna rukavica TANA siva 6TANAWT 364

Rukavica TIRA BELA s granulama 6TIRA 365

Rukavica TIRA BELA s granulama 6TIRAWT 365

Pletena rukavica s crvenim pvc 
granulama

4350 365

Pletena rukavica s plavim pvc 
granulama

4355 365

Pamučna rukavica, pletivo 4300 365

Pamučna rukavica, pletivo 4305 365

Pamučna rukavica, deblje pletivo 4330 365

Pamučna rukavica, deblje pletivo 4335 365

RUKAVICE ZA TEŠKE I GRUBE 
POSLOVE/GLOVES FOR HEAVY AND
ROUGH JOBS

CODO Rukavica s lateks premazom 6CODO 367

CODO Rukavica s lateks premazom 6CODOWT 367

TREND Rukavica sa lateks premazom 6TREND 367

TREND Rukavica sa lateks premazom 6TRENDWT 367

Rukavica s lateks premazom HAKON 6HAKON 367

Rukavica s lateks premazom HAKON 6HAKONWT 367

Rukavica građevinska BEST 6BEST 367

Rukavica građevinska BEST 6BESTWT 367

DIFFER Rukavica s lateks premazom 
narančasta

6DIFFORWT 368

DIFFER Rukavica s lateks premazom 
plava

6DIFFNYWT 368

DIFFER Rukavica s lateks premazom 
žuta

6DIFFYLWT 368

DIFFER Rukavica s lateks premazom 
siva

6DIFFGMWT 368

Rukavica sa lateks premazom 
EUROSTRONG

3840 369

Rukavica sa lateks premazom 
EUROSTRONG

3840WT 369

CORDA Rukavica s nitrilnim premazom 6CORDA 369

CORDA Rukavica s nitrilnim premazom 6CORDAWT 369

SINOP Rukavica s nitrilnim premazom 
žuta

6SINOP 369

SINOP Rukavica s nitrilnim premazom 
žuta

6SINOPWT 369
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SINOP Rukavica s nitrilnim premazom 
plava

6SINOPNY 369

SINOP Rukavica s nitrilnim premazom 
plava

6SINOPNYWT 369

TEHNIČKE RUKAVICE PROTUREZNE 
& RUKAVICE ZA SPECIJALNE RIZIKE/
TECHNICAL GLOVES ANTI-CUT
& SPECIAL RISK GLOVES

Rukavica sa PU premazom siva 1CRAG 371

Zimska rukavica EUROWINTER L20 1LAFO 371

Zimska rukavica EUROWINTER L22 1LAWO 371

Rukavica EUROWINTER crna 6610 371

Zimska rukavica EURO ICE 2 1WIPP0 372

Rukavica EUROCUT IMPACT žuta 1CHIC60 372

Antivibracijska rukavica ARKAD 6ARKA 372

Antivibracijska rukavica ARKAD 6ARKAWT 372

Antivibrtacijska rukavica 
EUROSTRONG VIBE

1VIBL00 372

Kevlar rukavica 27cm 4655 374

Kevlar rukavica 35 cm 4657 374

Rukavica pekarska-duga 4715 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
00_KLASA 00

8027 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
00_KLASA 00

8024 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
0_KLASA 0

8057 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
1_KLASA 1

8110 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
1_KLASA 1

8111 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
2_KLASA 2

8210 374

Rukavica elektroizolacijska GLE36-
3_KLASA 3

8310 374

Rukavica elektroizolacijska GLE41-
4_KLASA 4

8410 374

Rukavica EUROLITE EST80 1EST80 375

Rukavica EUROLITE EST90 1EST90 375

Rukavica mesarska PB0009 - kratka 810 375

Rukavica mesarska PB1609 - duga 812 375

JEDNOKRATNE RUKAVICE/ 
DISPOSABLE GLOVES

Rukavice jednokratne Latex 
DERMAGEL COATED

RD100060 378

Rukavice jednokratne Latex bez puder 
COMFORT Powder free

RD1000500 378

Rukavice jednokratne Latex s puderom 
SANTEX POWDERED

RD110100 378

Rukavice jednokratne Vinil VINYLEX 
POWDER FREE 

RD200180 378

Rukavice jednokratne Nitril NITRYLEX 
CLASSIC plave

RD300190 379

Rukavice jednokratne Nitril NITRYLEX 
CLASSIC txt plave a'200

RD3031000 379

Rukavice jednokratne nitril NITRYLEX 
CLASSIC bez pudera ljubičaste

RD3016900 379

Rukavice jednokratne Nitril NITRYLEX 
BLACK

RD301040 379

Jednokratne rukavice MERCATOR 
GOGRIP PRO plave bez pudera

RP3003000 382

Jednokratne rukavice MERCATOR 
GOGRIP PRO crne bez pudera

RP3002300 382

Jednokratne rukavice MERCATOR 
GOGRIP PRO zelene bez pudera

RP3002900 382

Jednokratne rukavice MERCATOR 
GOGRIP PRO narančaste bez pudera

RP3002500 382

Jednokratne rukavice MERCATOR 
GOGRIP LONG plave bez pudera

RP3003100 383

ZAŠTITA GLAVE I SLUHA/HEAD AND
HEARING PROTECTION

Čepići za uši EARLINE poliuretan (1 par) 30205 388

Čepići za uši polypropylen 30215 388

Spremnik za čepiće za uši 30300 388

Čepići za uši polyurethane s držačem 30220 389

Čepići za uši polyrethane 30221 389

Čepići za uši EARLINE s vezicom 
poliuretan(1 par)

30206 389

Čepići za uši sa vezicom plavi 30211 390

Čepići za uši sa vezicom žuti 30213 390

Antifon MAX340 6MX3400NSI 391

Antifon MAX700 6MX7000NSI 391

Antifon MAX 200 31020 391

Antifon MAX 400 31040 392

Antifon MAX 500 31050 392

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca STYLCAP plava

6SYM120MSI 393

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca plava 

57300 393

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca zelena

57302 393

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca crvena 

57305 393

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca crna

57306 393

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca hi-viz žuta

57307 393

Šilt kapa s unutarnjom zaštitom od 
udaraca hi-viz narančasta

57308 393

Zaštitna kaciga GP3000 BELA 652111 394

Zaštitna kaciga GP3000 crvena 652112 394

Zaštitna kaciga GP3000 plava 652113 394

Zaštitna kaciga GP3000 žuta 652114 394

Zaštitna kaciga GP3000 narančasta 652115 394

Zaštitna kaciga GP3000 fluo žuta 652117 394
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 Zaštitna kaciga GP PALLADIO  plava 652221 394

 Zaštitna kaciga GP PALLADIO  BELA 652222 394

 Zaštitna kaciga GP PALLADIO  žuta 652223 394

 Zaštitna kaciga GP PALLADIO  crvena 652224 394

 Zaštitna kaciga GP PALLADIO  
narančasta

652225 394

Kaciga zaštitna BELA 65100 395

Kaciga zaštitna plava 65101 395

Kaciga zaštitna zelena 65102 395

Kaciga zaštitna žuta 65103 395

Kaciga zaštitna narančasta 65104 395

Kaciga zaštitna crvena 65105 395

Vezica za kacigu 65102-65105 65150 395

Vezica za kacigu 652111-652115 65153 395

Vezica za zaštitnu kacigu CHS CHS 395

Kaciga električarska ALTAI PRO BELA 7ALTP40NSI 396

Kaciga električarska ALTAI PRO fluo 
žuta

7ALTP60NSI 396

Kaciga zaštitna ALTAI WIND BELA 7ALTW40NSI 396

Kaciga zaštitna ALTAI WIND fluo žuta 7ALTW60NSI 396

Kaciga električarska 5RG BELA - 
kotačić

5RG/WH 398

Kaciga električarska 5RG crvena - 
kotačić

5RG/RD 398

Kaciga električarska 5RG plava - 
kotačić

5RG/BL 398

Kaciga električarska 5RG žuta - kotačić 5RG/YL 398

Kaciga električarska 5RG narančasta 
- kotačić

5RG/OR 398

Kaciga elektičarska 5RS BELA 5RS/WH 398

Kaciga elektičarska 5RS crvena 5RS/RD 398

Kaciga elektičarska 5RS plava 5RS/BL 398

Kaciga elektičarska 5RS žuta 5RS/YL 398

Kaciga elektičarska 5RS narančasta 5RS/OR 398

Zaštitna kaciga TIRRENO TXR BELA - 
kotačić

TIRRENO/TXR/
WH

399

Zaštitna kaciga TIRRENO TXR žuta - 
kotačić

TIRRENO/TXR/
YL

399

Kaciga električarska CURRO BELA - 
kotačić 

CURRO 399

Držač vizira 60700 400

Držač vizira za antifon 31040 60740 400

Vizir 60710 401

Vizir sa aluminijskim obrubom 60711 401

Vizir mrežasti 30x19cm 60720 401

Vizir mrežasti 40x19cm 60721 401

Adapter za nosač vizira 60706 402

Antifon za ugradnju na kacigu žuti 60750 402

Antifon za kacigu MAX300 6MX300 402

Nosač vizira za kacigu 60707 403

Nosač vizira za kacigu 60705 403

ZAŠTITA OČIJU/EYE PROTECTION

Zaštitne naočale FOX - prozirne 6FOXC00NSI 412

Zaštitne naočale FOX - tamne 6FOXS00NSI 412

Zaštitne naočale PANTHER - prozirne 6PANC00NSI 412

Zaštitne naočale PANTHER - tamne 6PANS00NSI 412

Zaštitne naočale TIGER FIRST - 
prozirne

6TIFC00NSI 413

Zaštitne naočale TIGER FIRST - tamne 6TIFS00NSI 413

Zaštitne naočale TIGER MEDIUM 6TIMC00NSI 413

Zaštitne naočale TIGER HIGH 6TIHC00NSI 413

Zaštitne naočale LYNXX 6LYNC00NSI 415

Zaštitne naočale PSI - prozirne 6PSIO 415

Zaštitne naočale PSI - tamne 6PSI3 415

Zaštitne naočale LIMELUX - prozirne 6LIMC00 416

Zaštitne naočale LIMELUX - tamne 6LIMS00 416

Zaštitne naočale PHI - prozirne 6PHI0 416

Zaštitne naočale PHI - tamne 6PHI3 416

Zaštitne naočale RHO - prozirne 6RHO0 417

Zaštitne naočale RHO .- tamne 6RHO3 417

Zaštitne naočale SOFTLUX - prozirne 60560 417

Zaštitne naočale SOFTLUX - tamne 60563 417

Zaštitne naočale SABLUX - prozirne 60350 418

Zaštitne naočale SABLUX - tamne 60353 418

Zaštitne naočale SIGMA -prozirne 6SIG0 418

Zaštitne naočale SIGMA - tamne 6SIG3 418

Zaštitne naočale POKELUX 60550 419

Zaštitne naočale STREAMLUX 62583 419

Zaštitne naočale STYLUX 60513 419

Zaštitne naočale GAMMA - prozirne 6GAM0 419

Zaštitne naočale ECOLUX - prozirne 60360 420

Zaštitne naočale ECOLUX - tamne 60363 420

Zaštitne naočale OVERLUX 6OVEC00 420

Zaštitne naočale VISILUX 60401 420

Zaštitne naočale CHIMILUX 60599 421

Zaštitne naočale CHIMILUX antifog 60600 421

Zaštitne naočale STORMLUX 6STOC00 421

Zaštitne naočale MONOLUX 60590 421

Zaštitne naočale 516.01.00.00 516.01.00.00 423

Zaštitne naočale 516.01.10.02 516.01.10.02 423

Zaštitne naočale 5X8.01.00.00 5X8.01.00.00 423

Zaštitne naočale 5X8.03.11.00 5X8.03.11.00 423

Zaštitne naočale 553Z.01.00.00 553Z.01.00.00 424

Zaštitne naočale 506U.04.04.05 506U.04.04.05 424

Zaštitne naočale 506U.63.08.00 506U.63.08.00 424

Zaštitne naočale 506U.03.00.00 506U.03.00.00 424
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Zaštitne naočale 513.01.00.00 513.01.00.00 425

Zaštitne naočale 513.03.10.02 513.03.10.02 425

Zaštitne naočale 511.03.01.00 511.03.01.00 426

Zaštitne naočale 601.03.07.00 601.03.07.00 426

Zaštitne naočale 619.02.01.00 619.02.01.00 426

Zaštitne naočale 620U.02.10.00 620U.02.10.00 426

ZAŠTITA DIŠNIH PUTEVA/
RESPIRATORY PROTECTION

Respirator FFP3 ZERO s ventilom BLS030 434

Respirator FFP3 ZERO s ventilom (s 
aktivnim ugljenom)

BLS030C 434

Respirator FFP3 ZERO s ventilom (puno 
brtvilo)

BLS031 434

Respirator FFP3 ZERO s ventilom (s 
aktivnim ugljenom, puno brtvilo)

BLS031C 435

Respirator FFP3 ZERO sklopivi s 
ventilom

BLS033 436

Respirator FFP3 ZERO sklopivi BLS033NV 437

Respirator FFP2 500 sklopivi BLS502 438

Respirator FFP3 500 sklopivi BLS503 438

Respirator FFP2 CLASSIC s ventilom BLS129BW 438

Respirator FFP2 CLASSIC s ventilom BLS226B 439

Respirator FFP2 s ventilom BLS102V 439

Respirator FFP1 s ventilom (sklopivi) 23105 440

Respirator FFP1 s ventilom 23106 440

Respirator FFP1 23101 440

Respirator FFP2 s ventilom (sklopivi) 23205 441

Respirator FFP2 23201 441

Respirator FFP2 s ventilom 23206 441

Respirator FFP3 s ventilom (sklopivi) 23305 442

Respirator FFP3 s ventilom 23306 442

Polumaska od termoplastike sa dva 
filtera (A1P2R D)

BLS8100NEXT 444

Polumaska od termoplastike za jedan 
filtar

BLS1000 444

Polumaska od termoplastike za dva 
filtera 

BLS4000NEXTR 444

Polumaska od silikona za dva filtra BLS4000NEXTS 445

Komplet polumaska s filterima 
(4000+301+211)

BLS4100NEXT 445

Polumaska od silikona za jedan filtar BLSSGE46 445

Maska od termoplastike za dva filtera BLS5600 446

Maska od silikona za dva filtera BLS5700 446

Maska od termoplastike za jedan filtar BLS5150 446

Maska od silikona za jedan filtar BLS5400 447

Maska od termoplastike za jedan filtar BLS2150 447

Maska od termoplastike za jedan filtar BLS3150 447

Zaštitna folija za maske serije 3000 
(5/1)

BLSK16 449

Zaštitna folija za maske serije 5000 
(5/1)

BLSK19 449

Predfiltar P2 R BLS301 449

Filtar P3 R BLS201-3 450

Filter P3 R BLS202 450

Filter A2 BLS211 450

Filter AX BLS212 450

Filter ABE1 BLS213 450

Filter ABEK 1 BLS214 450

Filter A2P3 R BLS221 450

Filter ABEK1P3 R BLS222 450

Filter ABEK2 BLS243 450

Filter ABEK2P3 R BLS254 450

Filter P3 R BLS401 451

Filter A2 BLS411 451

Filter AX BLS412 451

Filter K2 BLS413 451

Filter ABE2 BLS414 451

Filter ABEK2 BLS415 451

Filter A2P3 R BLS421 451

Filter AXP3 NR BLS422 451

Filter ABE2P3 R BLS423 451

Filter ABEK1P3 R BLS424 451

Filter ABEK2P3 R BLS425 451

Filter ABEK2HgP3 R BLS430 451

Filter ABEK2HgNOCOP3 R BLS441 451

Fileter Reaktor A2P3 R D BLS442 451

JEDNOKRATNI HIGIJENSKI 
PROIZVODI/DISPOSABLE HYGIENE 
PRODUCTS

Jednokratni kombinezon ARLE beli  2ARLWH 456

TYVEK Classic Xpert kombinezon 40501 - 40505 458

Kombinezon SMS PRS 1  44103 - 44106 458

Jednokratni kombinezon COVERPRO 
5M20

44301 - 44306 459

Jednokratni kombinezon COVERPRO 
5M30

44321 - 44326 459

Jednokratni kombinezon COVERCHEM 
3X60

40802 - 40806 460

Jednokratni kombinezon COVERPRO 
5S10

43101 - 43106 460

Jednokratna kuta ARI BELA 2ARIWH 461

Jednokratna kuta EZRA BELA  2EZRWH 461

Jednokratna kuta CORA BELA  2CORWH 462

Jednokratna kecelja ZOE BELA 2ZOEWH 462

Jednokratna kecelja ZOE plava 2ZOENY 462

Jednokratna kuta polyetylene 41214 463

Jednokratni komplet za posjetioce 41300 463

Poliuretanska kecelja 56200 464

PVC kecelja BLANC, BELA 11 x 70 cm 5BLA75*110 464

PVC kecelja BLANC, BELA 12 x 90 cm 5BLA90*120 464
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PVC kecelja VERT, zelena 11 x 70 cm 5VER75*110 464

PVC kecelja VERT, zelena 12 x 90 cm 5VER90*120 464

Jednokratne manžete CALI bijele 2CALWH 465

Jednokratne manžete CALI plave 2CALNY 465

Jednokratne manžete MYLA bijele 2MYLWH 465

Jednokratne manžete Tyvek 45340 466

Jenokratne manžete poliuretanske 45350 466

Jednokratna kapa NORA BELA 2NORWH 467

Jednokratna kapa NORA plava 2NORNY 467

Jednokratna kapa GRACE BELA 2GRAWH 467

Jednokratna kapa GRACE plava 2GRANY 467

Jednokratna maska XARA troslojna 2XARA 468

Jednokratna maska JUNE 2JUN 468

Jednokratne navlake za cipele KAIA 
plave 

2KAINY 469

Jednokratne navlake za cipele REMY 
plave 

2REMNY 469

Navlake jednokratne za čizme 45255 469

HIGIJENA/HYGIENE

Pasta za čišćenje ruku Plulux 1,4 L O718 474

STANDARD Plum dispenser - sistem za 
punjenje crni 

4215 474

QuickFix vodootporna pakiranja za 
ponovno punjenje s 45 flastera 

5511 475

QuickFix elastična pakiranja za 
ponovno punjenje s 45 flastera

5512 475

QuickFix detektabilna pakiranja za 
ponovno punjenje s 45 flastera 

5513 475

QuickFix flaster-jed. za punjenje s 2x 
vodootporna pak. za ponovno pak.

5501 477

QuickFix flaster-jed.za punjenje s 2x 
elastičnih pak.za ponovno punjenje 

5502 477

QuickFix flaster-jed.za punjenje s 2x 
detektabilnim pak.za ponovno punjenje

5503 477

Otopina za oči za neutralizaciju za 
vreme nesreće 500 ml

4604 480

Sredstvo za ispiranje očiju,boca 200 ml 
pH neutral 

4752 480

 Komplet za hitno ispiranje očiju, kutija 4787 481

 QUICKSAFE - stanica za prvu pomoć u 
kemijskoj industriji 

5171 481

 QUICKSAFE - stanica za prvu pomoć u 
prehrambenoj industriji

5175 483

QUICKSAFE - stanica za prvu pomoć 5174 483

OPREMA ZA RAD NA VISINI/ 
EQUIPMENT FOR WORK AT HEIGHT

Uprtač s dvije točke kopčanja MUNE 3 FA10 105 00 492

Uprtač s jednom točkom kopčanja 
KAMI 1

FA10 102 00 492

Uprtač s dvije točke kopčanja KAMI 2 FA10 103 00 492

Uprtač za skele MOVE 3 FA10 107 00A 493

Uprtač za skele MOVE 3 FA10 107 01A 493

Pojas za radno pozicioniranje KAMI 4 FA10 402 00 493

Pojas za radno pozicioniranje KAMI 4 
s užetom

FA10 402 00 + 
FA4090020

493

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom KAMI 3

FA10 203 00 494

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom s užetom KAMI 3

FA10 203 00 + 
FA4090020

494

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom XIMO 2

FA10 204 00A 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom XIMO 2

FA10 204 01A 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom FLY`IN 3

FA10 202 00 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom FLY`IN 3

FA10 202 01 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom FLY`IN 3

FA 10 202 02 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom FLY`IN 2

FA10 201 00 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom FLY`IN 2

FA10 201 01 495

Uprtač s dvije točke kopčanja i 
pojasom FLY`IN 2

FA 10 201 02 495

Naprava za zaustavljanje pada 
(kočnica) i apsorber energije LOFTY-a

FA20 100 00B 496

Uže za kočnicu FA20 100 00B 10 m FA20 100 10 496

Uže za kočnicu FA20 100 00B 20 m FA20 100 20 496

Uže za kočnicu FA20 100 00B 30 m FA20 100 30 496

Kompaktna naprava za zaustavljanje 
pada (kočnica) BLOCKER

FA20 103 00A 496

Uže za kočnicu FA20 103 00A 10m FA20 103 10 496

Uže za kočnicu FA20 103 00A 20m FA20 103 20 496

Uže za kočnicu FA20 103 00A 30m FA20 103 30 496

Naprava za zaustavljanje pada i 
apsorber energije na užetu NIRO

FA20 102 10 497

Naprava za zaustavljanje pada i 
apsorber energije na užetu NIRO

FA20 102 20 497

Traka za sidrište horizontalna za 2 
korisnika ECO LINE

FA60 007 00 497

Naprava za zaustavljanje pada s 
uvlačivom trakom od 2,5m VORAS

FA20 300 02 498

Naprava za zaustavljanje pada sa 
ćeličnom sajlom HELIXON 10m

FA20 402 10B 498

Naprava za zaustavljanje pada sa 
ćeličnom sajlom HELIXON S 7m

FA20 402 07 498

Naprava za zaustavljanje pada s 
uvlačivom trakom OLYMPE-S2 od 2 m

FA20 503 02 499

Naprava za zaustavljanje pada s 
uvlačivom trakom OLYMPE-S2 od 2 m

FA20 502 02 499

Uže 1,5 m FA40 500 15 500

Uže za radno pozicioniranje od 2 m sa 
dvije kopče

FA40 900 20 500
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Uže za radno pozicioniranje od 2 m sa 
dvije kopče

FA40 902 20 500

Traka sa sistemom za amortizaciju 
pada 1,8 m sa kopčom HOPE

FA30 304 18 501

Dvostruka traka sa sistemom za 
amortizaciju pada 1,8 m sa kopčom 
HOPE

FA30 400 18 501

Uže sa sistemom za amortizaciju pada 
1,8 m HOPE

FA30 500 20 501

Uže sa sistemom za amortizaciju pada 
2 m s kopčama HOPE

FA30 503 20 502

Dvostruko uže sa sistemom za 
amortizaciju pada 1,5 m s kopčama 
HOPE

FA30 600 15 502

Spona čelična (otvor 18 mm) FA50 101 17 502

Spona čelična (otvor 18 mm) KEYLOCK FA50 101 17B 503

Kopča čelična ( otvaranje 50,8 mm) FA50 207 55 503

Kopča aluminijska ( otvaranje 50,8 mm) FA50 218 60 503

Spona čelična (otvor 23 mm) FA50 301 23 503

Tronožač (7FT) FA60 001 00 504

Vitlo za tronožac (20 m) ARGO FA60 003 00 504

Naprava za zaustavljanje pada sa 
čeličnom sajlom 20 m i vitlom

FA20 401 20 504

Komplet za monitranje naprave FA20 
401 20 na tronožac 

FA60 001 03 504

Sidrište IN LOCK-2 FA60 019 00 505

Traka za sidrište FA60 005 08 505

Traka za sidrište FA60 005 15 505

Traka za ublažavanje pritiska u slučaju 
pada

FA 10 901 00 505

Komplet za ograničavanje pristupa FA80 001 00 506

Komplet za sprječavanje pada FA80 002 00 506

Komplet za sprječavanje pada FA80 005 00 506

Naglavna svjetiljka RAINBOW 1 HL10 001 00 507

Zaštitna kaciga FOX za rad na visinama HP10 200 00B 507

OPREMA ZA VARIOCE/WELDING 
EQUIPMENT

Varilačka zaštitna kecelja CERES 5CER 510

Varilački štitnik za noge EOL 5EOL 510

Varilačka zaštitna manžeta HELA 5HEL 510

Varilačka maska MERCURIO 2 6MER200 511

Varilačka maska MERCURIO 4 6MER400 511

Varilačka maska 421 421 512

Varilačka maska 421 420 512

Varilačka maska ručna 501 513

Varilačka maska naglavna S800 513

Stakla za varilačku masku prozirna 
90x110

11156 513

Stakla za varilačku masku DIN 9 11178.9 513

Stakla za varilačku masku DIN 10 11178.10 513

Stakla za varilačku masku DIN 11 11178.11 513

Stakla za varilačku masku DIN 12 11178.12 513

Stakla za varilačku masku DIN 13 11178.13 513

Zaštitne naočale za zavarivače 
DUOLUX A

60800 514

Zaštitne naočale za zavarivače 
DUOLUX P

60801 514

DODATNA OPREMA/ACCESSORIES

Hi Viz vrpca: 5 cm x 100 m 70010 518

Hi Viz lanac 25 cm 70305 518

Hi Viz čunj 30 cm 70301 518

Hi Viz čunj 50 cm 70300 518

Hi Viz komplet 70302KOMP 519

Ormarić prve pomoći puni 11000 519

Zamensko punjenje za ormarić prve 
pomoći

11100 519

Cerada EKO polietilen 1,5X6 m 7CER16WT 520

Cerada EKO polietilen 2X3 m 7CER23WT 520

Cerada EKO polietilen 3X4 m 7CER34WT 520

Cerada EKO polietilen 3X5 m 7CER35WT 520

Cerada EKO polietilen 4X5 m 7CER45WT 520

Cerada EKO polietilen 4X6 m 7CER46WT 520

Cerada EKO polietilen 5X8 m 7CER58WT 520

Cerada EKO polietilen 8X12 m 7CER812WT 520

Cerada HARD polietilen 1,8X6 m 7CERH16WT 520

Cerada HARD polietilen 2 X 3 m 7CERH23WT 520

Cerada HARD polietilen 2,5 X 8 m 7CERH28WT 520

Cerada HARD polietilen 3 X 4 m 7CERH34WT 520

Cerada HARD polietilen 3 X 5 m 7CERH35WT 520

Cerada HARD polietilen 4 X 4 m 7CERH44WT 520

Cerada HARD polietilen 4 X 5 m 7CERH45WT 520

Cerada HARD polietilen 4 X 6 m 7CERH46WT 520

Cerada HARD polietilen 4 X 8 m 7CERH48WT 520

Cerada HARD polietilen 5 X 6 m 7CERH56WT 520

Cerada HARD polietilen 5 X 8 m 7CERH58WT 520

Cerada HARD polietilen 6 X 10 m 7CERH610WT 520

Cerada HARD polietilen 6 X 8 m 7CERH68WT 520

Cerada HARD polietilen 8 X 10 m 7CERH810WT 520

Cerada HARD polietilen 8 X 12 m 7CERH812WT 520

Skladišna polica 180X90X40 cm, 175 
kg

RNDU-KCA 
40/5/175

521

Skladišna polica metalna 150X75X30 
cm, 50 kg

RP6 521

Ormar metalni garderobni 180x30x50 
cm 1/1

SS1-2009 522

Ormar metalni garderobni 180X60X50 
cm 2/1

SS2-2009 522

Ormar metalni garderobni set SETA3301A3311 523
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LACUNA PREMIUM CONCEPT STORE/
LACUNA PREMIUM CONCEPT STORE

Samostojeća polica za obuću LEA 9LEA_PS 528

Samostojeća polica za tekstil ISRA 9ISRA_PS 528

Zidni panek / Samostojeći stalak za 
rukavice BEN

9BEN_PS 529

Samostojeći stalak za naočale LUMI 9LUMI_PS 529

Samostojeći rotacijski stalak za 
rukavice OTIS

9OTIS_PS 529

Modularni zidni panel EVA 9EVA_PS 530

Modularni zidni panel NOA 9NOA_PS 530

Modularni zidni panel ELIF 9ELIF_PS 530

Kukica za Premium Store namjšetaj 9KUKICA_PS15 531

Kukica za Premium Store namjšetaj 9KUKICA_PS30  531

Polica 9POLICA_PS 531

Polica sa ovjesom 9POLICA_
OVJES_PS

531

Samostojeći stalak za obuću DONAT 9DONAT_PS 532

Samostojeći stalak za obuću NOEL 9NOEL_PS 532

Samostojeći rotacijski stalak za kape 
ALISA

9ALISA_PS 532

Kabina za presvlačenje 9KABINA_PS 533

Cube za lutke 9CUBE1_PS 533

Cube za lutke sa spremištem 9CUBE2_PS 533

Zastava BELA 9ZASTAVA_WH 534

Zastava crna 9ZASTAVA_BK 534

Postolje za zastavu 9ZASTAVA_
POSTOLJE

534

Lutka ženska 9DOLY 535

Lutka muška 9CARL 535

Lutka muška 9PIER 535

Promo stalak za cipele MLCIP03 536  

Promotivna polica za rukavice MLCIR7  536  

Kukica za policu KUKICA004 536  

Polica za robu MLPOL01 537  

Kukica za policu  KUKICA004 537  

Stalak za tekstil MLTEK  537  

Rotor za rukavice MLCIR8 538  

Torba roler za promociju rukavica MLTORPR 538  

Polica za naočale - mala MLNAO/1  539  

PVC traka za rukavice  TRAKRUK-01 539  

Vješalica sa šipkom MLVJE01 539  

Stalak za pult ATG A3199 540  

Stalak ATG metalni MLSTALATG  540  

BASE Protection stalak BASE/BKA00-11  540  

Promo stalak Mercator Medical GoGrip MLMERGO-GRIP  540 

TEHNIČKE INFORMACIJE / 
TECHNICAL INFORMATION

540
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